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INTRODUCTION




Le présent document constitue le volet paysager de Iétude d’impact sur environnement réalisée dans le cadre de la Demande d’Autorisation Environnementale au titre des Installations Classées pour la Protection de
'Environnement (conformément au décret n°2011-984 du 23 aout 2011 et a I'arrété du 26 aott 2011 (modifié par I'arrété du 11 juillet 2023) donnant application a la loi n°2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour
l'environnement) pour le projet éolien du Vent des Vignes porté par la société WPD Onshore France sur la commune de Boulages, dans le département de ’Aube (10).

En premier lieu, 'étude paysagere présente les principales composantes du tertitoire autour du projet éolien étudié afin de recenser les enjeux paysagers et patrimoniaux majeurs vis-a-vis des projets éoliens. Pour permettre la
définition des aires d'étude, ces données peuvent étre croisées avec la connaissance et la perception du territoire par les riverains. Ainsi, dans le cadre de cette analyse, un certain nombre de documents de référence en matiere d'éolien
et de paysage ont été consultés, a savoir :

o Guide relatif a ’élaboration des études d’impacts des projets éoliens terrestres, Ministere de la transition écologique, 2020 ;

o Plan paysage éolien du vignoble de Champagne, France Energie Eolienne, 2019 ;

o Etude de 1'Aire d'Influence Paysagére des "Coteaux, Maisons et Caves de Champagne' vis-a-vis des projets éoliens, DREAL Grand Est, 2018 ;
o Guide méthodologique pour une approche paysagere de qualité (Volet 1 et 2), DREAL Grand Est, 2017 ;

o0 Schéma Régional Eolien de Champagne-Ardenne, Région Champagne-Ardenne, 2012 ;

o Référentiel des paysages de ’Aube, Direction Départementale des Territoires de ’Aube, 2011 ;

0 Guide de ’éolien aubois, Préfecture de I’Aube, 2009 ;

o Vadémécum éolien de la Marne - Région Champagne-Ardenne, 2007 (modificatif 2008) ;

o Atlas des paysages de la région Champagne-Ardenne, Direction Régionale de I'Environnement de Champagne-Ardenne, Conseil Régional de Champagne-Ardenne, 2003.

Ces données ont été enrichies par des investigations de terrain afin de décrypter les caractéristiques paysageres du territoire (relief, hydrographie, usages du sol), de qualifier les sensibilités paysageres pour les lieux de vie et axes
de proximité, d'identifier les unités paysageres et les paysages reconnus, d'affiner ou de qualifier les sensibilités patrimoniales (monuments historiques, sites classés ou inscrits, Site Patrimonial Remarquable (SPR), site UNESCO, etc.),
d’appréhender la facon dont les paysages sont vécus et/ou percus au sein du territoire et de pressentir les degrés de covisibilité éventuelle entre le projet et le contexte éolien. L'éolien étant déja présent sur ce tetritoire, les éoliennes
construites sont une caractéristique paysagere essentielle pour qualifier ces paysages et leur capacité a intégrer d'autres éoliennes.

A la suite de cette lecture systémique, le role du professionnel en paysage et aménagement du territoire est de définir les principes d’implantation du projet éolien selon les enjeux paysagers définis auparavant afin d'assurer le
moindre impact paysager et patrimonial vis-a-vis des sensibilités paysageres et patrimoniales ainsi que la meilleure intégration du projet aux parcs existants. La proposition de plusieurs scénarios et leur analyse représentent
une étape clé du développement d'un tel projet en ce sens que le projet retenu résultera directement de I’équilibre trouvé entre les différentes contraintes et sensibilités, et surtout du poids accordé a chacune de ces dernieres. Les
composantes d’un paysage sont ainsi susceptibles de faire évoluer la réflexion sur I'implantation, de facon a I'adapter aux spécificités des paysages dans lesquels le projet s’insére.

Enfin, 'impact paysager du projet est étudié au moyen de représentations graphiques et d’outils de modélisation (coupes topographiques, analyse de Zones d'Influence Visuelle, diagramme d'encerclement, etc), parmi lesquels
des photomontages, qui constituent I'un des outils les plus adaptés pour évaluer I'incidence d’un projet d’'aménagement de parc éolien. Une fois 1'évaluation des incidences effectuée, des mesures de réduction, de compensation et
d'accompagnement sont proposées en fonction des incidences brutes.
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I.1.  APPROCHE SPATIALE ET CONTEXTE DU PROJET EOLIEN

I.1.1. LLOCALISATION DU PROJET

Le projet éolien du Vent des Vignes se localise au sein de la région
Grand Est — fusion administrative des anciennes régions de Champagne-
Ardenne, d’Alsace et de Lorraine — au Nord du département de ’Aube
(10), en limite du département de la Marne (Carte 1). La Zone
d’Implantation Potentielle (ZIP) du projet est localisée au sein de la
commune de Boulages, comprise dans la communauté de communes
Seine et Aube (Carte 2).
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Situation administrative

Situé dans la Champagne Crayeuse, a la confluence des vallées de
I’Aube et de la Superbe, le projet est localisé au sein d’un paysage ouvert
formé par les grandes cultures.

LA i A Commune d'implantation
Limites administratives :

D Limite départementale
| [] Limite communale

L’éolien est déja fortement implanté sur le secteur. En effet, O i R oo e R

les grandes cultures sont des espaces propices a limplantation
d’éoliennes. Toutefois, au regard de la densité de I’état éolien a proximité,
les risques d’encerclement et de saturation visuelle seront a surveiller

particulicrement.
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Carte 2 : Localisation des communes d’implantation (Source : BE]C)

Carte 1 : Localisation du sectenr d’étude (Source : Larousse)
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I.1.2.  JUSTIFICATION DU CHOIX DU SITE D’IMPLANTATION

La ZIP du projet éolien du Vent des Vignes est présentée sur la ,
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La ZIP se place au Nord-est du village de Boulages, a I'Est de la f A
vallée de la Superbe, entre 80 m et 100 m d’altitude. Elle est enti¢rement

composée de grandes cultures.

Zone d'implantation potentielle
du projet

Plusieurs avantages ont amené le porteur de projet a choisir ce site
pour 'implantation de leur projet :

&3 D Zone d'Implantation Potentielle (ZIP) du projet

o Lacommune d’implantation se situe en zone favorable a Iéolien,
d’aprées le SRE Champagne-Ardenne 2012.

o L’éolien est existant dans un rayon de 5km.
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o Le gisement de vent est favorable a un projet éolien (environ 6,5 aﬂ,‘;m
m/s). 3 ;
/"vFermef‘-/ /
o Les élus locaux de la commune d’implantation sont favorables a ‘ *“i’f'“"""" . g
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les éoliennes seront implantées a plus de 1400 metres, pour #
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Carte 3 : La zone d’implantation potentielle du projet éolien du V'ent des Vignes (Source : BEJC)




HISTORIQUE DU PROJET

2 novembre 2021

ler contact avec Mme le Maire qui est favorable au
projet éolien, pas de foncier débuté avant la
délibération du conseil municipal.

16 décembre 2021

Réunion avec le conseil municipal pour présenter le
projet de Boulages.

22 avril 2022

Réunion avec le conseil municipal avant la
délibération finale : présentation de la société Calycé
puis délibération favorable du conseil municipal face

a Valeco.

Mars 2023

Publication des ZFDE par DREAL ou se trouve
Boulages

24 mai 2023

Permanence publique de Boulages ou une dizaine de
personne se sont présentées pour se renseigner sur le
projet, la société porteuse, ou sera localisé le mat, le
nombre d’éolienne maximum, la distance aux
habitations.

Etude Paysagére et Patrimoniale — Projet Eolien du Vent des Vignes
Bureau d’Etudes Jacquel & Chatillon

Octobre 2025

Réunion CM, présentation des implantations, points
sur les taxes et mesures d'accompagnement percues
par la commune.

Novembre 2025

Permanence publique ayant pour but la présentation
du projet a I'ensemble des riverains.

Décembre 2025

Comité de projet, invitation de 26 élus représentant
les communes dans un rayon de 6km autour de la
commune

24 juillet 2023

Installation du mat de mesure a Boulages.

Aot 2023

Début de Iétude écologique pour Boulages

15 novembre 2023

Site internet lancé.

Février 2024

Le conseil municipal choisit le nom du projet « Vent
des Vignes » en référence a un lieu-dit sur la zone
d’étude, pour remplacer le nom du projet de la
société porteuse « Fole de la Pierre Hardy ».

22 mars 2024

Réunion d’information sur les avancées du projet
ainsi que sur les prochaines étapes aupres des
propriétaires et exploitants agricoles engagés dans le
projet.

Mars - avril 2024

Mise a jour du site internet, début de la campagne
acoustique et des prises de vues paysageres.

Mars 2025

Validation de l'implantation en interne pour préparer
la phase d'étude d'impact des différents volets.

Avril 2025

RDYV avec Madame la Maire et un adjoint concernant

les mesures d'accompagnement, proposition de
plusieurs mesures, a savoir, réhabilitation du lavoir,
création de parking enherbé, achat d'une statue de la
Sainte Vierge qui a été volé.

Juillet 2025

RDYV avec Madame la Maire, présentation de

l'implantation finale du projet.
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1.1.4. PERCEPTION DU TERRITOIRE PAR LES RIVERAINS

Projet éolien du \

Sur la commune de Boulages, il a été relevé plusieurs éléments
Vent des Vignes (10)

patrimoniaux ou touristiques auxquels les riverains sont attachés :

o Le chateau de la ruelle Patenotre (Photo 1)

I 'éolise Saint-Pi Saint-Paul (Ph 5 Points d'intérét local autour de
o Ll'église Saint-Pierre-et-Saint-Paul (Photos 2) Boulages

o Le lavoir (Photo 3)

28/11/2025

o La cabane de cantonniers sur la D56, appelée aussi cabane de la
Sainte-Vierge (Photos 4) @ poines cimeret
1: Chéteau de la Ruelle Patenotre
o La statue de la Sainte-Vierge (Photos 4) 2 : Eglise Saint-Pierre-et-Saint-Paul
3 : Cabane de la Sainte-Vierge ou cabane

o Les chemins de randonnée dans la vallée balisés par le comité du de cantonniers

tourisme du Nogentais : les circuits Georges de Condé, Général
Patton et Daniel Joyeux.

4 : Lavoir

Source :

IGN j

Bureau d'études
Jacquel & Chatillon
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Carte 4 : Les points d'intérét local antour de Boulages (Source : BEJC)
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Photo 3 : Le lavoir de Bonlages (Source : WPD) Photos 4 : La cabane de la Sainte-1 lerge (a gauche) et 'emplacement de la Statue de la Sainte-Vierge (a droite) (Source : WPD)
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I.2.  APPROCHES REGIONALE ET DEPARTEMENTALE DU DEVELOPPEMENT EOLIEN

1.2.1. ILE SCHEMA REGIONAL CLIMAT AIR ENERGIE

La loi Grenelle I ou loi du 3 aout 2009 de programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de
l'environnement a placé, au premier rang des priorités, la lutte contre le changement climatique notamment en
portant « a au moins 23 % la part des énergies renonvelables dans la consommation d'énergie finale |...] a ['horizon 2020 », selon
l'article 19 concernant les énergies. Cet article impose que dans chaque région, un schéma régional des énergies
renouvelables définisse, « par omes géographiques, sur la base des potentiels de la région et en tenant compte des objectifs
nationanx, des objectifs qualitatifs et quantitatifs de la région en matiére de valorisation du potentiel énergétique renonvelable de son
territoire ». La loi Grenelle II ou loi du 12 juillet 2010 compléte la premiére loi, afin de permettre I'application et la
territorialisation de I'engagement national en déclinant plus concretement les orientations de multiples secteurs
dont notamment celui de I'énergie-climat. Ainsi, chaque région doit se doter d'un Schéma Régional Climat-
Air-Energie (SRCAE) dont le Schéma Régional Eolien (SRE), document annexe qui définit les objectifs
en matiere d'éolien. Le volet éolien du SRCAE de Champagne-Ardenne doit permettre d'évaluer la contribution
de la région a I'objectif national de 19 000 MW de puissance éolienne terrestre a mettre en ceuvre sur le territoire
pour 2020, porté entre 21 800 et 26 000 MW d'ici fin 2023.

Par la loi sur la transition énergique pour la croissance verte du 17 aout 2015, la France a réaffirmé son
engagement dans le développement des énergies renouvelables en portant un nouvel objectif de 32 %
en 2030.

1.2.2. ILE SCHEMA REGIONAL EOLIEN DE CHAMPAGNE-ARDENNE

Dans le cadre de la réalisation des SRCAE, un Schéma Régional Folien (SRE) fut établi pour chaque région
afin de garantir I'atteinte des objectifs nationaux fixés. Pour la Champagne-Ardenne, ce document a été approuvé
pat le Conseil Régional le 25 juin 2012. 11 définit les meilleures opportunités d'emplacement pour la réalisation de
projets éoliens et fixe un objectif de 2 870 MW installés en 2020 (4 470 MW cumulés pour la région
Grand Est).

Le volet éolien du Schéma Régional Climat-Air-Energie de 2012 permet d’avoir une donnée prenant en
compte la présence d’une grande partie des éoliennes en place sur le territoire (méme si le contexte éolien
a beaucoup évolué ces dernicres années). Ce SRE superpose les informations pertinentes pour la faisabilité des
projets (servitudes aériennes, télécommunications, possibilités de raccordement électrique, contraintes et
sensibilités environnementales, paysagéres, patrimoniales...) afin de donner une vision précise des espaces les
plus favorables en Champagne-Ardenne pour ce type d’activité.

Le SRE a pour vocation de définir a la fois les objectifs et les orientations sur les problématiques
énergétiques et environnementales pour les régions. Il établit, a partir d’un état des lieux, les orientations
stratégiques et les zones géographiques favorables pour localiser le développement éolien en vue de
parvenir aux objectifs fixés. Il définira par zones, sur la base des potentiels de la région et en tenant compte des
objectifs nationaux, des objectifs qualitatifs et quantitatifs pour la région en mati¢re de valorisation du potentiel
énergétique renouvelable de son territoire. La méthodologie appliquée dans le volet éolien de ce schéma régional
prend en compte notamment le potentiel éolien, les enjeux environnementaux, paysagers et patrimoniaux, et les
servitudes (notamment de la navigation aérienne et des radars).

1.2.3.  LE SCHEMA REGIONAL D’AMENAGEMENT, DE DEVELOPPEMENT
DURABLE D’EGALITE DES TERRITOIRES

La région Grand Est a adopté un Schéma Régional d'Aménagement, de Développement Durable et
d'Egalité des Territoires (SRADDET) le 22 novembre 2019. Concernant le secteur énergétique, un des
objectifs est notamment, pour la région Grand Est, de devenir une région positive et bas carbone a lhorizon 2050.
« Latteinte de cet objectif passe par le renforcement de denx dynamiques indissociables : la réduction de 55% de la consommation
énergétique d'une part, et la multiplication par 3,2 de la production des énergies renonvelables et de récupération, indépendamment des
capacités de production d’énergie d'origine nucléaire de la région qui résultent de choix stratégiques nationanx [...J. A Ihorizon
2050, le scénario choisi vise une converture des besoins énergétiques régionaux par la production d’énergies renonvelables et de
récupération. ». A titre indicatif, ce schéma préconise un objectif de 9710 GWh pour les énergies éoliennes en 2026.
Cet objectif se base sur le constat qu’au regard du gisement éolien, seul 13,3 % était exploité en 2014 (Figure 1)
et qu’une augmentation de la production d’énergie éolienne pourra se faire grace a la création de nouveaux parcs
¢oliens ainsi qu’a travers le renouvellement de parcs existants, en utilisant 40 % du gisement éolien en 2030.

GISEMENT EOLIEN

- Considération de 50%
des communes dites
favorables

- ldentification des
communes favorables
au sein des SRE

- Choix d’identifier des
unités a 3.3 MW
(unités  disponibles
sur le marché)

- Chaque = commune
retenue peut contenir
au moins 3 mats

PRODUCTION l l
EOLIEN en 2014
- Production ——>
d’énergie éolienne 13,3% exploité
2014

2030 2050

Taux d’exploitation : 40%

Taux d’exploitation : 60%

Sce : backcasting au regard de
I’'ambition et de la dynamique
de lafiliere a ce jour

Sce : backcasting au regard de
I"ambition et de la dynamique
de la filiere a ce jour

RESULTATS

Figure 1 : Hypothése du scénario retenu pour le développement éolien an sein de la région Grand Est
(Source : SRADDE'T Grand Est, 2019)



Carte 5 : Puissance éolienne totale raccordée en MW dans I’ Aube
an 30 juin 2025 (Sources : RTE et Enedis)

Actuellement le développement éolien dans la région Grand Est
est de 4 941 MW en puissance raccordée, ce qui place la région en
deuxi¢me position derriere la région des Hauts-de-France pour le
développement éolien. Le département de ’Aube, présentant 1 057 MW,
représente plus de 21 % a ’échelle régionale. Les éoliennes se concentrent
majoritairement au Nord du département.

La carte ci-contre (Carte 6), réalisée par la DREAL Grand Est et
mise a jour en novembre 2025 permet d’appréhender I'implantation de
parcs éoliens a proximité du projet éolien du Vent des Vignes. Elle
permet d’appuyer 'idée que le projet s’insére dans un secteur
propice a I’éolien, déja dense et ou le risque d’encerclement et de
saturation visuelle peut étre pressenti pour les villages de proximité
du projet. Enfin, au vu des différents schémas d’implantation,
notamment pour les parcs proches de la ZIP, une recherche de cohérence
d’implantation entre le projet et le pole éolien de proximité est fortement
conseillée.

Etude Paysagére et Patrimoniale — Projet Eolien du Vent des Vignes
Bureau d’Etudes Jacquel & Chatillon
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Carte 6 Développement éolien de I'Aube en novembre 2025 (Source : DREAL Grand Est, novembre 2025)

A Téchelle du département de ’Aube, I’état de I’éolien autour de la ZIP laisse percevoir un risque d’encerclement et de saturation
visuelle pour les villages de proximité du projet. De ce fait, le projet éolien du Vent des Vignes viendra s’insérer dans un secteur propice au
développement éolien, avec toutefois une veille attentive pour préserver au mieux des espaces de respiration visuelle.
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1.3.1.  METHODOLOGIE DE DETERMINATION DE I’AIRE D’ETUDE ELOIGNEE DU PROJET

Selon le Guide de I’étude d’impact : « L'aire d'étude éloignée est la one qui englobe tous les impacts potentiels,
affinée sur la base des éléments physiques du territoire facilement identifiables on remarguables (ligne de créte, falaise, vallée, etc.) qui
le délimitent, ou sur les frontieres biogéographiques (types de miilieux;, territoires de chasse de rapaces, zones d’hivernage, etc.) ou
encore sur des éléments humains ou patrimoniaux remarquables (monument historique de forte reconnaissance

sociale, ensemble nrbain remarquable, bien inscrit sur la Liste du patrimoine mondial de 'UNESCO, site classé, Grand Site de
France, etc.). » (Source : MTE, 2020).

I.3.1.1. Déftinition d’une aire d’étude éloignée théorique

La taille des éoliennes a pour conséquence une visibilité des parcs éoliens sur plusieurs kilometres. Aussi, il
est nécessaire de définir en premier lieu le territoire d’étude dans lequel s’inscrira le projet éolien. Selon le Guide
de I'étude d’impact : « [Cette] délimitation de 'aire d'étude éloignée renvoie a l'appréciation de la prégnance du projet éolien dans
son environnement et non uniquement a sa visibilité. C'est sur la base de cette évaluation de la prégnance du projet de pare éolien que
doit étre choisie l'aire d'étude éloignée » (Source : MTE, 2020). Pour cela, le Guide de I'étude d’impact propose une
adaptation de la formule standardisée, anciennement définie par TADEME, pour estimer le rayon de I'aire d’étude
éloignée du projet, soit 'ensemble du territoire d’étude :

R=@060+E)xH
avec R = rayon de ['aire d’étude (m), EE = nombre total d’éoliennes projetées, H = hauteur totale des éoliennes (m)

Par exemple, pour un projet de 8 éoliennes pouvant atteindre 180 m de hauteur totale, le rayon de
cette aire d’étude éloignée théorique serait évalué a 12,2 km, arrondis a 13 km.

Or ce nouveau rayon est réduit au regard de ancienne formule du Guide (apporté par une réduction de
indice) et ne permet pas de répondre a certaines demandes de DREAL comme considérer un territoire d’étude
d’un rayon minimal de 20 km. De plus, ce rayon nécessiterait d'étre adapté aux constituants des paysages et du
patrimoine qui peuvent présenter des enjeux forts a I’éolien et qui peuvent se situer au-dela de cette limite
théorique. En effet, au-dela de cette distance théorique de 13 km, le paysage et le patrimoine peuvent également
étre impactés : les éoliennes du projet pourront théoriquement étre encore visibles, cependant avec une taille
percue plus faible — celle-ci diminuant avec la distance. Aussi, afin d’étre conservateur au regard de la
diminution de I’aire d’étude éloignée estimée par la formule mise a jour dans le Guide, le bureau d’études
a fait le choix de recenser les enjeux paysagers et patrimoniaux dans un rayon supérieur pour adapter
Paire d’étude éloignée au regard d’enjeux importants pour le projet étudié.

[.3.1.2.

Recherches des enjeux paysagers et patrimoniaux

Afin de connaitre 'ensemble des enjeux a prendre en considération dans la définition de laire d’étude
¢loignée, une phase de recherche est nécessaire. Elle s’appuie sur la présentation de deux périmetres dont les
distances sont définies de la maniere suivante : la premiere se base sur la formule du Guide, soit de 13 km, tandis
que la distance du second est définie par I'angle vertical d’occupation visuelle des éoliennes a 0,5° pour une
¢éolienne d’une hauteur en bout de pale de 180 m. Pour cette hauteur, il s’agit d’un rayon fixe estimé a environ
23 km.

C’est au sein de ces deux périmetres de recherche que sont recensés les éléments a enjeux des documents
de référence ainsi que certains enjeux supplémentaires paysagers (comme les belvédéres, les routes touristiques,
le vignoble) et/ou patrimoniaux (comme un site UNESCO, un site patrimonial remarquable, des sites classés et
1nscrits).

1.3.1.3.

Détermination des aires d’étude

Pour déterminer I'aire d’étude éloignée du projet, les enjeux recensés sont ensuite croisés avec une Zone
d’Influence Visuelle théorique. Celle-ci est calculée d’aprées les limites de la zone d’implantation potentielle du
projet (ZIP) et pour une hauteur en bout de pale supérieure a celle envisagée. Le croisement des enjeux et des
potentielles visibilités permet de déterminer leur prise en compte ou non dans I'aire d’étude éloignée. Si un enjeu
éloigné ne présente aucune visibilité ou covisibilité éventuelle avec le projet, il ne sera pas considéré comme un
enjeu pour le projet.

Pour une distance supérieure a 20 km et pour un enjeu spécifique, comme par exemple un site UNESCO,
soit l'aire étude éloignée peut étre étirée pour prendre celui-ci en compte, soit une aire d’étude complémentaire
exceptionnelle peut étre définie pour cet enjeu.

Avec laire d’étude éloignée, les aires d’étude immédiate et rapprochée composent d’autres gradients

d’analyse au sein du territoire d’étude (Figure 2). Ces deux périmetres sont adaptés respectivement au regard des
enjeux pour le paysage de proximité et pour le patrimoine protégé.

Limite des incidences

Aire d'étude potentielles sur le paysage
éloignée Eléments humains ou
patrimoniaux remarquables.
Zone de composition.
: %
Zone Aire d'étude Points de visibilité ol les
y rapprochée éoliennes peuvent étre
d'Implantation prégnantes
Potentielle
Variante
d'implantation . v
. - Zone d'influence directe
A're d e_tUde et permanente.
immédiate

Espaces des riverains.

Fignre 2 : Aires d’étude pour un projet éolien terrestre (Source : BEJC)
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1.3.2. REFERENCE REGIONALE POUR LE PAYSAGE EOLIEN : LE SCHEMA REGIONAL EOLIEN DE CHAMPAGNE-ARDENNE

Le SRE a pour vocation de définir a la fois les objectifs et les ﬁ e .
orientations sur les problématiques énergétiques et environnementales - ’ o)
pour les régions. Il établit, a partir d’'un état des lieux, les orientations ,ﬁ “

‘ 7

stratégiques et les zones géographiques favorables pour localiser le
développement éolien en vue de parvenir aux objectifs fixés. Il définira
par zone, sur la base des potentiels de la région et en tenant compte des
objectifs nationaux, des objectifs qualitatifs et quantitatifs pour la région
en maticre de valorisation du potentiel énergétique renouvelable de son
territoire. EPERNAT.

L_EMOURMELON:LEZGRAND, E
SAINTE-ME

SAINTE-MEN

CHALONSIENICHAMPAGNE

Les cartes ci-apres présentent la synthése des enjeux paysagers
et patrimoniaux notifiées dans les Schéma Régional Eolien Champagne-
Ardenne :

o Concernant les enjeux paysagers principaux recensés (Carte 7), le
territoire concerné par le projet du Vent des Vignes recoupe un
relief remarquable de I'Ouest au Nord. Il s’agit de la Cuesta d’Ile
de France qui accueille les coteaux de la Cote de Sézanne du
vignoble Champenois. De plus, les périmétres de recherche
comptent le paysage aubois sensible a I’éolien. 11 correspond aux
vallées de ’Aube et de la Seine.

SEZAV" E

Périmétre de
recherche elargi

Périmetre de
recherche élargi

L+

Périmetre de
recherche

\
SO T

NOGEN "SUR-SEINE /

o Quant aux enjeux paysagers secondaires (Carte 8), les périmetres
de recherche sont concernés par le plateau ouest marnais
moyennement sensible, au Nord-ouest, qui correspond au THOVES
plateau de la Brie. Ils sont aussi traversés en leur centre par le BAR-SUR-AUBE
paysage aubois moyennement sensible a I’éolien : il s’agit de la
vallée de I’Aube. Enfin, diverses formes de relief bien

) )

individualisées sont localisées a ’'Ouest. Ils correspondent a des LEGENDE it
coteaux AOC du vignoble champenois. Le Mont Aot au l—.l Ferimaliide rachietehis LEGENDE
Nord, entre les deux périmetres de recherche, constitue Plan de paysage éolien des Ardennes : entité trés sensible l_ ' Périmétre de recherche

également une forme de relief bien individualisée. [ Plan de paysage éolien des Ardennes :

Paysage aubois trés sensible a 'éolien entité moyennement sensible

o Enfin, concernant les enjeux patrimoniaux, aucun lest recensé Paysage aubois sensible a I'éolien E§§§§E§§ Forme de relief bien individualisée .5
au sein des périmetres de recherche. Schéma directeur éolien de Chaumont : entité trés sensible I Paysage aubois moyennement sensible & I'¢olien
o . i . ) Frange sensible des rivieres de Haute-Marne 11l Ccéte de Champagne
Les paysages précédemment évoqués présentent donc une certaine B Roiict " Blsfenuouedfmamaismavernemesnt sensibls p
sensibilité et ceux a enjeux majeurs, sont tres peu compatibles a ’éolien. S Pmarquave y &
Une vigilance toute particulicre leur sera donc apportée. Carte 7 : Enjenx: paysagers majenrs en région Chanpagne-Ardenne Carte 8 : Enjenx paysagers majenrs en région Chanmpagne-Ardenne
(Sonrce : SRE — DREAL, 2012) (Source : SRE — DREAL, 2012)

Enfin, selon le SRE de Champagne-Ardenne, la commune de
Boulages est favorable au développement éolien (Carte 9). Toutefois,
des zones a enjeux majeurs recoupent le territoire communal.
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Projet éolien du \
Vent des Vignes (10)

Zones favorables au
développement éolien
(SRE de Champagne-Ardenne)
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l___J Périmeétre de recherche

SRE de Champagne-Ardenne :

Commune favorable du schéma (pour la
création/modification de ZDE)
e
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Bureau d'études Source :
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BE C Fond de carte :
e W ﬂ SRE Champagne-Ardenne

Carte 9 : Zones favorables au développement éolien an sein des périmetres de recherche (Source : BEJC, d'apreés le SRE Champagne-Ardenne, 2012)




1.3.3. REFERENCE DEPARTEMENTALE POUR LE PAYSAGE : LE REFERENTIEL DES PAYSAGES DE L’AUBE

En 2011, le département de ’Aube s’est doté d’un document
spécifique au paysage : le Référentiel des Paysages de I’Aube. En
revanche, aucun document de référence a I’éolien et au paysage spécifique
au département de la Marne n’existe.

Ce document présente, en fin de premicre partie, aprés une
introduction sur les différentes unités paysageres et les valeurs paysageres
qui composent le département, une carte de synthese de ces mémes
valeurs qui représentent une richesse du département.

La Carte 10 illustre les valeurs paysageres spécifiques recoupées par
les périmetres de recherche.

Ces derniers comptent notamment les paysages complexes des
vallées de ’Aube et de la Seine (dans la moitié Sud) ainsi que le site
particulierement sensible de la Bassée (a I’Ouest). Ils se caractérisent
par des cours d’eau tressés, de denses ripisylves ou encore des prairies.

Par ailleurs, les périmetres sont traversés par la D40 (a 'Ouest) et
la D78 (au Sud) qui forment des « routes paysages ». Il s’agit d’axes
dont le tracé suit le relief naturel, mettant en valeur les paysages qu’ils
traversent.

Enfin, divers reliefs singuliers se placent au sein des périmetres de
recherche. Au Sud-ouest se trouve une des buttes témoins du Pays
d’Orvin. A D'Est, les talwegs de I’Herbissonne, la Barbuise et
PHuitrelle sillonnent le paysage. Ces 2 types de relief dénotent au milieu
de vastes plaines cultivées.

Une attention particuliére sera accordée a ces éléments du
paysage.

Etude Paysagére et Patrimoniale — Projet Eolien du Vent des Vignes

Bureau d’Etudes Jacquel & Chatillon
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Carte 10 : Synthese des valenrs paysageres clefs de I’Anbe (Sonrce : BE]C, d'aprés le Référentiel des Paysages de I’Aube, 20117)
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1.3.4. CARTOGRAPHIE DES ZONES FAVORABLES AU DEVELOPPEMENT DE L’EOLIEN (ZFDE)

Projet éolien du \
Vent des Vignes (10)

Suite a I'instruction du gouvernement du 26 mai 2021 relative a la
planification territoriale et linstruction des projets ¢éoliens, i a été
demandé aux préfets de région de réaliser une cartographie des zones
favorables au développement de I’éolien afin d’atteindre les objectifs de
la Programmation pluriannuelle de I’énergie (PPE).

Zones Favorables au
Développement de I'Eolien
(ZFDE)

La DREAL Grand Est a donc réalisé une cartographie des
différents enjeux du territoire en novembre 2023. Cette cartographie est
sans valeur réglementaire et réalisée a des échelles régionales et
départementales. Elle doit permettre de mieux identifier les enjeux liés au
développement de I’éolien et constitue un outil non-opposable
d’information et d’aide a la décision des parties prenantes.

D Zone d'Implantation Potentielle (ZIP) du projet
ison + | Y Nl =S D ; - ) 3 o\ b Zones Favorables au Développement de
e eyt | g e ; j N AT N L ; I'Eolien (ZFDE) dans le Grand Est
. S i 3 . o - - 5 . 7 /

Les documents régionaux et départementaux précédemment
décrits ainsi que certaines données complémentaires ont permis d’établir
des zones relatives au paysage et au patrimoine a enjeux faibles, modérés
et forts, plus ou moins sensibles au développement éolien. Ces dernieres e
sont compilées aux enjeux sur les themes de I'aéronautique civil et o T A Kk e d % / R 2
militaire, de Penvironnement, de la saturation visuelle, de la technique et ‘ :
de lurbanisme, et permettent de définir des Zones Favorables au
Développement de ’Eolien (ZFDE).

La Carte 11 présente la situation de la ZIP du projet du Vent des (K SIIEADN N = 1 r“’ri" e SRR LN
Vignes au regard des ZFDE. Aussi, la ZIP se situe enti¢rement en :
zone favorable au développement de I’éolien.

Bureau d'études Source :
Jacquel & Chatillon IGN j
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Carte 11 : Situation de la ZIP du projet par rapport aux ZFDE (Source : BE]C)
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1.3.5. AUTRES REFERENCES POUR LES ENJEUX PAYSAGERS ET PATRIMONIAUX

Projet éolien du \

Outre les enjeux recensés au sein de documents de référence en Vent des Vignes (10)

mati¢re de paysage éolien, des recherches sur le territoire ont permis de
faire ressortir d’autres enjeux paysagers et patrimoniaux importants dont
la prise en considération peut guider la définition de T'aire d’étude
éloignée (Carte 12). Ces enjeux sont par exemple des belvéderes ou la
route touristique du Champagne ou des vues éloignées peuvent étre
attendues vers le projet éolien, et ou ce dernier, par ses dimensions, peut
potentiellement modifier leur environnement paysager lointain.

Bassin d'influence visuelle et
autres enjeux

06/02/2024

Commune d'implantation

l__-j Périmetre de recherche

Ces enjeux se situent généralement a une distance supérieure au
périmetre de recherche de 13 km et doivent permettre d’adapter 'aire
d’étude éloignée afin d’étre conservateur. Pour permettre de définir leur

& P

prise en compte ou non, ces données sont croisées avec une Zone
d’Influence Visuelle (ZIV) théorique.

Enjeux paysagers :
Belvédéres

0(6 vue cadrée 180°

Enjeux patrimoniaux :

Bien UNESCO « Sites funéraires et mémoriels
de la Premiere Guerre mondiale (Front Ouest)

: D Site Patrimonial Remarquable
Site protégé

[ Classé
| 1 Inscrit

Enjeux liés au patrimoine du Champagne :
= === Route touristique du Champagne
I Vignoble de Champagne

Bassin visuel :
Visibilité théorique pour une éolienne de 180 m
en bout de pale

Une ou plusieurs éoliennes visibles

La ZIV présente les bassins visuels théorique du projet éolien au
sein du territoire étudié et permet de connaitre les zones qui pourraient
potentiellement étre impactées par le projet du Vent des Vignes. Elle a
été calculée a partir du contour de la ZIP du projet éolien pour une
hauteur en bout de pale de 180 m. Par ailleurs, le calcul, réalisé a 'aide du
logiciel de cartographie Qgis, prend en compte uniquement le relief issu
d’un Modéle Numérique de Terrain de 25 m. Afin de faciliter la lecture
des zones de visibilité, les boisements qui n’ont pas été pris en compte
dans le calcul, ne sont pas représentés sur cette carte.

Un bien UNESCO « Sites funéraires et mémoriels de la Premiere
Guerre mondiale (Front Ouest) » est localisé au Nord-est, au sein d’'un
village sur le plateau. De plus, 3 sites classés et 2 sites inscrits se placent
entre les deux périmetres de recherche.

De plus, de ’'Ouest au Nord-ouest de l'aire de 23 km, la route
touristique du Champagne suit le relief de la Cuesta d’lle-de-France.
Deux belvéderes se placent sur cet axe, dont 'un pourrait offrir des vues
lointaines en direction de la ZIP. Les vignobles de la Cote de Sézanne et
de la Cote des Blancs, situés sur la cuesta d’lle-de-France et qui guident
le tracé de cette route, sont une composante identitaire de premier plan
pour cette partie du territoire. Il s’agit ainsi d’un enjeu majeur quant a la
définition de l'aire d’étude éloignée et a I'insertion paysagere du projet.

Bureau d’études Source :
Jacquel & Chatillon IGN j

@ BEJC| e
2D BEJC

Carte 12 : Enjenx paysagers supplémentaires considérés pour le projet éolien et ones de visibilités théorigues attendues (Source : BEJC)

Enfin, la ville de Sézanne, au Nord-ouest, présente un Site
Patrimonial Remarquable (SPR) ainsi qu’un site classé et un site inscrit.
Son caractere pittoresque lui a permis d’étre labellisée « Petites Cités de
caractere ». Cette ville constitue un enjeu important sur le territoire et
devra étre prise en compte dans I'insertion paysagere du projet.

Le périmétre éloigné s’étirera donc au Nord-ouest afin de
prendre en compte le bien UNESCO de Mondement-
Montgivroux.
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1.3.6. PRESENTATION DES AIRES D’ETUDE

Projet éolien du \

L’aire d’étude éloignée définit une zone allant de 20 km a s
Vent des Vignes (10)

24,6 km autour la ZIP (Carte 13). Elle s’étire au Nord afin de prendre
en compte la Cote des Blancs et les Marais de St-Gond, paysage
emblématique et unité paysagere, a plus de 24 km au Nord de la ZIP. Au
Nord-ouest, ce périmetre s’étend jusqu’a 23 km pour inclure la commune
de Sézanne (monuments historiques, site patrimonial remarquable, sites
classé et inscrit et Petite cité de caractere). Il comprend ainsi le relief
remarquable de la Cuesta d’lle-de-France ou se situent les vignobles de
Champagne (Cote de Sézanne) et deux belvéderes pouvant
potentiellement offrir des vues sur la ZIP ainsi qu’une portion de la route
touristique. Les unités paysageres de la Brie champenoise et de la Cuesta
d’lle-de-France, a ’Ouest de laire éloignée, sont donc comprises dans
celle-ci.

Aires d'étude

06/02/2024

D Zone d'Implantation Potentielle (ZIP) du projet
Périmétres d'étude :
D Périmetre immédiat

1 --E Périmetre rapproché

Périmétre éloigné

L’aire d’étude rapprochée définit une zone allant de 7 km a
8,3 km autour de la ZIP. Elle doit permettre d’avoir une compréhension
du fonctionnement visuel du paysage (a 'échelle du bassin visuel) et des
modifications apportées dans ce rayon, tout en tenant compte du
patrimoine. A I'Ouest, une extension du périmeétre permet d’inclure
Iéglise protégée a Anglure qui représente un enjeu patrimonial. Au Sud-
est, le périmetre rapproché prend en compte la D441, liaison principale.

L’aire d’étude immédiate définit une zone allant de 3 km a
4,3 km autour de la ZIP. Elle doit permettre de prendre en compte le
paysage « quotidien », notamment depuis les espaces habités et autour des
sites patrimoniaux. L'aire d’étude immédiate correspond a la perception
du projet par les riverains, incluant les villages de proximité que sont
Boulages, Abbaye-sous-Plancy, Plancy-1'Abbaye, Charny-le-Bachot, le
Bachot, Longueville-sur-Aube, Vouarces, Saint-Saturnin et Courcemain
ainsi que les habitations isolées de la ferme du Moulin et la ferme des
Greves. Elle est traversée par des axes locaux qui passent a proximité de
la ZIP : D8, D134, D7, D56, D56a, D51, D9, D76 et la D309. L’aire
immédiate s’étend au Sud-est afin de prendre en compte la vallée de
I’Aube et I'enticreté du village Charny-le-Bachot.

BE ( : Fond de carte :
ﬂ Scan 100
7 Bureau d’études Source :

@ Jacquel & Chatillon IGN )

Carte 13 : Présentation des aires d’étude pour le projet éolien dun Vent des Vignes (Source : BEJC)
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1.4.  PRECONISATION POUR L’EOLIEN VIS-A-VIS DES « COTEAUX, MAISONS ET CAVES DE CHAMPAGNE », SITE UNESCO

1.4.1. LEBIEN UNESCO

En 2015, le Bien « Coteaux, Maisons et Caves de Champagne » est
inscrit a PTUNESCO dans la catégorie des paysages culturels évolutifs
vivants. Le Bien se compose de trois ensembles distincts : les vignobles
historiques d'Hautvillers, Ay et Mareuil-sur-Ay, la colline Saint-Nicaise a
Reims et I'avenue de Champagne et le Fort de Chabrol a Epernay (Carte
14). Autour, une zone de vigilance ou zone tampon permet de
protéger I’écrin qui prolonge et intégre ces sites. Le site de 'UNESCO
incite alors "au suivi des grandes installations de production d'énergie” pour
sauvegarder a long terme 1'intégrité visuelle du Bien.

COTEAUX. MAISONS /{
f & CAVES o
+ e HAMPAGNE
) I{G Candidature UNESCO
1. Carte d’ensemble des
Coteaux, Maisons et Caves
i ')
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Carte 14 : Périmetres du Bien UNESCO et de la zone tampon
(Source : site internet de 'UNESCO, 2015)

En 2018, la DREAL Grand Est a fait réaliser une Etude de I'Aire
d'Influence Paysagére (AIP) des ""Coteanx, Maisons et Caves de Champagne"' vis-a-
vis des projets éoliens dont 'objectif est de déterminer quels territoires
pouvant potentiellement accueillir des éoliennes impacteraient la Valeur
Universelle Exceptionnelle (VUE) du Bien. I’étude établit d’abord un
périmétre d'étude basé sur les visibilités recensées pour la zone
tampon du Bien (Carte 15) puis définit, entre autres, des zones
d'exclusion et de vigilance au sein de I'Aire d'Influence Paysagere en
prenant en compte les enjeux paysagers ainsi que les contraintes
techniques et les reculs réglementaires pour ensuite définir des
conditions d'acceptabilité de nouveaux parcs éoliens vis-a-vis des
Coteaux historiques et au coeur des zones tampons selon une
emprise verticale de 0,5° maximale. Ainsi, une carte présentant par
tranche de 50 m la hauteur admissible d'une éolienne qui pourrait étre
implantée en zone de vigilance est réalisée (Carte 10).
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Carte 15 : Périmétres d’études du Bien UNESCO et de la zone tampon
(Sonrce : Etude de I'AIP, DREAIL Grand Est, 2018)

Au regard de ces documents et de la localisation de la zone
d’implantation potentielle du projet :

o La ZIP du projet se place en dehors de la zone de vigilance
(Carte 16) ou une hauteur admissible supérieure a 240 m est
envisageable sans nuire a la VUE du Bien ;

o L'Aire d'Influence Paysagere du Bien ne recoupe pas la zone
d'implantation potentielle du projet.

. CARTE DES HAUTEURS ADMISSIBLES D’EOLIENNES SOUS CONTRAINTE D'UNE IMFMS!
% VISUEI.I.E VERTICALE I.IMITEE A 0,5° DEPUIS I.ES COTEAUX HISTORIQUES
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Carte 16 : Hautenrs admissibles des éoliennes sous contrainte d'une emprise visuelle depuis
les Coteaus historigues (Source : Etude de I'AIP, DREAL Grand Est, 2018)
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1.4.2. LA ZONE D’ENGAGEMENT DES "COTEAUX, MAISONS ET CAVES DE CHAMPAGNE"

Lors de la conception du dossier d’inscription a I'UNESCO, les
auteurs (la Mission Coteaux, Maisons et Caves de Champagne-
Patrimoine Mondial) ont inclus une « zone d’engagement » pour
Pensemble de 1la Champagne Viticole correspondant aux
319  communes  portant 1'AOC  Champagne ainsi  que
Chalons-en-Champagne, situées dans 4 territoires viticoles - la Montagne
de Reims, la Vallée de la Marne, la Cote des Blancs et la Cote des Bar -
répartis dans 5 départements. Cette zone d'engagement définit un plan
de gestion du Bien sur la base du volontariat ou les villages stipulent que
la valeur du Bien ne pourrait pas étre comprise sans entiereté de cette
aire géographique (Figure 3).

COLLINE -
SAINT-NICAISE

SEINE-ET-MARNE RIS L Ry
' COTEAUX
HISTORIQUES

HAUTE-MARNE

@ e 3 sces eémoins
- La colline Saint-Nicaise
- Davenue de Champagne
- Les coteaux historiques

Zone de vigilance
Préservation et valorisation
autour des 3 sites

. Vignoble AOC Champagne

. Zone d’engagement
Principes de bonnes conduites adoptés
vis a vis du paysage et du patrimoine

Figure 3 : Carte des Zones d’Engagement ponr l'inscription des Coteanx, Maisons
et Caves de Champagne a 'UNESCO (Source : Espace Champagne)

Afin d’appuyer cette démarche de patrimonialisation étendue de
Iespace autour de cette zone d’engagement (320 communes), un
document appelé Charte éolienne des Coteaux, Maisons et Caves de Champagne
est rédigé en 2018 par ’Agence d’Urbanisme et de Développement de la
Région de Reims (AUDRR). Dans ce document, 'AUDRR propose
d'évaluer Paire d’influence paysagere autour de la zone
d'engagement, mais surtout une méthode de calcul des distances de
recul selon leur coefficient directeur réévalué multiplié par la hauteur des
éoliennes considérée a 180 m (Figure 4). Ces calculs permettent de
cartographier des zones dites de « vigilance » et des zones dites
« d’exclusion » dans lesquelles des démarches spécifiques aux projets
¢oliens sont a observer. La valeur de ces coefficients directeurs ne semble
que partiellement étayée par un argumentaire paysager et ne mentionne
ni une source reconnue ni un texte réglementaire.
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Figure 4 : Calcul des distances d'éloignement (Source : AUDRR)

Pour simplifier, le document rédigé par ’Agence d’Urbanisme de
Reims propose de considérer une distance de 10 km pour Pexclusion
ou aucun nouveau projet ne devrait étre construit sauf en cas de non-
covisibilit¢ avec le vignoble ou de projet d'extension et une
distance comprise entre 10 et 20 km pour la vigilance, en considérant
les limites parcellaires de la vigne, ou des préconisations spécifiques ont
¢été établies pour chaque unité paysagere.

La ZIP du projet éolien du Vent des Vignes se trouve dans la
zone de vigilance des 20 km, au Sud-ouest des vignobles de la Cote du
Sézannais et au Sud de la Cote des Blancs (Carte 17). Selon la charte, il
est donc demandé de respecter les structures paysageres existantes et de
se référer aux préconisations pour I'éolien pour lentité paysagere de la
Cote des Blancs et Cote du Sézannais. 1l est ainsi recommandé d’avoir un
recul de la ZIP d’au moins 10 km au vignoble, d’avoir une implantation
cohérente avec les parcs a proximité ou encore de ne pas fermer les axes
de respiration visuelle.

Par ailleurs, la ZIP du projet se situe a plus 10 km des vignes
(Carte 18). Les plus proches se placent a Fontaine-Denis-Nuisy a
plus de 16,5 km.

Effets du projet

Conclusion

Mesures
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Carte 17 : Localisation du territoire d’étude an regard de laire d'influence paysagere selon la
Charte éolienne (Source : BE]C d'aprés AUDRR, 2018)
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3 autour de la ZIP

Carte 18 : Distances de la ZIP anx premiéres parcelles viticoles (Source : BEJC)




1.4.3. PLAN PAYSAGE EOLIEN DU VIGNOBLE DE CHAMPAGNE

Vent des Vignes (10)

Perceptions paysagéres des
vignobles de la Cote des Blancs et
de la Cote de Sézanne
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Carte 19 : Perception paysagéres des coteanx viticoles a proximité du projet
(Source : BE]C d'aprés Champ Libre, 2019)

Suite a la publication de la Charte éolienne des Coteaux, Maisons et caves de champagne en février 2018, association
France Energie Eolienne (FEE) - porte-parole pour la filicre éolienne - a commandé une nouvelle étude, Plan
paysage éolien du Vignoble de Champagne, édité en 2019 et réalisé par Champ Libre, avec pour objectif de donner des
préconisations d’implantations pour les projets ¢oliens en fonction d’une lecture paysagére adaptée a
chaque terroir du vignoble champenois.

De I’Ouest au Notd, le territoire d’étude est traversé par la Cuesta d’Ile-de-France qui comprend la Cote
de Sézanne et la Cote des Blancs (Carte 19). De ’'Est a 'Ouest, le relief passe des vallées, ou les vues sont fermées,
aux plaines puis aux plateaux boisés. Depuis les marais de Saint-Gond, situés au Nord, les vues sont limitées par
les boisements. Le long de la cuesta d’Ile-de-France, plusieurs axes sont recensés en tant que séquences de vue
sur le vignoble. Parmi ces axes, certains ne permettent pas de covisibilité directe entre la ZIP et les coteaux
viticoles par leur orientation directe sur les coteaux, tandis que d’autres axes offrent des vues sur le vignoble de
part et d’autre et permettront potentiellement de voir le projet en covisibilité avec les vignes. Cependant, la
majorité de ces axes se situent dans l'aire d’étude éloignée. Enfin, de manicre générale, des vues ouvertes et
lointaines sont attendues sur la plaine vers ’Est depuis les coteaux, parfois limitées par le canal de Choisel et la
vallée de la Vaure.
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Carte 20 : Localisation des zones d'étude par rapport anx sensibilités du paysage viticole vis-a-vis de ['éolien
(Source : BEJC d’apres Champ Libre, 2019)

Le territoire d’étude comprend plusieurs secteurs viticoles dont les perceptions paysageres ont été analysées
permettant de présenter des secteurs préférentiels d’implantation (Carte 20). Les objectifs sont de maintenir un
espace de respiration visuel vis-a-vis des coteaux ct de limiter les incidences visuelles des projets.

Dans le cadre du projet du Vent des Vignes, la ZIP se place au sein de la plaine dans une zone de vigilance
modérée. Elle se situe dans un espace de respiration lié aux ouvertures visuelles. Le projet pourrait donc étre
visible depuis les vignobles. Toutefois, il se place en grande partie a arriére-plan de parcs éoliens déja construits.

Selon ce document, ’ensemble des enjeux a prendre en compte concernent le vignoble des Cotes
des Blancs et de Sézanne, du fait de ’orientation de certains points de vue et des séquences paysageres
recensés. Néanmoins, les premiéres parcelles de la Céte de Sézanne et de la Cote des Blancs sont
éloignées a plus de 16 km du projet.
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1.5,  METHODOLOGIE DE L’APPRECIATION DES SENSIBILITES ET DES INCIDENCES

Dans le cadre d’une étude environnementale pour le développement d’un projet éolien, 'annexe de I’étude
paysagere et patrimoniale se décompose en plusieurs chapitres permettant de présenter ’élaboration du projet
dans son contexte territorial. Ces chapitres permettent de suivre la méthodologie et les objectifs déterminés dans
le Guide relatif a ['élaboration des études d’impacts des projets de pares éoliens terrestres, de 2020.

Les trois premiers objectifs cités sont « de mettre en évidence les caractéristiques et les qualités paysageres du territoire
[...] identifier les paysages protégés |[...] ; recenser et hiérarchiser les valeurs portées aux paysages et les
sensibilités patrimoniales et paysagéres induites vis-a-vis de I’éolien ; et déterminer si le paysage étudié est capable
daccueillir des éoliennes et de quelle maniére ». Ces points permettent dans la premiere partie de faire un diagnostic du
paysage, a 'instant présent. Une fois les sensibilités identifiées et les préconisations établies, les objectifs suivants
visent a déterminer la meilleure implantation possible selon ces critéres et ces enjeux paysagers et patrimoniaux.
Aptes avoir retenu un projet éolien, il s’agit finalement d’évaluer les incidences dudit projet éolien. Pour cela,
Iétude devrait « présenter la variante la plus favorable pour le paysage et les patrimoines, et mesurer les effets visuels
produits, incluant les effets cumnlés avec les autres parcs, ainsi que les effets sur la perception du territoire par les populations ».
L’objectif est non seulement de mettre en parallele les sensibilités avec les incidences mais c’est aussi de les
hiérarchiser et donc de les quantifier.

Selon la définition du paysage de la Convention Européenne du Paysage, il est important de différencier le
paysage visible et le paysage percu. Alors que le paysage visible est caractérisé comme une approche
quantitative et plut6t facile a objectiver, le paysage percu s’appuie sur la sensibilité, la culture, et I'intérét d’une
population ou d’un individu pour étre défini. L’approche devient donc qualitative et beaucoup plus sujette
a interprétation. I.’étude paysagere et patrimoniale doit croiser ces deux approches du paysage afin de décrire au
mieux les incidences d’un projet éolien. Parmi les criteres d’analyse plastique du paysage, certains sont plus
déterminants que d’autres au regard de la capacité des paysages a accueillir des éoliennes : les échelles verticale et
horizontale du paysage, 'amplitude de la structure morphologique et végétale, le rapport entre les éoliennes et les
lignes de force et/ou les composantes du paysage. Pour les criteres socioculturels, les valeurs patrimoniales et
Iattachement sont évalués au travers des représentations iconographiques et littéraires présentes dans la
bibliographie.

Les documents de référence tels que les Atlas de paysage ou les documents cadres donnent des clés de
lecture pour approcher le paysage visible et le paysage percu. Le paysagiste croise cette premicre lecture avec des
visites du territoire pour permettre cette évaluation des sensibilités et des incidences. Beaucoup de criteres
prennent appui sur des bases objectives mais ils ne suffisent pas pour dégager une méthode d’identification et de
compréhension qui permette de rendre compte d’un paysage percu qui serait identique pour tous. Dans Iétude
des paysages et de leurs valeurs, il y aura toujours une place pour I'appréciation personnelle. Quantifier les
sensibilités ou les incidences pour le paysage percu tend a augmenter la part subjective de I’analyse.

SiPobjectif du paysagiste est d’apporter une lecture la plus neutre possible, il reste lui aussi soumis
a I’échelle de valeurs qui lui est propre. Le paysagiste se doit d’ancrer son analyse dans une approche
contextuelle guidée par les habitudes de la profession. Les quantifications qu’il apporte reposent donc
sur son expertise.

[.5.1. I’EVALUATION DES ENJEUX ET DES SENSIBILITES

Rappelons que 'analyse de I’état initial au temps présent de ’étude a pour objectif d’identifier, d’analyser et
de hiérarchiser 'ensemble des enjeux paysagers et patrimoniaux qui pourraient étre confrontés au développement
du projet éolien. L’objectif est déja de déterminer la ou les incidences seront a évaluer. Un enjeu est une « valenr
prise par une fonction on un usage, un territoire ou un milien an regard de préoccupations paysageres, sociologiques, de qualité de la
vie et de santé ». De ce fait, la notion d’enjeu est indépendante des caractéristiques du projet éolien en question dans
I’étude paysagere et patrimoniale.

Apres avoir recensé les enjeux du territoire, il convient de caractériser les paysages afin d’en mesurer les
sensibilités paysageres et patrimoniales vis-a-vis d’un projet éolien. Pour les définir, différents critéres sont mis a
disposition, comme : la distance du projet vis-a-vis de ’élément présentant un enjeu, les lignes de force, 'ouverture
et la fermeture visuelle, les structures paysageres, 'échelle, 'ambiance, etc.

Les sensibilités du projet, quantifiables au vu de la présence d’éléments paysagers et patrimoniaux,
remarquables ou liés au paysage quotidien, potentiellement impactés par une visibilité ou covisibilité du projet,
sont mesurées a I'aide d’une échelle a cinq mesures, conformément aux recommandations du Guide d’étude
d’impacts, a laquelle peut s’ajouter la mesure nulle en cas d’absence totale de lien possible avec le projet.

Pour 'ensemble des thémes étudiés dans ’étude d’incidence, les sensibilités seront hiérarchisées de la facon
suivante (Source : WPD) et reprises dans le chapitre I1 Analyse de ['état initial du paysage et du patrimoine page 35 :

Modéré Fort

Nul Treés faible Faible

1.5.2. I’EVALUATION DES EFFETS ET DES INCIDENCES

LLa notion d’impact (ou incidence) est déterminée a partir de la combinaison de I’enjeu ou de la sensibilité
de I’élément ou du territoire étudié avec ’effet visuel du projet depuis un point de vue caractéristique considéré
pour I'analyse.

Leffet visuel d’un projet est défini a partir des différents modes d’appréciation du projet. Ces derniers sont
caractérisés selon différents principes rappelés par le Guide d’étude d’impacts, par les documents cadres relatifs
au territoire étudié et/ou ceux déterminés par le paysagiste en charge de étude. Les éléments fréquemment
employés pour Pappréciation sont les suivants : le principe de rapport d’échelle verticale, les rythmes des paysages
et les ambiances paysageres, 'accompagnement des structures géomorphologiques et paysageres du parc, les
angles et les champs de visibilité, la densification éolienne, les interactions visuelles entre les éoliennes et les
éléments anthropiques, le principe de covisibilité, la capacité d’accueil du paysage, etc.

En fonction de enjeu et de la sensibilité de ’élément traité et de I'effet visuel du projet constaté dans Iétude
notamment au moyen de photomontages dans le chapitre Evaluation des incidences en page 115, les incidences sont
déterminées et hiérarchisées selon cing niveaux principaux, codifiés par le Guide d’étude d’impacts, de la maniere
suivante (Source : WPD) :

Nul Faible

Modéré Fort
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CHAPITRE II.
ANALYSE DE IETAT INITIAL
DU PAYSAGE ET DU PATRIMOINE




1I.1. DESCRIPTION DU CONTEXTE PAYSAGER
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II.1.1. LE MILIEU PHYSIQUE ET NATUREL

I1.1.1.1.

La géologie 3

Le territoire d’étude appartient d’un point de vue géologique a ’Arc
du Crétacé supérieur du Bassin parisien (Carte 21). II se place
majoritairement au sein de la Champagne Crayeuse (Carte 22), vaste
plaine au substrat crayeux. La craie résulte du dépot de tests calcaires ¥
d’organismes marins lorsque ce territoire était inondé par la mer, a la
période du Crétacé. Ces dépots forment aujourd’hui des plaines
calcaires ou crayeuses. La craie étant tendre et tres poreuse dans sa
frange superficielle, ces sols sont d’excellentes réserves hydriques en
période seche. A I'Ouest, des plateaux de I’¢re Tertiaire (¢ocene,
oligocéne) occupent laire ¢éloignée et appartiennent a la Brie
Champenoise. Ils sont séparés de la Champagne Crayeuse par un relief :
de cotes : la Cuesta de I’Ile-de-France. Au Sud de la zone d’étude, |
PAube, la Seine et les affluents de ces riviéres ont creusé des vallées st
alluviales du Quaternaire (holocene). b
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Carte 21 : Géomorphologie de la Champagne-Ardenne (Sonrce : Atlas des paysages de la
Champagne-Ardenne, 2003)

Carte 22 : Géologie au sein du territoire d’étude (Source : BE]JC d'aprés les données du BRGM)
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Carte 23 : Topographie et hydrographie an sein du territoire d'étude (Source : BEJC)




11.1.1.2. La topographie
Le territoire d’étude présente une topographie treés variable entre la
plaine crayeuse, les vallées et le plateau (Carte 23 et Figure 5).

La majeure partie du territoire d’étude se situe dans la Champagne
Crayeuse précédemment décrite comme une vaste plaine calcaire. La
topographie est donc plane et présente des ondulations amples. La plaine
est néanmoins rythmée par les cours d’eau creusant des vallées larges
(’Aube et la Seine) plus étroites (Ia Superbe, la Maurienne). Elles sont
ainsi tres peu encaissées et se fondent dans le paysage. Au sein du
territoire d’étude, les altitudes varient entre 80 m, dans le fond de la vallée
de ’Aube, a 200 m au Nord-ouest. Depuis le sommet des ondulations,
les vues sont lointaines (Photo 5) tandis qu’elles sont plus limitées dans
le creux.

A I'Ouest de la ZIP, la Cuesta d’lle-de-France marque une
coupure entre les plateaux de la Brie Champenoise et la plaine de la
Champagne Centrale. Ses pentes et son exposition vers le Sud permettent
I'implantation des vignobles de Champagne. Pouvant culminer a 225 m,
les coteaux pourront permettre des vues plongeantes sur la plaine et
lointaine sur le projet (Photo 0).

Enfin, a ’Ouest du territoire d’étude, les plateaux de la Brie
forment un tout autre type de relief. Ils présentent de douces ondulations
dont Paltitude varie autour de 200 m. Situés au rebord de la Champagne
crayeuse, les plateaux dominent la plaine, offrant alors des vues lointaines
dans sa direction. Toutefois, les plateaux sont tres boisés, ce qui limite les
vues.

La zone d’implantation potentielle se localise dans la Champagne
Crayeuse, au sein d’espaces cultivés. Elle se place a cheval sur le versant
Nord de la vallée de ’Aube (a 900 m au Sud) et le versant Est de la vallée
de la Superbe (a 900 m a ’'Ouest). La zone du projet est comprise a une
altitude de 80 m a 100 m. Par ailleurs, les vallées sont tres peu encaissées
et leur point le plus bas est a environ 80 m d’altitude. L’effet de surplomb
vis-a-vis de ces reliefs est donc tres limité.

Le paysage est rythmé entre les différents éléments de relief qui composent le territoire d’étude. Au sein de la Champagne Crayeuse, la
plaine induit des vues lointaines, ouvertes par un paysage d’openfields et rasantes. Les vallées qui sillonnent la plaine sont trés peu encaissées
et présentent des pentes trés douces, ce qui permet les mémes types de vues. Au sein des plateaux, les vues sont lointaines et dominent la
plaine, toutefois limitées par les boisements.

Photo 6 : Les vues sont plongeantes et lointaines depuis la Cuesta d’lle-de-France, vue depuis le vignoble a Broyes (Source : BEJC)
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Figure 5 : Conpe topographique OO’ illustrant la topographie du Nord-onest an Sud-est du territoire d'étude (Source : BEJC)
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11.1.1.3. L’hydrographie

Sur le territoire d’étude, le réseau hydrographique est
essentiellement développé dans la moitié Sud, avec des cours d’eau qui
creusent des vallées plus ou moins encaissées dans la plaine (Carte 23).

A I’échelle nationale, le territoire d’étude se place au sein du Bassin
Seine-Normandie dans 'entité du Bassin de la Seine.

Le territoire d’étude est traversé par les grandes vallées de ’Aube
et de la Seine. Ces larges vallées peu profondes sont peu marquées au
sein du paysage et se remarquent par leur dense ripisylve (Photo 7). Elles
sont sillonnées par un réseau de cours d’eau secondaires trés ramifié, dits
« en tresse ». De nombreux plans d’eau se placent dans les vallées. La
Seine est accompagnée par 'ancien canal de la Haute-Seine (Photo 8),
dont le tracé linéaire sillonne la vallée. Par ailleurs, ces deux vallées sont
déja soumises a la composante éolienne de part et d’autres. Finalement,
PAube et la Seine présentent une sensibilité trés faible a faible (aux
abords de la ZIP) vis-a-vis du projet.

Le Petit Morin passe au Nord a plus de 23 km de la ZIP, dans
laire d'étude éloignée et traverse un peu plus loin les Marais de Saint-
Gond. A cet endroit, les marais offrent une large ouverture visuelle sur le
projet depuis les vignobles de la cuesta en surplomb. Le Grand Morin
passe a plus de 20,8 km au Nord-ouest, au sein des plateaux forestiers de
la Brie. Au regard des boisements et de la distance au projet, les
sensibilités peuvent étre qualifiées de nulles.

La Barbuise, affluent de ’Aube, se place au Sud-est de laire
éloigné jusqu’au Sud-est de Iaire immédiate, a 4 km de la ZIP. Elle
traverse la plaine, accompagnée le long de son tracé par une ripisylve, et
est trés peu encaissée. Ce cours d’eau se distingue au sein des espaces
cultivés par sa ripisylve. La riviére présente une sensibilité tres faible
vis-a-vis du projet ¢olien.

La Superbe (Photo 9), affluent de ’Aube, prend sa source au
Nord-est de I'aire d’étude éloignée et contourne la ZIP en passant parfois
a moins de 1 km au Nord, pour enfin se jeter dans I’Aube a 2,5 km au
Sud-ouest. Aux abords de la ZIP, la vallée qu’elle creuse n’est que trés
peu encaissée et le cours d’eau ne se distingue dans le paysage que par sa
ripisylve (Photo 10). Les variations de densité de ripisylve peuvent ouvrir
des vues sur le projet. Les sensibilités de ce cours d’eau sont jugés
trés faibles a faibles (aux abords de la ZIP).

Les sensibilités des cours d’eau sont faibles a trés faibles vis-
a-vis du projet ; le niveau de sensibilité le plus important étant
relevé pour la Superbe lors de son passage dans P’aire d’étude
immeédiate, a proximité de la ZIP. Les vallées de ’Aube et de la
Seine restent un enjeu important mais avec une sensibilité faible
du fait de leur ripisylve dense et de leur faible encaissement.
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Ripisylve de la vallée de I’Aube

Photo 9 : La vallée de la Superbe, vue depuis le Sud de 1 ouarces (Source : BEJC)

Ripisylve de la vallée de la Superbe

Photo 10 : La vallée de la Superbe, vue depuis 'approche Nord de Conrcemain (Sonrce : BEJC)



I1.1.2.

En ce qui concerne Phistoire et ’évolution des paysages au sein du
territoire d’étude, deux éléments semblent fondamentaux. Tout d’abord,
la prépondérance des espaces ouverts destinés a I’agriculture au sein de la
Champagne Centrale. D’autre part, les plaines du département de la
Marne ont été, durant la Premiére Guerre mondiale le théatre
d’affrontements militaires, notamment aux Marais de Saint-Gond au
nord-ouest du territoire d’étude. Enfin, les Marais de Saint-Gond furent
exploités pour la tourbe, cela contribuant a faconner sa morphologie.

11.1.2.1. L’agriculture en Champagne Centrale

L’évolution des paysages en France est principalement
marquée par le rapport entre surfaces boisées et terres cultivées.
Ainsi les romains ont initié le défrichement de la Champagne en vue de
cultiver le territoire. Depuis le Moyen Age, les sols légers et faciles a
travailler de la plaine de Champagne ont subi un défrichement quasi
continu. A la révolution, 'exploitation du bois a quasiment disparu pour
laisser place a une Champagne presque « nue ». L’arrivée de la charrue a
permis a d’autres grandes régions agricoles francaises de se développer.
Ainsi, ces autres régions aux sols plus riches et plus fertiles ont conduit a
délaisser les sols plus pauvres de Champagne. De ce fait, la dénomination
de « Champagne Pouilleuse » est apparue. La Révolution « verte » des
années 50 aboutira a un regain d’intérét pour les sols de Champagne. La
mécanisation et les nouveaux engrais chimiques ont permis a cette terre,
naturellement pauvre en humus, de retrouver une capacité de production
agricole. Les nouvelles orientations économiques européennes visent a
favoriser les grandes cultures qui trouvent des débouchés assurés et
économiquement viables, incitant les agriculteurs a défricher leurs
parcelles avant le remembrement. L’intensification de ’agriculture du
XX*™ siecle poussa aux regroupements des petites parcelles. Cette
logique de remembrement aboutit a des parcelles au maillage
large, sans contrainte pour le passage des machines, passant d'une
campagne semi-fermée a une campagne ouverte. Cette agriculture
constitue le paysage actuel de grands champs : « openfield ».
Aujourd’hui Pactivité agricole, majoritaire sur le territoire, est le premier
architecte du paysage (Photo 11).

Photo 11 : Parcellaire agricole depuis la D39 entre Sézanne et Broyes (Source : BEJC)

[HISTOIRE ET L’EVOLUTION DU PAYSAGE

11.1.2.1. Un terrain d’affrontement de la

Grande Guerre

Le territoire d’étude fut le théatre de nombreux affrontements
durant la Premicre Guerre mondiale. Regroupés sous le terme de
« Bataille de la Marne », ces affrontements armés se sont déroulés durant
le début de cette guerre. Sur un cercle de presque 225 km, les armées
rivales se sont livrées a un combat qui s’étalait sur les anciennes provinces
de la Brie, de la Champagne et de ’Argonne. Cette bataille historique
permit le succes du général Foch, qui accomplit une stratégie héroique
afin de repousser 'assaillant allemand. Aujourd’hui la bataille de la Marne
est vue comme une bataille qui fut décisive puisqu’elle permit aux troupes
franco-britanniques d’arréter et de repousser 'armée allemande, et ainsi
de faire échouer le plan Schlieffen. Un monument fut érigé en
commémoration de cette bataille sur la butte de Mondement entre 1931
et 1938 (Photo 12). Son emplacement n’est pas un hasard puisque ce site
marque un point qui fut stratégique dans le grand front établi par Joffre,
de I'Oise a Verdun, pour riposter a l'ennemi et mettre un terme 2
l'invasion des armées de Guillaume II. Avec ses 35,5 m de haut et sa
position en surplomb, le monument domine de pres de 245 metres les
Marais de Saint-Gond (au nord), le plateau de la Brie (au sud et a 'ouest)
et la plaine de la Champagne Centrale (a I'est), offrant un vaste point de
vue sur les champs de bataille.

Photo 12 : Monument commémoratif de la Premiére Guerre mondiale a Mondement

(Source : BEJC)

Aujourd’hui ces affrontements font partie intégrante de ce
territoire et marquent largement la culture de ces lieux. I’association
«Mondement 1914 » permet de conserver la mémoire de ces événements
d’échelle nationale voire au-dela.

11.1.2.1. I’exploitation de la tourbe

L’exploitation de la tourbe au sein du territoire d’étude se
concentrait au sein des Marais de Saint-Gond. Cette zone humide a jadis
été exploitée. Tout d’abord la tourbe et les marais ont été exploités par
I'abbaye d’Oyes (Saint-Pierre d’Oyes), établie par Saint-Gond dans les
années 600. Au XIX“™ siecle, Pexploitation de la tourbe s’établit
véritablement au sein de ce milieu. L’extraction de la tourbe s’arréta en

1914.

s S SR
- Limite de

X

Cartes 24 : Evolution des marais de St-Gond entre 1820-1866 et 2022
(Source : BE]C, d'apres Gégportail)

Cette pratique engendra un bouleversement complet du réseau
hydrographique, dessinant les marais comme nous les observons
aujourd’hui (Cartes 24 et Photo 13).

Photo 13 : Vue lointaine sur ['étendue des Marais de Saint-Gond
depuis le mémorial de Mondement (Sonrce : BEJC)
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Carte 25 : Usages des sols au sein du territoire d’étude (Source : BE]C, d'apres Corine Land Cover, 2018)




En tant qu’occupant majoritaire des sols, 'agriculture a participé a
la construction physique et sociale des paysages de ’Aube. Au sein du
territoire d’étude, les espaces agricoles occupent 84,1 % du territoire
d’étude (d’apres les données de Corine Land Cover, 2018) : 83,1 % sont
occupés par les champs et 1 % par les prairies.

La majorité des exploitations agricoles dans I’Aube sont
spécialisées dans les grandes cultures (45,5 %) et la viticulture (39 %)
(Figure 06). Les exploitations de moins de 10 ha sont majoritaires (37%),
suivies par les exploitations de 100 ha et plus (35%) (Figure 7).

Taux de
renouvellement

o
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O Grandes cultures O Viticulture

B Polyculture-polyélevage B Elevage bovins

B Autres spécialisations

Figure 6 : Installations en agriculture an 01/01/2022 par département et selon la
spécialisation dans le Grand Est (Sonrce : Agreste, Memento 2023)
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Figure 7 : Superficie des exploitations agricoles an 01/01/2022 par département et selon
la spécialisation dans le Grand Est (Source : Agreste, Memento 2023)
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Figure 8 : Orientation technico économique des communes dans le Grand Est
(Source : Agreste, Recensement agricole 2020)

Excepté dans le Nord-ouest ou se trouvent les marais et les vignobles,
les grandes parcelles agricoles de la Champagne Centrale sont présentes dans
la totalité du territoire d’étude. Elles permettent des vues ouvertes et
généralement lointaines sur le paysage (Photo 14). Caractéristiques de
ces grands espaces agricoles, des batiments agricoles et des silos sont
présents et marquent les paysages d’openfield par leur taille de grande
ampleur et leur verticalité (Photo 15). Quelques fermes isolées ponctuent
également le paysage et sont des éléments marqueurs de la Champagne
Centrale. Par le relief relativement plat, ces paysages cultivés sont
propices a Pimplantation d’éoliennes.

Les vignes sont situées essentiellement sur le relief de la cuesta d’Ile-
de-France, a ’Ouest du territoire d’étude. Par la position de Pobservateur,
les vues sont plongeantes et lointaines sur la plaine.

La ZIP se situe au cceur de la plaine cultivée. Depuis cet espace, les
vues sont ouvertes et lointaines, modulées par les ondulations du relief.

Les rares éléments verticaux, les quelques fermes isolées
installées dans les grands espaces agricoles et les ondulations de la
plaine sont propices au développement éolien. Les principales
sensibilités porteront sur les vignobles placés sur la Cuesta d’Ile-de-
France qui peuvent étre en confrontation visuelle avec les éoliennes.

Photo 14 : Grandes parcelles agricoles an nivean de la ZIP, en sortie Nord de Boulages (Source : BE]C)

Photo 15 : Les bitiments agricoles marquent le paysage de grandes cultures, vue depuis la D677 an Nord d’Arcis-sur-Anbe (Source : BE]C)
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Carte 26 : Vignobles champenois au sein du territoire d’étude (Source : BEJC)
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Carte 27 : Recensement des vignobles portant 'appellation Champagne
(Source : site internet officiel dn champagne)

La viticulture imprime dans le territoire des traditions culturelles
qui lui sont associées ; les paysages viticoles représentants des formes
remarquables de paysages résultant de I’activité humaine.

Le territoire d’étude comprend des vignobles inscrits au sein de
I'"Appellation d'Origine Contrélée Champagne et dont les communes font
partie de la zone d’engagement présente autour des trois ensembles du
Bien UNESCO (Carte 26). Les vignobles du territoire d’étude sont
localisés de I’Ouest au Nord, au niveau de la Coéte de Sézanne aux
environs de Sézanne (Carte 27). Leur reconnaissance au titre d'AOC mais
également au patrimoine mondiale de 'UNESCO en font des éléments Photo 17 : Depuis le vignoble de la Cdte de Sézanne, a Broyes (Source : BEJC)
culturels majeurs du paysage. Positionnés a flanc de coteau et orientés
vers le sud, afin de profiter d'un maximum d'ensoleillement, les vignobles
peuvent étre exposés aux vues lointaines depuis la plaine.

Au vu de leur reconnaissance mondiale, les vignobles de Champagne compris au sein du territoire d’étude représentent un enjeu au
regard de P’éolien et une sensibilité vis-a-vis du projet. Du fait de leur distance a la ZIP, du relief pouvant filtrer des visibilités et la présence
de parcs éoliens construits, les sensibilités peuvent étre qualifiées de faibles et tres faibles dans Paire d’étude éloignée.




Introduction Cadrage préalable Etat initial Composition du projet Effets du projet Mesures Conclusion

11.1.3.3. Les boisements
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Carte 28 : Boisements et marais au sein du territoire d'étude (Sonrce : BE]JC, d'aprés Corine Land Cover, 2018)




Au regard de la surface occupée par les grandes cultures et de I'intensification agricole, le département de
I’Aube présente un taux de boisement assez faible de 27 %, soit 163 milliers d’hectares (Source : DRAAF
Grand Est) (Figure 9), en comparaison avec la moyenne nationale de 30 %. Au sein du département, les
boisements se concentrent dans la moitié¢ Sud, tandis que la moitié Nord, qui correspond a la Champagne Crayeuse
est tres peu boisée.

Référentiels : ©IGN GEOFLA 2015
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Figure 9 : Répartition des boisements et pourcentage de la région Grand Est en 2019 (Source : DRAFF Grand Est)

Au sein du territoire d’étude, la part des surfaces forestieres n’est que de 9,6 % (d’apres les données
de Corine Land Cover, 2018) (Carte 28). Les boisements sont assez épars et forment des masses ponctuelles au
cceur d’un territoire largement cultivé. Les espaces boisés observables aujourd’hui se concentrent ainsi dans des
zones difficilement cultivables. Ils sont principalement localisés le long des cours d’eau (Photo 18), et forment de
denses ripisylves le long des vallées de ’Aube et de la Seine. Par ailleurs, ils se placent sur les sommets des plateaux
de la Brie. Les foréts domaniales forment de grandes masses boisées dans les aires d’étude.

Au sein de l'aire d’étude rapprochée et immédiate, les boisements sont limités aux ripisylves de I’Aube, la
Seine et la Superbe (Photo 18) ainsi que la forét domaniale de la Perthe. Les haies, devenues rares depuis la
mécanisation de l'agriculture et le remembrement, permettent également de filtrer les vues a échelle humaine.
Elles peuvent jouer un role de filtre visuel a proximité des espaces de vie de l'aire d’é¢tude immédiate malgré leur
faible emprise. De méme, des alignhements d’arbres sont parfois observables aux bords des routes (Photo 19).

Photo 18 : La ripisylve anx abords de la Superbe permet de filtrer les vues, vue depuis le Sud de 1 onarces (Source : BEJC)

5 i &

Photo 19 : Alignement d'arbres anx bords de la D373, a lapproche Sud d’Etrelles-sur-Aube (Source : BEJC)

Dans le territoire d’étude, les rares boisements occupent les espaces ne pouvant étre cultivés : les
ondulations ou creux des reliefs (plateaux), les bords de cours d’eau, les marais ou encore les bords de
route. A proximité de la ZIP, les ripisylves cadrent et limitent donc les vues dans les vallées. Depuis les
espaces ouverts, les boisements marquent ’horizon et pourront filtrer les vues sur le projet. Les roles
d'obstacles et de filtres visuels des foréts permettent ainsi de réduire les vues sur la ZIP.
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11.1.3.4. Les marais de Saint-Gond

Le motif de marais est présent au Nord du territoire d’étude a pres de 20,5 km de la zone d’implantation
potentielle (Carte 28). Sur environ 1 700 ha organisés autour du tracé du Petit Morin et au pied de la Cote d’Ile-
de-France, se trouvent les marais de Saint-Gond (Photo 20, Photo 21). Au sein de cette zone se trouve le « Marais
de Reuves », classé Réserve Naturelle Régionale (RNR), qui s’étend sur une surface de 64,32 ha. Cette réserve est
constituée des mares calcaires et des boisements (saulaie, forét alluviale) ainsi que des tourbiéres, prairies et
pelouses. Enfin cette zone est 'habitat d’une faune et d’une flore propre aux milieux humides. Au-dela de I'unité
paysagere éponyme, la réserve des Marais de Saint-Gond implique une dissémination d’étangs a la périphérie, en
suivant le cours du Petit Morin, notamment sur la commune de Talus-Saint-Prix (au sein de 'unité paysagere de
la Brie Champenoise) ou l'on retrouve différents étangs dont certains sont aujourd’hui destinés a Iactivité de
péche (payante). Cette zone d’étangs se situe dans l'aire d’étude éloignée du projet mais débute en lisiere de I'aire
rapprochée dés la sortie de la commune de Bannes.

Depuis lintérieur des marais, du fait de la végétation, les visibilités lointaines sont limitées. Cest en
périphérie, depuis les axes qui longent le sud des marais et relient les villages présents a proximité, que des
visibilités en direction du projet pourraient étre possibles. Pourtant, ces villages étant exactement entre la direction
des marais et celle du projet, les risques de covisibilité sont tres faibles.

Vis-a-vis du paysage singulier des marais de Saint-Gond, les risques de visibilité et covisibilité sont
trés faibles au regard de la distance au projet et de I’état éolien dense derri¢re lequel il se place.

Emprise des marais

Photo 21 : Vue lointaine sur Iétendne des marais de Saint-Gond, les vignobles de la Céte d’lle-de-France en arriére-plan,
depuis le mémorial de Mondement (Source : BE]C)
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Carte 29 : Organisation des espaces urbanisés an sein du territoire d'étude (Sonrce : BE]C, d'aprés Corine Land Cover, 2018)




Composition du projet

Au sein du territoire d’étude, les espaces habités se répartissent dans la plaine de la Champagne Crayeuse
mais aussi sur le plateau de la Brie, la Cuesta d’Ile-de-France et au sein des vallées de ’Aube et de la Seine.
I1.1.3.5.1. AU SEIN DE L’AIRE ELOIGNEE
Quatre villes du territoire d’étude sont situées au sein de I'aire d’étude éloignée. 11 s’agit d’Arcis-sur-Aube
(dans la vallée de I’Aube, a environ 14,4 km au Sud-est de la ZIP), de Romilly-sur-Seine (dans la vallée de la Seine,
a 15 km au Sud-ouest de la ZIP), de Fere-Champenoise (dans la plaine de la Champagne Centrale, a 15,8 km au

Nord-est de la ZIP) et de Sézanne (au niveau de la cuesta d’Ile-de-France, a plus de 17,5 km au Nord-ouest de la
Z1P).
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Photo 22 : Vue sur la Mairie a l'entrée Nord-onest d’Arcis-sur-Anbe, depuis le pont de I"Aube (Source : BEJC)

Emprise visuelle de la ZIP

S e e

Photo 23 : Vue depuis les Hants-Buissons, a Romilly-sur-Seine (Source : BEJC)

Ces villes présentent des trames baties denses, ce qui bloque les vues depuis leur centre. Pour Arcis-sur-
Aube, les vues vers le projet depuis extérieur de la ville sont limitées par la ripisylve dense de I’Aube (Photo 22).
A Fere-Champenoise, les vues depuis les abords de la ville sont ouvertes au sein de la plaine cultivée, mais limitées
par les boisements épars et le microrelief. Pour Sézanne et Romilly-sur-Seine, des points de vue aux alentours des
villes en hauteur permettent des vues lointaines sur la ville et la Champagne Centrale ou I’éolien est présent. Ces
vues lointaines sont possibles depuis les coteaux viticoles aux environs de Sézanne et depuis les Hauts Buissons
a Romilly-sur-Seine (Photo 23). De manicre générale, le projet du Vent des Vignes se cumule a un état éolien
dense déja présent. Au regard de ’éloignement de plus de 10 km de la ZIP et du nombre de parcs éoliens
existants présents a proximité de la ZIP, les quatre villes présentent une sensibilité nulle a trés faible
vis-a-vis du projet.

Effets du projet Mesures Conclusion

I1.1.3.5.2. AU SEIN DE LAIRE RAPPROCHEE
Au sein de laire d’étude rapprochée, les villages et hameaux se localisent dans la plaine de la Champagne
Crayeuse et les vallées de ’Aube et de la Superbe et ses affluents.

Les villages de I'aire d’étude rapprochée sont majoritairement situés le long de cours d’eau plus ou moins
importants, accompagnés de ripisylves et trames boisées qui peuvent permettre de limiter les visibilités en
direction de la ZIP. Les villages présents dans la plaine présentent des vues ouvertes par les grandes cultures et
lointaines. Les villages sont principalement des villages-rues excepté Anglure et Bagneux qui présentent plutot
une typologie de bati groupé. Pour les villages situés a 'Ouest, la ZIP se place en arri¢re des parcs construits
(Bouchats 1, Bouchats 2, Bouchats 3, Hauts Moulins, Moulins des Champs et Plaine Dynamique). Certains lieux
de vie sont par ailleurs déja soumis a la composante éolienne a proximité. Le projet viendra densifier un pole
¢olien déja existant dont les éoliennes sont déja visibles. De maniére générale, les villages de P’aire rapprochée
présentent une sensibilité tres faible (depuis les vallées boisées) a faible (depuis la plaine) vis-a-vis du
projet.

11.1.3.5.3. AU SEIN DE I’AIRE D’ETUDE IMMEDIATE

Au sein de Paire d’étude immédiate, les lieux de vie se répartissent (Figure 10) :

o Dans la vallée de ’Aube : Boulages, Longueville-sur-Aube, la ferme des Greves, Charny-le-Bachot, le
Bachot, Plancy-I’Abbaye et Abbaye-sous-Plancy ;

o Dans la vallée de la Superbe : Vouarces, la ferme du Moulin, Courcemain, Saint-Saturnin et la ferme de
Saint-Victor.
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Figure 10 : Bloc-diagramme du contexte paysager proche de la zone d'implantation potentielle du projet (Source : BE]C)




La vallée de ’Aube est située au Sud de la ZIP et est occupée par
les lieux de vie suivants.

Le village de Boulages est situé a proximité du projet étant donné
qu’il accueille la ZIP située au Nord-est, a 500 m pour les habitations les
plus proches. La vallée de I’Aube, située au Sud, et la vallée de la Superbe,
a ’Ouest, ne permettent pas de moduler les vues sur le projet. En effet,
du Nord a I’'Ouest du village, les vues sont ouvertes sur la zone du projet
depuis les franges du lieu de vie par la présence des grandes cultures
(Photo 24). Actuellement, les parcs construits visibles dans cette direction
sont plus lointains. I.a ZIP vient donc rapprocher la composante éolienne
du Nord a ’Ouest de Boulages. Depuis le reste du village, les vues sur la
ZIP sont contraintes par la trame batie et la végétation autour des
habitations. Finalement, les sensibilités de Boulages vis-a-vis du
projet sont faibles (en frange Ouest et Sud et depuis le centre) a
fortes (en franges Nord et Ouest).
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Photo 24 : Ve sur la ZIP depuis la sortie Nord de Boulages (Source : BE]C)

La ferme des Gréves est située au cceur de la vallée de I’Aube, 2
environ 2,4 km au Sud de la ZIP. Elle est entourée par des champs qui
lui permettent de prendre du recul aux boisements de la vallée. Toutefois,
ces derniers limitent largement les vues sur le projet (Photo 25). La
sensibilité de cette ferme vis-a-vis du projet est donc jugée faible.

Ferme des Greves |

Photo 25 : Ve a approche Sud de la ferme des Gréves, sur la D134 (Source : BEJC)

Les villages de Longueville-sur-Aube, Charny-le-Bachot et le
Bachot sont situés au Sud de la vallée de I’Aube, entre 2,7 et 3,5 km de
la ZIP. Les vues sur celle-ci sont ainsi bloquées par la ripisylve dense de
I’Aube. En prenant un peu de recul, la topographie plane de la vallée ne
permet pas de prendre de la hauteur pour avoir des vues plus lointaines
(Photo 26). Depuis le cceur des lieux de vie, les visibilités sont limitées
par la trame batie et la végétation. Finalement, les sensibilités sont
jugées nulles a faibles pour ces lieux de vie.

Composition du projet
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< »
< »

Gl e

Photo 26 : Ve sur la ZIP, depuis le Sud de Longueville-sur-Aube sur la D134
(Source : BE]C)

Les villages de Plancy-I’Abbaye et Abbaye-sous-Plancy sont
situés respectivement a environ 880 m et 1,2 km au Sud-est de la ZIP. Ils
sont situés au Nord de la vallée de ’Aube. De ce fait, sa ripisylve ne
permet pas de filtrer les vues sur la ZIP. Depuis le coeur des villages a
Plancy-I’Abbaye ou la trame batie groupée est assez dense, les vues vers
le projet sont bloquées par les habitations et la végétation. A Abbaye-
sous-Plancy, la trame batie du village est lache ce qui permet des vues
vers Iextérieur, qui restent modulées par la végétation et les habitations.
De maniere générale, les vues sur la ZIP se concentrent en frange Nord
pour les deux villages ou les vues vers la ZIP sont ouvertes vers la plaine
cultivée (Photo 27). Plusieurs parcs éoliens construits sont déja visibles
depuis ces espaces, mais le projet du Vent des Vignes rapproche la
composante ¢olienne vers le Nord-ouest. Les sensibilités vis-a-vis du
projet sont jugées nulles (depuis le village) a modérées (en frange
Nord) pour Plancy-I’Abbaye et faibles (depuis le village) a
modérées (en frange Nord) pour Abbaye-sous-Plancy.

Emprise visnelle de la ZIP

Photo 27 : Ve sur la ZIP, en sortie Ouest d’Abbaye-sous-Plancy, sur la D56
(Source : BE]C)

Les autres lieux de vie de l'aire immédiate, se place dans la vallée
de la Superbe, a I'Ouest de la ZIP.

La ferme du Moulin est localisée a I'Est de la vallée de 1a Superbe,
a environ 700 m a ’Ouest de la ZIP. Les vues sont ouvertes en direction
du projet par les grandes cultures. Le projet du Vent des Vignes tend a
rapprocher la composante éolienne a I’'Est du projet. A 'Ouest, de
nombreux parcs construits existent, mais sont masqués par la ripisylve de
la Superbe. Les sensibilités vis-a-vis du projet sont alors jugées
modérées.

Effets du projet

Mesures Conclusion

Les villages de Vouarces et Saint-Saturnin sont des villages-rues
organisés le long de la D9, a I'Ouest de la vallée de la Superbe, a
respectivement 1,5 et 1,3 km a ’Ouest de la ZIP. Les trames baties laches
induisent des fenétres visuelles vers I'extérieur. Toutefois, les vues sont
largement contraintes par la ripisylve de la Superbe (Photo 28). Il en est
de méme depuis les franges des villages. Par ailleurs, ces deux lieux de vie
sont déja soumis a la composante éolienne a ’Ouest. Finalement, les
sensibilités sont jugées trés faibles vis-a-vis du projet pour
Vouarces et Saint-Saturnin.

Vouarces

P\ |

Emprise visnelle de la ZIP

Photo 28 : Vue sur la ZIP, depuis la D9 au Sud-ouest de Vonarces (Source : BEJC)

Le village de Courcemain est situé au Nord-ouest de la ZIP, a
environ 750 m pour les habitations les plus proches. Ce village est localisé
a ’Est de la vallée de la Superbe et de sa ripisylve, et au Nord du ruisseau
les Roises. Les visibilités vers la ZIP se concentrent en frange Sud, la plus
proche, mais elles sont limitées par les arbres accompagnant le ruisseau
des Roises (Photo 29). Toutefois, cette ripisylve fine peut laisser entrevoir
le projet a travers les branchages, en particulier en hiver en I'absence de
feuillage. Depuis le reste du village, les vues sur la ZIP sont limitées par
la trame batie et la végétation entre les habitations. Cependant, la D309
qui traverse le village du Nord au Sud induit une ouverture visuelle vers
le projet. Finalement, les sensibilités de Courcemain vis-a-vis du
projet sont trés faibles a faibles.

Emprise visuelle de la ZIP

Photo 29 : Vue sur la ZIP depuis la sortie Sud de Conrcemain, sur la D309
(Source : BEJC)

La ferme de Saint-Victor est située a environ 1,5 km au Nord-
ouest de la ZIP. Elle se place au cceur de la ripisylve de la Superbe et de
ses affluents, et est donc completement entourée par de denses
boisements. Aucune vue n’est ainsi possible sur le projet. Cette ferme
isolée ne présente aucune sensibilité vis-a-vis du projet.
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Tablean 1 : Synthése des sensibilités des usages du sol vis-a-vis du projet éolien du 1 ent des VVignes (Sonrce : BEJC)

Synthése des principaux enjeux

Bureau d’Etudes Jacquel & Chatillon

Niveau de sensibilité

Paysage local Lieux de vie

Les villages de proximité, au sein de laire d’étude
immédiate, sont situés au sein des vallées de ’Aube et de la
Superbe. Au Nord et a TI'Est de ces cours d’eau,
respectivement, les vues en frange des villages sont ouvertes
par la présence des grandes cultures. Pour les lieux de vie situés
au Sud de la Vallée de ’Aube et a 'Ouest de la Superbe, les
vues vers le projet sont limitées par les ripisylves. De manicre
générale, depuis les villages, les vues sont modulées par la
trame batie et la végétation. Le projet viendra s'implanter un
peu plus loin que les parcs que les parcs Bouchats 1, Bouchats
2, Bouchats 3, Hauts Moulins, Moulins des Champs et Plaine
Dynamique. Il viendra densifier et rapprocher la composante
¢olienne qui est déja visible a ’'Est des lieux de vie de la vallée
de la Superbe et au Nord de ceux situés dans la vallée de
I’Aube.

Pour les villages et villes situés dans les aires d’étude
rapprochée et éloignée, les vues sont plus lointaines et certains
villages sont déja confrontés a la composante éolienne. Leur
implantation également le long de cours d’eau permet de
limiter les vues.

Les willages situés sur la cuesta d’lle-de-France
présentent théoriquement des vues plus ouvertes et
plongeantes vers la ZIP, néanmoins ils sont plus distants.

Aire d’étude immédiate

Faible (en frange Ouest et Sud et

Boulages depuis le centre) {8l (en franges
Nord et Ouest).
Ferme du Moulin Modéré
Ferme des Gréves Faible

Longueville-sur-Aube, Charny-le-
Bachot et le Bachot

Nul 4 faible

Plancy-I’Abbaye

a en frange Nord
( g )

Abbaye-sous-Plancy

Faible 2 modéré (en frange Nord)

Vouarces et Saint-Saturnin

Trés faible

Courcemain Tres faible a faible
Ferme de Saint-Victor Nul
Aire d’étude rapprochée Ensemble des villages Tres faible a faible
Aire détude €loignée Sézanne, Romilly-sur-Seine, Arcis- B ; txés fuible

sur-Aube, Fere-Champenoise




Composition du projet Effets du projet Mesures Conclusion

11.1.4. LE CONTEXTE EOLIEN

I1.1.4.1.  Les ¢éoliennes : nouvelles composantes du paysage

La connaissance du contexte éolien permet d’évaluer les sensibilités
au regard de celui-ci et du projet pour envisager un développement
cohérent avec les parcs, notamment a proximité de la zone du projet. La
composante éolienne est déja treés présente dans le département de
I’Aube. Elle est développée dans le Nord du département, entre les vallées
de ’Aube et de la Seine et se développe progressivement au Nord-est. En
effet, la topographie plane des plaines cultivées ainsi que la rareté des
foréts permettent I'implantation d’éoliennes. En revanche, le Sud du
département n’est pas concerné par le développement éolien. Ces
territoires sont en effet peu propices au développement éolien au regard
de la topographie prononcée, des habitats épars et de I'importance de la
couverture forestiere. Dans la Marne, la majorité des parcs construits sont
localisés au Sud du département, au niveau de la vallée de ’Aube et celle
de la Seine.

Photo 30 : Depuis la D43, an Sud-est de Fere-Champenoise, an sein de la Champagne Crayeuse (Sources : BEJC)

Pares éoliens Bouchats 1, 2 et 3, Hauts Moulins, Moulins des Champs et Plaine Dynamique

v

Au sein du territoire d’étude, les parcs construits sont
principalement présents au sein de I'unité paysagere de la Champagne /
Crayeuse et de ses vallées (Carte 30, Photo 30). En effet, le relief accentué - . r
de la Cuesta d’Ile-de-France et ses vignobles, ainsi que du plateau de la ; 4 y 4 Vs
Brie, dont la couverture boisée est assez importante, n’est pas propice a ' ‘
'accueil de Iéolien.

A

D’autres d’éoliennes construites, accordées et en instruction sont
également implantées au sein des aires rapprochée et immédiate et
pourront aider a 'implantation du projet du Vent des Vignes notamment
par leur géométrie, comme I’ensemble des parcs construits Bouchats 1, 2
et 3 Hauts Moulins, Moulins des Champs et Plaine Dynamique, situés a Photo 31 : Ve sur les pares construits a I'Ouest de la vallée de la Superbe, depuis la D9 au Sud-ouest de Vonarces (Sources : BEJC)

I'Ouest. Ces derniers forment des lignes de machines paralléles entre

elles, et perpendiculaires a la vallée de ’Aube (Photo 31). Toutefois, la Purss dolions Puvarsenig S R
Z1IP se situe a 3 km de cet ensemble, dont elle est séparée par la vallée de TS —

la Superbe, et ne se place pas en parfaite continuité de ces éoliennes. A
I’Est, prennent place de nombreux parcs déja construits (Photo 32).

v

A

Les visibilités sur les éoliennes au sein du territoire varient en
fonction de la position de lobservateur et de son trajet dans la
Champagne Crayeuse. Compte tenu de 'importance du contexte éolien,
le projet du Vent des Vignes doit se placer en cohérence par rapport aux
parcs existants a proximité.

La sensibilité de ce contexte éolien peut étre qualifiée de
modérée.

Photo 32 : Vue vers les parcs construits a I'Est de la ZIP, sur la D7 au Nord de Plancy-I’Abbaye (Source : BEJC)
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Carte 30 : Etat des liensc de Iéolien an sein du territoire d’étude (Source : BE]JC, d’apres DREAL Grand Est, septembre 2025)




Introduction Cadrage préalable Etat initial

I1.1.4.2.

1. état des lieux

Avant toute mise en ceuvre d’un nouveau projet ¢éolien, le recensement des parcs existants, accordés et
déposés sur le territoire est nécessaire. De nombreux parcs ont d’ores et déja été mis en place et d’autres sont en
cours de développement a proximité des parcs construits.

Au sein du territoire d’étude, nous comptons ainsi 399 éoliennes construites, 103 éoliennes accordées,
16 en instruction pour renouvellement et 89 éoliennes en instruction ; soit un total de 607 éoliennes (Carte
30, Tableau 2 a Tableau 5).

La présence d’éoliennes autour du nouveau projet doit conférer a la donnée contexte éolien une
place dans I’analyse du territoire et de ses possibilités paysageres. I’objectif sera donc de favoriser dans ce
secteur un développement cohérent avec les lignes structurantes sur ce paysage, ainsi qu'avec les lignes de I’éolien
existant. Ce développement devra étre réalisé en limitant la saturation visuelle, le mitage du territoire, ainsi que
l'encerclement des habitations de proximité.

Au vu des différents documents réalisés tant a I’échelle régionale ou départementale, la ZIP du projet
s’inscrit au sein de la Champagne Centrale dans un pole de développement éolien. Des projets pour densifier ce
secteur permettent d’augmenter la puissance installée dans un paysage qui a déja vécu sa mutation vers un paysage
a composante ¢éolienne. Aujourd’hui, la logique du développement éolien pour ce secteur correspond a étendre
les parcs existants. Une prise en compte des autres parcs construits, accordés ou en projet facilitera la recherche
de cohérence avec le projet et devra tendre a éviter ou réduire les risques d’encerclement et de saturation visuelle
pour les villages de proximité du projet du Vent des Vignes.

Tablean 2 : Détail du contexte éolien an sein du territoire d’étude, 1/4 (Source : BEJC, d’aprées DREAL Grand Est, septentbre 2025)

Hauteur
en bout de pale

Nombre

Statut .
d'éoliennes

Nom du parc

Aire d’étude immédiate
Parc de Bouchats 2 Construit 2 150 m
Parc des Moulins des Champs Construit 3 150 m
Parc de la Plaine Dynamique Construit 1 150 m
Parc de la Crayere En instruction 4 200 m
Parc de 1a Perthe En instruction 9 179 m

Aire d’é¢tude rapprochée
Parc de Bouchats 1 Construit 3 150 m
Parc de Bouchats 2 Construit 2 150 m
Parc de Bouchats 3 Construit 2 150 m
Parc des Hauts Moulins Construit 6 150 m
Parc des Moulins des Champs Construit 3 150 m
Parc de la Plaine Dynamique Construit 4 150 m
Parc de Ii(])zr;gtzrel\sziljlel;sur-Aube Construit 6 139 m

Composition du projet

Effets du projet

Mesures
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Tableau 3 : Détail du contexte éolien au sein du territoire d’étude, 2/4 (Source : BE]C, d’apres DREAL Grand Est, septenbre 2025)

Nom du parc Statut d'N or.nbre Hauteur
éoliennes en bout de pale

Parc des Ailes d’Argensol Construit 5 138 m
Parc de Viapres 1 Construit 3 126 m
Parc de Puyats Construit 8 150 m
Parc de Plan Fleury Construit 4 150 m
Parc d’Ormelots Construit 2 150 m
Parc de Champfleury 2 Construit 4 126 m
Parc de Rochebeau Accordé 7 165 m
Parc de Puyats II Accordé 5 165 m
Parc de Champéole Accordé 4 180 m
Parc de Sud Marne Extension Accordé 4 200 m
Parc des Deux Noues Accordé 2 200 m
Parc éolien des Vignottes Accordé 1 150 m
Parc de Saint-O:llllz)I; et Etrelles-sur- En instruction 12 207 m

Parc des Clairets En instruction 6 150 2 180 m

Aire d’¢tude éloignée

Parc de Saronde Construit 18 150 m
Parc du Pays d’Anglure Construit 6 180 m
Parc de Feréole Construit 11 135 m
Parc de Corroy Energies Construit 7 135 m
Parc de Sud Marne Construit 30 200 m
Parc de Mont Grignon Construit 12 121 m
Parc du Village de Richebourg Construit 22 190 m
Parc du Village de Richebourg 2 Construit 4 180 m
Parc de Bonne Voisine Construit 4 150 m
Parc de Champfleury Construit 6 120 m
Parc de Champfleury 2 Construit 2 126 m

Parc du Mont de Bézard Erelia et FE Construit 11 1192150 m
Parc du Mont de Bézard EG Construit 9 121 m




Tableau 4 : Détail du contexte éolien au sein du territoire d’étude, 3 /4 (Source : BEJC, d’aprées DREAL Grand Est, septentbre 2025)
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Tablean 5 : Détail du contexte éolien au sein du territoire d’étude, 4/4 (Source : BE]C, d’apres DREAL Grand Est, septembre 2025)

Nom du parc Statut ,N or.nbre Hauteus
d'éoliennes  en bout de pale
Aire d’étude éloignée
Parc de Villacerf Construit 3 130 m
Parc de la Vaure Accordé 15 190 m
Parc de Sud Marne Extension Accordé 9 200 m
Parc d’Herbissonne 2 Accordé 3 190 m
Parc de Viapres le Petit-Gingembre Accordé 6 220 m
Parc les Beaunes Accordé 6 125 m
Parc de Bessy Pouan Accordé 5 150 m
Parc Les Chaumes Accordé 1 180 m
Parc des Vignottes Accordé 6 150 m
Parc de Girolles Accordé 3 110 m
Parc des Eoliennes de la Marguerite Accordé 1 150 m
Parc d’Herbissonne 3 Accordé 5 190 m
Parc du Village de Richebourg 3 Accordé 6 190 m
Parc de 1a Belle Idée Accordé 14 200 m
Parc de Mont Grignon (repowering) Er;:gz:szﬁfri g; c;ur 10 180 m
Parc du Mont de Bézard Erelia En instruction pour 6 180 m
renouvellement
Parc de RNN4-Bourache En instruction 11 200
Parc de Rougemonts En instruction 8 165 m
Parc de Champ Papillon En instruction 38 200 m
Parc de Cerisier En instruction 5 169 2 180 m
Parc de Plaine de Champagne 1 En instruction 3 150 m
Parc de Plaine de Champagne 2 En instruction 5 150 m
Parc de 1la Cote Noire IT En instruction 5 1652190 m
Parc de Vallandreux En instruction 2 180 m
Parc Enertrag Champagne I En instruction 11 150 m et 180 m

Nom du parc Statut '1§Ior.nbre Hauteus
d'éoliennes  en bout de pale
Aire d’étude éloignée
Parc d“xzzcﬁzrzséza‘d 2- Construit 6 180 m
Parc de la Cote Noire Construit 7 190 m
Parc d’Herbissonne Construit 23 140 m
Parc de Dosnon Construit 6 150 m
Parc des Renardi¢res Construit 7 150 m
Parc de Plan Fleury Construit 7 150 m
Parc de Vidpres 1 Construit 3 126 m
Parc de Vidpres 2 Construit 1 126 m
Parc de Champ de PEpée Construit 6 150 m
Parc de Champ de PEpée 2 Construit 6 170 m
Parc de la Cote Notre Dame Construit 6 145 m
Parc de ’Huitre Construit 1 150 m
Parc des Monts d’Arcis — Allibaudieres Construit 3 150 m
Parc des Monts d’Arcis — Chéne Construit 3 150 m
Parc des Monts d’Arcis - Dosnon Construit 3 150 m
Parc des Monts d’Arcis — Orme Bayard Construit 2 150 m
Parc des Morg: 1ilt’:?;rcis — Vignes Construit 3 150 m
Parc EOLIS les Champs Construit 6 132 m
Parc de la Prevoterie Construit 24 126 m
Parc de Premierfait Construit 6 127 m
Parc des Grandes Chapelles Construit 6 123 m
Parc des Banlées Construit 6 123 m
Parc de Seine RSllxitle\I Gauche Nord — Construit 30 150 m
Parc d’Orvilliers Construit 6 127 m
Parc d’Orvilliers et Mesgrigny Construit 10 139 m
Parc de Chapelle d’Eole Construit 2 110 m
Parc de Val d’Eole Construit 6 120 m
Parc des Coteaux (CECOT) Construit 1 150 m
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11.1.4.3. Les effets de 'existant

La ZIP du projet éolien du Vent des Vignes s’inscrit dans un
contexte éolien répartit dans la plaine crayeuse et en frange des grandes
vallées de la Seine et de I’Aube.

La Carte 31 présente les Zone d’Influence Visuelles des parcs
construits et accordés du territoire d’étude. Cette modélisation a été
établie avec le logiciel Qgis et ne prend en compte que le MNT 25m (donc
sans les boisements et les zones baties) dont le pas de 25m occulte les
faibles ondulations du terrain pouvant faire varier localement les
visibilités.

Les aplats représentés en bleu correspondent aux zones ou une ou
plusieurs éoliennes construites et accordées peuvent étre visibles au sein
du territoire d’étude.

La totalité des aires d’étude immédiate et rapprochée sont soumises
a la composante éolienne.

Au sein de laire d’étude éloignée, quelques zones situées au Nord-
ouest du territoire d’étude ainsi que quelques zones au Sud-ouest ne sont
pas soumises a la composante éolienne. Elles correspondent au creux du
relief de la Cuesta d’Ile-de-France et du plateau de la Brie Champenoise.
Le reste du territoire d’étude est soumis a la composante éolienne.

Au vu de la Carte 31, le projet éolien du Vent des Vignes
n’impactera pas de nouveaux espaces au sein de Paire d’étude
immédiate et de I’aire d’étude rapprochée. En effet, le projet se
situe a proximité de parcs existants : il viendra donc se cumuler a
ces ¢éoliennes. Il pourra étre visible majoritairement en méme
temps que d’autres parcs construits et accordés. Si, théoriquement
de nouveaux espaces pouvaient étre impactés uniquement par le
projet, ceux-ci se situeraient au sein de Paire d’étude éloignée.
Enfin, vis-a-vis des villages de proximité, le pdle éolien sera a
prendre en considération afin d’éviter et/ou de limiter les risques
d’encerclement et de saturation visuelle.
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Carte 31 : Zones d’Influence Visuelle des parcs construits au sein du territoire d'étude (Source : BEJC)
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Figure 11 : Diagrammes d’encerclement des villages de proximité (Source : BE]JC, d’apres les données de septembre 2025)
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Pour la méthodologie des diagrammes d’encerclement et pour les indices, se référer au chapitre IV.3.1 en
page 127 et en page 128.

Cette analyse de I'encerclement initial (Figure 11) considere les éoliennes construites, accordées et en
instruction dans un rayon de 0 a 10 km des villages ciblées. Les angles générés dans un rayon de 0 a 5 km sont
détaillés dans le texte et détaillés sur les diagrammes dans la seconde partie de Iétude, lors de I'analyse de
I'encerclement cumulé avec le projet IV.3.2 en page 129).

Ces encerclements restent théoriques et ne tiennent pas compte du bati, du relief ou des strates arborées et
arbustives présents dans les villages. Il faut donc considérer ces diagrammes d’encerclement comme un outil
d’appréciation de la saturation qui doit étre complété par 'appréciation de I'influence visuelle du projet en fonction
des filtres ainsi que de la densité de la composante éolienne.

Pour le village de Boulages, entre 0 et 5 km, la composante éolienne occupe un total de 116° et I'indice
d’espace de respiration est de 92° au Sud-est. Entre 0 et 10 km, I'indice d’occupation de I’horizon est de 204° et
I'indice d’espace de respiration est de 50° a ’Ouest.

Pour le village de Charny-le-Bachot, entre 0 et 5 km, la composante éolienne occupe un total de 107° et
Pindice d’espace de respiration est de 98° au Nord-ouest. Entre 0 et 10 km, 'indice d’occupation de I’horizon est
de 223° et I'indice d’espace de respiration est de 36° au Sud-ouest.

Pour le village de Courcemain, entre 0 et 5 km, la composante éolienne occupe un total de 163° et I'indice
d’espace de respiration est de 88° au Sud. Entre 0 et 10 km, I'indice d’occupation de I'horizon est de 255° et
Iindice d’espace de respiration est de 48° au Nord-ouest.

Pour le village de Longueville-sur-Aube, entre 0 et 5 km, la composante éolienne occupe un total de 122°
et 'indice d’espace de respiration est de 182° du Nord-ouest au Sud-est. Entre 0 et 10 km, I'indice d’occupation
de 'horizon est de 212° et I'indice d’espace de respiration est de 48° a 'Est et a 'Ouest.

Pour le village de Plancy-’Abbaye, entre 0 et 5 km, la composante éolienne occupe un total de 71° et
I'indice d’espace de respiration est de 152° a ’Est. Entre 0 et 10 km, I'indice d’occupation de I’horizon est de 241°
et I'indice d’espace de respiration est de 30° a I’Est.

Pour le village de Saint-Saturnin, entre 0 et 5 km, la composante éolienne occupe un total de 147° et
Iindice d’espace de respiration est de 132° au Sud-est. Entre 0 et 10 km, I'indice d’occupation de ’horizon est de
261° et I'indice d’espace de respiration est de 36° au Nord.

Pour le village de Vouarces, entre 0 et 5 km, la composante éolienne occupe un total de 129° et I'indice
d’espace de respiration est de 133° a ’Est. Entre 0 et 10 km, Iindice d’occupation de I’horizon est de 206° et
Iindice d’espace de respiration est de 47° au Sud-ouest.

De maniére générale, pour chaque lieu de vie, I’état éolien est présent sur 57 a 73% du diagramme
d’encerclement. Saint-Saturnin est le village le plus encerclé, tandis que Boulages et Vouarces sont un
peu moins encerclés.

Les seuils des indices d’occupation a ’horizon (>180°) et d’espace de respiration (<60°), entre 0 et
10 km, sont dépassés en ’absence du projet du Vent des Vignes. Entre 0 et 5 km, ces seuils ne sont pas
franchis.
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Carte 32 : Axes de déconverte an sein du tervitoire d’étude (Source : BEJC)




Etat initial

Introduction Cadrage préalable

I1.1.5.1.

Les liaisons routiéres

Le réseau routier est développé sur ’ensemble du territoire d’étude, ce qui marque I'anthropisation de cet
espace. Il est hiérarchisé selon des axes principaux et secondaires en fonction de leur catégorie et des éléments du
paysage qui accompagnent leur tracé (Carte 32, Figure 12).

IL.1.5.1.1. LLES LIAISONS PRINCIPALES

Laire d’étude éloignée est traversée par plusieurs axes de circulation principaux qui le structurent et
connectent les principaux villages entre eux.

L’axe majeur du territoire est I'autoroute A26 (ou « 'autoroute des Anglais ») qui traverse la partie Est de
laire d’étude éloignée. Elle permet de relier Calais a Troyes (hors territoire d’étude) en passant a proximité de
Mailly-le-Camp. La portion la plus proche est a environ 17 km de la ZIP. Cet axe traverse la plaine de Champagne
Crayeuse, des vues lointaines vers le projet peuvent exister, toutefois pondérées par la distance au projet et la
vitesse de déplacement des automobilistes (Photo 33). A la traversée de la vallée de I’Aube, les vues sont bloquées
par les boisements. En parallele du tracé de P’A26 se positionne la D677. Ces deux axes sont déja soumis a la
composante ¢olienne (Photo 33), le projet se cumule derriere de nombreux parcs construits. Les sensibilités de
Pautoroute A26 et de la D677 peuvent étre qualifiées de nulle a trés faibles au vu de la vitesse de
déplacement, de la distance et du contexte éolien ou s’inscrit 1a ZIP.

LLa N4 relie Paris a Strasbourg (hors territoire d’étude) et traverse 'aire d’étude éloignée d’Ouest en Est, en
passant par Sézanne et Fere-Champenoise. L.a N4 passe au Nord de la ZIP au plus pres a 13,8 km. Au vu de son
tracé linéaire au sein des espaces agricoles de la Champagne Centrale, cet axe offre des vues ouvertes et lointaines.
La ZIP ne se place pas dans I'axe de la route. Par ailleurs, la composante éolienne est déja présente a proximité
de la N4 notamment au niveau de Fére-Champenoise (Photo 34). Le projet du vent des Vignes se cumule a
l'arriere de nombreux parcs construits. Aussi, la sensibilité de 1a N4 vis-a-vis du projet est qualifiée de nulle
a tres faible.

Photo 34 : Ve depuis la N4 a I'Est de Fere-Champenoise (Sonrce : BEJC)

Composition du projet

Effets du projet Mesures Conclusion

La D951 ou Voie de la Liberté traverse le territoire d’étude du Nord-ouest a ’'Ouest. Cet axe traverse le
plateau de la Brie depuis laquelle les vues lointaines sont limitées par les boisements. La D951 passe également au
pied de la cuesta d’Ile de France, ou les faibles ondulations du relief modulent les visibilités lointaines. La section
de cet axe la plus proche de la ZIP se localise a plus de 17 km. La D951 présente une sensibilité nulle a trés
faible vis-a-vis du projet.

Au sein du territoire d’étude, 1a D441 parcourt le Sud du territoire d’étude. Elle permet de relier Méry-sur-
Seine a Arcis-sur-Aube en traversant les vastes espaces agricoles de la plaine compris entre les vallées de ’Aube
et de la Seine. La section la plus proche de la ZIP se localise a environ 6,6 km au Sud. Les vues sont ouvertes
depuis cet axe du fait des grands espaces agricoles et de la prise de hauteur sur le relief, modulées par les
ondulations du relief et les boisements épars. La composante éolienne est déja treés présente a proximité. En
longeant le Sud de la vallée de I’Aube, les vues peuvent étre filtrées par la ripisylve. Aussi, la sensibilité de la
D441 vis-a-vis du projet est qualifiée de tres faible a faible.

La D373 relie Sézanne a Méry-sur-Seine en traversant la plaine crayeuse puis les vallées de ’Aube et de la
Seine au sein des aires d’étude éloignée et rapprochée. Le trongon le plus proche se place dans la vallée de I’Aube
a 4,6 km au Sud-ouest de la ZIP. Les vues sont donc limitées par une ripisylve dense. Sur le reste du tracé, le
projet du Vent des Vignes se cumule aux éoliennes construites (notamment Bouchats 1, 2 et 3, Hauts Moulins,
Moulins des Champs, Plaine Dynamique) qui sont déja visibles. Au niveau de la vallée de ’Aube, les boisements
permettent localement de moduler les visibilités lointaines. Dans la plaine, les vues sont limitées par la distance,
le microrelief et les bosquets épars. Aussi, la sensibilité de 1a D373 est qualifiée de faible, a proximité, a trés
faible, voire nulle, a distance et a la traversée de boisements et trames baties denses.

Photo 35 : Ve depuis la D373, an Sud d’Etrelles-sur-Anbe (Source : BEJC)

LLa D619 parcourt le quart Sud-ouest du territoire d’étude. Elle longe le Sud de la vallée de la Seine, reliant
divers villages en passant par Romilly-sur-Seine. La section la plus proche de 1a D619 se situe a 10,8 km au Sud-
ouest de la ZIP. Les vallées de la Seine et de ’Aube se placent entre la route et la ZIP, leur ripisylve masque donc
largement les vues sur le projet. Aussi, la sensibilité est jugée nulle a trés faible vis-a-vis du projet.

Photo 36 : Vue depuis la D619 an Nord de Fontaine-les-Gres (Source : BE]C)

La D5 se situe au Nord-est de I'aire d’étude éloignée et de Fere-Champenoise, a plus de 17 km de la ZIP.
Une partie de son tracé se place au creux du vallon de la Vaure, ou les vues sont bloquées par le relief. I autre
partie sillonne la plaine cultivée, les ondulations peuvent permettre des vues lointaines mais la distance, le
microrelief et les boisements permettent de les limiter. La sensibilité de la D5 peut étre qualifiée de nulle a
tres faible.
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IL.1.5.1.2. LES AXES SECONDAIRES DE PROXIMITE

Venant se connecter aux axes principaux, les axes secondaires permettent de créer un maillage et ainsi
participer a la porosité du territoire. Ces axes constituent un réseau viaire correspondant a I’échelle du quotidien
des habitants et créent des liaisons entre les villages. A I’échelle du projet, les axes du quotidien qui pourront étre
impactés par le projet du Vent des Vignes sont la D9, 1a D76, 1a D309, 1a D134, 1a D56a, 1a D51, 1a D56, la D8 et
la D7 (Carte 32, Figure 12).

La D9 relie la D51 a Faux (dans I'aire d’étude rapprochée) en passant par Vouarces, St-Saturnin, la ferme
de Saint-Victor et Courcemain. Entre Ia D51 et Saint-Saturnin, la route se situe a ’Ouest de la vallée de la Superbe,
a 1,3 km de la ZIP. De ce fait, les vues sur le projet sont limitées par la ripisylve de la vallée. Au Sud-ouest de
Vouarces, la prise de recul a la vallée permet des vues un peu plus ouvertes. A la traversée de la vallée de la
Superbe, aux abords de la ferme St-Victor, les vues sont completement bloquées par les boisements. Au niveau
de Courcemain, a 'Est de la Superbe, les vues sont plus ouvertes par les grandes cultures, mais sont limitées vers
le projet par la trame batie du village et les boisements autour du ruisseau des Roises (Photo 37). Aussi, la
sensibilité de la D9 est qualifiée de nulle a faible vis-a-vis du projet.

Emprise visuelle de la ZIP

»
< »

Photo 37 : Vue depuis la D9, an Nord de Conrcemain (Source : BEJC)

La D76 relie St-Saturnin a Thaas (dans Paire d’étude rapprochée) au Nord-est de l'aire d’étude immédiate,
aI’Ouest de la Superbe et de sa ripisylve. Aussi, I'axe dirige les vues vers la ZIP mais elles sont contraintes par les
boisements. Par ailleurs, depuis cet axe, les éoliennes des parcs de Bouchats 1, 2 et 3, Hauts Moulins, Moulins des
Champs et Plaine Dynamique sont visibles. La section la plus proche se localise a 1,5 km de la ZIP au niveau de
Saint-Saturnin. Aussi, la sensibilité de la D76 est qualifiée de faible vis-a-vis du projet.

La D309 puis la D134 se placent a ’Est de la Superbe, et relient Courcemain a Longueville-sur-Aube. La
D134 passe au plus proche a I’Ouest de la ZIP qui longe une partie du tracé de ces axes. Entre Boulages et
Courcemain, les vues sont ouvertes et directes sur la ZIP (Photo 38). Entre Boulages et Longueville-sur-Aube,
les vues sont largement contraintes vers la ZIP par la dense ripisylve. Finalement, les sensibilités sont faibles
a fortes pour 1la D309 et nulles a fortes pour la D134.

— 7

= Emprise visuelle de la ZIP
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Photo 38 : Vue depuis la D134 en sortie Nord de Boulages (Source : BE]C)

LLa D56a relie Vouarces a Boulages, au Sud-ouest de la ZIP, a 600 m pour le trongon le plus proche. Cet
axe traverse en partie la vallée de la Superbe, ou les boisements filtrent les vues. Toutefois, sur ce trongon, la D56a
dirige parfois les vues vers la ZIP. A la sortie de la vallée, les visibilités sont ouvertes par la présence de grandes
cultures et directes sur la ZIP au regard de sa proximité. Finalement, les sensibilités sont jugées nulles a
fortes pour la D56a.

Mesures Conclusion

Effets du projet

LLa D51 se place au Sud-ouest de I'aire d’étude immédiate et relie la D56 (pres de Boulages) a Granges-sur-
Aube (aire d’étude rapprochée). Une partie de son tracé sillonne la vallée de ’Aube a l'intersection avec la vallée
de la Superbe. Les vues y sont largement contraintes par les denses ripisylves. Le trongon a ’Ouest de la Superbe
se situe au sein des espaces cultivés, ou les vues sont plus dégagées. Cependant, en direction du projet, elles sont
limitées par la ripisylve de la Superbe (Photo 39). Aussi, les sensibilités de cette route sont nulles a faibles.

Emprise visuelle de la ZIP
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Photo 39 : Ve vers la ZIP, depuis la D51 an Sud-onest de 1V ouarces (Source : BE]C)

La D56 longe le Nord de la vallée de ’Aube au Sud de la ZIP, reliant Plancy-’Abbaye a la D51 a I’Ouest
de Boulages, en passant par Abbaye-sous-Plancy. Le trongon le plus proche est situé a 670 m au Sud de la ZIP.
Les vues en direction de la ZIP sont ainsi ouvertes par les grandes cultures. Elles sont modulées par le microrelief,
les bosquets épars ainsi que les trames baties que la route traverse. Par ailleurs, le projet vient rapprocher la
composante éolienne sur ce trongon, mais il ne se place pas dans I’axe de la route. Finalement, les sensibilités
de la D56 vis-a-vis du projet sont jugées nulles (a la traversée de Plancy-I’Abbaye) a modérées.

Emprise visuelle-de la ZIP
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Photo 40 : Vue sur le projet depuis la D56, a 'approche Est de Boulages (Source : BE]C)

La D7 estlocalisée a ’'Est de l'aire d’étude immédiate et relie Charny-le-Bachot a Champfleury (aire d’étude
rapprochée), en passant par Plancy-I’Abbaye. Elle passe au plus proche de la ZIP a 2,7 km. Aux abords de Charny-
le-Bachot, les vues sont limitées en direction de la ZIP par la vallée de I’Aube. Entre ce lieu de vie et Plancy-
I’Abbaye, les vues sont bloquées par ces boisements et par la trame batie de Plancy-’Abbaye. Au Nord de ce
village, les vues sont ouvertes et plutot lointaines par la présence de grandes cultures, toutefois limitées par le
microrelief. Cet axe est déja soumis a la composante éolienne a Est tandis que le projet la rapproche a 'Ouest.
Finalement, les sensibilités sont jugées nulles a faibles vis-a-vis du projet.

I.a D8 passe au Sud de I'aire immédiate et de la vallée de I’Aube, et relie Longueville-sur-Aube a Le Bachot.
Elle se place a 2,9 km de la ZIP. La ripisylve de la vallée de I’Aube contraint les visibilités. Aussi, la sensibilité
de la D8 est qualifiée de trés faible a faible.

La liaison locale a ’Est de Courcemain a environ 1,2 km de la ZIP au Nord. Elle traverse les grandes
cultures qui offrent des vues ouvertes. Cependant, I’axe ne dirige pas les vues vers le projet. Par ailleurs, sur une
partie de son tracé, les boisements autour du ruisseau des Roises limitent les vues sur la ZIP. A la traversée de la
forét de la Perthe, les vues vers le projet sont bloquées par le boisement. Finalement, les sensibilités peuvent
étre qualifiées de nulles a faibles pour cet axe.



I1.1.5.2.  Les liaisons ferrées
Le territoire d’étude est traversé par plusieurs voies ferrées (Carte 32) :

o Laligne de Paris-Est a Mulhouse-Ville longe le Sud de la vallée de la Seine au Sud du territoire d’étude.
Elle permet le transport de voyageurs et de fret. Cet axe passe a plus de 10 km de la ZIP (section la plus
proche). La trame arborée des vallées de la Seine et de ’Aube permet de filtrer les visibilités en direction
de la ZIP. La sensibilité de la ligne de Paris-Est 2 Mulhouse-Ville peut étre qualifiée de nulle a
trés faible au vu de la distance au projet.

o Laligne d’Oiry-Mareuil a2 Romilly-sur-Seine traverse le territoire d’étude du Nord (Cote des Blancs) vers
le Nord-ouest (Cote de Sézanne) en passant par Fere-Champenoise. Au niveau de la ville de Sézanne, la
voie ferrée se sépare en deux donnant lieu a une voie qui se dirige vers ’Ouest et a une voie ferrée non
exploitée allant vers le Sud jusqu’a Anglure. Cet axe passe a 8,7 km au plus pres de la ZIP au niveau du
troncon allant a Anglure. La partie exploitée de cette voie ne sert qu'au transport de fret. La sensibilité
de la ligne peut donc étre qualifiée de nulle.

o Laligne de Coolus a Sens passe a I’'Est du territoire d’étude (Photo 41). Elle se situe a plus de 11 km de
la ZIP (section la plus proche). Elle permet le transport de fret. Au regard de sa distance a la ZIP, la
sensibilité de la ligne de Coolus a Sens peut étre qualifiée de nulle a trés faible vis-a-vis du projet.

A e IR | AT
Photo 41 : Vue depuis la ligne de Coolus a Sens, an Sud-onest d’Arcis-sur-Anbe (Source : BE]C)

o Laligne Gretz-Armainvilliers a Sézanne passe au Nord-ouest du territoire d’étude en traversant le plateau
de la Brie Champenoise jusqu’a Sézanne. Elle permet le transport de fret. Cet axe passe a prés de 17 km
de la ZIP (section la plus proche). La sensibilité de cette ligne peut étre qualifiée de nulle vis-a-vis
du projet.
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Tableau 6 : Synthése des sensibilités des axes de déconverte vis-a-vis du projet éolien du V'ent des Vignes (Source : BEJC)

Catégorie Thématique Synthése des principaux enjeux Niveau de sensibilité
Voie ferré Nul 4 trés faible
A26 ;N4 ;D951 ; D5; D619 .
D677 Nul 4 trés faible
Les axes principaux du territoire d’étude sont Axes principaux .
majoritairement situés dans I'aire éloignée, excepté la D373 et D373 Nul  faible
la D441, qui passent dans laire rapprochée. Les vues sont D441 Tres faible a faible
souvent ouvertes depuis les axes qui traversent la plaine de la r—
Champagne Crayeuse, plutot fermées depuis le plateau de la DY Nl a faible
M Brie ou les vallées de la Seine et de I’Aube (présence de D76 Faible
acro-paysage boisements)
et Axes de découverte © ' D309 Faible 2 {0l
paysage local Au sein de l'aire immédiate, les vues sont ouvertes et D134 - a -
rasantes au sein des espaces cultivés. Cependant, les rlplsylves . D564 Nul 2 [l
des vallées de la Superbe (et de ses affluents comme les Roises) Axes secondaires locaux
et de "Aube jouent un réle de filtre visuel important. De D51 Nul 4 faible
méme, le microrelief et la végétation ponctuelle (haies, X
bosquets) modulent les vues. D56 Nul & modéreé
D8 Tres faible a faible
D7, liaison locale a ’Est de .
Courcemain - 2
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Carte 33 : Principaux éléments touristiques au sein du territoire d’étude (Source : BEJC)




Composition du projet

Au sein du territoire d’étude, le tourisme se concentre autour des différents éléments qui composent le paysage
et la culture locale : le Champagne et ses routes touristiques, les étangs et marais de Saint-Gond, les monuments liés
aux guerres. Il est également traversé par un chemin de Grande Randonnée de Pays (GRP) et d’autres circuits
touristiques (Carte 33).

II.1.6.1.  Les points de vue remarquables

Deux points de vue sont recensés au Nord-ouest de I'aire d’étude éloignée sur la cuesta d’lle-de-France :

o Le belvédere du monument national de la Victoire de la Marne de Mondement est orienté dans la
direction opposée a la ZIP. Il ne présente donc pas de sensibilité vis-a-vis du projet ;

o Le point de vue se situe au Sud-ouest de Broyes a 20,1 km de la ZIP du projet. Il offre une vue lointaine
vers ’Est. Vers le Sud-est, les vues sont lointaines vers le projet, mais limitées par les boisements et par
le versant des coteaux (Photo 42). Au vu de la distance a la ZIP, la sensibilité de ce point de vue
est qualifiée de trés faible.

Emprise visuelle de la ZIP

Photo 42 : A proximité du point de vue de Broyes (Source : BEJC)

11.1.6.2. Les éléments touristiques

Plusieurs monuments hommage aux soldats de la Premicre Guerre mondiale sont présents au sein du
territoire d’étude et représentent des lieux de mémoire et d’histoire. Ils sont situés au sein de l'aire éloignée : la
nécropole nationale de Fére-Champenoise située a 16,7 km au Nord-est de la ZIP, le cimeti¢re militaire
allemand de Connantre situé a 14,3 km au Nord de la ZIP et le monument de la Victoire de la Marne de
Mondement-Montgivroux situé a 22,7 km au Nord-ouest. Au regard de leur distance au projet et de la présence
de la composante ¢olienne dans I'intervalle, les sensibilités de la nécropole nationale de Fére-Champenoise,
le cimetiere militaire allemand de Connantre et le mémorial de Mondement-Montgivroux, sont
qualifiées de nulles a tres faibles vis-a-vis du projet.

La ville de Sézanne est située a plus de 17,5 km au Nord-ouest de la ZIP. Elle est labellisée Petite cité de
caractere. Cette ville surplombant la Champagne Crayeuse est entourée de paysages alternant entre vignes et
vergers, dont origine médiévale a laissé 'empreinte de son passé au sein de son patrimoine touristique. Ayant a
cceur de valoriser ses atouts, la ville a été labellisée Petite cité de caractere. Elle regorge de vestiges médiévaux, de
mails, de batis architecturaux ayant des particularités historiques ainsi que de la Halle du Dr Huguier (Photo
43). Au regard de la distance de cette ville a la ZIP, de sa trame batie dense, et de I’état éolien présent
entre Sézanne et le projet, les sensibilités de Sézanne sont jugées nulles a trés faibles vis-a-vis du projet.

Mesures Conclusion

Effets du projet

Photo 43 : Halle dn Dr Huguier, édifice remarquable au sein de la Petite cité de caractére de Sézanne (Source : BEJC)

Au sein de Paire d’étude immédiate, se localise un jardin remarquable. Il s’agit du jardin du Clos de
Saint-Saturnin (Photo 44) situé a 1,6 km au Nord-ouest de la ZIP dans le village de St-Saturnin au sein de la vallée
de la Superbe. Il s’agit d’un jardin privé qui peut se visiter sur rendez-vous. Au regard de la fermeture des vues
depuis le jardin par la trame arborée, la sensibilité du jardin vis-a-vis du projet est qualifiée de nulle.

Jardin du Clos-St-Saturnin

Photo 44 : Ve sur l'entrée du jardin dn Clos-St-Saturnin (Source : BE]C)

Plusieurs campings et aires de détente sont recensés au sein de l'aire d’étude éloignée. Le camping le plus
proche se situe au Sud-ouest de l'aire d’étude rapprochée a plus de 8,3 km de la ZIP. Ces éléments sont
principalement situés au niveau des vallées de ’Aube et de la Seine ou de la cuesta d’Ile-de-France, au niveau
d’espaces boisés ou au sein de trames baties (comme a Sézanne et Romilly-sur-Seine). Ces derniers permettent de
limiter les visibilités lointaines. Aussi, au regard de leur localisation et de leur distance au projet (entre 8 km
et 24,5 km), les campings et aires de détente présentent une sensibilité nulle a tres faible.



I1.1.6.3.  Les axes touristiques

Les vignobles sont une composante importante a prendre en considération au regard du projet du Vent des
Vignes (11.1.3.2 en page 43). La reconnaissance mondiale du Champagne attire de nombreux touristes. Une route
touristique du Champagne sillonne le territoire d’étude : le circuit des Coteaux du Sézannais et du Petit Morin
(trongon le plus proche a plus de 17 km au Nord-ouest dans 'aire d’étude éloignée) (Photo 45). De plus, la voie
de la Liberté sillonne la Cuesta puis le plateau de la Brie et ses boisements. Depuis les hauts reliefs, les vues sont
lointaines en direction du projet et des parcs déja existants. Au vu de la distance au projet et de la composante
éolienne déja présente, la sensibilité pour ces routes touristiques peut étre qualifiée de nulle a trés faible
vis-a-vis du projet.

Photo 45 : La route touristigne du Champagne vue depuis Fontaine-Denis (Source : BE]C)

Une partie du chemin de Grande Randonnée de Pays (GRP) Thibaud de Champagne sillonne le Nord-
ouest du territoire d’étude. La section la plus proche de la ZIP se localise a 20 km au Nord-ouest au sein de I'aire
d’étude éloignée. Les paysages traversés par ce GRP sont variés entre les espaces boisés sur le plateau de la Brie
(ou les vues sont fermées), et les vignobles surplombant Sézanne au niveau de la cuesta d’Ile-de-France (ou les
vues sont lointaines). Toutefois, au regard de la distance du GRP, sa sensibilité est qualifiée de nulle a
trés faible.

Photo 46 : Ve depuis le GRP Thiband de Champagne, an Nord de Sézanne (Source : BE]JC)

Au Sud du territoire d’étude, une voie cyclable régionale est présente, localisée le long du canal de la
Haute Seine (Photo 47) au sein de la vallée de la Seine. La portion de voie cyclable la plus proche de la ZIP est
située dans I'aire d’étude éloignée a 8,4 km de la ZIP, au niveau de Clesles. Le canal est bordé d’arbres qui limitent
les visibilités lointaines. Par ailleurs, la vallée présente une ripisylve dense qui permet également de filtrer les
visibilités. La section entre Clesles et Saint-Just-Sauvage peut présenter des vues plutot ouvertes, toutefois cette
portion se localise a plus de 8 km de la ZIP. De plus, la ZIP ne s’oriente pas dans I'axe de circulation de la
véloroute. Le déplacement sur ces voies offre a 'observateur des paysages et des vues variées dans lesquelles la
composante éolienne est parfois déja présente. La sensibilité des voies cyclables est qualifiée de nulle a trés
faible vis-a-vis du projet.

Etude Paysagére et Patrimoniale — Projet Eolien du Vent des Vignes
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Photo 47 : La voie cyclable le long du canal de la Hante Seine entre Saint-Mesmin et Rilly-Saint-Syre (Source : BEJC)

Une spécificité touristique existe au niveau de la ville de Sézanne, le train touristique de « la Traconne »
situé a Est de laire d’étude éloignée a plus de 18 km de la ZIP. Cette voie ferrée permet de relier la gare de
Sézanne a celle d’Esternay dans un cadre uniquement touristique I’été. Elle sillonne le pied de la cuesta d’Ile-de-
France, ou les vues peuvent étre ouvertes et lointaines, ainsi que le plateau boisé de la Brie, ou les vues sont alors
plutot fermées. Au vu de la distance au projet, la sensibilité du train touristique est jugée nulle a trés faible.
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Tablean 7 : Synthése des sensibilités paysagéres des éléments tonristiques vis-a-vis du projet éolien du 1 ent des Vignes (Source : BEJC)

Catégorie Thématique Synthése des principaux enjeux Niveau de sensibilité

Belvédere du monument national

de la Victoire de la Marne de Nul
Points de vue remarquables Mondement
Point de vue de Broyes Tres faible
Lieux de mémoire liés a la Premiere .
I, e Gé o ’ . Nul 4 trés faible
es principaux éléments touristiques sont recensés au Guerre mondiale
sein de l'aire d’étude éloignée, le long de la cuesta d’Ile-de-
France, en lien avec le vignoble champenois, les points de vue Sézanne, Petite cité de caractére - 3 trés faible
remarquables (tantot en direction de la plaine, tantot vers les Principaux éléments touristiques
coteaux viticoles), la ville de Sézanne et le tourisme de . .
Jardin du Clos de St-Saturnin Nul

mémoire. Par ailleurs, le chemin GRP parcourt les paysages de
la Brie Champenoise et de la Cuesta d’Ile de France, ou les
Macro-paysage Eléments touristiques boisements feront varier les vues. Les visibilités les plus Campings et aires de détente Nul 4 tres faible
lointaines sont attendues depuis les coteaux.

Route touristique du Champagne -

Le principal élément touristique situé au sein de l'aire Coteau du Sézannais et Nul 4 trés faible
d’étude immédiate est le jardin du clos de St-Saturnin. Celui-ci Routes touristiques du Petit Morin
se situe a ’Ouest de la ZIP du projet. Au regard de sa trame
arborée et de la végétation, les visibilités lointaines sont tres Voie de la Liberté Nul 4 trés faible
limitées.
Chemins de Grande Randonnée . P
Nul 4 trés faible
de Pays (GRP)
Circuits et chemins de . . NS
Voie cyclable Nul 4 trés faible

découverte

Train touristique la Traconne Nul 4 trés faible




11.2. DESCRIPTION DES UNITES PAYSAGERES
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La convention européenne du paysage du 20 octobre 2000 définit le paysage comme une « partie de
territoire telle que percue par les populations, dont le caractére résulte de P’action de facteurs naturels
et/ou humains et de leurs interrelations ».

Ainsi, ressentir un territoire au travers des éléments physiques percus n’est qu’une partie du paysage, il faut
tenir compte de ce qui, culturellement, historiquement et socialement, donne une identité aux lieux et a leurs
habitants. I.’attachement de la population locale a son territoire par son appropriation est doté d’'une charge
imaginaire puissante, relative au passé historique et culturel des lieux. Ce méme attachement est inscrit plus ou
moins fortement dans la mémoire collective. Il construit des représentations mentales des espaces, que 'on
pourrait qualifier de mode¢les locaux.

Ces modeles induisent et continuent d’induire des pratiques de composition et d’entretien de espace. C’est
donc Pappropriation identitaire qui, par les processus d’utilisation des espaces, va différencier les
paysages les uns par rapport aux autres.

Les unités paysageres se présentent comme des portions d’espaces homogenes et cohérents qui possedent
des caractéristiques propres, des organisations spatiales et des évolutions spécifiques. Ces unités ont été définies
a I’échelle régionale de la Champagne-Ardenne dans ’Atlas des Paysages de la région (Carte 34).

En s’appuyant sur ce document de référence et sur 'ensemble des caractéristiques décrites précédemment,
on peut subdiviser ce territoire en six grandes unités paysagéeres (Carte 35):

o La Champagne Crayeuse,

o Les Vallées de Champagne Crayeuse,
o La Plaine Quest;

o La Cuesta d’Ile-de-France,

o Les Marais de Saint-Gond,

o La Brie Champenoise.

Les Pays Ardennais
Pomte de Givet
Massif Ardennais
Vallées du Massif Ardennais
Plateau de Rocro1
Depression ardennaise
Collines Lorraines
Thiérache Ardennaise
Crétes Préardennaises

Les Plateaux Occidentaux
Tardenois
Montagne de Reims
Brie Forestiére

Brie Champenoise

Xx
f s : Les Plateaux du Barrois
A 3 Barrois Quvert

Barrois Viticole
Barrois Forestier
Mame Barroise

ZONE D'ET
g M

La Champagne centrale
Champagne Crayeuse
Cuesta d'Tle de France
Marme viticole
Pays d'Othe
Marais de Saint Gond

L'Arc Humide
Champagne humide
Perthois
Haut Porcien
Vallage

Argonne La Haute-Marne Méridionale
Bassigny
Langrois Ouvert
Langrois Forestier
Apance-Amance
Vingeanne

Carte 34 : Unités paysageres de la Champagne-Ardenne (Source : Atlas des paysages de la Champagne-Ardenne, 2003)
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Carte 35 : Les unités paysagéres an sein du territoire d'étude (Sonrce : BEJC)
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11.2.1. LES TYPES DE PERCEPTION

Le systeme de perception du territoire est grandement lié a sa topographie. Suivant le relief, 'observateur
peut étre sur un point culminant et avoir une vue ouverte et dégagée sur I'espace alentour, ou au contraire se
trouver dans une dépression topographique dans laquelle les champs de vision seront totalement cloisonnés. Les
types de perception du paysage dépendent donc du relief (Figure 13).

On retrouve principalement sur le territoire d’étude :

o des vues frontales, ou I'axe de vue est horizontal, 'observateur étant situé face a un élément (relief,
végétation, bati, etc.) relativement peu ¢éloigné. L’ceil vient alors buter sur cet obstacle, qui limite la
perception visuelle ;

o des vues plongeantes, ou 'axe de vue est situé au-dessus du paysage percu, du haut vers le bas. Le
champ de visibilité s’étale alors profondément, avec des vues qui dominent le territoire ;

o des vues rasantes, ou 'axe de vue est horizontal, 'observateur étant situé au méme niveau que le paysage
percu. I’absence d’obstacle visuel de proximité permet un champ de perception de grande ampleur, des
éléments paysagers verticaux plus ou moins éloignés formant des filtres visuels.

La perception d’un territoire va donc dépendre du type de vues qu’il permet a ’observateur, mais
également de la variation de ces vues. Suivant la variabilité des vues possibles sur un territoire, un parc
éolien pourra s’intégrer avec un séquencgage des types de perception.

Au sein de la Champagne Crayeuse, la plaine présente quelques ondulations de faibles amplitudes
et des zones planes offrant des vues lointaines et rasantes. Depuis le fond des vallées de Punité des
Vallées de la Champagne Crayeuse, les vues sont limitées un peu par le relief des versants et surtout par
les boisements. Des visibilités peuvent étre possibles depuis les versants ainsi que des covisibilités
depuis les versants opposés au projet. Au sein de la Brie Champenoise, sur le plateau, les vues sont
limitées au sein des boisements et cadrées par ces derniers depuis les clairieres agricoles. Enfin, le
territoire d’étude met en sceéne des reliefs remarquables comme la Cuesta d’Ile-de-France ou quelques
monts isolés comme le Mont Aoit. Depuis ces éléments de relief, Pobservateur jouit davantage de vues
plongeantes et lointaines sur le territoire de plaine champenoise. Enfin, 1a Plaine Ouest et les Marais de
St-Gond présentent des vues plus contrastées par le relief et surtout la végétation éparpillée au sein de
ces paysages.

Figure 13 : Nature des perceptions visuelles suivant le relief (Sonrce : BEJC)
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11.2.2. LA CHAMPAGNE CRAYEUSE

Tablean 8 : Principales caractéristiques de I'nnité paysagére de la Champagne Crayense (Source : BE]C)

Localisation Unité paysagere La Champagne Crayeuse

Vaste plaine crayeuse, comprise au sein de la Champagne Centrale, présentant des ondulations de faibles amplitudes ainsi que
des zones planes.

Topographie

Usage des sols Majoritairement de grandes parcelles agricoles ouvertes.

Présence de nombreux parcs construits, accordés et de projet en instruction.
Eolien Unité paysagere présentant une grande échelle de paysage, cohérent avec l'insertion de parcs éoliens.
Risque de covisibilité entre les parcs et de saturation visuelle.

Vues rasantes et lointaines depuis les espaces agricoles ouverts, légérement plongeantes depuis le haut des ondulations,
Perceptions visuelles parfois courtes et limitées par la microtopographie dans les creux de la plaine.
Eléments verticaux dans le paysage : silos, éoliennes, pylones, alignements d’arbres le long des routes (ponctuellement).

Présence de villages-rues ou de villages groupés autour d’une église. Les silhouettes des villages peuvent étre visibles de loin.

Urbanisation > o
Présence de quelques hameaux et fermes isolées.
Enjeux patrimoniaux et Les monuments historiques sont principalement des églises
paysagers Un site : ’Arbre de la Liberté a Fére-Champenoise (classé)
Niveau de sensibilité vis- Modéré : le projet s'implante dans cette unité paysagere, ot de nombreux parcs sont déja présents, avec un risque de
a-vis du projet saturation visuelle et un enjeu de cohérence d’implantation a I’échelle du pole éolien.

Carte 36 : La Champagne Crayense an sein du ferritoire d'étude (Source : BEJC)

Photo 48 : Paysage de la Champagne Crayeuse, depuis la D43, prés d’Euvy (Source : BEJC)




Photo 49 : Paysage de la Champagne Crayeuse, depuis la D98, a I'Est d’Herbisse (Source : BEJC)

Photo 51 : Paysage de la Champagne Crayense, depuis la D5, prés de la Chapelle-Lasson (Source : BEJC)
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11.2.3. LES VALLEES DE CHAMPAGNE CRAYEUSE

Tablean 9 : Principales caractéristiques de I'unité paysagere des V allées de Champagne Crayeuse (Source : BEJC)

Localisation Unité paysagere Les Vallées de Champagne Crayeuse

Topographie Relief de vallées a fond plat sous forme de couloir : au sein du territoire d’étude, vallées de ’Aube et de la Seine.

Alternance de peupleraies, de boisements et de parcelles agricoles plates (paturage des bovins et production de céréales).

Usage des sols , .
Quelques étangs et marais.

Eolien Présence de quelques parcs construits et de projets en instruction.
Perceptions visuelles Vues lointaines filtrées par les boisements présents dans les fonds de vallée.
Urbanisation Nombreux villages dans les fonds de vallée principalement de type village-rue.
Enjeux patrimoniaux et Divers monuments historiques
paysagers Un site : le chateau et son parc a Arcis-sur-Aube (inscrit)

Niveau de sensibilité vis-

. . . Faible 2 modéré : le proiet s’implante en partie dans cette unité paysagere
a-vis du projet pro] p p baysag

Carte 37 : Les Vallées de Champagne Crayeuse au sein du territoire d’étude
(Source : BE]C)

Photo 52 Paysage des V allées de Champagne Crayense, vue sur I’Aube a proximité de Boulages (Source : BEJC)



11.2.4. LA PLAINE OUEST

Localisation

Tableau 10 : Principales caractéristiques de I'nnité paysagére de la Plaine Ouest (Source : BE]JC)

Unité paysagére La Plaine Ouest
. Relief de plaine au pied de I'unité paysagere de la Cuesta d’lle-de-France, ou se situent les quelques buttes-témoins comme le
Topographie R
Mont Aout.
Usage des sols Grande culture céréali¢re et vignoble (localisé au niveau de Fontaine-Denis-Nuisy). Boisements peu présents.
Eolien Absent

Vue lointaine vers ’Est et le Sud du fait des grandes parcelles agricoles. Vue limitée vers ’Ouest et le Nord par la Cuesta

Perceptions visuelles d’lle-de-France.

Urbanisation Villages présents dans la plaine au sein de vastes espaces agricoles ouverts.
Enjeux patrimoniaux et Deux monuments historiques (une église et 1 dolmen).
paysagers Un site : le Mont Aot (butte singuliére dans le paysage). Route touristique (I.a Voie de la Liberté).

Carte 38 : La Plaine Ouest au sein du territoire d’étude (Source : BEJC)

Niveau de sensibilité vis-

N . Faible
a-vis du projet

et

Photo 53 : Paysage de la Plaine Ouest, depuis le Mont Aot (Source : BE]C)




I1.2.5.
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Effets du projet
LA CUESTA D’ILE-DE-FRANCE

Mesures Conclusion
Tablean 11 : Principales caractéristiques de I'nnité paysagére de la Cuesta d’lle-de-France (Source : BE]C)
Localisation Unité paysagére La Cuesta d’Ile-de-France
. Relief de cote qui marque la limite entre les plateaux tertiaires du centre du Bassin parisien et la plaine de la Champagne
Topographie . . ) Ry .
Centrale. Cote au versant exposé vers ’Est et le Sud (dénivelés compris entre 60 et 120 m).
Boisements présents sur la partie supérieure de la cote marquant la fin du plateau.
Usage des sols i, ,
Viticulture présente sur les versants.
Eolien Absent
. . Vue plongeante et lointaine depuis le versant de la cote vers Est et les paysages de la Plaine Ouest et de la Champagne
Perceptions visuelles
Centrale.
Villages ainsi que la ville de Sézanne présents sur les versants. Perchés sur le relief, ils forment également des éléments
Urbanisation caractéristiques du paysage viticole de cette unité paysagere. Ils sont visibles depuis la plaine cependant les vues sont limitées
depuis les bourgs a cause de la densité de la trame batie.
Les vignobles de Champagne
Enjeux patrimoniaux et Divers monuments historiques présents dans les villages
paysagers Deux sites : le mail (classé) et le centre ancien (inscrit) de Sézanne
La ville de Sézanne : site patrimonial remarquable et Petite cité de caractere
Niveau de sensibilité vis- .
v e . Faible
a-vis du projet

Photo 54 : Paysage de la Cuesta d’lle-de-France, en frange Sud Broyes (Source : BE]C)



11.2.6. LES MARAIS DE SAINT-GOND

Localisation
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Tablean 12 : Principales caractéristiques de I'nnité paysagére des Marais de Saint-Gond (Source : BE]C)

Unité paysagere

Les Marais de Saint-Gond

Carte 40 : Les Marais de Saint-Gond an sein du tervitoire d’étude (Source : BEJC)

Topographie

Relief de plaine au pied de la Cuesta d’lle-de-France (a 'Ouest)

Usage des sols

Marais majoritaire, grandes cultures céréaliéres aux abords des marais.

Eolien

Absent

Perceptions visuelles

Vue limitée depuis I'intérieur des marais. Aux abords depuis les espaces agricoles, les vues vers 'Ouest sont marquées par le
relief de la Cuesta d’Ile-de-France.

Utrbanisation

Villages présents en périphérie des marais, organisés le long des axes de découverte. Ils sont visibles a 'approche Sud des
marais depuis la plaine ainsi que depuis la cuesta qui offre des vues plongeantes.

Enjeux patrimoniaux et
paysagers

Les marais pour leur faune et leur flore singuliére qui créent un paysage singulier au sein du territoire d’étude.
Divers monuments historiques présents.

Niveau de sensibilité vis-
a-vis du projet

Trés faible

11.2.7. LA BRIE CHAMPENOISE

Localisation

Carte 41 : La Brie Champenoise an sein du territoire d’étude (Source : BEJC)

Tablean 13 : Principales caractéristiques de I'unité paysagére de la Brie Champenoise (Source : BEJC)

Unité paysagére

Topographie

La Brie Champenoise

Grand plateau présentant une succession de faibles ondulations, limité a 'Est par la Cuesta d’Ile-de-France.

Usage des sols

Grandes parcelles agricoles majoritaires sur le plateau. Présence de la forét domaniale de la Traconne ainsi que des
boisements majoritairement de petite taille qui ponctuent les vastes espaces agricoles. Présence de prairies sur le plateau.

Eolien

Présence d’une partie de parcs construits et projet en instruction a la limite du territoire d’étude.

Perceptions visuelles

Vues lointaines depuis les espaces agricoles parfois limitées par les ondulations du plateau ; vues courtes depuis les creux du
relief. Vue parfois limitée par les boisements.

Urbanisation

Présence de villages (avec parfois des hameaux) organisés en village-rue ou en étoile le long des axes de découverte. Présence
de fermes isolées au sein des vastes espaces agricoles.

Enjeux patrimoniaux et
paysagers

Quelques parcelles de vignes de Champagne.
Divers monuments historiques dont le cimetiere communal frangais et la chapelle francaise de Mondement-Montgivroux, site
UNESCO. Un site classé (le Chateau de Mondement-Montgivroux).
Plusieurs routes touristiques, le GRP Thibaud de Champagne.

Niveau de sensibilité vis-
a-vis du projet

Trés faible
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Projet éolien du
Vent des Vignes (10)

Patrimoine
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Type
b
wkly

#

Chateau et son parc
a Arcis-sur-Aube

Périmétres d'étude :
‘ : 2 3 e I : D Périmétre immédiat
¢ [ i B NSy i Renr 7 i o i~ Périmétre rapproché

Périmétre éloigné

Monuments historiques :

Monument religieux
Chateau et fortification
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Carte 42 : Patrimoine bistorigue identifié an sein du territoire d'étude (Source : BEJC, d'apres Mérimée et Atlas des Patrimoines)




Au sein du territoire d'étude, le patrimoine protégé est représenté par de nombreux monuments historiques
classés ou inscrits, 3 sites classés et 2 sites inscrits ainsi que le Site Patrimonial Remarquable (SPR) de Sézanne
(Carte 42). Enfin, le territoire d’étude compte également un projet de labellisation UNESCO pour le cimeticre
communal frangais et la chapelle francaise de Mondement-Montgivroux, qui s’inscrit au sein des Sites funéraires
et mémoriels de la Premi¢re Guerre mondiale.

Dans certains cas, la vue d’¢éoliennes depuis un site important du patrimoine culturel peut se révéler non
souhaitable (Figure 14), selon 'effet généré et 'importance du site (gradient entre une croix et un chateau classé).
Ainsi, on évalue les sites présentant des sensibilités de visibilités.

Dans d’autres cas, des points de vue permettent une vue simultanée (ou covisibilité) d’un site du
patrimoine culturel et des éoliennes (Figure 15). Les éoliennes peuvent entrer en confrontation visuelle avec le
monument et venir altérer sa silhouette emblématique. Ces éléments patrimoniaux présentent des risques
lorsqu’ils se trouvent dans le méme axe de visibilité (covisibilité directe) depuis des grands axes de perception
(routes importantes) ou depuis des belvéderes.

La topographie au sein de I’aire d’étude est un élément majeur qui va conditionner la perception
du territoire autour du site et jusqu’aux limites du périmétre éloigné. Selon la position du monument et
ses abords immédiats, celui-ci présentera des ouvertures visuelles plus ou moins dégagées sur Pextérieur
et sera donc plus ou moins affecté par le projet.

1I.3.1. LES MONUMENTS HISTORIQUES

Les monuments historiques (MH) ont été identifiés au moyen de la base de données Mérimée et de I’Atlas
des Patrimoines. La protection au titre des monuments historiques résulte de la loi du 31 décembre 1913 et vise
a protéger les immeubles dont la conservation présente un intéréet public du point de vue de l'histoire ou de Dart.
Une servitude réglementaire de 500 m des abords est appliquée autour de ces monuments. Deux types de
protection sont a distinguer :

» les monuments historiques classés ;

» les monuments historiques inscrits.

Au sein du territoire d’étude, 42 monuments historiques sont recensés. Il s’agit de monuments religieux, de
batiments urbains, de chateaux et d'autres édifices protégés. Les monuments historiques sont relativement
nombreux et dispersés sur tout le territoire d’étude. Il sera alors important de mesurer les sensibilités de
chacun des monuments situés dans les aires d’étude immédiate et rapprochée (voir la méthodologie -
paragraphe 1.5 p. 33).

L’aire d’étude immédiate ne contient aucun monument historique. Dans I’aire d’étude rapprochée
sont comptées trois églises : ’église classée de Salon, celle classée de la Chapelle-Lasson et celle inscrite
d’Anglure. Pour cet ensemble, il faudra évaluer les visibilités et les covisibilités en direction du projet
éolien.

Figure 14 : Schéma d'une visibilité a partir d'un monument (Source : BEJC)

Figure 15 : Schéma d'une covisibilité avec un monument (Source : BEJC)
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Tableau 14 : Monuments historiques recensés sur le territoire d'étude 1/ 2 (Source : Mérimée et Atlas des Patrimoines)

Numéro' Protection Commune Département Distance a la ZIP (km)

Aire d’étude rapprochée

1 Eglise Saint-Martin Classé Salon Aube 5,7
2 Eglise Saint-Fiacre Classé La Chapelle-Lasson Marne 6,8
3 Eglise Saint-Sulpice et Saint-Antoine Inscrit Anglure Marne 7,9
4 Eglise de la Nativité de la Vierge Inscrit Droupt-Sainte-Marie Aube 9,5
5 Eglise Saint-Martin Inscrit Pleurs Marne 9,8
6 Eglise Saint-Pierre Classé Pouan-les-Vallées Aube 10,1
7 Tumulus Classé Baudement Marne 10,1
8 Eglise de la nativité de la Vierge Classé Corroy Marne 10,5
9 Eglise Saint-Laurent Inscrit Prémierfait Aube 10,7
10 Eglise Saint-Maurice Classé Gourgangon Marne 10,9
1 Chateau de Droupt-Saint-Basle Inscrit Droupt-Saint-Basle Aube 11,0
12 Eglise Saint-I.éonard Inscrit Droupt-Saint-Basle Aube 11,1
13 Pigeonnier-porche de la ferme de la Colombiere Partiellement inscrit Corroy Marne 11,3
14 Eglise les Cinq plaies Partiellement inscrit Allibaudiéres Aube 11,9
15 Eglise de I'Assomption de la Vierge Classé Herbisse Aube 12,3
16 Eglise Saint-Julien Inscrit Vallant-Saint-Georges Aube 12,5
17 Eglise de 'Assomption de la Vierge Classé Villiers-Herbisse Aube 12,5
18 Parcelle B 750;;? zo‘f(t);zi ;Zlf;‘;‘zc leurs vestiges Inscrit Rilly-Sainte-Syre Aube 13,2
19 Eglise Saint-Pierre-et-Saint-Paul Classé Grandes-Chapelles Aube 14,0
20 Eglise Saint-Sébastien Classé Euvy Marne 14,2
21 Dolmen de Nuisy dit "_Iies ‘l?ierres de Sainte- Classé Fontaine-Denis-Nuisy Marne 14,6
Genevieve
22 Eglise Saint-Etienne Classé Arcis-sur-Aube Aube 15,6
23 Hoétel de Ville Partiellement inscrit Arcis-sur-Aube Aube 15,7
24 Dolmen sous tumulus Classé Barbonne-Fayel Marne 15,7
25 Eglise Sainte-Agnes Inscrit Fontaine-les-Gres Aube 16,9

! La numérotation des monuments historiques permet de se référencer a la Carte 42.
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Tableau 15 : Monuments historiques recensés sur le territoire d'étude 2/ 2 (Source : Mérimée et Atlas des Patrimoines)

Numéro? Protection Commune Département Distance a la ZIP (km)
26 Eglise Saint-Pierre-¢s-Liens Classé Chapelle-Vallon Aube 17,6
27 Abbaye de Sellieres (Ancienne) Partiellement inscrit Romilly-sur-Seine Aube 18,3
28 Eglise Saint-Martin Classé Savieres Aube 19,1
29 Eglise Saint-Rémi Classé Allemant Marne 19,3
30 Eglise de I'Assomption Classé Voué Aube 19,3
31 Marché couvert Partiellement inscrit Sézanne Marne 19,5
32 Maison, 3 place du Champ-Benoist Partiellement inscrit Sézanne Marne 19,6
33 Eglise Saint-Denis Classé Sézanne Marne 19,6
34 Puits du XVIeme siecle Classé Sézanne Marne 19,6
35 Eglise Saint-Jean-Baptiste Classé Mailly-le-Camp Aube 19,6
36 Croix de chemin (disparue) Inscrit Mailly-le-Camp Aube 19,9
37 Ancienne tuilerie Partiellement inscrit Broyes Marne 20,4
38 Eglise Saint-Apollinaire Classé Broussy-le-Grand Marne 20,5
39 Eglise Saint-Martin de Moeurs Inscrit Moeurs-Verdey Marne 22,3
40 Monument de Mondement Inscrit Mondement-Montgivroux Marne 22,7
41 Eglise Inscrit Mondement-Montgivroux Marne 227
42 Eglise Saint-Firmin Classé Reuves Marne 23,2

2 La numérotation des monuments historiques permet de se référencer a la Catte 42.
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Introduction Cadrage préalable

I1.3.1.1.  Aire d’étude rapprochée

L’aire d’étude rapprochée compte 3 monuments historiques.

I’église de Salon est le monument historique
le plus proche de la ZIP, situé a 5,7 km au Nord-est.
Elle est située au cceur du village (Photo 55), au Nord .
du ruisselet du Salon. Le village de Salon présente une
typologie de village-rue avec une trame batie lache qui
peut permettre des vues sortantes. Toutefols, depuis
Iédifice, les vues sont limitées vers le projet par les
habitations, la végétation au sein de Salon, ainsi que
par les boisements qui accompagnent le cours d’eau.
Aussi, depuis P’église de Salon, les sensibilités
sont jugées trés faibles vis-a-vis du projet. En
prenant du recul au village, depuis la D7, une situation
de covisibilité peut apparaitre avec le projet, mais
existe déja avec de nombreux parcs construits (Photo
506). De plus, elle est limitée par la forét domaniale de
la Perthe, située entre I’église et la ZIP. Finalement,
en situation de covisibilité, les sensibilités sont
jugées faibles.

Photo 55 : L'église de Salon (Source : BE]C)
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Photo 56 : Des situations de covisibilités existent déja entre I'église de Salon et les éoliennes construites (Source : BE]C)

L’église de la Chapelle-Lasson est située a 6,8 km au Nord-ouest de la ZIP. Cet édifice se localise au Sud
du village, hors de la trame batie, le long de la D5. Aux abords de I’église, les vues sont ouvertes en direction de
la ZIP (Photo 57), qui se place a Parriere des parcs éoliens déja visibles a I'Est (parcs Bouchats 1, 2 et 3, Hauts
Moulins, Moulins des Champs et Plaine Dynamique). En termes de covisibilité, ’édifice peut étre visible
ponctuellement depuis la route reliant la Chapelle-Lasson a Allemanche, dans les percées de la trame boisée
présente au Sud du village et a ’Ouest de I’édifice. Finalement, les sensibilités sont faibles depuis I’église et
trés faibles en situation de covisibilité.

T ——

Parcs éoliens Bouchats 1, 2 et 3, Hauts Moulins, Moulins des Champs, Plaine gggamz'que
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Emprise visnelle de la ZIP

Photo 57 : Vues en direction de la ZIP depuis les abords de I'église de la Chapelle-Lasson (Sonrce : BE]C)
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L’église d’Anglure est localisée a 7,9 km a I’Ouest de la ZIP du projet. Elle se situe au sein de la trame
batie de la ville. Aussi, depuis I’édifice, les visibilités lointaines sont limitées par la trame batie. Des situations de
covisibilité peuvent étre possibles depuis la D373, depuis laquelle le clocher de I’église d’Anglure se distingue au
sein de la trame batie (Photo 58). Les vues sont ouvertes en direction de la ZIP, mais limitées par la silhouette de
la ville, par les boisements et par le microrelief. Par ailleurs, des éoliennes construites des parcs Bouchats 1 et
Moulins des Champs se placent entre observateur et la ZIP. Finalement, les sensibilités sont nulles depuis
Péglise et faibles en situation de covisibilité.

Emprise visuelle de la ZIP
Pares éoliens Bouchats 1, 2 et 3, Hauts Moulins,
Moulins des Champs, Plaine Dymmzz'qz/e

Photo 58 : Les situations de covisibilité entre I'église d"Anglure et la ZIP sont possibles, et existent déja avec les pares éoliens construits a
proximité, depuis la D373 an Nord d’Anglure (Source : BE]C)




I1.3.1.2.  Aire d’étude éloignée

39 monuments historiques sont recensés dans laire éloignée. Ils sont diversifiés et répartis sur 'ensemble
de l'aire d’étude : a 'Est dans la plaine de la Champagne Crayeuse, a ’Ouest au niveau de la Cuesta d’Ile-de-France
et de la Plaine Ouest, et sur le plateau de la Brie Champenoise, au Sud au sein des vallées de I’Aube et de la Seine.

ATEst, il s’agit majoritairement d’églises. Du fait de leur situation en plaine (peu de point de vue en hauteur,
vues ouvertes et rasantes), au sein de trame batie de villages (qui limite les visibilités lointaines), de I'éloignement
(plus de 9,7 km a la ZIP) et de I’état éolien dense existant sur le territoire (auquel se cumule le projet a distance),
ces édifices ne présentent qu’une sensibilité nulle a trés faible vis-a-vis du projet.

Au sein des vallées de la Seine et de ’Aube, les édifices sont éloignés de plus de 9,5 km de la ZIP. Par
ailleurs, certains sont déja soumis a la composante éolienne a proximité. Dans la vallée, les boisements sont
présents et denses, et limitent les visibilités sur ces édifices qui sont parfois situés dans des espaces boisés, ce qui
limite les visibilités lointaines. Ces édifices présentent une sensibilité nulle a trés faible vis-a-vis du projet.

A I’Ouest, deux dolmens sont présents et sont soumis a la composante ¢éolienne a proximité ou entre
Iédifice et la ZIP. De ce fait, ils présentent une sensibilité trés faible a faible vis-a-vis du projet. Sur la
plaine Ouest et la Céte de Champagne, plusieurs monuments sont présents, situés a plus de 14 km de la ZIP.
Les vues sont lointaines sur la plaine, ou le contexte éolien est déja présent avec de nombreux parcs construits,
accordés et en instruction. Aussi, au regard de la distance et de la présence de la composante éolienne, ces édifices
présentent une sensibilité trés faible.

Les monuments de Sézanne et de Mondement-Montgivroux, en raison de leur importance et de leur
situation, représentent un enjeu du territoire d’é¢tude. Cependant, du fait de leur éloignement (respectivement de
plus de 19,5 km et de plus de 22,7 km) et du contexte éolien déja important dans la plaine (ou se localise la ZIP),
ils ne présentent qu’une sensibilité trés faible au projet, voire nulle depuis la trame batie de Sézanne.

De maniére générale, 'ensemble de ces monuments présentent des filtres visuels de proximité, ce qui limite
les visibilités lointaines, et se situent a distance du projet (plus de 9 km), et/ou sont déja soumis au contexte éolien
du territoire. Si des covisibilités sont possibles entre ces édifices et le projet, elles seront limitées par la distance
vis-a-vis du projet. Ainsi, les monuments historiques de I’aire d’étude éloignée présentent une sensibilité
nulle a trés faible vis-a-vis du projet.

Photo 59 : 1. église d’Arcis-sur-Aube Photo 60 : Le monnment commeémoratif de Mondement
(Source : BEJC) (Source : BEJC)

Photo 62 : Le dolmen de Nuisy (Source : BEJC) Photo 63 : L’église de Pleurs (Source : BEJC)
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[1.3.2. LESSITES CILLASSES ET INSCRITS

Les sites classés ou inscrits présentent des caractéres artistiques, historiques, scientifiques, légendaires ou
pittoresques, dont la qualité nécessite qu’ils soient conservés pour l'intérét général. On recense dans le territoire
d'étude (Carte 42) : 3 sites classés et 2 sites inscrits (Tableau 16). Tous ces sites sont localisés dans Paire
d’étude éloignée.

Tableau 16 : Sites classés et inscrits recensés an sein du territoire d’étude (Source : BE]C, d'apres I'Atlas des patrimoines)

Libellé Protection Commune Distance a la ZIP
Aire d’étude éloignée
Chiteau et son parc Inscrit Arcis-sur-Aube 15,6 km
Arbre de la Liberté Classé Fere-Champenoise 17,1 km
Centre ancien Inscrit Sézanne 19,3 km
Mail des Cordeliers Classé Sézanne 19,3 km
Site du chiteau Classé Mondement-Montgivroux 224 km

Le Chateau et son parc a Arcis-sur-Aube sont situés dans la vallée de ’Aube, a 15,6 km a ’Est de la ZIP.
Ce site est entouré par des boisements, notamment par la ripisylve de ’Aube au Nord, et par la trame batie dense
d’Arcis-sur-Aube. Aussi, aucune vue sur le projet n’est possible depuis le site. De méme, la ripisylve de ’Aube
ainsi que la trame batie rendent peu perceptible le site a "approche de la ville, ce qui empéche une situation de
covisibilité. Enfin, un état éolien dense est déja présent et tend a se développer autour de la ville d’Arcis-sur-Aube.
Finalement, ce site ne présente aucune sensibilité vis-a-vis du projet du Vent des Vignes.

L’Arbre de la Liberté qui se situe a 17,1 km
au Nord de la ZIP, se localise au cceur de la trame
batie de la ville de Fere-Champenoise (Photo 64),
ce qui bloque les visibilités en direction du projet.
Au regard de la faible hauteur du site protégé, qui
ne se distingue pas au sein de la trame batie, les
risques de covisibilité sont nulles. La sensibilité
de ce site vis-a-vis du projet est donc nulle.

Photo 64 : L’Arbre de la Liberté, a Fere Champenoise
(Source : BEJC)

Mesures Conclusion

Effets du projet

Le site du chiateau de Mondement-Montgivroux est niché dans son écran boisé sur les hauteurs du
plateau de la Brie Champenoise. Il est entouré de boisements, qui limitent les vues lointaines et le masquent
excepté depuis le Nord (Photo 65). Par ailleurs, il ne s’oriente pas en direction du projet. Sa sensibilité est donc
nulle vis-a-vis du projet.

Photo 65 : Le site classé du chatean de Mondement-Montgivronx a proximité du monument commémoratif (Source : BEJC)

Le Centre ancien et le Mail des Cordeliers de Sézanne sont deux sites compris dans une trame batie dense,
au sein d’une ville construite dans une cuvette (Figure 16). Ainsi, depuis le centre-bourg et au regard de la distance
du projet (plus de 19 km), les risques de visibilité sont nulles depuis le centre ancien et le mail (Photo 67),1a ou la
trame batie limite toute vue lointaine. Des covisibilités pourront étre possibles depuis les hauteurs Nord de la
ville, lorsque la vue s’ouvre sur la ville et la plaine en arri¢re-plan. L.a ZIP est toutefois située a plus de 19 km et
derriere plusieurs parcs existants. Pour ces raisons, la sensibilité des sites vis-a-vis du projet est jugée nulle
en cas de visibilité a tres faible en cas de covisibilité.
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Figure 16 : Bloc-diagramme de Sézanne, localisation au sein du vignoble champenois (Source : Diagnostic de I'AV AP de Sézanne, 2015)
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Photo 66 : Centre ancien de Sézanne (Source : BEJC)

Photo 67 : Mail des Cordeliers — Sézanne (Source : BEJC)



11.3.3. LE SITE PATRIMONIAL REMARQUABLE DE SEZANNE

Le Site Patrimonial Remarquable (SPR) est, depuis le 7 juillet 2016, un classement ayant fonction d'une
servitude d'utilité publique et se substituant aux secteurs sauvegardés, aux ZPPAUP (Zones de Protection du
Patrimoine Architectural, Urbain et Paysager) et aux AVAP (Aire de mise en Valeur de I'Architecture et du
Patrimoine). Cette nouvelle législation permet la conservation, la restauration, la réhabilitation ou la mise en valeur
d'un site, d'un village ou d'un quartier ayant un intérét public d'un point de vue architectural, archéologique,
artistique ou paysager et ce grace a des modalités de protection et de mise en valeur appliquées a l'intérieur d'un
périmetre défini suite a un diagnostic. Au sein du territoire d’étude, un seul SPR est recensés : celui de Sézanne.

Carte 43 : Localisation et orientation des cones de vue remarguables antonr de Sézanne (Source : AVAP de Sézanne, 2015)

Au regard de I'analyse déja faite concernant des monuments historiques et des sites classés et inscrits situés
a Sézanne ainsi qu’en prenant en considération la distance de plus de 18 km de la ZIP, le SPR de Sézanne
présente une sensibilité nulle en cas de visibilité depuis le site. Par contre, la sensibilité est jugée faible
en cas de covisibilité depuis les points de vue localisés sur les coteaux viticoles a I’Ouest de Sézanne
(Carte 43 et Photo 68).

Photo 68 : Vue vers Sézanne depuis le GRP Thiband de Champagne, prés de la D951 an Nord de Sézanne (Source : BEJC)
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11.3.4. LESSITES UNESCO

Les Coteaux, Maisons et Caves de Champagne ont été inscrits a TUNESCO en 2015, satisfaisant 3 des
10 criteres de sélection définis dans les Orientations pour la mise en ceuvre de la Convention du patrimoine
mondial :

o le critere (III), comme étant le résultat de savoir-faire perfectionnés au cours des générations, d’une
organisation interprofessionnelle exemplaire et d’une protection de Iappellation, ainsi que du
développement séculaire de relations interculturelles et d’innovations sociales,

o le critere (IV), qui témoigne d’une pratique viticole et vinicole perfectionnée au cours des siecles et
reposant sur un bassin d’approvisionnement (le vignoble), des lieux d’élaboration (les vendangeoirs, les
caves...), de commercialisation et de distribution (les Maisons), ces divers ¢léments étant
fonctionnellement imbriqués et intrinsequement liés au substrat (la craie) support de la vigne, facile a
creuser et que 'on retrouve dans 'architecture,

o le critere (VI), reflet d’image symbolique unique au monde, référence universelle en termes de notoriété
et de prestige, portée par les arts. Ces éléments représentent des enjeux vis-a-vis de ’éolien du fait de leur
reconnaissance mondiale.

Le Bien inscrit au Patrimoine Mondial de TUNESCO des Coteaux, Maisons et Caves de Champagne se
compose de 3 ensembles distincts, tous situés en dehors du territoire d’étude : les Coteaux historiques de Cumiéres
a Mareuil-sur-Ay, ’Avenue de Champagne a Epernay et le fort Chabrol, qui se localisent a plus de 47 km de la
ZIP minimum, dans la vallée de la Marne. Ce site UNESCO ne présente pas de sensibilité vis-a-vis du projet.

Les sites funéraires et mémoriels de la Premié¢re Guerre mondiale (Front Ouest) constituent un
ensemble de sites liés au Front Ouest de la Premiére Guerre mondiale, traversant la France et la Belgique. Cet
ensemble, réparti sur deux pays, comporte 139 sites qui concernent ’ensemble du front occidental (43 en Belgique
et 96 en France). Ces sites ont été inscrits a TUNESCO en septembre 2023. Plusieurs de ces sites se trouvent au
sein du département de la Marne, dont celui de Mondement. 1l est ici constitué du cimetiére communal frangais
de Mondement et de la chapelle frangaise, entouré par le cimetiere. Ce premier rassemble une tombe commune
réunissant les dépouilles de 9 soldats. Le village de Mondement est un lieu emblématique et central de la premiere
bataille de la Marne qui se déroula du 6 au 12 septembre 1914.

Le cimeticre et la chapelle se localisent a 18,6
km au Nord-ouest de la ZIP. Ils se placent sur le
versant d’une ondulation du plateau de la Brie
Champenoise. Aussi, le relief tend a remonter vers le
Sud et une trame boisée vient limiter les visibilités
lointaines en direction de la ZIP du projet.

Aussi, au vu de la distance et de
Penvironnement boisé autour du site, celui-ci
présente une sensibilité nulle vis-a-vis du projet.

Photo 69 : 1. église de Mondement (Source : BEJC)
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Tablean 17 : Synthése des sensibilités patrimoniales vis-a-vis du projet éolien du 1 ent des Vignes (Source : BEJC)

Mesures

Conclusion

Niveau de sensibilité

Catégorie Thématique

Monuments historiques

Synthése des principaux enjeux

Les monuments historiques sont répartis sur
I'ensemble du territoire d’étude. Il s’agit majoritairement
d’églises. Ces monuments sont pour la plupart déja soumis
a la composante éolienne trés présente au sein du territoire
d’étude.

Les trois églises les plus proches de la ZIP (a Salon,
la Chapelle-Lasson et Anglure) présentent le plus de
sensibilité vis-a-vis du projet. Toutefois, elle reste réduite au
regard de lenvironnement des églises (trame batie et
végétale) et des éoliennes construites auxquelles se cumule
le projet du Vent des Vignes.

Les autres édifices, dans laire éloignée, au regard de
leurs contextes immédiats pouvant limiter les visibilités
(trame batie dense, boisements) et de leur distance a la ZIP,
présentent des sensibilités moindres.

Aire d’étude rapprochée

Eglise de Salon

Visibilité : Trés faible
Covisibilité : Faible

Eglise de la Chapelle-Lasson

Visibilité : Faible
Covisibilité : Tres faible

Eglise d’Anglure

Visibilité : Nul
Covisibilité : Faible

Aire d’étude éloignée Autres monuments

Nul 2 tres faible

Patrimoine protégé

et site UNESCO . , . .
Sites classés et inscrits

Tous les sites sont situés au sein de l'aire d’étude
¢loignée. Le site le plus proche de la ZIP est a Arcis-sur-
Aube, a plus de 15 km. Les vues lointaines sont limitées par
la trame batie dense et les boisements au sein desquels ils se
placent. Si des covisibilités sont possibles, elles seront
amoindries par la localisation du projet a proximité de parcs
existants et par la distance.

Chateau et son parc a Arcis-sut-
Aube

Visibilité et covisibilité : Nul

Arbre de la Liberté

Visibilité et covisibilité : Nul

) , L, Centre ancien
Aire d’étude éloignée

Visibilité : Nul
Covisibilité : Tres faible

Mail des Cordeliers

Visibilité : Nul
Covisibilité : Tres faible

Site du chateau 2 Mondement-

Visibilité et covisibilité : Nul

Montgivroux

Le SPR de Sézanne se localise a plus de 18 km de la

ZIP. Des cas de covisibilité pourront étre possibles depuis Visibilité : Nul
SPR le Notd de la ville, sur les hauteurs. Toutefois la ZIP du Aire d’étude éloignée SPR de Sézanne iy ete.,
R 1 ex e s 1 . Covisibilité : Tres faible

projet intégre un poéle éolien déja visible a 'horizon. Celui-
ci viendra renforcer ce contexte en densifiant

Le Bien UNESCO des Coteaux, Maisons et Caves de Coteaux, Maisons et Caves de Nul
Champagne est situé en dehors du territoire d’étude (plus Champagne (labellisé)
de 45 km).

Sites UNESCO Un site funéraire et mémoriel de la Premiére Guerre Aire d’étude Eloignée . L , .

. . X Site funéraire et mémoriel de la

mondiale UNESCO est compris au Nord-ouest a N R
Premiére Guerre mondiale a Nul

Mondement, depuis lequel les vues ne s’orientent pas vers
la ZIP.

Mondement-Montgivroux
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11.4. ARTICULATION DES COMPOSANTES ET SYSTEME DE PERCEPTION VISUELLE

Les coupes topographiques présentées sur les pages suivantes
permettent d’analyser I'influence de la topographie dans le systeme de
perception visuelle qui existe sur le territoire. Elles permettent de
caractériser les visibilités théoriques a partir des principaux villages et axes
de passage vers le projet éolien.

Une partie des perceptions visuelles se synthétise par ces coupes
topographiques orientées dans toutes les directions a partir de la ZIP du
projet (Carte 44). Les coupes topographiques permettent de repérer les
bassins de vision et les points de vue représentatifs du paysage afin
d’appréhender les possibles visibilités a partir des lieux habités ou de
passage. Ces coupes permettent également d'intégrer la  zone
d’implantation potentielle dans un paysage ou I’éolien est déja présent.

Par souct de lisibilité, le relief est exagéré par 3. Les maisons et les
bois présentés sur ces coupes ne sont pas a 'échelle, il s’agit simplement
d’illustrer leur localisation. En revanche, la hauteur des éoliennes est bien
a I’échelle du relief. Les éoliennes des parcs présents a proximité de la
ZIP du projet sont représentées sur les profils méme si celles-ci sont
écartées de quelques centaines de meétres.

Par la suite, ce systeme de perception visuelle sera analysé plus
précisément au moyen de modélisations de linfluence visuelle et de
photomontages.

Les différents profils (AA’, BB’, CC’) présentés sur les pages
suivantes illustrent les types de perception depuis la Champagne
Crayeuse et les Vallées de Champagne Crayeuse, en passant par la
ZIP.

p

Projet éolien du
Vent des Vignes (10)

Coupes topographiques

06/03/2025

Périmetres d'étude :
D Périmétre immédiat
: : : E Périmetre rapproché
D Périmetre éloigné
Altitude (en m) :
Hl 50

I

[ ] 100

[ 125

[ ] 150

B 175

I 200

B 225

Coupes topographiques :
Trait de coupe

Fond de carte :
Scan 100
Source :

IGN

Bureau d’études
Jacquel & Chatillon

BE|C
@qp BEJC

#

Carte 44 :

Localisation des coupes topographiques an sein du territoire d'étude (Source : BEJC)
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11.4.1. PROFIL AA’

Carte 45 : Localisation du trait de conpe AA’ (Source : BEJC) Photo 70 : Vue depuis la D373 an Sud d’Etrelles-sur-Aube (Source : BE]C) Photo 71 : Ve sur léglise de Salon (Source : BE]C)

La coupe topographique AA’ s’étend sur 16 km du Sud-ouest au Nord-est, du parc accordé de Rochebeau a Salon, en passant par la ZIP (Carte 45, Figure 17). Elle illustre I'alternance des reliefs entre la plaine de la Champagne
Crayeuse et la vallée de ’Aube.

Le relief illustré est, de manicre générale, plat. Les boisements sont peu présents, excepté au niveau de la vallée de ’Aube et de la forét domaniale de la Perthe ou ils sont denses et limitent ainsi les visibilités. Le paysage correspond
donc a un paysage d’openfield avec la dominance des grandes cultures, qui offrent des vues ouvertes et lointaines modulées par les micro-ondulations du relief. Le village d’Etrelles-sur-Aube est situé au Sud de la vallée de ’Aube et de
sa ripisylve qui contraint les vues vers le projet. A I'inverse, Boulages est situé au Nord de la ripisylve, les vues sont ouvertes vers le projet. Entre le village de Salon et son église protégée (Photo 71) et la ZIP, la forét domaniale de la
Perthe permet de limiter les vues. Les axes de découverte traversent la plaine cultivée (ID373), la vallée de ’Aube (D50), et les villages (D8, D506a, D134, D7). Les vues seront limitées par les boisements (Photo 70), les batiments et les
variations de relief, ou lointaines depuis la plaine. La composante éolienne est présente un peu plus loin que la ZIP avec le parc accordé de Rochebeau.

Altitude 1 2
(m) <@

500
400

300 Parc Rochebeau
200

Eolienned'ittustration(1+80m) S
pour donner I'échelle du projet Eqlisel

S
V\so.“. : &0& e / // / / : / (77 / T - Forét Domaniale de la Perthe . St-Martin (MH)
O 7
S < 5 e o
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Figure 17 : Conpe topographique AA’ du Sud-ouest an Nord-est en passant par la ZIP (Source : BE]C)




11.4.2. PROFIL BB’

a2\ o/ 13 [ o2 q%L_L‘_;;’j":“\
&)t (2 [1 T detapertie
‘«@@ [ i

i /1/%
| ,‘ Vs
/_'

£

Carte 46 : Localisation du trait de conpe BB’ (Source : BEJC) Photo 72 : Ve sur ['église protégée de la Chapelle-Lasson (Source : BEJC) Photo 73 : Les vues sont limitées depuis la D56 a la traversée de Plancy-I"Abbaye (Source : BEJC)

LLa coupe topographique BB’ s’étend sur 16 km du Nord-ouest au Sud-est, de la Chapelle-Lasson a la vallée de I’Aube, en passant par la ZIP (Carte 46, Figure 18). Elle illustre I’alternance des reliefs entre la plaine de la Champagne
Crayeuse et la vallée de ’Aube.

Le relief illustré présente une topographie plane. Les boisements sont peu présents, excepté au niveau du passage des cours et limitent ainsi les visibilités. Le reste de la coupe correspond a un paysage de grandes cultures, qui
offrent des vues ouvertes et lointaines modulées par le microrelief. Plancy-I’Abbaye et la ferme du Moulin se placent respectivement dans les vallées de ’Aube et de la Superbe, sur le versant le plus proche du projet. Les vues sont donc
ouvertes en direction de ce dernier. I.’église St-Fiacre (protégée) a la Chapelle-Lasson (Photo 72) est séparée de la ZIP par divers boisements (dont la ripisylve de la Superbe) et par un état éolien construit avec les parcs de Plaine
Dynamique et Moulins des Champs. Cela réduit les visibilités sur le projet du Vent des Vignes. Les axes de découverte traversent la plaine cultivée (D134, D5), les vallées (D9 qui longe la vallée de la Superbe), et les villages (D56, D7).
Les vues seront limitées par les boisements, les trames baties (Photo 73) et les variations de relief, ou ouvertes depuis la plaine, voire directes pour la D134 a proximité de la ZIP.

Altitude 1
(m)

500
400

300 Eglise St-Fiacre (MH)
200

Eotienne d'itustration (180m)
pour donner I'échelle du projet

Parc de Plaine Dynamique Parc Moulins des Champ
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0 37 " ‘ ' ¥/ “ o )
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Figure 18 : Coupe topographique BB’ du Nord-onest an Sud-est en passant par la ZIP (Source : BE]C)
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11.4.3. PROFIL CC’

Photo 74 : Les vues en sortie de Conrcemain sont limitées vers le projet par les arbres Photo 75 : Les vues sont onvertes en sortie d’Abbaye-sous-Plancy, sur la D56
accompagnant le ruissean des Roises (Source : BEJC) a 'Est de Corroy (Source : BE]C)

La coupe topographique CC’ s’étend sur 16 km du Nord au Sud-est, de Courcemain au parc MSE la Prévoterie Vaudron/Pertiere/Savinien, en passant par la ZIP (Catte 47, Figure 19). Elle illustre la topographie de la plaine de
la Champagne Crayeuse et de la vallée de I’Aube.

La topographie présentée sur la coupe est plane, la vallée de ’Aube est tres peu encaissée. Les boisements se concentrent au niveau des vallées de I’Aube et de la Superbe (et son affluent le ruisseau des Roises), depuis lesquelles
ils contraignent les vues. Le reste du paysage est occupé par des grandes cultures qui offrent des vues ouvertes et lointaines modulées par le microrelief. Depuis le village de Courcemain, les vues vers le projet sont filtrées par les
boisements accompagnant le ruisseau des Roises (Photo 74). Le village d’Abbaye sous Plancy est situé en frange Nord de la vallée de ’Aube, ou les vues vers la ZIP sont ouvertes par les champs (Photo 75). A 'inverse, le village de
Charny-le-Bachot se situe au Sud de la vallée de I’Aube et de sa dense ripisylve qui bloquent alors les vues vers le projet. Les axes de découverte traversent la plaine cultivée (D441, D114), les vallées (D9, D56 et D7), et les villages (D9,
D56 et D7). Les vues seront limitées par les boisements, les trames baties et les variations de relief, ou ouvertes depuis la plaine. La composante éolienne est présente un peu plus loin que la ZIP avec le parc construit MSE la Prévoterie
Vaudron/Perriére/Savinien.

Altitude
(m) 1 =

500
400 ~ RS 5 Eolienne-d'illustration{ 1Qnr\?1)
300 “pour donner 'échelle du projet
200
100

Parc MSE ]
La Prévoterie Vaudon/Perriére/Savinien

6

£e ' : ko \L' b
\ § / / / e d ~\ [ .4
LES VALLEES DE CHAMPAG

Figure 19 : Coupe topographique CC’ du Nord an Sud-est en passant par la ZIP (Source : BEJC)
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[1.5. SYNTHESE DES ENJEUX ET DES SENSIBILITES PAYSAGERS ET PATRIMONIAUX VIS-A-VIS DU PROJET EOLIEN

Vent des Vignes (10)

" i o. 4 ® ¥ 2",; Projet éolien du I

S | Synthése des principales
N\ ® _ sensibilités de I'état initial

‘ i ® @ 21/03/2025
Selsg e Salan 0 | Périmétres d'étude :
D Zone d'implantation Potentielle du projet
o B (] périmetre immédiat
‘ LA
o 3 1 __ 1 Périmetre rapproché

Etat éolien :
® Eolienne construite

[}
[}
[}
[
1
1 o 7
. ® Eolienne accordée
1 )
! ®  Eolienne en instruction
o ®  Eolienne accordée en instruction pour modifice

Niveau de sensibilité maximal :

- Fort
] Modéré
[ ] Fraible
[ ] Tres faible
Nul

Eléments paysagers :

[ Boisement

~ Vallée

3 Axes de découverte :
1

’ B liaison principale
B | j5ison secondaire

Plancy-
I’Abbaye

Patrimoine :

Type
mf Monument religieux
église— Type
Niveau de sensibilité en cas de visibilité
Niveau de sensibilité en cas de covisibilité

Lieux de vie de proximité :

@ Niveau de sensibilité depuis le centre-bourg
Niveau de sensibilité en frange

@ BE|C| e
2D BE JC

@ Bureau d'études Source :
| - 2 Jacquel & Chatillon IGN /

o

Carte 48 : Synthese des principales sensibilités paysagéres et patrimoniales vis-a-vis du projet éolien du V'ent des Vignes (Source : BE]C)
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Tablean 18 : Synthése des enjeus et des sensibilités paysagers et patrimonianx 1/2 (Source : BEJC)

Niveau des sensibilités

Mesures Conclusion

Syntheése des principaux enjeux

Recommandations par thématique

Prendre en compte les lignes de forces du paysage et le

C(’)nt.exte ,Strateg1e de Insertion du projet au sein d’un espace sans parcs éoliens a proximité directe. Modéré contexte éolien présent a proximité dans la définition de
éolien développement - .
I'implantation
Faible (en frange Ouest et Sud et
Boulages depuis le centre) a - (en franges
Nord et Ouest).
Ferme du Moulin Modéré
Ferme des Greves Faible
. . Aire d’étude Longueville-sur-Aube, Charny-le-Bachot et le Bachot Nul a faible
Lieux de vie immédiate
Plancy-I’Abbaye Nul 2 modéré (en frange Nord)
Abbaye-sous-Plancy Faible 2 modéré (en frange Nord)
Paysage Vouarces et Saint-Saturnin Tres faible
local Courcemain Ttes faible a faible
: : Limiter la prégnance des éoliennes depuis les lieux de vie
Ferme de Saint-Victor Nul les plus proches du projet (village et hameau de la
D309 Faible 3 - Superbe notamment)
D134 ; D564 Nul 2 [l lPrendre un r.ecul vis-a-vis dela x.fal.lefa dela Sup’erbe dans
esquels les lieux de vie de proximité sont situés
fﬁxes de Aire d’étude D76 Faible Adopter une géométrie d’implantation simple et lisible
découverte immédiate . depuis les lieux de vie
locaux D56 Nul 2 -
DS Trés faible 4 faible ﬁ;dol,)ter une géométrie simple et lisible depuis les axes
e découverte
D51 ; D9 ; D7, liaison locale a PEst de Courcemain Nul 2 faible
Aire d etufle Ensemble des villages Tres faible a faible
rapprochée

Lieux de vie

Sézanne, Romilly-sur-Seine, Arcis-sur-Aube, Fere-

Aire d’étude éloignée .
& Champenoise

Nul a tres faible

Axes de
découverte

Macro-paysage principaux

A26 ;N4 ;D951 ; D5; D619 ; D677

Nul 2 tres faible

D373

Nul a faible

D441

Tres faible a faible

Voies fertrées

Nul a tres faible

Unités
paysageres

La Champagne Crayeuse Modéré
Les Vallées de la Champagne Crayeuse Faible 2 modéré
Ia Plaine Ouest ; LLa Cuesta d’Ile-de-France Faible
Les Marais de Saint-Gond ; La Brie Champenoise Tres faible

Prendre un recul vis-a-vis des vallées situées a proximité
(de la Superbe et ses affluents et de I’Aube)

Adopter une géométrie d’implantation simple et
cohérente avec les lignes de force du paysage et des parcs
existants
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Tablean 19 : Synthése des enjeusx et des sensibilités paysagers et patrimonianx 2/2 (Source : BEJC)

Catégorie ‘ Thématique Synthése des principaux enjeux Niveau des sensibilités Recommandations par thématique
' Belvédere du monument national de la Victoire de la -
Points de vue Marne de Mondement
remarquables - :
Point de vue de Broyes Tres faible
Lieux de mémoire liés a la Premiere Guerre mondiale - a tres faible
Principaux éléments Sézanne, Petite cité de caractere Nul 2 trés faible > Prendre un recul vis-a-vis des vallées situées a proximité
touristiques Jardin du Clos de St-Saturnin - (de 1a Superbe et ses affluents et de I’Aube)
. . . ) - > Adopter une géométrie d’implantation simple et
Macro- Activités Campings et aires de détente Nul 4 trés faible b O p P
Avsame touristiques cohérente avec les lignes de force du paysage et des
paysag d Route touristique du Champagne -Coteau du Sézannais et Bl : cxs faible parcs existants
Routes toutistiques du Petit Morin > Tenir compte des visibilités plus lointaines depuis la
. . ’ ~ N M 4 - -
Voie de la Liberté Nul 4 trés faible cuesta d’Ile-de-France
Chemins de Grande Randonnée . I
de Pays (GRP) Nul 4 trés faible
Circuits et chemins de Y
découverte Voie cyclable Nul 4 tres faible
Train touristique la Traconne - a tres faible
. Visibilité : Tres faible
Eglise de Salon .
& Covisibilité : Faible
Aire d’étude . Visibilité : Faible
, Eglise de la Chapelle-Lasson o, e
Monuments rapprochée & p Covisibilité : Tres faible
historiques
. Visibilité : Nul
Eglise d’Anglure e .
& & Covisibilité : Faible
Aire d’étude éloignée Autres monuments Nul 4 trés faible
Chateau et son parc a Arcis-sur-Aube Visibilité et covisibilité : Nul
> Adopter une géométrie claire et lisible
o Arbre de la Liberté a Fére-Champenoise Visibilité et covisibilité : Nul > Limiter les visibilités et covisibilités avec le patrimoine
Patrimoine protégé
protégé Sites classés et - : Visibilité : Nul
ire d’é éloigné Centre ancien a Sézanne e N i isibilité intai i
inscrits Aire d’étude éloignée Covisibilité : Tres faible > Tenir cc’)mpte des visibilités plus lointaines depuis la
cuesta d’Ile-de-France
. . Visibilité : Nul
Mail des Cordeliers a Sézanne o <
Covisibilité : Tres faible
Site du chateau 2 Mondement-Montgivroux Visibilité et covisibilité : Nul
. : Visibilité : Nul
SPR Aire d’étude éloignée SPR de Sézanne e N
& Covisibilité : Tres faible
Coteaux, Maisons et Caves de Champagne (labellisé) Nul
UNESCO Aire d’¢tude €loignée  Sjte funéraire et mémoriel de la Premiére Guerre mondiale Nul
a Mondement-Montgivroux
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CHAPITRE III.
EVALUATION DES VARIANTES ET
COMPOSITION DU PROJET RETENU
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I11.1. CONTRAINTES ET SERVITUDES DU PROJET

Au préalable, il est rappelé que la planification des sites propices a = - : s\ = ap@ e iz Projet éolien du )
Iéolien s’effectue a différents niveaux territoriaux (région, département, Y e T lavaliée . m al Vent des Vignes (10)
etc.). A chaque niveau, différents outils correspondent soit a des ' =de Bofflages=- ' '
documents de référence (Charte, Schéma, Atlas, ZDE, zones
d’accélération, etc.), soit a des documents réeglementaires (SRE, S3REnR,
ICPE, etc.). Ainsi, des criteres ont permis de faire ressortir la portion du
territoire qui permet potentiellement d’accueillir des ¢oliennes tout en
croisant avec les sensibilités environnementales, paysagéres et
patrimoniales locales ainsi que des reculs vis-a-vis des habitations et
des infrastructures.

Contraintes et servitudes

15/07/2024
[C) Zone d'implantation potentielle

| Contraintes et servitudes :

__~ Zones a dominante humide
par modélisation DDT 10

| === Ligne RTE (400 000 volts
FAUX-FRESNAY MERY-SUR-SEINE)

[ ] Reculde 210 m recommandée

La Zone d’Implantation Potentielle (ZIP) du projet se situe au sein
de l'unité paysagére de la Champagne Crayeuse, au sein d’'un espace
agricole, a 'Est de la vallée de la Superbe et au Nord de la vallée de ’Aube.
Un pole éolien construit se situe de autre coté de la vallée de la Superbe.

. . . ar RTE
Drapres la carte des contraintes et servitudes (Carte 49), plusieurs i’ .
. L o . == == Futurs chemins du PDIPR
contraintes sont recensées a proximité ou dans la ZIP : les zones a o kil

dominantes humides, le recul de 210 m a la ligne RTE (recommandé par
RTE) ou encore des futurs chemins de PDIPR de I’Aube, qui sont, eux,
hors de la ZIP.

A cela s’additionnent plusieurs contraintes et servitudes militaires,
qui régissent la hauteur en bout de pale envisagée des éoliennes du projet.

L’ensemble de ces éléments est pris en compte dans les choix
d’implantations des variantes.

Source :

IGN )

@ﬂ B_EJQ ’ Fongcgz ‘2‘75"2:
/"/ Bureou d'études

Jacquel & Chatillon

Carte 49 : Contraintes et servitudes a proximité de la ZIP (Source : BEJC)
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1I1.2. REFLEXION SUR LES DIMENSIONS DES EOLIENNES

La taille des éoliennes constitue 'une des caractéristiques de
I'insertion paysagere. Pour ce projet, la réflexion a ce sujet a été initiée des
I’élaboration des scénarios. Les choix sont aujourd’hui faits avec un
objectif de bonne intégration paysagere et en fonction des contraintes
économiques, environnementales et techniques dans le but d’optimiser la
production et le cout énergétique du projet.

Rotor de 163 meétres

A proximité du projet éolien du Vent des Vignes, dans l'aire
immédiate, les éoliennes construites présentent une hauteur en bout de
pale comprise entre 150 et 200 m (Tableau 2).

Concernant le projet, deux gabrits d’éoliennes sont envisagés
(Figure 20) et présentent les dimensions suivantes :

o Des éoliennes avec un diamétre du rotor de 163 m, une hauteur
du moyeu de 158,5 m et une hauteur en bout de pale de 240 m ;

Rotor de 126 métres

o Des éoliennes avec un diameétre du rotor de 126 m, 3 hauteur du
moyeu différentes (91, 95 et 96 m) et 3 hauteurs en bout de pale
différentes (154, 158 et 159 m).

Ainsi, pour le projet du Vent des Vignes, il s’agit des gabarits qui
ont été modélisés sur les photomontages.

Figure 20 : Schéma des gabarits des éoliennes envisagées pour le projet (Source : BEJC)
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II1.3. DETERMINATION DES LOGIQUES DE COMPOSITION PAYSAGERE

La carte ci-contre (Carte 50) met en évidence les principaux
¢léments paysagers importants qui peuvent guider la définition des
différentes variantes d’implantation du projet, a savoir :

o L’implantation des parcs construits, accordés et en instruction ;

o La présence de la vallée de la Superbe a ’Ouest de 'implantation
et de la vallée de ’Aube au Sud ;

o La présence des divers boisements : ripisylves des cours d’eau et
forét domaniale de la Perthe ;

O

La présence des lieux de vie a proximité ;

Projet éolien du
Vent des Vignes (10)

Logiques de composition
paysageére

01/10/2025

D Zone d'implantation Potentielle du projet
Eléments naturels de composition :

[ Boisement
[ Vallée

Etat éolien :

o Les axes de proximité notamment les routes D309 et la D134, qui
sont les plus proches ;

Eolienne construite
Eolienne accordée
Eolienne en instruction

Ainsi, 'ensemble des caractéristiques paysageres et patrimoniales
choisies pour guider I’élaboration du schéma d’implantation se situe
majoritairement au sein de laire d’étude immédiate. Au-dela, on ne
considere pas les autres sensibilités paysageres et patrimoniales comme
déterminantes dans le choix de l'implantation du projet, notamment au
regard du contexte éolien dense sur le territoire d'étude et du fait des
nombreux boisements au sein du territoire d’étude.
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Carte 50 : Logiques de composition paysagere (Source : BEJC)




Etat initial Mesures

Introduction Cadrage préalable Composition du projet Effets du projet

Conclusion

Les enjeux du projet vis-a-vis des caractéristiques paysageres du site
devront s’articuler autour de I’évaluation des points suivants (Carte 51) :

o Laprégnance des éoliennes du projet par rapport aux habitations
les plus proches ;

o La proximité aux axes routiers les plus proches, notamment la
D134, 1a D309, la D56 et la route locale 2 ’Est de Courcemain ;

o Prendre du recul vis-a-vis des vallées de la Superbe et de ’Aube ;
O Maintenir une cohérence avec les parcs éoliens situés a

proximité, dont la géométrie est linéaire.

Les enjeux plus éloignés, tels que les visibilités depuis des sites
patrimoniaux situés a une distance plus importante, ne sont pas
considérés pour la conception du schéma d’implantation des éoliennes.

De manicre effective, en considérant les enjeux paysagers
précédemment décrits dans cette étude, si le schéma d’implantation est
cohérent au sein de l'aire d’étude immédiate, il est logique qu’il en soit
ainsi pour les perceptions a partir de points de vue plus lointains. Les
différentes variantes d’implantation établies seront comparées au moyen
de photomontages a partir des sites qui nécessitent le plus d’attention
pour limiter les incidences.
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Carte 51 : Lignes directrices (Sonrce : BE]C)
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111.4. PRESENTATION DES VARIANTES

111.4.1. VARIANTE N°1
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Figure 21 : Bloc-diagramme illustrant la variante n°1 (Source : BEJC)




Introduction Cadrage préalable

La variante n°1 (Figure 21 et Carte 52) compte 17 éoliennes, avec
un rotor de 163 m pour une hauteur de 240 m en bout de pale.

En plan, les <¢oliennes forment 5 lignes de machines
perpendiculaires a la route départementale D134 et a la vallée de la
Superbe, ou paralleles a la vallée de ’Aube et a la D56. Les interdistances
entre les éoliennes sont régulicres.

Pour cette variante, le nombre d’éoliennes est maximisé au regard
des contraintes locales telles que la distance de sécurité aux routes, aux
lignes électriques et aux boisements.

Cette implantation rapproche la composante de Boulages a environ
560 m pour I’éolienne la plus proche (E15), de Courcemain a environ
920 m (E1), de la ferme du Moulin a environ 1,1 km a I’Ouest (E9 et
E13), et d’Abbaye-sous-Plancy a environ 1,3 km (E17).

Concernant les axes de proximité, la variante rapproche la
composante ¢olienne de la D309 a4 280 m (E1), de la D134 a 240 m (E1),
de la route locale entre Courcemain et Champfleury a 1,3 km (E1) et de
la D56 a 1,1 km (E15).

Cette variante tend a densifier fortement la composante
éolienne et a la rapprocher de plusieurs lieux de vie et axes de
proximité.

Etat initial

Composition du projet

Effets du projet

Mesures Conclusion
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Projet éolien du
Vent des Vignes (10)

Variante 1

10/11/2025

® Variante 1
D Zone d'implantation Potentielle du projet

Eléments naturels de composition :
[ Boisement
" Valkee
Etat éolien :
® Eolienne construite
®  Eolienne accordée
®  Eolienne en instruction
Eléments anthropiques de composition :

Axes de découverte :
Liaison secondaire

Ville, village, hameau, ferme isolée
de proximité

Lignes directrices :
< Orientation des vallées
= = = QOrganisation linéaire des éoliennes

Bureau d'études Source :
Jacquel & Chatillon IGN

@ BE|JC| "o
P =

o

Carte 52 : Variante n°1 (Source : BEJC)




111.4.2. VARIANTE N°2
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Figure 22 : Bloc-diagramme illustrant la variante n°2 (Source : BEJC)
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Introduction Cadrage préalable

La variante n°2 (Figure 22 et Carte 53) compte 15 éoliennes, avec
un rotor de 163 m pour une hauteur de 240 m en bout de pale.

En comparaison a la variante n°1, les éoliennes E13 et E15 sont
supprimées tandis que les emplacements des autres éoliennes sont
inchanggés.

De ce fait, les éoliennes forment aussi des lignes perpendiculaires a
la route D134 et ala vallée de la Superbe, ou paralleles a la vallée de ’Aube
etalaD56. Les interdistances entre les ¢oliennes sont toujours régulieres.

Du fait de la suppression des deux éoliennes, la distance au village
de Boulages est augmentée jusqu’a un peu plus de 1 km (E14), elle est
donc doublée par rapport a la variante n°1.

Les distances aux autres licux de vie et aux axes de proximité
sont similaires.

Cette variante densifie la composante éolienne de maniére
moins importante que la variante n°1 et tend a I’éloigner du village
de Boulages (en doublant le recul minimal imposé).
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Carte 53 : Variante n°2 (Source : BEJC)
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111.4.3. VARIANTE N°3
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Figure 23 : Bloc-diagramme illustrant la variante n°3 (Source : BEJC)




Introduction Cadrage préalable

La variante n°3 (Figure 23 et Carte 54) compte un total de 9
¢éoliennes, dont 5 machines avec un rotor de 163 m pour une hauteur de
240 m en bout de pale (éoliennes E1 a E0), et 4 machines avec un rotor
de 126 m pour une hauteur de 154 2 159 m en bout de pale (éoliennes E7
a B12). Cela permet de respecter les exigences de ’Armée de I'air.

Pour cette variante, en comparaison a la variante n°2, 6 éoliennes
ont été supprimées tandis que les emplacements des autres éoliennes
restent inchangés. Ces modifications permettent non seulement de tenir
compte des exigences de ’Armée, mais aussi de celles des élus locaux.

De ce fait, les éoliennes forment aussi des lignes perpendiculaires a
la route D134 et ala vallée de la Superbe, ou paralleles a la vallée de ’Aube
etala D56 : trois lignes de 3, 4 et 2 machines. Les interdistances entre les
¢éoliennes sont toujours régulicres.

Du fait de la suppression des éoliennes, la distance au village de
Boulages est augmentée jusqu’a plus de 1,7 km (E11), elle est donc plus
importante par rapport a la variante n°2. Il en est de méme pour la ferme
du Moulin (éolienne la plus proche est E5 a environ 1,3 km) et Abbaye-
sous-Plancy (éolienne la plus proche est E12 a environ 2,5 km).

Concernant les axes de proximité, le recul a la D56 est augmenté
par rapport a la variante n°2 puisque I’éolienne la plus proche est E11, a
2,3 km.

Les distances aux autres lieux de vie et aux axes de proximité sont
similaires avec les deux précédentes variantes.

Cette variante densifie la composante éolienne de maniere
moins importante que la variante n°2 et tend a I’éloigner du village
de Boulages, de la ferme du Moulin, d’Abbaye-sous-Plancy et de la
route D56. La différence de gabarit des machines peut induire une
hétérogénéité au sein du projet.
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111.4.4. VARIANTE N°4

Parcs : Eglise classée de Salon | Parc Champfleury 2

- des Hauts Moulins

- des Bouchats 1, 2 et 3
- Plaine Dynamique

- Moulins des Champs

- des Clairets

Parc Crayére
Fresnay
L

Parc Puyats Il

- /F Parc Puyats

Bras de [Aube

o BarcldelSaintGuiphlet
EtrellesssurzAube) EtrellestsiitAube]

v
e AT 4 ..
e o 2
Longueville:sur-Aube |52

I Boisement

\\ -
5 l . Légende e COUTs d'eau
‘ Eléments du paysage : ;
: [ Zone d'implantation potentielle Axes de découverte :

= RoUte principale

Eolienne de la variante n°4 .
= ROUte secondaire

. . Lieux de vie :
Eolienne construite
ﬂ Village, habitat isolé

. , Patrimoine :
Eolienne accordée

D Monument historique

Eolienne déposée

=

Figure 24 : Bloc-diagramme illustrant la variante n°4 (Source : BEJC)




Introduction Cadrage préalable

La variante n°4 (Figure 24 et Carte 55) compte un total de 9
éoliennes, dont 6 machines avec un rotor de 163 m pour une hauteur de
240 m en bout de pale (éoliennes B1 a B5 et B7), et 3 machines avec un
rotor de 126 m pour une hauteur de 154 a 159 m en bout de pale
(éoliennes B6, B8 et BY). Cela permet, comme pour la précédente
variante, de respecter les exigences de ’Armée de Dair.

Pour cette variante, en comparaison a la variante n°3, les 9
¢oliennes sont déplacées. Cela fait suite aux dernieres préconsulations de
PArmée de I'air et aux différents accords fonciers.

Aussi, comparé a la variante n°3, la géométrie de la variante n°4
n’est plus lisible en lignes paralléles en plan. Les interdistances sont plus
ou moins régulicres.

Le déplacement des éoliennes induit peu de différences concernant
les distances de recul aux différents lieux de vie et axes de proximité.

Cette derniére variante présente des reculs aux habitations et
axes de proximité comparables a la variante n°3. Cependant, en
plan, la géométrie semble moins lisible. La différence de gabarit
des machines peut induire, ici aussi, une hétérogénéité au sein du
projet du Vent des Vignes.
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II1.5. EVALUATION COMPLEMENTAIRE DES VARIANTES

1I1.5.1. DEPUIS LA SORTIE SUD DE COURCEMAIN, SUR LA D309
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Carte 56 : Localisation du point de vue d'évalnation des variantes depuis la sortie Sud de
Courcemain, sur la D309 (Sonrce : BEJC)

Ce point de vue place 'observateur en sortie Sud de Courcemain,
sur la D309, a Est de la vallée de la Superbe (Carte 56). Les vues sont
ouvertes et rasantes sur les grandes cultures au premier plan. Le champ
visuel est cloisonné par la ripisylve du ruisseau des Roises. L’axe de la
route ouvre ponctuellement les vues vers ’horizon (Photo 76).

E3 E8 E2ETE12 E11 E6 E1 ES

Variante Avantages

Inconvénients

Densification et emprise visuelle
- importantes

Prégnance de E1

B2 B8 I1B6 B9 B5B3 B7 B1 B4
Densification et emprise visuelle >
- importantes ‘

Prégnance de E1

Densification modérée

Emprise visuelle réduite Piéamenes de 81
Les éoliennes de plus petit gabarit

sont plus masquées pat les arbres

Variante 4

Densification modérée

Emprise visuelle réduite Prégnance de Bl Photo 76 : Modélisation des variantes 1 a 4 depuis la sortie Sud de Courcemain, sur la D309 (Source : BEJC)
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Introduction Cadrage préalable

Etat initial

I11.5.2. DEPUIS LA SORTIE NORD DE BOULAGES, SUR LA D134
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Carte 57 : Localisation du point de vue d’évaluation des variantes depuis la sortie Nord de
Boulages, sur la D134 (Source : BEJC)

Ce point de vue se situe en sortie Nord de Boulages, sur la route
D134 (Carte 57). Les vues sont ouvertes et rasantes sur la plaine agricole.
La topographie plane et les grandes cultures offrent des vues lointaines.
Les masses boisées, dont la ripisylve de la Superbe a gauche du panorama,
ponctuent la ligne d’horizon (Photo 77).
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Photo 77 : Modélisation des variantes 1 a 4 depuis la sortie Nord de Boulages, sur la D134 (Source : BE]JC)
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1I1.5.3. DEPUIS LE CHEMIN DE LA PERTHE, A L’EST DE COURCEMAIN
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Carte 58 : Localisation du point de vue d’évaluation des variantes depuis le chemin de la
Perthe, a I'Est de Courcemain (Source : BEJC)

Ce point de vue se situe sur le chemin de la Perthe, route locale
entre Courcemain et Champfleury (Carte 58). Les vues sont rasantes et
lointaines en raison de l'ouverture du paysage par la plaine cultivée. La
ligne électrique forme un point d’appel au sein de ce paysage ouvert. La
faible ondulation du relief masque I’horizon. Il en est de méme pour la
ripisylve de la Superbe a droite du panorama (Photo 78).

Emprise visuelle réduite

Géométrie lisible en lignes en Densification importante
petspective

Géométrie lisible en lignes en

perspective Densification importante

Densification modérée

Géométrie lisible en lignes en E8 et E12 semblent isolées
petspective

. . - Géométrie peu lisible
Densification modérée L
B8 et B9 semblent isolées

Variante 1

Variante 2

E12 E8 E11 E7 E13 E6 E2 E5 E1 e P

Variante 3

B8 B9 B6 B7 B5 B2 B3 B4 B1

Variante 4

Photo 78 : Modélisation des variantes 1 a 4 depuis le chemin de la Perthe, a 'Est de Courcemain (Source : BEJC)
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I11.5.4. DEPUIS ABBAYE-SOUS-PLANCY, A I’INTERSECTION ENTRE LA RUE DES MARRONNIERS ET LA SENTE SAINT-MARTIN
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Carte 59 : Localisation du point de vue d'évaluation des variantes depuis Abbaye-sous-
Plancy, a lintersection entre la rue des Marronniers et la Sente Saint-Martin

(Source : BEJC)

|
Ce point de vue place l'observateur a Abbaye-sous-Plancy, a v Pre = ElES E?gE“ EiES TZES
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Iintersection entre la rue des Marronniers et la Sente Saint-Martin (Carte
59). Les vues sont ouvertes par les champs au premier plan et a I'arricre-
plan a droite du panorama. Les habitations et la trame végétale les
entourant limitent les vues lointaines (Photo 79).
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Photo 79 : Modélisation des variantes 1 a 4 depuis Abbaye-sons-Plancy, a lintersection entre la rue des Marronniers et la Sente Saint-Martin (Source : BE]C)
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111.6. CHOIX DE LA VARIANTE

Etude Paysagére et Patrimoniale — Projet Eolien du Vent des Vignes
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Criteres d’analyse ‘

Configuration

Variante n°1
Courcemain

D9

Tablean 20 : Analyse transversale des variantes (Source : BE]C)

Variante n°2
F"ﬁ
Courcemain

D9

Variante n°3

Vi

Courcemain

D9

Abbaye-sous-Plancy

Variante n°4

Vi

Courcemain

B1
@

D9

Abbaye-sous-Plancy

17 éoliennes
Rotor de 163 m et hauteur de 240 m en bout de pale

15 éoliennes
Rotor de 163 m et hauteur de 240 m en bout de pale

9 éoliennes
Rotor de 163 m et hauteur de 240 m en bout de pale
et rotor de 126 m et hauteurs de 154 2 159 m en
bout de pale

9 éoliennes
Rotor de 163 m et hauteur de 240 m en bout de pale
et rotor de 126 m et hauteurs de 154 2 159 m en
bout de pale

Organisation et
lisibilité du projet

En plan : lignes de machines aux interdistances régulieres et perpendiculaires a la route départementale D134 et a la vallée de la Superbe, ou paralléles a la vallée de

P’Aube et 2 la D56

En plan : géométrie peu lisible, interdistances

irrégulieres

Emprise visuelle

Importante

Modérée

Incidences sur les
lieux de vie a
proximité

Proximité a Boulages : environ 560 m (E15)
Proximité a Courcemain : environ 920 m (E1)

Proximité a la ferme du Moulin : environ 1,1 km a
IOuest (E9 et E13)

Proximité a Abbaye-sous-Plancy : environ 1,3 km

(E17)

Recul a Boulages : environ 1 km (E14)
Proximité a Courcemain : environ 920 m (E1)

Proximité a la ferme du Moulin : environ 1,1 km a
I’Ouest (E9 et E13)

Proximité a Abbaye-sous-Plancy : environ 1,3 km

(E17)

Recul a Boulages : environ 1,7 km (E11)
Proximité a Courcemain : environ 920 m (E1)
Recul 2 la ferme du Moulin : environ 1,3 km 2

I’Ouest (E5)
Recul 4 Abbaye-sous-Plancy : environ 2,5 km (E12)

Recul a Boulages : environ 1,7 km (B7)
Proximité a Courcemain : environ 960 m (B1)
Recul 2 la ferme du Moulin : environ 1,3 km 2

I’Ouest (E5)
Recul a Abbaye-sous-Plancy : environ 2,5 km (E12)

Incidences sur les
axes de proximité

Proximité a la route D134 : 240 m (E1)
Proximité a la route D309 : 280 m (E1)

Proximité a la route locale entre Courcemain et
Champfleury : 1,3 km (E1)
Proximité a la route D56 : 1,1 km (E15)

Proximité a la route D134 : 240 m (E1)
Proximité a la route D309 : 280 m (E1)

Proximité a la route locale entre Courcemain et
Champfleury : 1,3 km (E1)
Proximité a la route D56 : 1,1 km (E10)

Proximité a la route D134 : 240 m (E1)
Proximité a la route D309 : 280 m (E1)

Proximité a la route locale entre Courcemain et
Champfleury : 1,3 km (E1)

Proximité a la route D134 : 320 m (B1)
Proximité a la route D309 : 340 m (B1)

Proximité a la route locale entre Courcemain et
Champfleury : 1,3 km (B1)

Recul 4 la route D56 : 2,3 km (E11)

Recul a la route D56 : 2,2 km (B9)

L’analyse des différents scénarios a été réalisée sur les criteres paysagers les plus pertinents au regard des enjeux et sensibilités relevés au sein de P'aire d’étude immédiate : les effets sur les lieux de vie de proximité (notamment
Boulages, Courcemain, la ferme du Moulin et Abbaye-sous-Plancy) ainsi que les axes de proximité (notamment la D134, 1a D309, la D56 et la route locale a I’Est de Courcemain).

Au regard de ces caractéristiques et des contraintes autres que le paysage, le porteur de projet a retenu la variante n°4 composée de 9 éoliennes allant de 154 a 240 m en bout de pale (Carte 57). Les incidences
de cette implantation sur le paysage et le patrimoine seront traitées en détail dans le chapitre suivant.
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CHAPITRE IV.
INCIDENCES DU PROJET SUR
LE PAYSAGE ET LE PATRIMOINE




IV.1. LESZONES D’INFLUENCE VISUELLE (ZIV)

La carte des Zones d’Influence Visuelle (ZIV) permet d’orienter I’étude vers les secteurs d’ou le parc serait
le plus visible, tant pour les sites emblématiques que pour les secteurs d’habitat ou de découverte. Rappelons
qu’un mode¢le n’est qu’une représentation simplifiée de la réalité.

Toute modélisation dépend de différents parameétres qui, en fluctuant, peuvent faire varier le modele et par
conséquent les conclusions qui en découlent. Dans le cas des ZIV, la modélisation se base principalement sur les
parameétres suivants :

o le scénario d’implantation d’éoliennes du projet (localisation et modele des éoliennes choisi) ;
o les caractéristiques du Modéle Numérique de Terrain (MNT) ;

o la prise en compte ou non des obstacles (boisements, bati, etc.) ;

o la hauteur des éoliennes et la hauteur de 'observateur ;

o les distances sur lesquelles on projette le mode¢le.

Le Mode¢le Numérique de Terrain (MNT) utilisé correspond aux altitudes du terrain au niveau du sol. Son
pas est de 25 metres, c’est-a-dire une donnée d’altitude par carré de 25 meétres par 25 métres, soit 625 m>. Comme
il ne s’agit pas d’'un Modéle Numérique d’Elévation (MNE), les hauteurs des éléments au-dessus du sol comme
la végétation ou les constructions artificielles (le sursol) ne sont pas intégrées au MNT (Figure 25). Ainsi, ces

éléments naturels comme artificiels qui filtrent les champs visuels devront étre intégrés séparément pour le calcul
du modéle.

Figure 25 : Modele Numiérique de Terrain et Modéle Numérique d’Elévation (Source : BE]C)

En constituant 'occupation majoritaire du sol sur le territoire, les espaces boisés représentent, apres la
topographie, I’élément paysager majeur pour lorientation et la profondeur des champs visuels et donc les
influences visuelles probables du projet.

I est considéré qu’a partir des boisements, aucune visibilité n’est possible, cependant ceux-ci ont été intégrés
aux calculs de la ZIV réalisés sur le logiciel « Windfarm ». Cette hypothése majoritairement correcte est parfois
fausse sur les hauts du relief lorsque les boisements sont plus clairsemés. Les boisements pris en compte pour les
calculs ont été recensés sur le Scan 100 de 'IGN, et selon une hauteur de 15 m. Le bati n’a pas été intégré au
modc¢le. Cette prise en compte partielle du MNE induit une ZIV plus importante sur le modéle qu’en
réel et ne permet pas d’avoir un modéle fidele a la réalité au sein des villages.

La hauteur de 'observateur n’est pas un facteur de grande variabilité pour le modéle. La hauteur de I'ceil de
Pobservateur a été fixée a titre conservateur a 2 m.

Le modele des ZIV ne prend pas en compte la distance entre observateur et les éoliennes. La ZIV
renseigne donc sur les espaces d’ou il serait possible d’apercevoir des éoliennes. Elle n’est donc qu’indicative pour
les incidences visuelles attendues, ceux-ci dépendant de trés nombreux autres facteurs. Rappelons que la place
qu'occupent les éoliennes dans le champ visuel d'un observateur décroit avec la distance (Figure 20).

Angle (°) 1

Variation de angle de perception en fonction de la
distance entre une éolienne et un observateur
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Figure 26 : Conrbe de variation de langle de perception en fonction de la distance (éolienne de 200 m)

L'aire de projection des Z1V permet de borner le modele. Dans le cas présent, celui-ci prévoit un calcul de
visibilité sur une zone supérieure a une vingtaine de kilomeétres de rayon autour des aérogénérateurs. Cela équivaut
a considérer que pour l'espace situé au-dela de cette distance bornant l'aire de projection des ZIV, les éoliennes

sont beaucoup moins visibles.

Le mode¢le va illustrer 'ensemble des zones ou une visibilité est possible sur un point correspondant a
Ialtitude du sol plus la hauteur maximale de I’éolienne. Ainsi il est important de considérer que ce modele montre
une visibilité effective dés que le premier centimeétre d’une pale est perceptible. L.e modcle est donc plutot
exagéré. C’est un outil d’analyse globale du territoire qui possede ses limites. La carte qui découle considére donc
plus de visibilités qu’il n’y en aura en réalité.

Les cartes des ZIV présentées en pages suivantes (Carte 61 et Carte 62), illustre les secteurs ou les éoliennes
peuvent étre visibles théoriquement. Ces zones sont plus éparses au Nord et a I'Est de 'implantation au regard
des ondulations du relief qui peuvent exister. Les boisements présents dans la vallée de la Superbe, les grandes
vallées de ’Aube et de la Seine, et sur le plateau de la Brie pourront jouer le réle de filtre visuel.
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Carte 61 : Zones d'influence visuelle du projet et localisation des points de vue des photomontages (Source : BEJC)
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Carte 62 : Zones d'influence visuelle du projet et localisation des points de vue des photomontages — détail (Source : BEJC)
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I1V.2. OUTIL D’ANALYSE DES INCIDENCES : LES PHOTOMONTAGES

Mesures Conclusion

IV.2.1. LESPROPRIETES DU CHAMP DE VISION

Le champ de vision humain est défini par un angle de vision horizontal et par un angle de vision vertical.
La zone de perception visuelle ainsi définie est composée de plusieurs « zones d’action » ou 'acuité visuelle est
trés nuancée.

L’acuité visuelle correspond a notre capacité a visualiser le détail. Elle est élevée dans la zone fovéale qui
correspond a un angle de vision de 3° environ, mais est jugée médiocre en dehors de cette zone. Si cette zone de
perception élevée du détail est tres réduite chez P'Homme, elle est compensée par le fait que celui-ci peut orienter
son regard : la lecture d’un paysage se réalise ainsi par un balayage continu des différents plans, et les objets
d’importance dans ce paysage attireront I'ceil en premier.

L’observateur oriente ainsi le regard par un perpétuel mouvement de I'ceil pour diriger I'axe fovéal vers la
partie de I'image retenue pour analyse fine. La zone proche constitue une zone de surveillance dont 'interprétation
permet Porientation rapide de I'ceil vers un détail choisi instinctivement sans mouvement de téte. Une troisicme
zone, dite zone d’impression réduite, renseigne essentiellement sur le mouvement des grandes masses de I'image,
ce qui peut induire orientation volontaire du regard par le mouvement conjugué de la téte et du globe oculaire.
Enfin la zone de vision latérale participe encore a 'appréciation de I’espace et en particulier de la présence d’objets
en mouvement rapide.

I1V.2.2. LE CHOIX DES POINTS DE VUE

Etant donné la nature des enjeux paysagers identifiés au cours de I’étude, I'analyse des impacts paysagers
doit tout particuli¢crement traiter les points suivants :

o Il'impact visuel généré pour les habitants les plus proches du projet ;

o les risques de confrontation visuelle (visibilité ou covisibilité) avec les silhouettes de village, les sites
et monuments remarquables ;

o Tarticulation du projet par rapport aux parcs a proximité du site d'implantation potentielle ;

o la cohérence du projet dans sa forme, sa taille et sa localisation par rapport aux échelles paysageres.

Dans la diversité des points de vue, deux types de visibilités sont distingués : les vues éloignées, qui offrent
des panoramas ouverts sur un grand paysage, et les vues rapprochées, cadrées sur la zone d’implantation
g ysage, >
préférentielle par le relief et 'occupation du sol. L’analyse porte ainsi sur ensemble du site supportant le parc
¢olien.

En recoupant la carte des ZIV et les grands enjeux paysagers et patrimoniaux, on détermine les
points de vue d'importance dans le territoire d'étude. L’objectif visé pour le choix des points de vue est de
repérer les points stratégiques pour mesurer les impacts potentiellement les plus dommageables pour le paysage.
11 est également nécessaire de prendre des points de vue représentatifs de la diversité du territoire d’étude.

D’une maniere générale, le choix des prises de vue dans les zones de visibilité potentielle s’est alors effectué
selon les points suivants :

o perception depuis les zones d’habitat a proximité;

o perception du parc depuis les axes de communication majeurs (points de vue les plus
pertinents pour un observateur en déplacement le long des axes les plus empruntés aux
abords du projet) ;

o perception depuis les points de vue sensibles ou emblématiques ;
o points de vue présentant une covisibilité potentielle avec d’autres parcs ;

o points de vue dégagés de P’aire d’étude et les vues sensibles sur le projet.

Les Carte 63 et Carte 64, en pages suivantes, présentent les sensibilités paysageres et patrimoniales qui ont
contribué au choix de positionnement des points de vue des photomontages. L’intégralité des photomontages est
présentée au sein du carnet de photomontages (en annexe).

1V.2.3. LES PROPRIETES DES PHOTOMONTAGES

Les photomontages sont réalisés par I'intermédiaire du logiciel « WindFarm ». Ce logiciel permet de localiser
les panoramas dans un modécle en trois dimensions afin de modéliser les éoliennes du projet avec leurs
perspectives au sein de la photographie.

Pour P’analyse des incidences, le format des photomontages sera sous forme de tryptique d’un total
de 120° (3x40°). Cet angle permet d’analyser les éléments paysagers pouvant se retrouver dans le méme champ
de vision que le projet du Vent des Vignes. L’orientation des panoramas est toujours déterminée en fonction de
la localisation du parc éolien et des ouvertures visuelles qui peuvent permettre de le lire en relation avec les autres
éléments constitutifs du paysage. La méthodologie de conception rend possible la simulation d’un ensoleillement
réaliste des éoliennes selon la position réelle du soleil a 'instant de la prise de vue.

Pour autant, chaque photomontage sera présenté dans la situation la plus défavorable : les éoliennes
du parc en projet seront donc fréquemment présentées avec une exposition maximale (éoliennes
blanchies) ou au contraire avec un contre-jour total (éoliennes assombries).

Pour cette partie d'analyse des incidences, les photomontages sont toujours précédés d’un schéma
interprétatif mettant en avant les éléments principaux caractérisant I'état initial avant photomontage. Dans ce cas,
les éoliennes du parc en projet et du contexte éolien seront présentées en filaire avec leur couleur caractéristique
(bleu : parc construit ; bleu entouré d’orange : repowering en instruction ; orange : parc en instruction ; rose :
projet du Vent des Vignes). On peut donc déterminer de manicre plus efficiente les incidences tant a partir du
point précis de la prise de vue que pour des points adjacents. Avec un léger décalage, il est parfois possible de
contourner un obstacle visuel et ainsi de décaler la fenétre de perception.
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Carte 63 : Localisation des points de vue de photomontages selon les enjeus paysagers et patrimoniaux (Sonrce : BEJC)
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Tablean 21 : Localisation et justification des points de vue des photomontages du projet du 1 ent des Vignes 1/ 2 (Source : BE]C)

Sensibilités paysagéres et patrimoniales

Numéro du Effet Intégré

Localisation du photomontage Axe de
Lieu de Axe 2 découverte
vie proximité (majeur ou
touristique)

photomontage Unités paysageres Patrimoine en ZIV

Point de vue cumulé
ou paysage

: protégé d
emblématique es parcs
remarquable

Aire d’étude immédiate

1 Depuis la sortie Sud de Courcemain, sur la D309 X X X
2 Depuis le centre de Courcemain, a I'intersection entre la D9 et la D309 X X
3 Depuis 1a D9, au Sud de St-Saturnin X X X
4 Depuis la sortie Nord de Boulages, sur la D134 X X X
5 Depuis I'entrée Nord de Courcemain, sur la D9 X X X
6 Depuis le chemin de la Perthe, a ’'Est de Courcemain X X
7 Depuis la ferme du Moulin X X
8 Depuis la sortie Nord de Vouarces, sur la D9 X X X
9 Depuis le chateau de Boulages X X
10 Depuis la D76, a 'approche Nord de St-Saturnin X X X
11 Depuis la sortie Sud-est de Boulages, sur la D56 X X X
12 Depuis Abbaye sous Plancy, a l’interse;ction entre la rue des Marronniers et X X
la Sente Saint-Martin

13 Depuis la D56, a 'approche Sud-ouest de Boulages X X X
14 Depuis la D7, au Nord de Plancy-I’Abbaye X X
15 Depuis l'intersection entre la D9 et la D51 X X X
16 Depuis I'entrée Est de Plancy-I’Abbaye, sur la D56 X X X
17 Depuis 1a D134, entre Boulages et Longueville-sur-Aube X X X
19 Depuis ’'Ouest de Longueville-sur-Aube, a I'intersection de la D134 et la D8 X

21 Depuis Ientrée Est du Bachot, sur la D8 X X X

Aire d’étude rapprochée

18 Depuis la D7, a 'approche Sud-ouest de Charny-le-Bachot X X X
20 Depuis la D134, a Papproche Sud de Longueville-sur-Aube X X
22 Depuis la D56d, entre Viapres le Grand et Bessy X X
23 Depuis la D7, a 'approche Nord de Salon X X
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Tablean 22 : 1.ocalisation et justification des points de vue des photomontages du projet du projet du Vent des Vignes 2/ 2 (Source : BEJC)

Localisation du photomontage

Sensibilités paysagéres et patrimoniales

Habitat MO [P X IS Effer | Intégré

et/ou axe Axe a Axe de découverte | Unités paysageres . Patrimoine cumulé en ZIV
de roximité : Point de vue
1Y (majeur ou ou paysage

protégé
. . L emblématique des parcs
proximité touristique) remarquable 9

24 Depuis la D373, au Sud d’Etrelles-sur-Aube X X X
25 Depuis Iéglise protégée de la Chapelle-Lasson X X X
26 Depuis I'intersection entre la D441 et 1la D114 X X X
27 Depuis la D373, a 'approche Nord d’Anglure X X X X
- sdess . |

28 Depuis le cimetiere militaire de Connantre X X
29 Depuis la D677, au Sud d’Arcis-sur-Aube X X
30 Depuis la D619, a ’Ouest de St-Mesmin X X X
31 Depuis la sortie Nord de Fontaine-Denis-Nuisy, sur la D50 X X X X
32 Depuis le pont de 1a D677, au dessus de ’A26 X X X
33 Depuis le Mont Aout X X X X
34 Depuis 'entrée Ouest de Romilly-sur-Seine, sur la D164 X X
35 Depuis le pont au dessus de ’A26, au Nord-est du Chéne X X X X
36 Depuis la sortie Nord-est de Sézanne, sur la D39 (route touristique) X X
37 Depuis la Céte de la Chapelle au Sud de Broyes X X X X
38 Depuis la D951, au Nord de Sézanne X X X X X
39 Depuis le bien UNESCO de Mondement-Montgivroux X

40 Depuis la D45, au Sud des Marais de St-Gond X X
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Localisation des photomontages

03/10/2025

Périmetres d'étude :
D Périmetre immédiat
E::E Périmétre rapproché
D Périmétre éloigné
Etat éolien :
® Folienne construite
® Eolienne accordée

®  Eolienne en instruction
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Carte 65 : Localisation des points de vue des photomontages du projet (Source : BEJC)
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Carte 66 : Localisation des points de vue des photomontages du projet - détail (Source : BE]C)
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IV.3. LE PAYSAGE DE PROXIMITE DES RIVERAINS

Le paysage vécu (et non de découverte) correspond aux paysages
percus autour des lieux de résidence et des lieux d’activités régulieres.
Ainsi, les riverains ont une approche de leur paysage tant a partir de leur
habitation (maisons et jardins) qu’a partir de leurs parcours les plus

communs (dessertes locales). E Pt ) 2N NG RN e ) o e Ny oA [ AL . eas
- oK 3z Courcemain | ===~ R (00 et s e R T Distance aux habitations de

proximité

Projet éolien du \
Vent des Vignes (10)

e

L’habitat de proximité du projet du Vent des Vignes (dans ’aire T e W ‘ -‘%’?o)"- a_
d’étude immédiate) se caractérise pat : dans la vallée de I’Aube : Boulages, LT i ‘ AR :
Longueville-sur-Aube, la ferme des Greves, Charny-le-Bachot, le Bachot,
Plancy-I’Abbaye et Abbaye-sous-Plancy ; dans la vallée de la Superbe :
Vouarces, la ferme du Moulin, Courcemain, Saint-Saturnin et la ferme de
Saint-Victor.

03/10/2025

® Eolienne du projet
Distance a I'éolienne la plus proche :
Habitation la plus proche

| mewe Distance (en m)

Ces lieux de vie ont fait 'objet de photomontages afin d’étudier les
incidences visuelles du projet sur ces derniers (Carte 67 et Tableau 23).
Ces incidences vont dépendre de la distance, des filtres visuels qui
peuvent ceinturer tout ou en partie ces espaces habités ainsi que
du relief majoritairement plan du territoire.

Tablean 23 : Distance des habitations et des villages a proximité des éoliennes

du projet les plus proches (Source : BEJC)

Villages/habitation Distance avec I’éolienne la plus
isolée proche
Courcemain 942 m
La ferme du Moulin 1243 m
Saint-Saturnin 1591 m
Boulages 1664 m
La ferr‘r;iec ::)et Saint 1824 m
Vouarces 1875m
Plancy-I’Abbaye 2170 m '
Abbaye-sous-Plancy 2329 m - . @ﬂ BEJ(_: Fond de carte:
Charny-le-Bachot 4104 m @ i o)
La ferme des Gréves 4315 m Carte 67 : Distance des habitations et des villages a proximité des éoliennes du projet les plus proches (Source : BEJC)
Longueville-sur-Aube 4597 m

le Bachot 4681 m
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La saturation visuelle peut étre avérée lorsque 1'observateur se retrouve entouré d'éoliennes et que 1'ensemble des champs visuels d'un point de vue ou d'un axe de circulation est en confrontation avec des
parcs éoliens. L’encerclement (prémices de la saturation visuelle) correspond a la part que prennent les éoliennes autour des lieux habités. Pour un point donné, il s’agit des angles de I’horizon qui sont interceptés par des éoliennes
par rapport au panorama intégral de 360°. Selon le Guide relatif a I'élaboration des études d'impacts : « La notion d'encerclement permet quant a elle d’évaluer les effets de la densification éolienne plus spécifiquement sur les lienx de vie (analyse des onvertures visuelles

depuis les villages, prise en compte des masques, etc.). ».

Afin d’objectiver les effets d’encerclement, une méthodologie permettant la quantification des angles occupés par les éoliennes autour des villages a été développée par le bureau d’études JACQUEL & CHATILLON en s’appuyant
notamment sur les méthodes développées par les DREAL (dont celle de la DREAL Centre). La méthode est en partie adaptée en fonction des régions concernées par I’étude dans I'objectif de respecter au mieux les préconisations

inscrites dans les SRE ou d’autres documents cadres locaux.

IV.3.1.2.  Méthodologie pour illustrer encerclement

L’encerclement peut étre appréhendé pour les habitants d’un village en cartographiant les angles
d’occupation visuelle des éoliennes a partir d’un point théorique de référence qui se situe au ceeur du village. A
l'aide d’un diagramme d’encerclement, l'occupation de I'horizon par I'éolien est évaluée pour les parcs construits,
accordés et en projet, en tenant compte de 'ensemble des éoliennes d’un parc. I.’angle d’occupation visuelle ajouté
par le projet du Vent des Vignes est représenté afin d’évaluer Peffet de cumul avec le contexte éolien.

Le bureau d’études a fait le choix de présenter les résultats selon deux intervalles par rapport au cceur du
village : un premier entre 0 et 5 km et un second entre 5 et 10 km, distances retenues selon 'effet considéré d’une
¢olienne en fonction du degré de la taille apparente de celle-ci (Figure 27).

Entre 0 et 5 km, on considére que les éoliennes visibles ont une taille forte 2 moyenne, tandis qu’entre 5 et
10 km, les éoliennes ont une taille apparente qui peut étre qualifiée de faible. Au-dela de 10 km, les éoliennes sont
alors considérées comme ayant une taille apparente tres faible (Figure 28). Ainsi, au-dela de ces 10 km, les
¢oliennes ne sont plus considérées pour les calculs, bien qu’elles soient théoriquement encore visibles. Afin de
faciliter 'approche du diagramme d’encerclement, des rayons de 5 et 10 km ont donc été retenus par le bureau
d’études comme valeurs de distances facilement identifiables.

Les angles occupés par les éoliennes représentent "emprise d’un parc éolien compris dans les rayons de 0 a
5km et 5 a 10 km. Lorsqu’un parc éolien est situé de part et d’autre d’un intervalle, seules les éoliennes comprises
dans l'intervalle correspondant déterminent 'angle. Les éoliennes d’'un méme parc comprises au-dela de 10 km
ne sont plus considérées dans la détermination des angles occupés. De plus, lorsqu’un parc éolien ou le projet
¢tudié se situe au sein du premier rayon d’étude, le bureau d’études considére que I'angle d’occupation visuelle du
premier rayon se répercute au sein du second rayon puisque visuellement, depuis le point théorique de référence,
une respiration visuelle ne peut pas étre envisagée en arricre-plan de ce parc éolien.

Comme leffet d’encerclement participe a la saturation visuelle, 'étude des angles a pour objectif de
déterminer les espaces occupés et les espaces de respiration visuelle autour du projet. On considérera que des
espaces de respiration (angle continu sans éoliennes) supérieurs a 60° (entre Pimpression réduite et la
vision latérale de la vue humaine) sont un minimum pour étre considérés, tandis que des angles compris
entre 160° et 180° sont souhaitables pour permettre une véritable respiration visuelle. Ces valeurs n’ont pas
vocation a étre des seuils mais indiquent simplement des ordres de grandeur, notamment dans les cas ou les
collectivités ou 'administration ne préconisent ou ne définissent pas de valeurs seuils.

Les villages situés dans Paire d’étude immédiate ont fait ’objet d’une étude d’occupation de
Phorizon. Ces encerclements restent théoriques et ne tiennent pas compte du bati, du relief ou des strates
arborées et arbustives présents dans les villages. II faut donc considérer les cartes d’encerclement comme un outil
d’appréciation de la saturation qui doit absolument étre complété par Iappréciation de linfluence visuelle du
projet en fonction des filtres ainsi que de la densité de la composante éolienne.

Taille de I'éolienne
(en m en bout de pale)

225 -

200 -
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150
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Observateur -
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»
L

Taille apparente
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FORTE MOYENNE FAIBLE

Taille apparente
considérée comme
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considérée comme

Taille apparente
considérée comme
TRES FAIBLE

Figure 27 : Taille apparente d'une éolienne en fonction de la hantenr maximale de I'éolienne et de la distance,

exprimée en degré (Sonrce : BEJC)
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Eolienne située a 2 km
5° d’occupation visuelle

Figure 28 : Comparaison des hautenrs percues des éoliennes en fonction de la distance (Sonrce : BEJC)
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IV.3.1.3.  Méthodologie pour calculer les indices de la saturation visuelle
La lecture des diagrammes d’encerclement peut s’accompagner du calcul de trois indices (Figure 29) :
par des parcs éoliens, présents entre 0 et 10 km du point central. Cet indice est issu d’une lecture

cartographique en cumulant I'ensemble des angles a I’horizon et ne présente pas de doublon de lecture ; o Dindice d’espace de respiration (IER) : seuil < 60°

9 . ’ . . . , : z . P . . ., X . . ,
o L/1nd1<_:e ,d espace fie respiration (IER) qui représente le plus grand continu sans éolienne. Celui-ci est o L’indice de densité éolienne (ID) : pas de seuil indiqué.
déterminée deux fois : selon une premicre lecture du plus grand angle continu entre 0 et 5 km, et une
seconde lecture entre 0 et 10 km ; Pour chaque village a proximité, situé dans l'aire d’étude immédiate, un tableau présentant les résultats des
.1 . . . . . indices est associé au diagramme d’encerclement théorique. Un tableau de synthese des indices pour les villages
o Lindice de densité éolienne (ID) qui représente le nombre d’éoliennes en fonction d’une surface. . & : ’s ™ . e pout’ &
. . , . . o\ sl . . proches du projet du Vent des Vignes permet d’évaluer ’évolution des effets de 'encerclement théorique et des
Celui-ci peut étre déterminé de plusieurs manieres. Le bureau d’études a retenu une évaluation pour une : . > . L. , o . ,
o . o effets de saturation visuelle avec I'ajout du projet, en précisant ’'angle de contribution du projet éolien. L’analyse
densité éolienne entre 0 et 10 km selon la surface totale autour du village. Cet indice se calcule selon la . . L . , . . . :
. _ \ ) , s o . des indices se fait avec le contexte éolien (parcs construits, accordés, en instruction et en instruction pour
formule suivante : ID = (B + B’)/314 km? avec B + B’ le nombre d’éoliennes compris entre 0 et 10 km, .
) - renouvellement) et le projet.
et 314 km? laire pour un rayon de 10 km.
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Angles supplémentaires Indice d’occupation a I’horizon (IOH) : Indice d’espace de respiration (IER) : Indice de densité (ID) :
ajoutés par le projet somme des angles cumulés entre 0 et 10 km le plus grand angle continu sans éolienne nombre d’éoliennes au sein d’un rayon d’étude

Contribution du projet (0 & 5 km) : 40°

IOH = (40+22+9+5+23+37) = 136° IER (0 et 5 km) = 148°
Contribution du projet (0 a 10 km) : 20°

IER (O et 10 km) = 120°

Figure 29 : Schématisation de la contribution d’un projet au contexte éolien et des trois indices d'évaluation des effets d'encerclement et de saturation visnelle (Source : BEJC)

o L’indice d’occupation des horizons IOH) : seuil > 180°

Bureau d’Etudes Jacquel & Chatillon

selon la surface

ID = (12+48)/314 = 0,19

Pour chaque indice défini dans ce document, la région Grand Est propose des seuils d’alerte permettant
des clefs de lecture quant aux risques d’encerclement et de saturation visuelle pour les villages de proximité :
o L’indice d’occupation de I’horizon (IOH) qui représente la somme des angles de 'horizon interceptés



Introduction Cadrage préalable Etat initial Composition du projet Effets du projet Mesures Conclusion

IV.3.2. LESLIEUX DE VIE DE PROXIMITE
IV.3.2.1. Boulages
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Carte 68 : V'ne aérienne de Bonlages (Sonrce : BEJC) SEUR N o b ;’o’?& % ¥
5 ® okige - .

Le village de Boulages (Carte 68) se localise a I'Est de la confluence ]
des vallées de la Superbe et de I’Aube, au Sud-ouest du projet. Il présente
une typologie de bati en village-rue le long des axes de proximité et s’est
¢galement développé le long des vallées. La végétation au sein du village
filtre les vues vers Iextérieur de la trame batie. Les principales visibilités

sont possibles en franges Nord et Ouest et depuis les entrées et sorties

Indice de densité éolienne
avec le projet : 0,45

de village.
C Fond de carte :
@ﬂ BEJ Scan 100
Drapres le dlagrgmme d’ence_rclement (Carte .69)., au sein du rayon Q . Y i Sopreny )
de 5 km, les parcs éoliens construits et accordés ainsi que les parcs en
instruction occupent principalement des angles au Nord et au Sud-ouest Carte 69 : Diagramme d'encerclement depnis Bonlages (Source : BE]C)

du village. Le projet occupe un angle de 51°, dont une partie recoupe
I'angle occupé par le parc en instruction de Crayéere (3°). Le plus grand
angle de respiration est de 92°, au Sud-est de Boulages. L’indice
d’occupation de 'horizon (parcs construits, accordés, en instruction et !
projet) entre 0 et 5 km est de 167°. le projet.

L’indice d’occupation de I’horizon est de 231° entre 0 et 10 km, et reste donc supérieur au seuil recommandé (> 180°). L’indice de
respiration est de 50° (< 60°) entre 0 et 10 km, et se situe ainsi en dessous du seuil de 60°. Le projet densifie la composante éolienne et
contribue a augmenter ’angle occupé a I’horizon au sein des deux rayons. Toutefois, les seuils recommandés étaient déja dépassés sans

Au sein du rayon de 10 km, la composante éolienne occupe un total
de 231° auquel le projet contribue sur 27°. Le plus grand angle de
respiration est de 50°, a ’'Ouest, au sein de ce second rayon d’étude.
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Quatre points de vue permettent d’illustrer les incidences du projet du Vent des Vignes sur le village de Boulages : n°4, n°9, n°11 et n°13. Les points de vue n°11 et n°13 permettent d’illustrer les approches Est et Ouest du village
sur la D56, ils seront présentés dans la partie sur les axes de proximité (en page 154).

Vi Chamn Ao Bar

Carte 70 : Localisation du point de vue n°4 (Source : BE]C)

Le point de vue n°4 (Carte 70) est situé en sortie Nord de Boulages,
sur la D134. 11 se situe a ’'Est de 1a Superbe et de sa ripisylve. Ce point de
vue permet de rendre compte des principales visibilités depuis le village.

Parc Crayere projet

B5 B2

Parc de |a Perthe

s e

Photo 80 : 1 ue illustrative depuis le point de vue n°4 depuis la sortie Nord de Boulages, sur la D134, a 1 664 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

B3 B5 B2 B7 B6 B8 B9

e L ALY

Photo 81 : Photomontage depuis le point de vue n°4 depuis la sortie Nord de Bonlages, sur la D134, a 1 664 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

Drapres la vue illustrative (Photo 80), une trame éolienne dense se situe a Iarriére-plan sur la quasi-totalité du panorama, le projet éolien du Vent
de Vignes se place au premier plan de ces éoliennes.

D’apres le photomontage, les vues sont ouvertes et rasantes sur la plaine agricole (Photo 81). La topographie plane et les grandes cultures offrent
des vues lointaines. Les masses boisées, dont la ripisylve de la Superbe a gauche du panorama, ponctuent la ligne d’horizon. Toutes les éoliennes du projet
sont enti¢rement visibles en raison de I'absence de filtres visuels. Les éoliennes B6, B8 et B9 se démarquent par leur gabarit moins important et forment
une ligne avec B1, B2 et B3. Les éoliennes B1 et B4, ainsi que B2 et B5 se superposent entre elles. Le projet est prégnant par sa proximité a 'observateur
et par des hauteurs percues plus importantes au regard du reste du contexte éolien.

Au regard de Pouverture des vues en frange Nord de Boulages et de ’absence de filtres visuels, ’incidence visuelle du projet est qualifi¢e
de forte depuis ce point de vue.




Ik
/f_/ ~les.Communes

0,2 [C l
Boulages !
D 56

i les Essarts nﬁ

/'Aube

Carte 71 : Localisation du point de vue n°9 (Source : BE]C)

Le point de vue n°9 (Carte 71) se situe a proximité du chateau de
Boulages, a 'Ouest du village, ce qui lui permet d’avoir des vues plus
dégagées sur 'environnement autour du chateau. En effet, ce dernier est
entouré par une végétation assez dense filtrant largement les vues vers le
projet. Le point de vue se situe en frange Est de la vallée de la Superbe et
de sa ripisylve. Il permet de rendre compte des principales visibilités
depuis le chateau.

La vue illustrative (Photo 82) montre que le projet du Vent des
Vignes se situe au premier plan du contexte éolien, le rapprochant ainsi
de ce point de vue. Les éoliennes situées en arriere-plan sont largement
masquées par la végétation.

Mesures Conclusion
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Photo 83 : Photomontage depuis le point de vue n°9 depuis le chateau de Boulages, a 2 437 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

D’apres le photomontage (Photo 83), la végétation foisonnante cloisonne les vues. Les arbres d’alignement dirigent les vues vers Boulages. A gauche
du panorama, les vues sont ouvertes sur une parcelle agricole, mais elles sont limitées au loin par la ceinture végétale entourant le village. Les ¢oliennes
Bo6, B8 et B9 (dont le gabarit est plus petit) sont completement masquées par la végétation. La base du mat des éoliennes B1 et B4 est masquée par la
végétation. Les éoliennes B3 et B2 sont visibles au-dessus des boisements depuis la nacelle. I’éolienne B7 émerge des arbres depuis la moitié du mat. Au
regard de leur gabarit et de leur proximité a 'observateur (en comparaison au reste de I’état éolien), les éoliennes du projet créent de nouvelles visibilités
sur la composante éolienne.

Au regard de la végétation entourant le village et le chiteau, qui permet de filtrer les vues vers ’extérieur, I'incidence visuelle du projet
est jugée modérée depuis ce point de vue.

Le point de vue n°11 est situé en sortie Sud-est de Boulages, sur la D56. 11 sera détaillé dans la partie des Axes de proximité en page 154. Toutefois,
ce photomontage permet aussi d’illustrer les incidences du projet depuis le village de Boulages notamment en franges Est et Sud. Les incidences visuelles
depuis ce point de vue sont jugées modérées au regard du rapprochement de la composante éolienne au Nord de Boulages et de ’ouverture
des vues.

Le point de vue n°13 est situé sur la D56, a 'approche Sud-ouest de Boulages. Il sera aussi détaillé dans la partie des Axes de proximité en page 155.
Toutefois, ce photomontage permet aussi d’illustrer les incidences du projet depuis le village de Boulages notamment en frange Ouest. Les incidences
visuelles depuis ce point de vue sont modérées au regard du rapprochement de la composante éolienne au Nord de Boulages créant ainsi de
nouvelles visibilités.

Finalement, ’incidence du projet sur le village de Boulages est nulle a forte. Elles sont maximales depuis la frange Nord, qui est la plus
exposée au projet du Vent des Vignes, en raison de Pouverture des vues sur le projet par la présence de grandes cultures et de la prégnance
du projet. Depuis le centre-bourg, les vues peuvent étre bloquées par la trame bitie et la végétation. Depuis le chiteau, les vues sont largement
filtrées depuis la cour intérieure, voire méme les fenétres, par les arbres qui ’entourent, mais a proximité de Pentrée les visibilités sur le projet
sont possibles mais partiellement filtrées par la végétation.



1V.3.2.2. lLa ferme du Moulin

Carte 73 : Localisation du point de vue n°7 (Sonrce : BEJC)

Etude Paysagére et Patrimoniale — Projet Eolien du Vent des Vignes

Bureau d’Etudes Jacquel & Chatillon

projet Parc de la Perthe

%K

Photo 85 : Photomontage depuis le point de vue n°7 prés de la ferme du Moulin, a 1 733 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

La ferme du Moulin (Carte 72) se situe sur le versant Est de la vallée de la Superbe et de ses affluents (comme le ruisseau du Moulin). Elle est
composée de nombreux hangars agricoles qui peuvent filtrer ponctuellement les vues, tout comme les arbres autour de ces derniers. A 'Ouest, les vues
sont largement ouvertes par les grandes cultures et sont comparables a celles présentées par le photomontage n°4 en page 130. Sur le chemin agricole
menant la ferme depuis la D506a, les vues peuvent étre filtrées par les ripisylves de la Superbe et du ruisseau.

Le point de vue n°7 place 'observateur sur un chemin menant a la ferme du Moulin, visible a ’arriere-plan, au niveau de la vallée de la Superbe et
du ruisseau du Moulin (Carte 73). Il permet d’illustrer les visibilités sur le projet et I'influence des filtres boisés présents au tour de celle-ci

Drapres la vue illustrative (Photo 84), de nombreuses éoliennes construites, accordées et en instruction se placent en arriere-plan et sur la ligne
d’horizon. Toutefois, les boisements masquent ainsi une grande partie de I’état éolien lointain. A Iarri¢re-plan, les éoliennes en instruction du parc de
Crayere émergent des arbres. Le projet du Vent des Vignes renforce les visibilités sur la composante éolienne en la rapprochant du point de vue.

Le photomontage (Photo 85) montre que les vues sont plutdt rasantes sur les prairies au premier plan. Les boisements, dont ceux de la ripisylve de
la Superbe et du ruisseau des Roises situés en arri¢re-plan, contraignent les vues plus lointaines. Sept éoliennes du projet sont visibles, B8 et B9 sont
complétement masquées par le bois a droite du panorama. Les éoliennes B6 et B7 ne se distinguent que par leur silhouette a travers le feuillage. Les 5
autres éoliennes du projet voient la partie inférieure de leur mat plus ou moins masquée par la végétation. Les éoliennes B2, B3 et B4 se placent en
superposition de la ferme du Moulin. Au regard de leur gabarit, les éoliennes du projet induisent des visibilités sur la composante éolienne et forment de
nouveaux points d’appels.

Au regard de ouverture des vues et Peffet filtrant ponctuel de la végétation, une incidence visuelle modérée est relevée pour ce point
de vue. En s’affranchissant de ce filtre visuel, les éoliennes du projet pourraient davantage se distinguer a travers la ripisylve.

Finalement, les incidences du projet sur la ferme du Moulin sont modérées a fortes. Les vues sur le projet sont majoritairement ouvertes
et directes sur le projet qui rapproche la composante éolienne de la ferme (comme en frange Nord de Boulages). Toutefois, les hangars
agricoles ou bien la végétation pourraient permettre de filtrer partiellement les visibilités sur le projet du Vent des Vignes.




Introduction Cadrage préalable Etat initial Composition du projet Effets du projet Mesures Conclusion

IV.3.2.3. Vouarces
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Carte 74 : Ve aérienne de V' ouarces (Source : BE]C)
Le village de Vouarces (Carte 74) se localise en frange Ouest de la
vallée de la Superbe, a 'Ouest du projet. Il présente une typologie de bati
en village-rue le long de la D9 et s’est également développé a proximité
de la Superbe. La trame batie lache du village induit des vues vers Indice de densité éolienne
Pextérieur. La ripisylve du cours d’eau marque une large bande boisée qui avec le projet : 0,39
>
filtre les vues vers ’Ouest. BRE Fond de corte s
J( : Scan 700
N - : 0 5 S 3
D’aprés le diagramme d’encerclement (Carte 75), au sein du rayon \= TURRTT o )

de 5 km, les parcs éoliens construits et accordés ainsi que ceux en
instruction occupent principalement des angles au Sud et au Nord du
village. Le projet occupe un angle supplémentaire de 41° vers I’Est. Le
plus grand angle de respiration est de 88°, au Sud-est de Vouarces.
L’indice d’occupation de l'horizon (parcs construits, accordés, en
instruction et projet) entre 0 et 5 km est de 170°.

Carte 75 : Diagramme d’encerclement depuis 1 onarces (Sonrce : BEJC)

L’indice d’occupation de I’horizon est de 224° entre 0 et 10 km, et reste donc supérieur au seuil recommandé (> 180°). L’indice de
respiration est de 47° (< 60°) entre 0 et 10 km, et se situe ainsi en dessous du seuil de 60°. Le projet densifie la composante éolienne et
contribue a augmenter ’angle occupé a ’horizon au sein des deux rayons. Toutefois, les seuils recommandés étaient déja dépassés sans
le projet.

Au sein du rayon de 10 km, la composante éolienne occupe un total
de 224° auquel le projet contribue sur 19°. Le plus grand angle de
respiration est de 47°, au Sud-ouest, au sein de ce second rayon d’étude.
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Carte 76 : Localisation du point de vue n°8 (Source : BE]C)

Ce point de vue est situé en sortie Nord de Vouarces, sur la D9, a
I’Ouest de la vallée de la Superbe et de sa ripisylve (Carte 76). 11 permet
de rendre compte de I'effet filtrant de la ripisylve de la Superbe pour le
village de Vouarces.
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Photo 86 : Vue illustrative depuis le point de vue n°8 en sortie Nord de Vonarces, sur la D9, a 1 843 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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Photo 87 : Photomontage depuis le point de vue n°8 en sortie Nord de V onarces, sur la D9, a 1 843 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

La vue illustrative (Photo 86) montre qu’au regard de ces filtres visuels, ’état éolien lointain est largement masqué, quelques éoliennes en instruction
apparaissent dans les trouées. Le projet du Vent des Vignes se place en avant de celui-ci.

Drapreés le photomontage (Photo 87), les cultures et la topographie plane offrent des vues ouvertes et rasantes. La ripisylve de la Superbe et la trame
batie de Vouarces (a droite du panorama) forment un écran visuel limitant les vues lointaines. Toutefois, ces derni¢res peuvent étre possibles au niveau
des trouées au sein de la ripisylve. L’éolienne B1 émerge de la ripisylve depuis le rotor, tandis que les éoliennes B4 et B7 sont visibles depuis une pale au-
dessus des arbres. B4 est en partie visible au niveau du rotor, partiellement filtré par les arbres. L’éolienne B9 est visible presque enticrement dans I’axe
d’une trouée. Au regard de sa hauteur en bout de pale plus petite (154 m), elle est peu prégnante. Les autres éoliennes du projet sont largement masquées
par les boisements et ne se distinguent que par leur silhouette en 'absence de feuillage.

Au regard de Peffet filtrant de la ripisylve de la Superbe, ’incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur le village de Vouarces sont nulles a faibles. En effet, depuis les franges du village, la ripisylve
joue un rdle de filtre visuel important. De méme, depuis le village la trame batie lache induit des fenétres visuelles possibles vers le projet,
mais depuis lesquelles les vues restent limitées par les boisements. Pour les habitations en frange Est, au plus proche de la ripisylve, cette
derniére peut complétement bloquer les vues vers le projet, qui sont alors frontales (Carte 62). Depuis le centre-bourg, les vues peuvent aussi
étre bloquées par la trame bitie et la végétation.
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1V.3.2.4. Saint-Saturnin et la ferme de Saint-Victor
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Carte 77 : Vue aérienne de Saint-Saturnin et la ferme de Saint-1ictor (Sonrce : BEJC)

Le village de St-Saturnin (Carte 77) se localise a ’Ouest de la vallée
de la Superbe, au Nord-ouest du projet. Il présente une typologie de bati
en village-rue le long de la D9 et de la D70, et s’est également développé
a proximité de la Superbe. La dense ripisylve de ce cours d’eau est collée
a la frange Est du village, jouant le role de filtre visuel. La trame batie
lache du village induit des vues vers 'extérieur. La ferme de St-Victor est
localisée au sein de la vallée de la Superbe et est complétement entourée
par les boisements. Aussi, aucune vue vers Pextérieur n’est possible.

Indice de densité éolienne
avec le projet : 0,50

BEJC

Bureau d'études

Fond de carte :
Scan 100
Source :

Jacquel & Chatillon IGN j
Drapres le diagramme d’encerclement (Carte 78), au sein du rayon Carte 78 : Diagramme d'encerclement depuis Saint-Saturnin (Source : BE]JC)

de 5 km, les parcs éoliens construits et en instruction occupent
principalement des angles a 'Ouest et au a ’'Est du village. Le projet L’indice d’occupation de I’horizon est de 273° entre 0 et 10 km, et reste donc supérieur au seuil recommandé (> 180°). L’indice de
occupe un angle supplémentaire de 26°. Le plus grand angle de respiration est de 36° (< 60°) entre 0 et 10 km, et se situe ainsi en dessous du seuil de 60°. Le projet densifie la composante éolienne et
respiration est de 81°, au Nord de Saint-Saturnin. L’indice d’occupation contribue a augmenter ’angle occupé a I’horizon au sein des deux rayons. Toutefois, les seuils recommandés étaient déja dépassés sans
de ’horizon (parcs construits, en instruction et projet) entre 0 et 5 km est le projet.
de 173°.

Au sein du rayon de 10 km, la composante éolienne occupe un total
de 273° auquel le projet contribue sur 12°. Le plus grand angle de
respiration est de 36°, au Nord, au sein de ce second rayon d’étude.
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Photo 89 : Photomontage depuis le point de vue n°3 depuis la D9, an Sud de St-Saturnin, a 1 653 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

D’apres la vue illustrative (Photo 88), de nombreuses éoliennes se placent a I'arriere-plan, mais sont dissimulées derriere les boisements. Le projet

Carte 79 : Localisation du point de vue n°3 (Source : BE]C)

Le point de vue n°3 est situé en sortie Sud de Saint-Saturnin, sur la

D9, a I'Ouest de la vallée de la Superbe et de sa ripisylve (Carte 79). 11

permet de rendre compte de I'effet filtrant de la ripisylve de la Superbe
Sur le photomontage (Photo 89), la vallée de la Superbe et sa ripisylve, situées entre 'observateur et le projet, filtrent les vues lointaines. De méme,

du Vent des Vignes se situe a I’'avant de ce contexte éolien.
les vues sont limitées par la trame batie et les arbustes plantés dans une parcelle face a 'observateur. Six éoliennes du projet sont visibles : 'absence de
feuillage laisse apercevoir leur silhouette a l'arriere de la ripisylve de la Superbe. Leur visibilité reste donc tres faible. Les ¢oliennes B6, B8 et B9 sont
masquées par les arbustes situés au second plan. Le projet rapproche la composante éolienne de ce point de vue, mais il est a peine visible en raison de la

pour le village de Saint-Saturnin.
Au regard de Peffet filtrant de la ripisylve de la Superbe, I’incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

végétation.
Finalement, les incidences du projet sur le village de Saint-Saturnin sont qualifiées de nulles a faibles. En effet, les visibilités en direction
du projet sont largement filtrées par la ripisylve de la vallée de la Superbe. Depuis les habitations en frange Est, collées aux boisements, les

vues sur le projet peuvent étre complétement bloquées (Carte 62).
Il en est de méme pour la ferme de Saint-Victor, située au cceur de la ripisylve, et depuis laquelle les vues sont frontales sur les

boisements. Les incidences du projet sur cette ferme sont alors nulles.
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1V.3.2.5. Courcemain
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Carte 80 : V'ue aérienne de Conrcemain (Source : BEJC)

Le village de Courcemain (Carte 80) se localise en frange Est de la
vallée de la Superbe, au Nord-ouest du projet. Il présente une typologie
de bati en village-rue le long de la D9 et de 1a D309. La trame batie lache
induit des fenétres visuelles vers 'extérieur, mais qui restent limitées par
la végétation entre les habitations. Les principales visibilités sont
possibles en frange Sud et depuis les entrées et sorties de village au Nord,
au Sud et a 'Est.

Indice de densité éolienne
avec le projet : 0,60
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D’apres le diagramme d’encerclement (Carte 81), au sein du rayon e e o J
de 5 km, les parcs éoliens construits et accordés et en instruction Carte 81 : Diagramme d'encerclement depuis Conrcemain (Source : BEJC)
occupent principalement des angles a I’Ouest et a 'Est du village. Le
projet occupe un angle de 39°, dont une partie recoupe I'angle occupé L’indice d’occupation de I’horizon est de 291° entre 0 et 10 km, et est donc supérieur au seuil recommandé (> 180°). L’indice de
par le parc en instruction de la Perthe (3°). Le plus grand angle de respiration est de 48° (< 60°) entre 0 et 10 km, et se situe ainsi en dessous du seuil de 60°. Le projet densifie la composante éolienne et
respiration est de 79°, au Nord-ouest de Courcemain. L’indice contribue a augmenter ’angle occupé a I’horizon au sein des deux rayons. Toutefois, les seuils recommandés étaient déja dépassés sans
d’occupation de I'horizon (parcs construits, accordés, en instruction et le projet.

projet) entre 0 et 5 km est de 199°.

Au sein du rayon de 10 km, la composante éolienne occupe un total
de 291° auquel le projet contribue sur 35°. Le plus grand angle de
respiration est de 48° est au Nord-ouest, au sein de ce second rayon
d’étude.




Trois points de vue permettent d’illustrer les incidences du projet du Vent des Vignes sur le village de Courcemain

IH s A Eourcemain =
) stvidor] |- - é‘_\ :
86

%2 D9 f E\;Zﬁmeau )
o i T
Prélots ; g‘" la Garenne
tf e
S O
Rl s .
= o7 S o Ty D)
" -~
: S Sous les Roises
v&"" ) 82
I 82 e d
AR .
| : 93
| B la Céte Loiselet| *,
. -~
W
- " .
' _\_a_gl . le Buisson la Vallée
,l ‘\ | S Verrier de Boulage
“ 1iy . . ke = g7 e
| Q’I i B2-=
| /
| I B3 .
\ /.. - " Py

Carte 82 : Localisation du point de vue n°1 (Sonrce : BEJC)

Le point de vue n°l place 'observateur en sortie Sud de
Courcemain, sur la D309, a 'Est de 1a vallée de la Superbe (Carte 82). La
ripisylve du ruisseau des Roises sépare 'observateur du projet et joue le
role de filtre visuel. Ce point de vue permet d’illustrer les principales

visibilités sur le projet depuis le village de Courcemain mais aussi sur 'axe
a proximité qu’est la D309.

:n°1, n°2 et n°5.

P Puyats |l Parc Puyats Parc de la Perthe projet
arc Puyats

parc Ailes d’Argensol Parc Saint-Oulph et Etrelles-sur-Aube
Parc Viapres 1 Parc Plan Fleury B2 B8 1B6 B9 B5 B3 B7 B1 B4
Parc Plan Fleury i \
|

Parc Rochebeau
Parc Champéole

Parc Longueville-sur-Aube Ext.

= i - 8 =

Photo 90 : Vue illustrative depuis le point de vue n°1 depuis la sortie Sud de Conrcemain, sur la D309, a 948 m du projet, angle de 120° (Sonrce : BEJC)
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Photo 91 : Photomontage depuis le point de vue n°1 depuis la sortie Sud de Courcemain, sur la D309, a 948 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

La vue illustrative (Photo 90) montre que le contexte éolien lointain est largement filtré par les boisements. Le projet rapproche la composante
éolienne de ce point de vue.

D’apreés le photomontage (Photo 91), les vues sont ouvertes et rasantes sur les grandes cultures au premier plan. Le champ visuel est cloisonné par
la ripisylve du ruisseau des Roises. L’axe de la route ouvre ponctuellement les vues vers ’horizon. Les 9 éoliennes du projet sont visibles a I'arriere de la
ripisylve dans des proportions variables. Les éoliennes B1 et B3 émergent des arbres depuis la moitié du mat en raison de leur proximité a 'observateur
et de leur gabarit. B1 est trés prégnante depuis ce point de vue. Les éoliennes B2 et B3 sont visibles depuis la partie supérieure du mat, B3 se superpose a
B5. Les éoliennes B4, B6 et B8 sont en partie masquées par les boisements, B4 se situe 1égerement a gauche de I'axe de la route. L’éolienne B7 émerge de
la ripisylve depuis une pale. La silhouette de I’éolienne B9 se distingue a peine des arbres. Le projet renforce fortement les vues sur la composante éolienne.

Au regard de la proximité du projet a ’observateur et du gabarit des éoliennes, I’incidence visuelle du projet est qualifiée de forte depuis
ce point de vue.
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Carte 83 : Localisation du point de vue n°2 (Sonrce : BEJC)

le Buisson

Ce point de vue se situe au centre du village de Courcemain, a
intersection entre la D9 et la D309 (Carte 83). Il permet d’illustrer les
incidences visuelles du projet depuis un espace plus ouvert au sein de ce
lieu de vie.

Mesures Conclusion
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Photo 92 : Vue illustrative depuis le point de vue n°2 depuis le centre de Conrcemain, a Uintersection entre la D9 et la D309, a 1 482 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 93 : Photomontage depuis le point de vue n°2 depuis le centre de Courcemain, a l'intersection entre la D9 et la D309, a 1 482 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

D’apres la vue illustrative (Photo 92), la majorité du contexte éolien est completement masquée par la trame batie, mais 'éolienne en instruction la
plus proche émerge de la trame batie a gauche du panorama. Le projet rapproche la composante éolienne au Sud-est du village de Courcemain.

D’aprés le photomontage (Photo 93), les vues vers 'extérieur du village sont cloisonnées par les habitations et les arbres situés dans les jardins.
Cependant, l'intersection ouvre légérement les vues et permet a 'observateur de prendre du recul aux maisons. Trois éoliennes du projet sont visibles
dans des proportions différentes. L’éolienne B1 (la plus proche) est visible depuis la moitié du mat au-dessus d’une habitation. Pour I'éolienne B4, seules
deux pales émergent de la trame batie et du conifére. Quant a I’éolienne B3, une extrémité de pale dépasse d’une maison au second-plan et est a peine
perceptible. Les 6 autres éoliennes du projet sont masquées par les habitations. Le projet du Vent des Vignes vient donc introduire de nouvelles visibilités
sur la composante éolienne depuis ce point de vue, et rapproche cette derniere du village. Les éoliennes du projet forment de nouveaux points d’appel.

L’incidence visuelle du projet est jugée modérée depuis ce point de vue étant donné la proximité du projet, qui crée de nouveaux points
d’appel, faiblement limité par ’effet filtrant des trames batie et végétale.
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Carte 84 : Localisation du point de vue n°5 (Source : BE]C)

Ce point de vue se situe en entrée Nord de Courcemain, sur la D9,
en frange Est de la vallée de la Superbe (Carte 84). I permet d’illustrer les
incidences visuelles du projet depuis un espace plus ouvert au sein de ce
lieu de vie, par le recul a la trame batie.
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Photo 94 : Vue illustrative depuis le point de vue n°5 depuis 'entrée Nord de Conrcemain, surla D9, a 1 701 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 95 : Photomontage depuis le point de vue n°5 depuis I'entrée Nord de Conrcemain, surla D9, a 1 701 m du projet, angle de 120° (Sonrce : BEJC)

D’apres la vue illustrative (Photo 94), une trame éolienne assez dense vient occuper horizon, elle est largement masquée par la trame batie et les
boisements. Les ¢oliennes en instruction de la Perthe sont visibles a gauche du panorama. Le projet du Vent des Vignes rapproche fortement la
composante éolienne depuis ce point de vue.

D’aprés le photomontage (Photo 95), les vues sont rasantes et ouvertes sur les parcelles agricoles entourant le village a gauche du panorama. La
silhouette du village de Courcemain et la ripisylve de la Superbe et du ruisseau des Roises filtrent ponctuellement les vues lointaines au centre et a droite
du panorama. Les 9 ¢éoliennes du projet sont visibles. Les éoliennes B1, B3, B4, B5 et B7 se placent en superposition de la trame batie de Courcemain. La
partie inférieure de leur mat est masquée par le bati et la végétation. Les éoliennes B3 et B7 se superposent entre elles. En raison de leur gabarit, le rapport
d’échelle entre les éoliennes du projet et la trame batie est en faveur des éoliennes. Les éoliennes B6 et B9 sont presque entierement visibles, tandis que
B2 voit la base de son mat masquée et B8 est visible depuis la moitié du mat.

Au regard de la prégnance du projet, de ouverture des vues et du rapprochement de la composante éolienne a Pobservateur, les
incidences visuelles peuvent étre qualifiées de fortes depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur le village de Courcemain sont jugées nulles a fortes. Elles sont maximales en entrées et sorties
de village, en particulier en frange Sud, au plus proche du projet, au regard de la prégnance des éoliennes. Depuis le village, les vues sont
davantage cloisonnées par la trame batie et la végétation, en particulier pour la partie Ouest qui est enclavée dans les boisements de la vallée.
Toutefois, depuis certaines rues ainsi depuis que Pintersection principale (point de vue n°2), des visibilités sur le projet se dégagent, les
éoliennes émergent au-dessus des habitations et créent de nouveaux points d’appel.
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IV.3.2.6. Plancy-I’Abbaye et Abbaye-sous-Plancy
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Carte 85 : Vue aérienne de Plancy-I’Abbaye et Abbaye-sons-Plancy (Sonrce : BEJC)

Plancy-I’Abbaye et Abbaye-sous-Plancy (Carte 85) se localisent en
frange Nord de la vallée de I’Aube, au Sud-est du projet. Le village de
Plancy-I’Abbaye présente une typologie village groupé, qui suit I’axe de la
D56. Depuis I'intérieur du village, les vues sont ainsi largement filtrées
par la trame batie assez dense. Les potentielles visibilités sur le projet se
concentrent en frange Nord et en entrée/sortie Est et Ouest. Le village
d’Abbaye-sous-Plancy (attaché a Plancy-I’Abbaye) se situe a ’'Ouest, le
long de la D56. 1l est de type village-rue et sa trame batie lache induit des
vues vers extérieur. Les vues sur le projet se concentrent aussi en frange
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Drapres le diagramme d’encerclement (Carte 86), au sein du rayon
de 5 km, les parcs éoliens construits, accordés et en instruction occupent Carte 86 : Diagramme d'encerclement depuis Plancy-I"Abbaye (Source : BEJC)

principalement des angles au Nord du village de Plancy-I’Abbaye. Le
projet occupe un nouvel angle de 20°. Le plus grand angle de respiration L’indice d’occupation de I’horizon est de 259° entre 0 et 10 km, et est donc supérieur au seuil recommandé (> 180°). L’indice de

est de 152°, au Sud-est de Plancy-I’Abbaye. L’indice d’occupation de respiration est de 30° (< 60°) entre 0 et 10 km, et se situe ainsi en dessous du seuil de 60°. Le projet densifie la composante éolienne et
P'horizon (parcs construits, accordés, en instruction et projet) entre 0 et contribue a augmenter ’angle occupé a I’horizon au sein des deux rayons. Toutefois, les seuils recommandés étaient déja dépassés sans

5 km est de 91°. le projet.

Au sein du rayon de 10 km, la composante éolienne occupe un total
de 259° auquel le projet contribue sur 16°. Le plus grand angle de
respiration est de 30° est au Nord-ouest, au sein de ce second rayon
d’étude.
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Deux points de vue permettent d’illustrer les incidences du projet du Vent des Vignes sur les villages Plancy-I’Abbaye et Abbaye-sous-Plancy : n°12 et n°16. Le point de vue n°16 permet d’illustrer 'approche Est du village sur la
D56, il sera présenté dans la partie sur les axes de proximité (en page 150).
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Photo 96 : Vue illustrative depuis le point de vue n°12 depuis Abbaye-sous-Plancy, a l'intersection entre la rue des Marronniers et la Sente Saint-Martin, 2 507m du projet, angle de 120°
(Source : BEJC)
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Carte 87 : Localisation du point de vue n°12 (Sonrce : BEJC)

Ce point de vue (Carte 87) place I'observateur a Abbaye-sous-
Plancy, a I'intersection entre la rue des Marronniers et la Sente Saint-
Martin, sur la D56. Il est situé en frange Nord de la vallée de I’Aube. 11
permet d’illustrer les incidences visuelles du projet depuis un espace plus
ouvert au sein d’Abbaye-sous-Plancy, et depuis un axe de proximité.

Photo 97 : Photomontage depuis le point de vue n°12 depuis Abbaye-sons-Plancy, a l'intersection entre la rue des Marronniers et la Sente Saint-Martin, 2 507 du projet, angle de 120°
(Source : BEJC)

La vue illustrative (Photo 96) montre que la majorité des éoliennes situées a I'arriere-plan sont masquées par les arbres et la trame batie du village.
Le projet du Vent des Vignes vient rapprocher la composante éolienne au Nord-ouest d’Abbaye-sous-Plancy.

D’apres le photomontage (Photo 97), les vues sont ouvertes par les champs au premier plan et a arriére-plan a droite du panorama. Les habitations
et la trame végétale les entourant limitent les vues lointaines. Les éoliennes B4, B1, B2 et B6 sont presque entierement visibles, elles sont partiellement
masquées par la végétation et/ou le relief. Les éoliennes B7, B3 et B5 se distinguent par leur silhouette, ou par une pale pour B7, a travers le branchage
des arbres et arbustes. L’éolienne B9 émerge d’arbustes depuis la moitié du mat, tandis que I’éolienne B8 est visible depuis une pale au-dessus de ces
mémes arbustes. La hauteur pergue des éoliennes du projet est inférieure a celle des arbres et arbustes en frange de village. Le projet introduit des visibilités
sur la composante éolienne depuis ce point de vue, mais relativisées par la présence de filtres visuels et de points d’appel.

Au regard des filtres végétaux et du rapport d’échelle du projet avec les éléments verticaux (arbres, habitations), I'incidence visuelle du
projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue. Cependant, si ’observateur continue son parcours sur la route, il pourrait s’affranchir des
filtres visuels et observer davantage le projet, mais aussi le parc en instruction de la Perthe qui est 2 la méme distance du village que le projet.

Le point de vue n°16 est situé en entrée Est de Plancy-I’Abbaye, sur la D56. 11 sera détaillé dans la partie des Axes de proximité en page 156. Toutefois,
ce photomontage permet aussi d’illustrer les incidences du projet depuis le village de Plancy-I’Abbaye, notamment en frange Est. Les incidences visuelles
depuis ce point de vue sont jugées faibles au regard de P’effet filtrant de la trame batie et de la végétation.

Finalement, les incidences sont jugées faibles 2 modérées pour les villages, voire nulles depuis le ceeur de Plancy-’Abbaye ou la trame
batie dense peut bloquer les vues. Depuis 1la D56, a la traversée des villages, la végétation et la trame batie permettent de filtrer les vues sur
le projet. En frange Nord, les vues sur le projet sont comparables a celle de point de vue n°11 (présenté en page 154). L’ouverture des vues
sur les champs et le rapprochement de la trame éolienne au Nord-ouest par le projet, induit des incidences plus importantes.
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IV.3.2.7.  Charny-le-Bachot et le Bachot

Carte 88 : Ve aérienne de Charny-le-Bachot et le Bachot (Source : BE]C)

Les villages de Charny-le-Bachot et le Bachot (Carte 88) se
localisent au Sud de la vallée de I’Aube, au Sud-est du projet. Il forme un
ensemble continu qui présente une typologie de bati en village-rue le long
dela D8 etdela D7. La ripisylve du cours d’eau marque une bande boisée
qui filtre les visibilités au Nord. Les principales visibilités sont possibles
depuis les entrées et sorties de village en prenant du recul a la trame batie
et aux boisements.

D’apres le diagramme d’encerclement (Carte 89), au sein du rayon
de 5 km, les parcs éoliens construits, accordés et en instruction occupent
principalement des angles au Sud des villages. Le projet occupe un nouvel

N

Etat initial Composition du projet

Effets du projet

Mesures

Conclusion

‘oueds/s@ﬁc */ ~ \
Mun“l%,\/\ﬂé[ﬁﬂﬂ
S

Jneux ,ILJS

Sur-

es- ChamR %
u

Projet éolien du \
Vent des Vignes (10)

Diagramme d'encerclement
depuis Charny-le-Bachot

26/09/2025

Périmétres d'étude :
77 5km

I.———

l_ J 10km
Etat éolien :
® éolienne construite
® éolienne accordée
®  éolienne en instruction
® éolienne du projet
Angles d'occupation :
‘ des éoliennes construites et accordées

des éoliennes en instruction

des éoliennes du projet

o'l

Indice de densité éolienne
avec le projet : 0,55

BEJC

Bureou d'études
Jacquel & Chatillon

Scan 100
Source :

IGN j

‘ Fond de carte :

Carte 89 : Diagramme d’encerclement depuis Charny-le-Bachot et le Bachot (Sonrce : BEJC)

L’indice d’occupation de I’horizon est de 239° entre 0 et 10 km, et est donc supérieur au seuil recommandé (> 180°). L’indice de
respiration est de 36° (< 60°) entre 0 et 10 km, et se situe ainsi en dessous du seuil de 60°. Le projet densifie la composante éolienne et
contribue a augmenter ’angle occupé a ’horizon au sein des deux rayons (de maniére trés faible au sein de celui de 5 km). Toutefois, les
seuils recommandés étaient déja dépassés sans le projet.

angle de seulement 3°. Le plus grand angle de respiration est de 97°, a
I'Est. L’indice d’occupation de I’horizon (parcs construits, accordés, en
instruction et projet) entre 0 et 5 km est de 110°.

Au sein du rayon de 10 km, la composante éolienne occupe un total
de 239° auquel le projet contribue sur 15° Le plus grand angle de
respiration est de 36° est au Sud-ouest, au sein de ce second rayon
d’étude.
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Deux points de vue permettent d’illustrer les incidences du projet du Vent des Vignes sur les lieux de vie de Charny-le-Bachot et le Bachot : n°18 et n°21. Le point de vue n°18 permet d’illustrer 'approche Sud du village sur la

D7, il sera présenté dans la partie sur les axes de proximité (en page 153).
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Carte 90 : Localisation du point de vue n°21 (Source : BEJC)

Ce point de vue (Carte 90) place I'observateur en entrée Est du
Bachot, sur la D8, au Sud de la vallée de I’Aube. Depuis ce point de vue,
l'observateur observe un recul a la ripisylve de la vallée. Toutefois, cette
dernicre pourra jouer le role de filtre visuel en direction du projet. Ce
point de vue permet d’illustrer les incidences visuelles du projet depuis
un espace plus ouvert en entrée du village, et depuis un axe de proximité.
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Photo 98 : Vue illustrative depuis le point de vue n°21 depuis entrée Est du Bachot, sur la D8, a 5 309 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 99 : Photomontage depuis le point de vue n°21 depuis Ientrée Est du Bachot, sur la D8, a 5 309 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

La vue illustrative (Photo 98) montre qu’un état éolien dense se situe a I’arriere du village et de la ripisylve de ’Aube, qui masquent alors les éoliennes.

Le projet du Vent des Vignes rapproche la composante éolienne au Nord-ouest, et se situe sur le méme plan que les éoliennes en instruction de la Pethe
et celles construites.

Drapres le photomontage (Photo 99), la trame batie du Bachot et sa ceinture végétale sont visibles de la gauche au centre du panorama, et jouent le
role d’écran visuel. De méme, la ripisylve de la vallée de ’Aube contribue a masquer les vues lointaines. De ce fait, seulement 4 éoliennes du projet sont
visibles (B1, B7, B3 et B5), le reste est complétement masqué par la trame batie du Bachot et par la trame végétale. Pour ces 4 éoliennes, seul un bout de

pale émerge des habitations et de la ripisylve, et se confond donc avec les boisements. Le projet du Vent des Vignes est ainsi a peine perceptible depuis
ce point de vue.

Au regard de Peffet filtrant de la trame batie et de la végétation, ’incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point
de vue.

Le point de vue n°18 est situé sur la D7, a 'approche Sud-ouest de Charny-le-Bachot. Il sera détaillé dans la partie des Axes de proximité en page 153.
Toutefois, ce photomontage permet aussi d’illustrer les incidences du projet depuis le village de Charny-le-Bachot, notamment en frange Sud. Les
incidences visuelles depuis ce point de vue sont jugées faibles au regard de Peffet filtrant de la ripisylve de ’Aube.

Finalement, les incidences du projet sont jugées nulles a faibles sur les lieux de vie de Charny-le-Bachot et le Bachot. En effet, la

ripisylve dense de la vallée de ’Aube filtre largement les vues sur le projet. Ces derniéres peuvent méme étre bloquées pour les habitations
en frange Nord, les plus proches des boisements (Carte 62).
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IV.3.2.8. Longueville-sur-Aube et la ferme des Greves
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Carte 91 : Vue aérienne de Longneville-sur-Aube et la ferme des Gréves (Source : BEJC)
Le village de Longueville-sur-Aube (Carte 91) est situé en frange
Sud de la vallée de I’Aube, au Sud du projet. Il présente une typologie de
bati en village-rue le long de la D8. La ripisylve du cours d’eau forme un
écran visuel entre le village et le projet du Vent des Vignes. Les principales
visibilités sont possibles en entrées et sorties de village, en prenant du
recul aux boisements. La ferme des Greves est quant a elle située au sein '"dicﬁ de d_ef:SiBé fs?"enne
s ., . . avec le projet : 0,
de la vallée, a proximité de boisements. Les vues vers le projet sont
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Drapres le diagramme d’encerclement (Carte 92), au sein du rayon
de 5 km, les parcs éoliens construits, accordés et en instruction occupent
principalement des angles au Sud-ouest de Longueville-sur-Aube. Le

Carte 92 : Diagramme d’encerclement depuis Longueville-sur-Aube (Source : BE]JC)

) 5 L’indice d’occupation de I’horizon est de 232° entre 0 et 10 km, et est donc supérieur au seuil recommandé (> 180°). L’indice de
projet occupe un nouvel angle de 14° au Nord-est. Le plus grand angle respiration est de 48° (< 60°) entre 0 et 10 km, et se situe ainsi en dessous du seuil de 60°. Le projet densifie la composante éolienne et

o 0 N : .
de respiration est de 114% a I'Est. L'indice d’occupation de horizon contribue 2 augmenter ’angle occupé a I’hotizon au sein des deux rayons. Toutefois, les seuils recommandés étaient déja dépassés sans
le projet.

(parcs construits, accordés, en instruction et projet) entre 0 et 5 km est
de 136°.

Au sein du rayon de 10 km, la composante éolienne occupe un total
de 232° auquel le projet contribue sur 20°. Les plus grands angles de
respiration sont de 48° a I’Ouest et a I'Est, au sein de ce second rayon
d’étude.
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Trois points de vue permettent d’illustrer les incidences du projet du Vent des Vignes sur les lieux de vie Longueville-sur-Aube et la ferme des Greves : n°17, n°19 et n°20. Les points de vue n°17 et n°20 permettent d’illustrer
les incidences du projet sur la D134, ils seront présentés dans la partie sur les axes de proximité (en page 150).
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Carte 93 : Localisation du point de vue n°19 (Source : BEJC)

Le point de vue n°19 (Carte 93) est situé en sortie Ouest de
Longueville-sur-Aube, a I'intersection de la D134 et la D8, a entrée de
la vallée de ’Aube. Ce point de vue permet d’illustrer les incidences
visuelles du projet depuis un espace plus ouvert en entrée du village, et
depuis un axe de proximité. Il illustre aussi 'effet filtrant de la vallée de
I’Aube depuis ces habitats.
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Photo 100 : Vue illustrative depuis le point de vue n°19 depuis I'Ouest de Longueville-sur-Aube, a l'intersection de la D134 et la D8, a4 907 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 101 : Photomontage depuis le point de vue n°19 depuis I'Ounest de Longueville-sur-Anbe, a l'intersection de la D134 et la D8, a 4 907 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

Drapres la vue illustrative (Photo 100), I’état éolien dense se place en arriere-plan sur tout le panorama. Il est situé a I'arriere de la ripisylve qui
masque ainsi largement les éoliennes. Le projet du Vent des Vignes rapproche la composante éolienne au Nord du village.

D’apres le photomontage (Photo 101), la végétation (arbres, haies, arbustes, peupleraies) prend une place importante au sein de ce panorama et
cloisonne largement le champ visuel. A droite du panorama, les vues sont bloquées par un corps de ferme. La ferme des Greves est visible dans I'axe de
la route. I’absence de feuillage sur les arbres, notamment de la peupleraie a droite du panorama, peut laisser percevoir ponctuellement I’état éolien en
arriere-plan. Les éoliennes du projet sont visibles, mais elles ne se distinguent que par une partie leur silhouette a I'arriere de la peupleraie, se fondant ainsi
au sein de ces boisements. Le projet ne vient donc renforcer que trés faiblement les vues sur la composante éolienne.

Au regard de Peffet filtrant des boisements de la vallée de ’Aube, I’incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point
de vue.

Les points de vue n°17 et n°20 sont situés sur la D134. 1Is seront détaillés dans la partie des Axes de proximité en page 150. Toutefois, ces
photomontages permettent aussi d’illustrer les incidences du projet depuis le village de Longueville-sur-Aube, notamment en frange Sud, et depuis la
ferme des Greves. Les incidences visuelles depuis ces points de vue sont jugées faibles et nulles au regard de I’effet filtrant de la ripisylve de
PAube.

Finalement, les incidences du projet sont jugées nulles a faibles depuis Longueville-sur-Aube et la ferme des Greves. En effet, la
ripisylve dense de la vallée de ’Aube filtre largement les vues sur le projet. Ces derni¢res peuvent méme étre bloquées pour les habitations
en frange Nord du village de Longueville-sur-Aube, les plus proches des boisements (Carte 62).
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IV.3.3. LES EFFETS CUMULES DU PROJET

Pour rappel, les seuils des indices proposés par la région Grand Est sont les suivants :

o L’indice d’occupation des horizons IOH) : seuil > 180° ;

o DL’indice d’espace de respiration (IER) : seuil < 60°.

Pour tous les lieux de vie de proximité, I'indice d’occupation des horizons est supérieur au seuil
de 180° et 'indice d’espace de respiration est inférieur au seuil de 60° (Tableau 24). Ces seuils sont déja
dépassés sans le projet du Vent des Vignes.

Le projet s'insere dans une zone sans ¢éolienne a proximité directe, ou I’état éolien est en développement, a
proximité de zones ou le contexte éolien est tres développé. Les éoliennes les plus proches du projet se situent en
bordure de I'aire d’étude immédiate. De ce fait, pour la plupart de ces lieux de vie, les panoramas sont concernés
par des angles d'occupation visuelle induits par le contexte éolien, mais auquel le projet forme de nouveaux angles.
Ainsi, le projet éolien du Vent des Vignes renforce et densifie la composante éolienne a proximité des lieux de vie
de l'aire d’étude immédiate. D’apres les diagrammes d’encerclement et les photomontages, le projet du Vent des
Vignes constitue de nouveaux angles entre 0 et 5 km. Au sein du rayon entre 0 et 10 km, le projet augmente
modérément 'occupation a horizon (entre 12° et 35°). Pour Boulages et Courcemain, 'indice d’occupation des
horizons IOH) est respectivement augmenté de 48° et 36° dans le rayon de 5 km, et de 27° et 35° dans le rayon
de 10 km. Ces lieux de vie présentent donc un risque d’encerclement un peu plus important. De plus, entre 0 et
5 km, le projet du Vent des Vignes vient réduire les angles de respiration de maniere plus importante pour
Longueville-sur-Aube (-68°), Saint-Saturnin (-51°) et Vouarces (-45°). Cependant, il est a noter que les
diagrammes d’encerclement ne prennent pas en compte les filtres visuels (trame batie, végétation, relief) qui
réduisent les visibilités sur les éoliennes entourant les lieux de vie.

La Carte 94 en page suivante présente la synthese des Zones d'Influence Visuelle (Z1V) des différents parcs
construits, accordés et en instruction, au sein du territoire d'étude, cumulées avec les Zones d'Influence Visuelle
du projet éolien du Vent des Vignes. Cette carte permet de mettre en exergue les zones ou seul le projet est
susceptible d’étre percu (rose) ainsi que les zones ou le projet tend a se cumuler avec les parcs existants, accordés
et en instruction (violet). Il est a prendre en compte que la carte s’appuie sur un angle de perception ouvert sur
360°. Cet angle ne correspond aucunement aux angles de perception statiques propres a I'Homme car les patcs
peuvent se trouver dans des champs visuels opposés.

Sur la carte des Zones d’Influence Visuelle cumulées du projet et des parcs construits, accordés et en
instruction, les ZIV du projet se superposent complétement sur les ZIV de I’état éolien actuel (cf. étude des ZIV
en annexe). Cela signifie que, lorsque le projet éolien du Vent des Vignes présente une incidence visuelle,
théoriquement d'autres éoliennes seront également visibles et induisent déja une incidence visuelle. Selon la
modélisation des ZIV et le relief majoritairement, de grandes étendues sont théoriquement impactées, ainsi la
totalité des zones coincident entre le contexte éolien et le projet. Ainsi, le projet vient renforcer la présence de
Iéolien au sein du territoire d’étude, sans ajouter de nouvelles zones impactées visuellement selon I’étude
comparative des ZIV. Pour rappel, la zone d’influence visuelle cumulée a été réalisée a I'aide du logiciel Windfarm.
Seuls les boisements du SCAN100 ont été pris en compte, les trames baties n’ont pas été prises en compte dans
la modélisation, la ZIV présentée est alors maximisante.

3 Pour chaque village, les indices sont calculés sans et avec le projet éolien, la ligne blanche cotrespondant aux résultats sans le projet et
la ligne bleue, avec le projet

Composition du projet
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Tablean 24 : Synthése des indices de I'étude des encerclements des lienx de vie (Source : BEJC)

. Contribution du projet a Indice . ,
V}]lafg,e d € | Poccupation a Phorizon d’occupation Indl:::ssif:ggﬁe - Indice de
B diagramme | EICPIEU) | des horizons densité
dencerclement® | entreOet | entreOet | entre0etld | enire0et | entre 0 et éolienne
5km 10 km km 5 km 10 km
- - 204 92 50 0,42
Boulages
48 27 231 92 50 0,45
Charny-le- - - 223 98 36 0,52
Bachot/Le
Bachot 3 15 239 97 36 0,55
- - 255 88 48 0,57
Courcemain
36 35 291 79 48 0,60
Longueville-sur- - : 212 182 48 0,40
Aube 14 20 232 114 48 0,43
Plancy- - - 241 152 30 0,60
I’Abbaye/Abbaye-
sous-Plancy 20 16 259 152 30 0,63
- - 261 132 41 0,47
St-Saturnin
26 12 273 81 36 0,50
- - 206 133 47 0,36
Vouarces
41 19 224 88 47 0,39

Au regard des diagrammes d’encerclement et de la carte des zones d’influence visuelle cumulées
entre le projet et le contexte €olien, le projet présente une incidence modérée (a proximité) a faible (a
distance). En effet, les lieux de vie les plus proches sont déja soumis a la composante éolienne, le projet
vient cependant ajouter de nouveaux angles d’occupation. A distance, il se cumule au contexte éolien
dense présent sur le territoire.
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Carte 94 : Zones d'influence visnelle cumulées du projet et du contexcte éolien (parcs construits, accordés et en instruction) (Source : BEJC)
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Carte 95 : Zones d'influence visuelle du projet et axes de proximité (Source : BEJC)
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IV.3.4.1. La route départementale D134

La route départementale D134 traverse l'aire d’étude immédiate, au sein de la plaine cultivée et de la vallée de I’Aube, du Nord de Boulages a Longueville-sur-Aube. De ce fait, les vues varient entre lointaines et ouvertes dans la
plaine, ou bien cloisonnées depuis la vallée de I’Aube. Dans I’état initial, une sensibilité nulle a forte avait été attribuée a cet axe. Plusieurs points de vue de photomontages ont été placés sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet.
11 s’agit notamment des photomontages n°4, n°17 et n°20.

IV.3.4.1.1. ENTRE ~ BOULAGES  ET e S Vol S SR il ) e
LONGUEVILLE-SUR-AUBE : £
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Photo 103 : Photomontage depuis le point de vue n°17 depuis la D134, entre Boulages et Longueville-sur-Aube, a 3 864 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

Carte 96 : Localisation du point de vue du photomontage n°17 (Source : BEJC)

Le point de vue n°17 (Carte 96) est situé sur la D134, entre
Boulages et Longueville-sur-Aube, a proximité de la ferme des Greves. 11
se situe au sein de la vallée de ’Aube et permet d’évaluer Peffet filtrant de
sa ripisylve.

La vue illustrative (Photo 102) montre qu’un état éolien dense se situe a l'arriére-plan, derricre les boisements qui les masquent largement. Quelques
¢oliennes en instruction de la Perthe émergent de la ripisylve a droite du panorama. Le projet éolien du Vent des Vignes se situe en arriere-plan, et
rapproche la composante éolienne au Nord.

Drapres le photomontage (Photo 103), la présence de grandes cultures et les prairies peuvent ouvrir partiellement les vues. Le cordon boisé en bord
de route limite les vues. De méme, la ripisylve de la vallée, visible en arriere-plan, filtre les vues lointaines, notamment sur la trame éolienne. Les vues en

direction du projet du Vent des Vignes sont frontales avec les arbres en bord de route, ne laissant apercevoir aucune éolienne.

Au regard de Peffet totalement filtrant de la végétation, I’incidence visuelle du projet est qualifiée de nulle depuis ce point de vue.
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Photo 104 : Vue illustrative depuis le point de vue n°20 depuis D134, a l'approche Sud de Longneville-sur-Aube, a 5 253 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

:-.E“ - A gl ﬂ*, .

= /Iﬁl N
-surfgube

B4 B1 B3 B5B7 B2 B6 B8 B9

I

Carte 97 : Localisation du point de vue du photomontage n°20 (Source : BEJC) Photo 105 : Photomontage depuis le point de vue n°20 depuis D134, a Lapproche Sud de Longueville-sur-Aube, @ 5 253 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

Le point de vue n°20 (Carte 97) est placé sur la D134, a 'approche
Sud de Longueville-sur-Aube, au Sud de la vallée de ’Aube. I permet
d’évaluer les incidences depuis les espaces ouverts au sein des grandes
cultures tout en montrant effet filtrant des boisements autour de I’Aube.

La vue illustrative (Photo 104) montre qu'un contexte éolien dense, largement masqué par les boisements, se place en arriere-plan. Quelques pales
ou rotors sont visibles au-dessus des arbres.

Drapres le photomontage (Photo 105), les vues sont ouvertes et rasantes depuis les espaces cultivés au sein desquels se place 'observateur. La
ripisylve de la vallée de I’Aube ainsi que la silhouette du village de Longueville-sur-Aube marquent I’arriere-plan et limitent donc les vues lointaines. Les
¢oliennes du projet rapprochent ce contexte ¢olien au Nord du village et sont visibles au-dessus de la ripisylve, en superposition du village. Elles émergent
de la ripisylve depuis la partie supérieure du mat (B1, B3, B5, B7, B2 et B9), depuis une pale (B4), depuis le rotor (B8) ou bien un bout de pale (B0).
I’absence de feuillage peut laisser entrevoir d’autres parties des éoliennes. Le projet du Vent des Vignes vient donc renforcer les visibilités sur la
composante éolienne.

Au regard de Peffet filtrant de la ripisylve de ’Aube et de la trame batie de Longueville-sur-Aube, I’incidence visuelle du projet est
qualifiée de faible depuis ce point de vue.

1V.3.4.1.3. EN SORTIE NORD DE BOULAGES

Le point de vue n°4 a déja été présenté dans le cadre de I'évaluation des incidences depuis le village de Boulages a la page 129. Cependant, ce dernier
se place sur la D134 et permet donc d’évaluer les incidences sur cet axe de proximité.

Pour rappel, au regard de Pouverture des vues en frange Nord de Boulages et de I’absence de filtres visuels, I’incidence visuelle du
projet est qualifiée de forte depuis ce point de vue.

Finalement, I’'incidence du projet sur la route D134 est jugée nulle a forte. Elles sont maximales a proximité directe du projet, au Nord
de Boulages. A la traversée de la vallée de ’Aube ou de la trame batie des villages, les vues sont largement filtrées, voire bloquées, en direction
du projet. Depuis le Sud de Longueville-sur-Aube, ’automobiliste traverse les grandes cultures qui offrent des vues ouvertes et I’axe de la
route dirige les vues sur le projet. Toutefois, elles sont limitées par les boisements autour de ’Aube.




IV.3.4.2. La route départementale D7
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La route départementale D7 traverse I'aire d’étude immédiate, entre les grandes cultures dans la plaine et la vallée de ’Aube. Les vues sont variables : ouvertes et lointaines depuis la plaine, ou bien courtes et filtrées depuis la
vallée. Dans I’état initial, une sensibilité nulle a faible avait été attribuée a cet axe. Plusieurs points de vue de photomontages ont été placés sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet : les photomontages n°14 et n°18.
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Carte 98 : Localisation du point de vue du photomontage n°14 (Source : BEJC)

Le point de vue n°14 (Carte 98) est placé sur la D7, au Nord de
Plancy-I’Abbaye, au sein de la plaine de grandes cultures. Il permet
d’évaluer les incidences depuis les espaces ouverts au sein des grandes
cultures sur le trongon le plus proche du projet.

Parc de la Perthe A
projet Parc Crayére

B7 B8 B4B5 B6B3B1 B2

W

g R £

Photo 106 : 1V ue illustrative depuis le point de vne n°14 depuis la D7, an Nord de Plancy-I’Abbaye, a 3 041 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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Photo 107 : Photomontage depuis le point de vue n°14 depuis la D7, au Nord de Plancy-I’Abbaye, a 3 041 n du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

La vue illustrative (Photo 106) montre que les éoliennes en instruction de la Perthe sont tres prégnantes par leur proximité a observateur. Un état
éolien dense se place en arriere-plan, une partie des éoliennes est masquée par le relief. A gauche du panorama, plusieurs éoliennes construites, accordées
et en instruction sont visibles. Le projet du Vent des Vignes se situe en arriere-plan de ce parc.

Drapres le photomontage (Photo 107), au sein de la plaine agricole, les vues sont ouvertes et rasantes au regard de la topographie plane du relief.
Cependant, 'ondulation du relief face a 'observateur masque la ligne d’horizon, tout comme la forét domaniale de la Perthe a droite du panorama. Le
projet du Vent des Vignes se situe a I'arricre de ce parc en instruction. Les éoliennes émergent de la ligne d’horizon depuis leur rotor. La proximité du
parc en instruction de la Perthe permet de relativiser d’autant plus la prégnance des éoliennes du projet.

Au regard de Peffet filtrant du microrelief, ’incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.
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Carte 99 : Localisation du point de vue du photomontage n°18 (Source : BEJC)

Le point de vue n°18 (Carte 99) place I'observateur sur la D7, a
I'approche Sud-ouest de Charny-le-Bachot, au Sud de la vallée de I’Aube.
Il permet d’évaluer I'effet filtrant de la ripisylve de la vallée.

Etat initial
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Photo 108 : Vue illustrative depuis le point de vue n°18 depuis la D7, a I'approche Sud-onest de Charny-le-Bachot, a 4 877 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 109 : Photomontage depuis le point de vue n°18 depuis la D7, a l'approche Sud-ouest de Charny-le-Bachot, a 4 877 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

La vue illustrative (Photo 108) montre que la trame éolienne se place a l'arriere de la vallée de ’Aube, et est donc majoritairement masquée par les
boisements. Quelques pales dépassent de ces derniers. Le projet du Vent des Vignes rapproche la composante éolienne au Nord de ce point de vue, sur
le méme plan que les éoliennes en instruction de la Perthe.

D’apreés le photomontage (Photo 109), le recul a la vallée de I’Aube permet des vues plus ouvertes. La ripisylve de ’Aube masque la ligne d’horizon
sur I'entiereté du panorama. Le village de Charny-le-Bachot et celui de Longueville-sur-Aube sont respectivement visibles a droite et a gauche du panorama.
En raison de leur gabarit et de leur proximité a la vallée, les 9 éoliennes du projet sont visibles. I.’éolienne B7 émerge de la ripisylve depuis le haut du mat,
B4, B5, B2 et B6 depuis la nacelle, B1 et B3 depuis une pale, et B9 et B8 depuis un bout de pale. Au regard de la distance, la hauteur percue des éoliennes
du projet est comparable a celle des reperes visuels sur ce panorama (batiment agricole, chateau d’eau, clocher d’église).

Au regard de Peffet filtrant de la ripisylve, I’incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route D7 sont jugées nulles a faibles. Les visibilités se concentrent sur le trongon traversant
la plaine agricole au Nord de la vallée de ’Aube, ou les vues sont ouvertes et lointaines. Cependant, elles sont modérées par le recul du projet
a la D7 et la présence de microrelief. A la traversée de la vallée ou de la trame batie de Plancy-’Abbaye, les vues sont trés limitées voire
bloquées en direction du projet. En prenant du recul depuis le Sud de la vallée, les vues sur le projet restent largement filtrées par les
boisements.




IV.3.4.3. La route départementale D56
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La route départementale D56 sillonne I'aire d’étude immédiate en longeant le Nord de la vallée de I’Aube, de Boulages a Plancy-I’Abbaye. Les vues sont ouvertes et lointaines a la traversée des espaces cultivés, tandis qu’elles sont
raccourcies a la traversée des lieux de vie par les trames batie et végétale. Dans I’état initial, une sensibilité nulle 2 modérée avait été attribuée a cet axe. Plusieurs points de vue de photomontages ont été placés sur cet axe afin d’évaluer

les incidences du projet : n°11, n°13, n°12 et n°16.

1V.3.4.3.1. EN SORTIE SUD-EST DE
BOUILAGES

Carte 100 : Localisation du point de vue du photomontage n°11 (Source : BEJC)

Le point de vue n°11 (Carte 100) est localisé en sortie Sud-est de
Boulages, sur la D56, en frange Nord de la vallée de I’Aube. Il permet
d’évaluer les vues sur le trongon de la D56 le plus proche du projet.

. projet]

Photo 110 : Ve illustrative depuis le point de vue n°11 deputis la sortie Sud-est de Boulages, sur la D56, a 2 506 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

Photo 111 : Photomontage depuis le point de vue n°11 depuis la sortie Sud-est de Boulages, sur la D56, a 2 506 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

La vue illustrative (Photo 110) montre que la visibilité du contexte éolien lointaine est limitée par le microrelief et la trame batie de Boulages. Le
projet du Vent des Vignes rapproche la composante au Nord de ce point de vue.

Drapres le photomontage (Photo 111), les grandes cultures permettent des vues rasantes, mais une ondulation du relief rehausse la ligne d’horizon
et réduit les vues lointaines. Les 9 éoliennes du projet sont visibles et rapprochent la composante éolienne au Nord de ce point de vue. La partie inférieure
de leur mat est plus ou moins masquée par 'ondulation du relief. La différence de gabarit des éoliennes B6, B8 et B9 est visible. Le rapport d’échelle entre
les éoliennes du projet et la trame batie de Boulages est comparable.

Au regard du rapprochement de la composante éolienne au Nord de Boulages et de ’ouverture des vues, I’incidence visuelle du projet
du Vent des Vignes est jugée modérée depuis ce point de vue.
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Photo 113 : Photomontage depuis le point de vue n°13 depuis la D56, a l'approche Sud-onest de Boulages, a 2 805 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

Ce point de vue (Carte 101) est situé sur la D56, a 'approche Sud-
ouest en frange Nord de la vallée de ’Aube et en frange Est de la vallée
de la Superbe.

D’apres la vue illustrative (Photo 112), la trame ¢olienne située en arriére-plan est presque compléetement masquée par la trame batie de Boulages et
la végétation. Le projet du Vent des Vignes vient se placer en avant de celle-ci, rapprochant la composante éolienne au Nord-est de ce point de vue.

Drapres le photomontage (Photo 113), la ripisylve de la Superbe et de I’Aube sont respectivement visibles a gauche et a droite du panorama. Sur le
reste de celui-ci, les trames batie et végétale de Boulages forment un écran visuel empéchant les vues lointaines. Les éoliennes du projet se placent en
superposition de la trame batie du village. Les ¢oliennes B1 et B4 se distinguent a I'arriere de la peupleraie. Les éoliennes B3, B2, B5 et B7 sont visibles
depuis la partie supérieure du mat, tandis que B6 émerge des arbres depuis la nacelle et B9, depuis une pale. L.’éolienne B8 se distingue a peine par une
pale derriere un conifére. Les éoliennes B2, B5 et B7 se placent de part et d’autre de I’axe de vue de I’église. Le rapport d’échelle avec cette dernicre est en
faveur des éoliennes.

Au regard du rapprochement de la composante éolienne au Nord de Boulages créant ainsi de nouvelles visibilités, I'incidence visuelle
du projet est qualifiée de modérée depuis ce point de vue.
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Carte 102 : Localisation du point de vue du photomontage n°16 (Source : BEJC)

Le point de n°16 (Carte 102) se situe en entrée Est de Plancy-
I’Abbaye, sur la D56, en frange Nord de la vallée de I’Aube.

Etude Paysagére et Patrimoniale — Projet Eolien du Vent des Vignes
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Photo 114 : Vue illustrative depuis le point de vue n°16 depuis 'entrée Est de Plancy-I’Abbaye, sur la D56, a 3 437 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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Photo 115 : Photomontage depuis le point de vue n°16 depuis entrée Est de Plancy-I’Abbaye, sur la D56, a 3 437 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

D’apres la vue illustrative (Photo 114), les éoliennes en instruction de la Perthe sont visibles a gauche du panorama, leur hauteur percue est
comparable a celle du chateau d’eau. Le reste du contexte éolien, dont le projet, est largement masqué par les arbres et les habitations.

Drapres le photomontage (Photo 115), les champs au premier plan offrent des vues rasantes. La trame batie de Plancy-I’Abbaye, ainsi que la
végétation qui I'entoure, écourtent les vues. A droite du panorama, les vues sont ouvertes sur la plaine crayeuse, la forét de la Perthe (visible en arriére-
plan derricre le parc en instruction) limite les vues plus lointaines. Les éoliennes B1, B9, B5 et B3 émergent de la trame batie depuis une pale, voire une
partie rotor pour B9. Les éoliennes B7 et B8 sont visibles depuis la nacelle. Les silhouettes de B4 et B6 se dessinent difficilement a arriere des arbres.
Les pales de Iéolienne B2 dépassent de part et d’autre d’un conifére. Aussi, au vu de sa visibilité restreinte par les trames batie et végétale, le projet du
Vent des Vignes ne vient que faiblement renforcer la composante éolienne.

Au regard des filtres visuels (trame batie, végétation) limitant largement les vues sur le projet éolien du Vent des Vignes, ’incidence
visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.
1IV.3.4.3.4. DEPUIS ABBAYE-SOUS-PLANCY

Le point de vue n°12 a déja été présenté dans le cadre de 'évaluation des incidences depuis le village d’Abbaye-sous-Plancy a la page 141. Cependant,
ce dernier se place sur la D56 et permet donc d’évaluer les incidences sur cet axe de proximité.

Pour rappel, au regard des filtres végétaux et du rapport d’échelle du projet avec les éléments verticaux (arbres, habitations), ’'incidence
visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue. Cependant, si ’observateur continue son parcours sur la route, il pourrait
s’affranchir des filtres visuels et observer davantage le projet.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D24 sont jugées nulles 2 modérées. Elles sont maximales a proximité
de Boulages ou les vues peuvent étre ouvertes en direction du projet. Les visibilités sont limitées, voire bloquées, a la traversée des trames
baties ou de la ripisylve de la Superbe.




IV.3.4.4.  La route départementale D56a

La route départementale D56a relie Vouarces a Boulages, au Sud-ouest du projet. Depuis le trongon situé
au sein de la vallée de la Superbe, les vues sont restreintes par la ripisylve assez dense. A l'inverse, sur le reste de
son tracé, les vues sont lointaines et ouvertes par la présence des grandes cultures. Dans I’état initial, une sensibilité
nulle a forte avait été attribuée a cet axe. Plusieurs photomontages placés a proximité de cet axe peuvent permettre
d’extrapoler les vues depuis ce dernier : les photomontages n°4 et n°7.

IV.3.4.4.1. EN SORTIE NORD DE BOULAGES

Le point de vue n°4 a déja été présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences depuis le village de
Boulages a la page 129. 1l se place sur la D134 en sortie Nord du village et permet donc d’évaluer les incidences
sur cet axe de proximité. Cependant, placé a proximité de la D56a, les vues sont comparables entre les deux axes
en sortie Nord de Boulages.

Pour rappel, au regard de Pouverture des vues en frange Nord de Boulages et de ’absence de filtres
visuels, 'incidence visuelle du projet est qualifiée de forte depuis ce point de vue.
IV.3.4.4.2. A PROXIMITE DE LA FERME DU MOULIN
Le point de vue n°7 a déja été présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences depuis la ferme du

Moulin a la page 132. Cependant, ce dernier se situe a proximité de la D56a et permet donc d’évaluer les incidences
sur cet axe de proximité au niveau de la vallée de la Superbe.

Pour rappel, au regard de ouverture des vues et Peffet filtrant ponctuel de la végétation, une
incidence visuelle modérée est relevée pour ce point de vue. En s’affranchissant de ce filtre visuel, les
éoliennes du projet pourraient davantage se distinguer a travers la ripisylve.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D56a sont jugées nulles a fortes.
Les vues sur le projet se concentrent sur le trongon entre le Nord de Boulages et la frange Est de la vallée
de la Superbe. Les incidences sont maximales en raison de Pouverture des vues par les grandes cultures
et la proximité du projet. Les vues sont completement bloquées a la traversée de la Superbe, ou bien
limitées prés de la frange Est.

Mesures Conclusion

IV.3.4.5. La route départementale D309

La route départementale D309 traverse l'aire d’étude immédiate, au sein de la plaine cultivée, le long de la
vallée de la Superbe, du Nord de Courcemain au Nord de Boulages. De ce fait, les vues sont majoritairement
ouvertes, mais peuvent ¢tre limitées a la traversée du village de Courcemain. Dans I’état initial, une sensibilité
faible a forte avait été attribuée a cet axe. Un point de vue de photomontage a été placé sur cet axe afin d’évaluer
les incidences du projet : le n°1.

Le point de vue n°1 a déja été présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences depuis le village de
Courcemain a la page 137. Cependant, ce dernier se place sur la D309 et permet donc d’évaluer les incidences sur
cet axe de proximité. Il illustre 'effet filtrant de la ripisylve du ruisseau des Roises.

Pour rappel, au regard de la proximité du projet a Pobservateur et du gabarit des éoliennes,
Pincidence visuelle du projet est qualifiée de forte depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D309 peuvent étre qualifiées de
modérées a fortes. En effet, les vues sont ouvertes par la présence de grandes cultures et le cordon boisé
autour du ruisseau des Roises ne joue pas suffisamment le r6le de filtre visuel étant donné le gabarit des
éoliennes. A la traversée de Courcemain, les visibilités sur le projet sont faiblement limitées par la trame
batie.
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IV.3.4.6. La route départementale D51

La route départementale D1 relie Vouarces a Boulages, en passant par les grandes cultures puis par l'intersection entre la vallée de I’Aube et celle de la Superbe. Les vues y sont largement contraintes par les denses ripisylves. Le
trongon a ’Ouest de la Superbe se situe au sein des espaces cultivés, ou les vues sont plus dégagées mais limitées en direction du projet par la ripsiylve. Dans I’état initial, une sensibilité nulle a faible avait été attribuée a cet axe. Le
photomontage n°15 permet d’évaluer les vues depuis cet axe.

projet
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Photo 116 : Vue illustrative depuis le point de vue n°15 depuis l'intersection entre la D9 et la D51, @ 3 332 mr du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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Carte 103 : Localisation du point de vue du photomontage n°15 (Source : BE]C)

Le point de vue (Carte 103) se situe a 'intersection entre la D9 et
la D51, en approche Sud-ouest de Vouarces, a I’Ouest de la vallée de 1a
Superbe. Il permet d’illustrer Peffet filtrant de sa ripisylve.

Photo 117 : Photomontage depuis le point de vue n°15 depuis Uintersection entre la D9 et la D51, a 3 332 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

La vue illustrative (Photo 116) montre que de nombreuses éoliennes se situent a I’horizon mais elles sont en grande partie dissimulées derricre les
boisements. Le projet du Vent des Vignes rapproche la composante éolienne de ce point de vue.

Drapres le photomontage (Photo 117), la plaine cultivée offre des vues ouvertes et rasantes. Les visibilités lointaines sont limitées par la ripisylve de
la Superbe. La silhouette de Vouarces est visible a I'arriére-plan a gauche du panorama. Toutes les éoliennes du projet sont visibles dans des proportions
variables. Les éoliennes B6, B8 et B9, qui présentent un gabarit plus petit, émergent de la ripisylve depuis la nacelle. Les éoliennes B1, B4 et B5 sont
presque enticrement visibles, tandis que B3 et B2 voient la base de leur mat masquée par les arbres.

Au regard de Peffet filtrant de la ripisylve de la Superbe, I’incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D51 sont jugées nulles a faibles. A ’Ouest de la vallée de la Superbe,
les vues sont filtrées par les boisements. A la traversée de la vallée, les vues peuvent étre compleétement bloquées par la végétation.




IV.3.47.  La route départementale D9

La route départementale D9 longe sur une partie de son tracé ’Ouest de la vallée de la Superbe, entre
Vouarces et Saint-Saturnin. Puis elle traverse la vallée entre Saint-Saturnin et Courcemain, en passant par la ferme
Saint-Victor. Sur le reste de son tracé, elle sillonne la plaine cultivée au Nord de Courcemain. Aussi, les visibilités
sur le projet varient selon la position de 'observateur : ouvertes mais limitées par la ripisylve de la vallée a I’Ouest
de la Superbe, bloquées par les boisements a la traversée de la vallée de la Superbe, ou bien ouvertes par les
grandes cultures au Nord de Courcemain, mais limitées vers le projet par la trame batie du village et les boisements
autour du ruisseau des Roises. Dans I’état initial, une sensibilité nulle a faible avait été attribuée a cet axe. Plusieurs
points de vue de photomontages ont été placés sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet. Il s’agit
notamment des photomontages n°8, n°3 et n°5.

1V.3.4.7.1. EN SORTIE NORD DE VOUARCES

Le point de vue n°8 a déja été présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences depuis le village de
Vouarces a la page 133. Cependant, ce dernier se place sur la D9 et permet donc d’évaluer les incidences sur cet
axe de proximité.

Pour rappel, au regard de Peffet filtrant de la ripisylve de la Superbe, ’'incidence visuelle du projet
est qualifiée de faible depuis ce point de vue.
IV.3.4.7.2. EN SORTIE SUD DE SAINT-SATURNIN
Le point de vue n°3 a déja été présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences depuis Saint-Saturnin a

la page 135. Cependant, ce dernier se situe a proximité de la D9 et permet donc d’évaluer les incidences sur cet
axe de proximité.

Pour rappel, 'incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue étant donné
que la ripisylve filtre largement les vues vers celui-ci.
IV.3.4.7.3. EN ENTREE NORD DE COURCEMAIN
Le point de vue n°5 a déja été présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences depuis Saint-Saturnin a

la page 137. Cependant, ce dernier se situe a proximité de la D9 et permet donc d’évaluer les incidences sur cet
axe de proximité.

Pour rappel, au regard de la prégnance du projet, de Pouverture des vues et du rapprochement de
la composante éolienne a ’observateur, les incidences visuelles peuvent étre qualifiées de fortes depuis
ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D9 sont jugées nulles 2 modérées,
au vu de la distance, voire localement fortes en sortie Nord de Courcemain. Au Nord de Courcemain,
les grandes cultures offrent des vues ouvertes en direction du projet. Ce dernier apparait prégnant étant
donné le gabarit des éoliennes. A la traversée de la vallée de la Superbe et des trames baties du village,
les vues sont ponctuellement bloquées par les boisements et les trames baties. A ’Ouest de la vallée de
la Superbe, les visibilités sur le projet sont filtrées par la ripisylve.

Mesures Conclusion

IV.3.4.8. La route départementale D8

La route départementale D8 longe le Sud de la vallée de I’Aube, entre le Bachot et Longueville-sur-Aube.
Les vues sur le projet sont donc frontales avec la ripisylve qui filtre donc les visibilités. Dans I’état initial, une
sensibilité tres faible a faible avait été attribuée a cet axe. Plusieurs points de vue de photomontages ont été placés
sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet. Il s’agit notamment des photomontages n°19 et n°21.

1V.3.4.8.1. EN SORTIE OUEST DE LONGUEVILLE-SUR-AUBE

Le point de vue n°19 a déja été présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences depuis le village de
Longueville-sur-Aube a la page 145. Cependant, ce dernier se place sur la D8 et permet donc d’évaluer les
incidences sur cet axe de proximité.

Pour rappel, au regard de Peffet filtrant des boisements de la vallée de I’Aube, I’incidence visuelle
du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

1V.3.4.8.2. EN SORTIE EST DU BACHOT

Le point de vue n°21 a déja été présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences depuis le hameau du
Bachot a la page 143. Cependant, ce dernier se place sur la D8 et permet donc d’évaluer les incidences sur cet axe
de proximité.

Pour rappel, au regard de P’effet filtrant de la trame bditie et de la végétation, I'incidence visuelle
du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D8 sont jugées nulles a faibles.
Etant donné la proximité de la route aux boisements, les vues sont frontales en direction du projet. Elles
peuvent étre filtrées par la végétation, voire complétement bloquées.



IV.3.4.9. La route départementale D76

La route départementale D76 traverse l'aire d’étude immédiate, au sein des espaces cultivés a ’Ouest de la vallée de la Superbe, au Nord de Saint-Saturnin. Les vues sont assez ouvertes mais limitées en direction du projet par la
ripisylve de la vallée. Dans I’état initial, une sensibilité faible avait été attribuée a cet axe. Le point de vue de photomontage n°10 a été placé sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet.
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Carte 104 : Localisation du point de vue du photomontage n°10 (Source : BEJC)

Le point de vue n°10 (Carte 104) place 'observateur sur la D76, a
Papproche Nord de Saint-Saturnin, a ’Ouest de la vallée de 1a Superbe. 11
permet aussi d’illustrer Ieffet filtrant de la ripisylve.
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Photo 118 : Vue illustrative depuis le point de vue n°10 depuis la D76, a l'approche Nord de Saint-Saturnin, a 2 469 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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Photo 119 : Photomontage depuis le point de vue n°10 depuis la D76, a I'approche Nord de Saint-Saturnin, a 2 469 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

La vue illustrative (Photo 118) montre que I’état éolien situé derriere les boisements est largement masqué, quelques éoliennes en instruction
émergent de la ripisylve. A droite du panorama, les grandes cultures ouvrent les vues et laissent apparaitre quelques éoliennes construites et en instruction.

D’apres le photomontage (Photo 119), la ripisylve dense de cette vallée cloisonne largement les vues. Les éoliennes B2, B3, B1 et B4 sont largement
filtrées par la végétation, la silhouette d’une pale pourrait se distinguer. Les cinq autres éoliennes du projet sont completement masquées. Aussi, bien que
le projet du Vent des Vignes rapproche la composante éolienne au Sud-est de ce point de vue, il est difficilement perceptible au regard des filtres végétaux.

Au regard de P’effet filtrant de la ripisylve de la vallée de la Superbe, 'incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point
de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D76 sont jugées nulles a faibles. En effet, les vues en direction du
projet sont largement masquées par la ripisylve, voire bloquées par la végétation et la trame bdtie, a la traversée de Saint-Saturnin.



Mesures Conclusion

IV.3.4.10. La route locale entre Courcemain et Champfleury

a route locale entre Courcemain e ampfleury se situe au Nord du projet. Elle traverse les grandes cultures qui offrent des vues ouvertes. Cependant, I’axe ne dirige pas les vues vers le projet. Par ailleurs, sur une partie de son
L te locale entre C t Champfleury t Nord du projet. Elle t les grand It qui offrent d tes. Cependant, I dirige pas | le projet. Par ailleurs, partie d
tracé, les boisements autour du ruisseau des Roises limitent les vues sur la ZIP. A la traversée de la forét de la Perthe, les vues vers le projet sont bloquées par le boisement. Dans I’état initial, une sensibilité nulle a faible avait été

attribuée a cet axe. Le point de vue de photomontage n°6 a été placé sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet.
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Carte 105 : Localisation du point de vue du photomontage n°6 (Source : BEJC)

Le point de vue (Carte 105) situé sur le chemin de la Perthe, route
locale entre Courcemain et Champfleury. Il permet d’évaluer les vues sur
le projet a la traversée des grandes cultures depuis cet axe local.
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Photo 120 : 1 ue illustrative depuis le point de vne n°6 depuis le chemin de la Perthe, a I'Est de Courcemain, a 1 719 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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Photo 121 : Photomontage depuis le point de vite n°6 depuis le chemin de la Perthe, a I'Est de Courcemain, a 1 719 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

D’aprés la vue illustrative (Photo 120), au regard des filtres visuels (microrelief, boisements), les éoliennes situées en arricre-plan sont en partie
masquées. Le projet du Vent des Vignes rapproche la composante éolienne de ce point de vue.

D’apres le photomontage (Photo 121), les vues sont rasantes et lointaines en raison de 'ouverture du paysage par la plaine cultivée. La ligne
électrique forme un point d’appel au sein de ce paysage ouvert. La faible ondulation du relief masque ’horizon. Il en est de méme pour la ripisylve de la
Superbe a droite du panorama. Toutes les éoliennes du projet sont enticrement visibles ou presque, la base de leur mat est plus ou moins masquée par le
microrelief. Les éoliennes B8 et B9 semblent isolées. Le rapport d’échelle entre les pylones électriques et les éoliennes est en faveur de ces dernicres. En
raison du gabarit des machines et de leur proximité a I'observateur, ainsi que de I'absence d’un contexte éolien a proximité, le projet du Vent des Vignes

est prégnant et forme de nouveaux points d’appel.

Au regard de Pouverture des vues et de la proximité du point de vue au projet, ’incidence visuelle du projet est qualifiée de forte depuis

ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route locale entre Courcemain et Champfleury sont jugées nulles 2 modérées, étant donné
que les éoliennes du projet ne se placent pas dans I’axe de la route. Les grandes cultures permettent des vues ouvertes en direction du projet,
qui rapproche la composante éolienne de la route. A la traversée de la forét de la Perthe, les vues sont bloquées par les boisements denses.
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IV.4. LLE MACRO-PAYSAGE

IV.4.1. LES AXES DE DECOUVERTE

pe

Projet éolien du N\
Vent des Vignes (10)

Axes de découverte et zones
d'influence visuelle du projet

04/11/2025

Etat éolien :
®  Eolienne construite
e  Eolienne accordée

e  Eolienne en instruction

® Eolienne construite en instruction pour
renouvellement

® Eolienne du projet
Périmeétres d'étude :
D Périmétre immédiat
E::E Périmétre rapproché

Périmetre éloigné
Filtre visuel :
| Boisement

Axes de découverte :
mmmmm Type autoroutier

=== |jaison principale

Zone d'Influence Visuelle :

Eolienne du projet visible en bout de pale de
240 m, 159 m, 158 m et 154 m

Localisation et numérotation des
photomontages :
¢ Point de vue

Bureau d'études Source :
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Carte 106 : Zones d’influence visnelle du projet et axes de déconverte (Source : BEJC)




IV.4.1.1. TL’autoroute A26

Mesures Conclusion

L’aire d’étude éloignée est traversée a ’Ouest par autoroute A26. La portion la plus proche est a environ 17 km du projet. Cet axe traverse la plaine cultivée de Champagne Crayeuse, aussi des vues ouvertes et lointaines vers le
projet peuvent exister. Elles sont toutefois modulées par les boisements, la distance au projet et la vitesse de déplacement des automobilistes. La sensibilité de Pautoroute A26 avait été qualifiée de nulle a tres faible.

Les points de vue de photomontages n°32 et n°35 ont été placés sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet.
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Carte 107 : Localisation du point de vue du photomontage n°32 (Source : BEJC)

Le point de vue n°32 (Carte 107) situe I'observateur sur le pont de
la D677, au-dessus de lautoroute A26. Cette derniére se situe en
contrebas du talus sur lequel se place 'observateur. Ce point de vue est
situé au niveau du trongon de l'autoroute le plus proche du projet, a

environ 18 km.
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Photo 122 : Vue illustrative depuis le point de vue n°32 depuis le pont de la D677, an-dessus de I'A26, a 17 767 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 123 : Photomontage depuis le point de vue n°32 depuis le pont de la D677, an-dessus de I’A26, a 17 767 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

La vue illustrative (Photo 122) montre que de nombreuses éoliennes construites et accordées sont visibles et forment des lignes en perspective.
L’¢état éolien lointain est dense et en grande partie masqué par la topographie et la végétation. Le projet du Vent des Vignes s’insere au sein de celui-ci.

D’apres le photomontage (Photo 123), 'autoroute est entourée de talus, ponctuellement surmontés d’arbres et d’arbustes qui obstruent d’autant
plus les vues depuis ’A26. A T'arriere de cet axe, les vues sont ouvertes par la présence de grandes cultures et plutot lointaines. Les ondulations de la plaine
raccourcissent parfois le champ visuel. Six éoliennes du projet sont visibles, B6, B7 et B8 sont masquées par un conifére en bord d’autoroute. Les éoliennes
B1 et B9 émergent de la ligne d’horizon (rehaussée par une ondulation du relief) depuis une de pale. Quant aux éoliennes B2, B3, B4 et B5, un bout de
pale émerge du relief mais il ne se distingue pas du feuillage du conifere. Aussi, le projet du Vent des Vignes est a peine perceptible.

Au regard de la distance de plus de 17 km, du microrelief et de la végétation en bord d’autoroute, 'incidence visuelle du projet est
qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Le point de vue n°35 sera présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences sur la Champagne Crayeuse a la page 175. Cependant, ce dernier se
place sur ’A26 et permet donc d’évaluer les incidences sur cet axe de proximité. Au regard de la distance, du relief et des boisements qui masquent
en partie le projet, ainsi que des éoliennes construites et en instruction qui se situe a ’avant de celui-ci, les incidences sont jugées faibles
depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences sur ’autoroute A26 sont nulles a faibles. En effet, depuis les trongons dans les creux du relief, entre des talus
ou bien au sein de la vallée de I’Aube, les vues sont bloquées. A la traversée de grandes cultures dans la plaine, les vues sont plus lointaines,
mais la distance de plus de 17 km, les ondulations du relief et les boisements entre Pobservateur et le projet rend ce dernier a peine perceptible.
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IV.4.1.2. La route départementale D441

La route D441 parcourt le Sud du territoire d’étude en traversant les vastes espaces agricoles de la plaine compris entre les vallées de ’Aube et de la Seine. Les vues sont ouvertes depuis cet axe du fait des grands espaces agricoles
et de la prise de hauteur sur le relief, modulées par les ondulations du relief et les boisements épars. La section la plus proche du projet est a environ 8 km. La sensibilité de la route départementale D441 avait été qualifiée de tres faible
a faible.

Le point de vue de photomontage n°26 a été placé sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet. 11 se situe sur le troncon de la route le plus proche du projet.
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Carte 108 : Localisation du point de vue du photomontage n°26 (Source : BEJC)

Le point de vue n°26 (Carte 109) se situe a lintersection entre la | essss——— e —
D441 et la D114, prés de la ferme Saint-Lucien. ‘ ' B
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Photo 125 : Photomontage depuis le point de vue n°26 depuis l'intersection entre la D441 et la D114, prés de la ferme St-Lucien, a 7 836 mr du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

D’apres la vue illustrative (Photo 124), un contexte ¢éolien dense se situe a ’horizon sur la quasi-totalité du panorama. Mais il se situe en partie
derricre 'ondulation du relief. Le projet du Vent des Vignes vient s’ajouter a ce contexte éolien au premier plan d’éoliennes au Nord.

Drapres le photomontage (Photo 125), une ondulation forme un léger relief au premier plan et masque la ligne d’horizon, ainsi que de nombreuses
éoliennes partiellement ou completement. A droite du panorama, les vues sont ouvertes et lointaines, rendant visible un contexte éolien dense. Les
¢oliennes du projet ne sont que partiellement visibles, émergeant de la ligne d’horizon depuis la nacelle (B3, B7, B5 et B2), une pale (B4 et B1) ou une
moitié de pale pour les éoliennes plus petites (B6, B9 et B8). La visibilité du projet est donc assez réduite en comparaison des nombreuses €oliennes
présentes en arricre-plan et plus prégnantes.

Au regard de Peffet filtrant du microrelief ainsi que de P’intégration du projet éolien du Vent des Vignes, I’incidence visuelle du projet
est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D441 sont nulles a faibles. Les vues en direction du projet sont ouvertes
et plutdt lointaines au sein de la plaine agricole, mais elles sont limitées par la distance, la végétation (haies, boisements) ou encore les
ondulations de la plaine. A la traversée de la vallée de la Seine et des creux du relief, les vues sont bloquées vers le projet. Par ailleurs, selon
la position de ’observateur sur I’axe, le projet peut se placer en superposition du contexte éolien.
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IV.4.1.3. La route départementale D373

La route D373 relie Sézanne a Méry-sur-Seine en traversant la plaine crayeuse puis les vallées de I’Aube et de la Seine au sein des aires d’étude éloignée et rapprochée. Au sein des vallées, les boisements permettent localement de
bloquer les visibilités lointaines. Dans la plaine, les vues peuvent étre lointaines mais sont limitées par la distance, le microrelief et les bosquets épars. Le trongon le plus proche se place a plus de 5 km du projet. La sensibilité de la route
départementale D373 avait été qualifiée de nulle a faible.

Les points de vue de photomontages n°24 et n°27 ont été placés sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet. Ils se situent sur le trongon de la route le plus proche du projet.
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i Photo 126 : Vue illustrative depuis le point de vue n°24 depuis la D373, au Sud d’Etrelles-sur-Aube, a 6 690 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Carte 109 : Localisation du point de vue du photomontage n°24 (Source : BEJC)

Le point de vue n°24 (Carte 110) est situé sur la D373 au Sud

d’Etrelles-sur-Aube et de la vallée de I’Aube. : '
Photo 127 : Photomontage depuis le point de vue n°24 depuis la D373, an Sud d’Etrelles-sur-Aube, a 6 690 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

La vue illustrative (Photo 126) montre que la majorité des éoliennes

se place au Nord de la vallée de IAube et est donc en partie masquée par D’apres le photomontage (Photo 127), les grandes cultures et la topographie plane offrent des vues ouvertes et rasantes, limitées a ’horizon par la
les boisements. A droite, du panorama, les éoliennes en instruction sont ri'p?sylve de I’Aube. La silhouette de Lc'mgueville—sur—Aube est visible a gauche de I'axe 'de la route. Ce dernier est souligné par ('ies arbres d’alignement qui
prégnantes par leur proximité, relativisant ainsi la visibilité¢ du projet du dirigent les vues vers le Nord. Les éoliennes du projet rapprochent la composante éolienne au Nord-est et émergent de la ripisylve. Celles au plus grand
b . - . - ., A . . . . . N . . . .
Vent des Vignes. gabarit sont visibles depuis la moitié du mat et forment une ligne aux interdistances irrégulieres. A l'inverse, les éoliennes B6, B8 et B9, au plus petit

gabarit, ne sont visibles que depuis une pale ou la nacelle. Ces trois éoliennes présentent une hauteur percue similaire a celles de Crayere. Les 6 autres
éoliennes du projet se démarquent a ’horizon par leur gabarit, qui reste modéré par la distance.

Au regard de la distance et des boisements de la vallée de ’Aube, ’incidence visuelle du projet est jugée faible depuis ce point de vue.
Le point de vue n°27 sera présenté dans le cadre de ’évaluation des incidences sur I’église protégée d’Anglure a la page 185. Cependant, ce dernier

se place sur la D373 et permet donc d’évaluer les incidences sur cet axe de proximité. Au regard des trames bitie et végétale qui filtrent les vues,
ainsi que des nombreuses éoliennes construites devant le projet, ’incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D373 sont nulles a faibles. En effet, les vues sur le projet sont possibles
a la traversée de la plaine cultivée, mais elles sont relativisées par les ripisylves des vallées et par le contexte éolien auquel le projet se
superpose. Par ailleurs, avec la distance, les vues seront d’autant plus limitées. Elles peuvent étre bloquées depuis les trames bities et les
boisements, notamment que la route traverse. C’est le cas pour le trongon le plus proche du projet, qui sillonne la vallée de I’Aube.




IV.4.1.4. La route départementale D619

Etude Paysagére et Patrimoniale — Projet Eolien du Vent des Vignes

Bureau d’Etudes Jacquel & Chatillon

La route D619 parcourt le quart Sud-ouest du territoire d’étude. Elle longe le Sud de la vallée de la Seine, reliant divers villages en passant par Romilly-sur-Seine. Les vallées de la Seine et de I’Aube se placent entre la route et le
projet, leur ripisylve masque donc largement les vues sur le projet. Le trongon le plus proche se place a plus de 12 km du projet. La sensibilité de la route départementale 619 avait été qualifiée de nulle a tres faible.

Le point de vue de photomontage n°30 a été placé sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet.
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Carte 110 : Localisation du point de vue du photomontage n°30 (Source : BE]C)

Le point de vue n°30 (Carte 110) est situé sur la D619, a 'Ouest de
Saint-Mesmin et de la vallée de la Seine. Il est placé au sommet d’une
ondulation du relief.
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Photo 129 : Photomontage depuis le point de vue n°30 depuis la D619, a I'Ouest de Saint-Mesmin, a 17 316 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

La vue illustrative (Photo 128) montre qu’un état éolien dense se situe a I'arri¢re-plan et sur la ligne d’horizon. Les nombreuses éoliennes construites
de Seine Rive Gauche Nord, Orvillers et Orvillers et Mesrigny, sont visibles a gauche du panorama. Le projet du Vent des Vignes se place au sein de la
trame ¢olienne sur la ligne d’horizon.

Drapres le photomontage (Photo 129), localisé au sommet d’une ondulation de la Champagne Crayeuse, la position haute de I'observateur lui
confere des vues lointaines et plongeantes sur la plaine. La vallée de la Seine et sa ripsylve marquent ’horizon, situées dans le creux du relief. A larri¢re
de cet écrin de verdure et a gauche du panorama, le microrelief rehausse la ligne d’horizon laissant apparaitre un état éolien dense. A droite du panorama,
des arbustes et arbres bloquent les vues. Le projet du Vent des Vignes s’insere au sein de cette trame €olienne. Les éoliennes les plus hautes (B1 a B5, et
B7) sont visibles depuis la moitié du mat, tandis que les 3 autres éoliennes, plus petites, émergent de la ripisylve depuis la nacelle. Au vu de I’éloignement
du projet a Pobservateur, la hauteur percue des éoliennes est réduite, et elles tendent a se fondre au sein des nombreuses éoliennes qui les entourent.

Au regard de la distance de ’observateur au projet, ainsi que de Peffet filtrant de la ripisylve de la Seine, 'incidence visuelle du projet
est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route départementale D619 sont nulles a faibles. Les vues se concentrent au sein de la plaine
agricole, en particulier depuis le sommet des microreliefs. A proximité directe de la ripisylve de la Seine, et a la traversée de Romilly-sur-Seine,
les vues peuvent étre cloisonnées en direction du projet. De mani¢re générale, la distance, les boisements et les ondulations de la plaine
filtrent les vues vers le projet.
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IV.4.1.5. La route départementale D677

La route D677 traverse le territoire en suivant approximativement le parcours de ’A26. Cette route traverse
donc la plaine cultivée depuis laquelle les vues ouvertes et lointaines sont nuancées par la distance, les boisements
et le microrelief. A la traversée de la vallée de ’Aube, les vues sont contraintes par la ripisylve. La section la plus
proche du projet se situe a plus de 15 km. La sensibilité de la route départementale D619 avait été qualifiée de
nulle a tres faible.

Le point de vue de photomontage n°29 a été placé sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet.

Ce point de vue sera présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences sur le patrimoine protégé
d’Arcis-sur-Aube a la page 186. Cependant, ce dernier se place sur1laID619 et permet donc d’évaluer les incidences
sur cet axe de proximité.

Au regard de la distance, de la trame éolienne dans laquelle se fond le projet et des filtres visuels
(relief, boisements), les incidences visuelles sont jugées faibles depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences sur la route D677 sont nulles a faibles. Tout comme I’autoroute, les
vues sur le projet sont bloquées depuis les trongons dans les creux du relief ou bien au sein de la vallée
de ’Aube. A la traversée de grandes cultures dans la plaine, les vues sont plus lointaines, mais la
distance, les ondulations du relief et les boisements filtrent largement les vues.

IV.4.1.6. La route départementale D951

La route D951 ou Voie de la Liberté traverse le territoire d’étude du Nord-ouest a ’Ouest. Cet axe traverse
le plateau de la Brie depuis laquelle les vues lointaines sont limitées par les boisements. La D951 passe également
au pied de la cuesta d’lle de France, ou les faibles ondulations du relief modulent les visibilités lointaines. La
section de cet axe la plus proche du projet se localise a plus de 20 km. La sensibilité de la route départementale
D951 avait été qualifiée de nulle a tres faible.

Le point de vue de photomontage n°38 a été placé sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet.

Ce point de vue sera présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences sur le patrimoine protégé de
Sézanne a la page 187. Cependant, ce dernier se place sur la D951 et permet donc d’évaluer les incidences sur cet
axe de proximité.

Au regard de la distance et de la trame éolienne dense dans laquelle se place le projet, les
incidences visuelles sont jugées faibles depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences sur la route D951 sont nulles a faibles. Au pied du relief de Cuesta, les
vues peuvent étre rasantes et lointaines, mais limitées par le microrelief. Depuis les coteaux, les vues
vers le projet sont plongeantes et lointaines, mais la visibilité est largement réduite par la distance.
Depuis les creux du relief et les boisements sur le plateau de la Brie, les vues sont cloisonnées en
direction du projet.
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Carte 111 : Zones d'influence visuelle du projet et éléments touristiques (Source : BEJC)
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IV.4.2.1. La route touristique du Champagne et les vignobles — Coteaux du Sézannais et Coteaux du Petit Morin

Les vignobles forment une composante importante au sein du territoire d’étude et présentent un intérét touristique par la reconnaissance mondiale du Champagne. Aussi, la route touristique du Champagne offre un panorama
sur les vignobles le long des Coteaux Sézannais et des Coteaux du Petit Morin, sur la Cuesta d’Ile-de-France. Depuis les hauts reliefs, les vues sont lointaines et plongeantes en direction du projet et des parcs déja existants. La portion
de cette route la plus proche du projet est a plus de 17 km. La sensibilité de ce circuit touristique avait été qualifiée de faible.

Trois points de vue de photomontages ont été placés sur cet axe afin d’évaluer les incidences du projet : le n°31, le n°36 et le n°37.

IV.4.2.1.1. EN SORTIE NORD DE FONTAINE-DENIS-NUISY, SUR LA D50

Parc Pays d’Anglure Parc Saronde Parc Saronde

projet
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Photo 130 : 1V ue illustrative depuis le point de vue n°31 depuis la sortie Nord de Fontaine-Denis-Nuisy, sur la D50, a 17 661 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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Carte 112 : Localisation du point de vue du photomontage n°31 (Source : BE]C)

Le point de vue n°31 (Carte 112) est situé sur la D50 en sortie Nord
de Fontaine-Denis-Nuisy, sur la route touristique du Champagne. Il se
place sur les coteaux viticoles au niveau des vignobles de Champagne les
plus proches du projet (a plus de 17 km).

Photo 131 : Photomontage depuis le point de vue n°31 depuis la sortie Nord de Fontaine-Denis-Nuisy, sur la D50, a 17 661 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

La vue illustrative (Photo 130) montre que le parc éolien construit de la Saronde se situe a proximité et il est prégnant au sein de ce paysage ouvert.
Un contexte éolien dense se place sur la ligne d’horizon au sein duquel s’insere le projet du Vent des Vignes.

D’apres le photomontage (Photo 131), les vues sont plongeantes et lointaines en direction de la Champagne Crayeuse. Les éoliennes du projet sont
visibles en superposition a de nombreuses éoliennes construites et en instruction. Elles se fondent ainsi au sein de I’état éolien lointain.

Au regard de la distance (de plus de 17 km) et de la trame éolienne dense au sein de laquelle s’insere le projet du Vent des Vignes,
Pincidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.




1V.4.2.1.2. Depruis 1.A COTE DE LA
CHAPELLE AU SUD DE BROYES
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Carte 113 : Localisation du point de vue du photomontage n°37 (Source : BEJC)

Le point de vue n°37 (Carte 113) se situe sur la Cote de la Chapelle,
au Sud de Broyes, au sein du vignoble de Champagne.
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Photo 133 : Photomontage depuis le point de vue n°37 depuis la Cote de la Chapelle an Sud de Broyes, a 20 450 m du projet, angle de 120° (Sonrce : BE]C)

Drapres la vue illustrative (Photo 132), le contexte éolien dense est lointain. Le projet du Vent des Vignes se place au sein de celui-ci.

Drapres le photomontage (Photo 133), le paysage viticole occupe une place importante sur ce panorama. Du centre a la droite de ce dernier, les
vues sont bloquées par le relief de cuesta sur lequel se placent des boisements. Sur le reste du panorama, les vues sont lointaines et plongeantes sur la
plaine cultivée. Au vu de la distance de plus de 20 km, la visibilité des éoliennes du projet est largement réduite. Par ailleurs, situées au sein d’une trame
¢olienne existante, elles ne viennent que faiblement renforcer la composante éolienne.

Etant donné la distance de ’observateur au projet (a plus de 20 km) et la trame éolienne dense dans lequel il s’insére, I’incidence visuelle
du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.
1V.4.2.1.3. DEPUIS LA SORTIE NORD-EST DE SEZANNE, SUR LA D39

Le point de vue n°306 sera présenté dans le cadre de I'évaluation des incidences sur le patrimoine protégé de Sézanne a la page 187. Cependant, ce
dernier se place sur la route touristique du Champagne et permet donc d’évaluer les incidences sur cet axe touristique.

Au regard de la distance et de la trame éolienne dense dans laquelle se place le projet, les incidences visuelles sont jugées faibles depuis
ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la route touristique du Champagne et les vignobles des Coteaux du Sézannais et des Coteaux
du Petit Morin sont jugées nulles a faibles. En effet, la distance, le relief ainsi que les boisements réduisent largement les visibilités sur le
projet. De plus, ce dernier est intégré au sein du contexte éolien lointain, a ’arrié¢re de nombreuses éoliennes construites. Les vues peuvent
ponctuellement étre bloquées par les boisements et le relief.
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IV.4.2.2. La Voie de la Liberté et le sentier GRP Thibaud de Champagne

La Voie de la Liberté et le sentier GRP Thibaud de Champagne traversent des paysages variés entre les espaces boisés sur le plateau de la Brie (ou les vues sont fermées), et les vignobles surplombant Sézanne au niveau de la
cuesta d’Ile-de-France (ou les vues sont lointaines). Le projet est situé a plus de 17 km de la route touristique et a plus de 20 km du GRP. La sensibilité de ces axes touristiques avait été qualifiée de nulle a tres faible dans I’état initial.

Le point de vue de photomontage n°38 a été placé sur la voie de la Liberté a proximité du sentier GRP afin d’évaluer les incidences du projet.
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Photo 134 : Ve illustrative depuis le point de vue n°38 depuis la D951, au Nord de Sézanne, a 21 179 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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Carte 114 : Localisation du point de vue du photomontage n°38 (Source : BE]C)

Le point de vue n°38 (Carte 114) est situé sur la D951, au Nord de

Sézanne, a proximité du sentier de Grande Randonnée de Pays (GRP) ) " o R
Thibaud de Champagne. Cette route est un axe majeur correspondant Photo 135 : Photomontage depuis le point de vue n°38 depuis la D951, an Nord de Sézanne, a 21 179 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

aussi a la Voie de la Liberté.

La vue illustrative (Photo 134) montre qu’une trame éolienne dense se situe sur la ligne d’horizon sur la quasi-totalité du panorama. Le projet du
Vent des Vignes s’insere au sein de celle-ci.

D’apres le photomontage (Photo 135), les coteaux viticoles, au sommet desquels le point de vue est situé, offrent des vues plongeantes sur la plaine.
A gauche du panorama, les vues sont obstruées par des boisements, qui masquent aussi une grande partie de I’état éolien. A droite du panorama, les vues
lointaines sont masquées par un relief de cote et des boisements. La ville de Sézanne est visible en contrebas de 'observateur, I’église Saint-Denis (classée
monument historique) se démarque au sein de la trame batie. Par la distance de plus de 21 km de observateur au projet du Vent des Vignes, la visibilité
de ce dernier est trés réduite. De plus, les éoliennes du projet s’insérent au sein d’un contexte éolien dense et elles ne se distinguent pas particulicrement
des autres éoliennes.

Au regard de la distance (plus de 21 km) et de la trame éolienne dense dans laquelle se place le projet, les incidences visuelles sont
jugées faibles depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la Voie de la Liberté et le GRP Thibaud de Champagne sont qualifiées de nulles a faibles. Elles
sont minimales a la traversée de boisements et lorsque le relief bloque les vues en direction du projet. Depuis certains points hauts sur les
coteaux viticoles, les vues sont plongeantes et lointaines sur la plaine, mais restent limitées par la distance, le microrelief et la végétation.




IV.4.2.3.  Le train touristique de la Traconne

Le train touristique de « la Traconne » est situé a I’Ouest de I'aire d’étude éloignée a plus de 18 km du projet.
Cette voie ferrée permet de relier la gare de Sézanne a celle d’Esternay dans un cadre uniquement touristique I’été.
Elle sillonne le pied de la cuesta d’Ile-de-France, ou les vues peuvent étre ouvertes et lointaines, ainsi que le plateau
boisé de la Brie, ou les vues sont alors plutot fermées par les boisements. La sensibilité de cet axe touristique avait
été qualifiée de nulle a tres faible dans Iétat initial.

Deux points de vue situés a proximité de cette voie permettent d’évaluer les incidences du projet depuis le
train toutistique : le n°38 et le n°306.

Le point de vue n°38 a été présenté dans le cadre de I'évaluation des incidences depuis la Voie de la Liberté
et le sentier GRP Thibaud de Champagne a la page 171. Pour rappel, au regard de la distance et de la trame
éolienne dense dans laquelle se place le projet, les incidences visuelles sont jugées faibles depuis ce
point de vue.

Le point de vue n°36 sera présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences sur le patrimoine protégé de
Sézanne a la page 187. Au regard de la distance et de la trame éolienne dense dans laquelle se place le
projet, les incidences visuelles sont jugées faibles depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur le train touristique de la Traconne sont jugées nulles a
faibles. Les vues vers le projet sont ponctuellement lointaines depuis les coteaux viticoles. Cependant,
la distance, les boisements et le relief limitent, voire bloquent, les visibilités sur le projet du Vent
des Vignes.

1IV.4.2.4. l.aville de Sézanne

La ville de Sézanne est située a plus de 18 km au Nord-ouest du projet. Elle est labellisée Petite cité de
caractere. Cette ville se situe au pied et sur le versant Nord de la Cuesta d’Ile de France. Les vues en frange de
cette ville peuvent s’avérer lointaines et plongeantes vers la Champagne Crayeuse. La sensibilité de cette Petite
Cité de caractere avait été qualifiée de nulle a tres faible dans Iétat initial.

Deux points de vue permettent d’évaluer les incidences du projet depuis cette ville : le n°38 et le n°36.

Le point de vue n°38 a été présenté dans le cadre de Pévaluation des incidences depuis la Voie de la Liberté
et le sentier GRP Thibaud de Champagne a la page 171. Pour rappel, au regard de la distance et de la trame
éolienne dense dans laquelle se place le projet, les incidences visuelles sont jugées faibles depuis ce
point de vue.

Le point de vue n°36 sera présenté dans le cadre de ’évaluation des incidences sur le patrimoine protégé de
Sézanne a la page 187. Au regard de la distance et de la trame éolienne dense dans laquelle se place le
projet, les incidences visuelles sont jugées faibles depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la ville de Sézanne sont jugées nulles a faibles. Les vues
vers le projet se concentrent depuis les hauteurs de la ville, au sein des vignobles. Cependant, la distance,
les boisements et le relief limitent, voire bloquent, les visibilités sur le projet du Vent des Vignes. Depuis
le cceur de la ville, la trame batie dense empéche les vues sur le projet.



IV.4.25.

Le tourisme de mémoire

Mesures Conclusion

Plusieurs monuments d’hommages aux soldats de la Premicre Guerre mondiale sont présents au sein du territoire d’étude et représentent des lieux de mémoire et d’histoire. Ils sont situés au sein de l'aire éloignée : la nécropole
nationale de Fere-Champenoise située a plus de 16 km au Nord-est du projet, le cimetiere militaire allemand de Connantre situé a plus de 14 km au Nord du projet et le monument de la Victoire de la Marne de Mondement-Montgivroux
situé a plus de 22 km au Nord-ouest. Les visibilités en direction du projet depuis ces monuments sont contraintes par les boisements, les trames baties, le microrelief, et surtout par la distance. La sensibilité des monuments avait été

qualifiée de nulle a tres faible dans I’état initial.

Deux points de vue permettent d’évaluer les incidences du projet depuis cette ville : le n°28 et le n°39.
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Carte 115 : Localisation du point de vue du photomontage n°28 (Source : BEJC)

Le point de vue n°28 (Carte 115) est situé¢ a entrée du cimeticre
militaire de Connantre, au Nord de la N4.

Parc Vaure Parc Sud Marne
Parc Corroy Energies
Parc Champ Papillon

Parc Sud Marne Ext. projet
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Photo 136 : Vue illustrative depuis le point de vue n°28 depuis le cimetiere militaire de Connantre, a 14 485 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 137 : Photomontage depuis le point de vue n°28 depuis le cimetiere militaire de Connantre, a 14 485 i du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

La vue illustrative (Photo 136) montre que plusieurs éoliennes construites et accordées émergent des boisements, mais la majorité du contexte éolien
est masquée.

D’aprés le photomontage (Photo 137), les grandes cultures ouvrent les vues sur la plaine, nuancées par une ondulation a droite du panorama. Le
batiment industriel ainsi que les boisements situés devant le village de Connantre écourtent les vues vers 'horizon. Le projet du Vent des Vignes s’inscre
a larriere du contexte éolien. Les éoliennes du projet sont complétement masquées par le batiment et les boisements le long de la N4.

Au regard des filtres visuels présents entre le cimeti¢re et le projet (boisements, batiments), ’incidence visuelle du projet est qualifi¢e
de nulle depuis ce point de vue et depuis le cimetiére militaire de Connantre.

I1V.4.2.5.2. DEPUIS LE MONUMENT DE LA VICTOIRE DE LA MARNE DE MONDEMENT-MONTGIVROUX

Le point de vue n°39 sera présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences sur le monument UNESCO de Mondement-Montgivroux a la page
188.

Au regard des boisements entourant le monument UNESCO et bloquant les vues vers le projet, les incidences sont jugées nulles depuis
ce point de vue et depuis le monument de la Victoire de 1a Marne de Mondement-Montgivroux.
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Carte 116 : Zones d'influence visuelle du projet et unités paysageres (Sonrce : BEJC)




Introduction

Cadrage préalable

IV.4.3.1. La Champagne Crayeuse

L’unité paysagere de la Champagne Crayeuse est celle qui accueille
le projet étudié. Ainsi, de nombreux points de vue présentés au sein de
cette étude rendent compte des effets du projet depuis des situations de
plus ou moins grande proximité. I objectif ici est d’offrir une évaluation
de I'incidence visuelle du projet au sein du grand paysage de cette unité.
Pour cela, un point de vue distant de plus de 18 km a été choisi. Pour
rappel, le niveau de sensibilité avait été jugé modéré pour cette unité.

Pour juger du niveau d’incidence du projet sur cette unité paysagere
a distance, le point de vue n°35 a été choisi.

Etat initial
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Carte 117 : Localisation du point de vue du photomontage n°35 (Source : BEJC)

Le point de vue (Carte 117) est placé sur le pont au-dessus de ’A20,
au Nord-est du hameau du Chéne. Il est situé au sommet d’une
ondulation du relief, ce qui confere des vues lointaines.

Composition du projet Effets du projet Mesures Conclusion

projet Parc Monts d’Arcis-Dosnon
Parc Monts d’Arcis-Orme Bayard
Parc Monts d’Arcis-Chéne
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Photo 138 : Vue illustrative depuis le point de vue n°35 depuis le pont an-dessus de I’A26, an Nord-est du Chéne, a 18 790 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 139 : Photomontage depuis le point de vue n°35 depuis le pont au-dessus de I’A26, an Nord-est du Chéne, a 18 790 m du projet, angle de 120° (Source : BE]JC)

La vue illustrative (Photo 138) montre que de nombreuses éoliennes se placent en arriere-plan, plus ou moins masquées par le relief et les boisements.
Le projet du Vent des Vignes s’intégre dans ce contexte éolien lointain.

Drapres le photomontage (Photo 139), les vues sont lointaines sur la plaine en raison de la position haute de 'observateur sur le microrelief, et
ouvertes par la présence de grandes cultures. Les visibilités sont nuancées par les ondulations du relief et les boisements qui les surmontent. I.’autoroute
A26 est visible en contrebas de 'observateur, en dessous du pont, elle est encadrée par des talus. Le projet du Vent des Vignes est visible a P'arriere de
plusieurs éoliennes construites et en instruction, avec lesquelles il se confond. Les éoliennes du projet sont en partie masquées par le relief et les boisements.
Par ailleurs, au regard de la distance qui les sépare de 'observateur, leur hauteur percue est tres réduite.

Au regard de Peffet filtrant du microrelief et des boisements, ainsi que de la distance au projet éolien du Vent des Vignes, I’incidence
visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Au sein de I'unité paysagere de la Champagne Crayeuse, les vues varient selon la position de 'observateur. Depuis le sommet des ondulations du
relief au sein des espaces cultivées, les vues sont ouvertes et lointaines. Elles peuvent étre limitées par le relief et les boisements, et la distance. A I'inverse,
depuis les vallées boisées et les creux du relief, les vues sont tres restreintes. Enfin, un état éolien dense est déja présent au sein de cette unité paysagere
et continue a se développer. Le projet éolien du Vent des Vignes se cumule a celui-ci.

A proximité immédiate (comme évoqué dans la partie sur les lieux de vie de proximité), le projet éolien du Vent des Vignes densifie et
rapproche la composante éolienne de certains lieux de vie. Depuis d’autres habitats, la ripisylve de la Superbe ou encore le cumul du projet
a Pétat éolien réduisent les incidences. De ce fait, a proximité, les incidences du projet peuvent étre faibles, voire nulles au sein des vallées,
a fortes.

A distance, le cumul des incidences entre le projet et le reste du contexte éolien réduit la visibilité du projet du Vent des Vignes. De
plus, les ondulations de la plaine, les boisements et I’éloignement de observateur rendent le projet peu perceptible. Les incidences sont
donc faibles voire nulles.




IV.4.3.2.  Les Vallées de Champagne Crayeuse

L’unité paysagere des Vallées de Champagne Crayeuse est la
deuxiéme unité paysagere accueillant le projet. De la méme maniere, de
nombreux points de vue présentés au sein de cette étude notamment
depuis les lieux et axes de proximité permettent d’évaluer les effets du
projet sur ces vallées, en particulier celle de ’Aube. L’objectif ici est
d’offrir une évaluation de I'incidence visuelle du projet au sein du grand
paysage de cette unité. Pour cela, deux points de vue plus lointains ont
été choisis et permettent de montrer d’autres types de vue depuis ces
vallées. Pour rappel, le niveau de sensibilité avait été jugé faible a modéré
pour cette unité dans I’état initial.

Pour juger du niveau d’incidence du projet sur cette unité paysagere
a distance, les points de vue n°22 et n°30 ont été choisis.
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Carte 118 : Localisation du point de vue du photomontage n°22 (Source : BEJC)

Le point de vue n°22 (Carte 118) se situe sur la D56d, entre
Viapres-le-Grand et Bessy, au coeur de la vallée de I’Aube.

Drapres la vue illustrative (Photo 140), de nombreuses éoliennes se
situent a I'arriere des boisements et sont donc en grande partie masquées.
Les ¢éoliennes de la Perthe sont les plus visibles, émergeant depuis le mat
ou le rotor pour certaines. Les éoliennes du projet du Vent des Vignes se
placent en superposition et en continuité de ce parc en instruction.

projet Parc Puyats
Pa e t
Parc de la Perthe Parc Puyats Il
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Photo 140 : Vue illustrative depuis le point de vue n°22 depuis la D564, entre VVidpres-le-Grand et Bessy, a 6 486 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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Photo 141 : Photomontage depuis le point de vue n°22 depuis la D564, entre Vidpres-le-Grand et Bessy, a 6 486 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

D’apres le photomontage (Photo 141), les grandes cultures offrent des vues ouvertes et rasantes, et permettent de prendre du recul aux boisements
présents dans la vallée. Le champ visuel est cloisonné par la ripisylve sur Ientiereté du panorama. Huit éoliennes du projet sont visibles, B9 étant
complétement masquée. Les éoliennes B5 et B2 émergent depuis la partie supérieure du mat, B1 et B3, depuis la nacelle, B7, B6 et B8, depuis une pale et
B4 depuis un bout de pale. La hauteur percue des éoliennes du projet est inférieure a celle des éoliennes en instruction de la Perthe. De méme, les
boisements moderent la visibilité du projet.

Au regard de P’effet filtrant des boisements, ainsi que de la distance au projet éolien du Vent des Vignes, I’'incidence visuelle du projet
est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Le point de vue n°30 a déja été présenté dans le cadre de ’évaluation des incidences depuis la route départementale D619 a la page 166. Cependant,
ce dernier permet aussi d’évaluer les incidences du projet sur 'unité paysagere des Vallées de Champagne Crayeuse, en particulier celle de la Seine.

Pour rappel, au regard de la distance de ’observateur au projet, ainsi que de P’effet filtrant de la ripisylve de la Seine, ’incidence visuelle
du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

A proximité immédiate (comme évoqué dans la partie sur les lieux de vie de proximité), le projet éolien du Vent des Vignes densifie et
rapproche la composante éolienne de certains lieux de vie en particulier ceux situés au Nord de la vallée de ’Aube. La ripisylve de cette vallée
peut réduire les incidences depuis son cceur et la frange Sud. De ce fait, a proximité, les incidences du projet peuvent étre faibles, voire nulles
au sein des vallées, a fortes en frange Nord.

Depuis les Vallées de Champagne Crayeuse, les vues peuvent étre lointaines et ouvertes depuis les espaces cultivés. A P’inverse, depuis
le fond des vallées de la Seine et de ’Aube, les ripisylves denses bloquent les vues. Par ailleurs, a distance, le projet du Vent des Vignes se
cumule au contexte ¢olien dense. Enfin, la distance et les boisements permettent de réduire les visibilités sur le projet. Finalement, les
incidences du projet sur 'unité paysagere des Vallées de Champagne Crayeuse sont nulles a faibles a distance.



1V.4.3.3. 1.a Plaine Ouest

Le niveau de sensibilité de I'unité paysagere de la Plaine Ouest avait
été évalué comme faible au sein de I’état initial étant donné que des vues
lointaines peuvent exister au regard de I'ouverture du paysage par les
espaces cultivés et de la présence de buttes témoins et de reliefs qui
offrent des vues plongeantes.

Pour juger du niveau d’incidence du projet sur cette unité paysagere
a distance, le point de vue n°33 a été choisi.
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Carte 119 : Localisation du point de vue du photomontage n°33 (Source : BEJC)

Le point de vue n°33 (Carte 115) est placé sur un chemin agricole
sur le Mont Aout. Il s’agit d’une butte témoin au sein de la Plaine Ouest.

Mesures Conclusion
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Photo 142 : Ve illustrative depuis le point de vue n°33 depuis le Mont Aoiit, a 18 599 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 143 : Photomontage depuis le point de vue n°33 depuis le Mont Aodit, a 18 599 m du projet, angle de 120° (Sonrce : BE]C)

La vue illustrative (Photo 142) montre que les éoliennes en instruction de RN4-Bourache sont prégnantes au sein de la plaine par leur proximité au
Mont Aout. Le reste de la trame éolienne, dans laquelle s’insere le projet, est dense et se place sur la ligne d’horizon.

D’aprés le photomontage (Photo 143), le relief, incliné vers le Sud, offre des vues plongeantes sur la plaine agricole crayeuse. La rareté de filtres
visuels (boisements, bati...) permet des vues largement ouvertes. Les 9 éoliennes du projet sont visibles, mais elles se percoivent difficilement étant donné
leur éloignement de plus de 18 km. De plus, elles se fondent avec les autres éoliennes présentes dans I’état éolien lointain.

Au regard de la distance (a plus de 18 km) et de Pinsertion du projet du Vent des Vignes au sein de la trame ¢olienne dense et lointaine,
Pincidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la Plaine Ouest sont jugées nulles a faibles. En effet, les vues sont majoritairement lointaines
en raison de la topographie plane de 'unité paysagere, parfois plongeantes depuis les buttes remarquables (par exemple le Mont Aott). Par
ailleurs, le projet du Vent des Vignes est visible en superposition a de nombreuses éoliennes. Les incidences pourraient étre nulles lorsque
le relief (ondulations ou buttes témoins) bloque les vues en direction du projet.



1V.4.3.4. Les Marais de Saint-Gond

Le niveau de sensibilité de I'unité paysagere de la Plaine Ouest avait
été évalué comme tres faible au sein de Iétat initial étant donné la distance
au projet ainsi que la présence de nombreux boisements qui filtrent alors
les visibilités. Des vues lointaines sur la plaine peuvent toutefois exister
depuis les espaces ouverts.

Pour juger du niveau d’incidence du projet sur cette unité
paysagere, le point de vue n°40 a été choisi.
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Carte 120 : Localisation du point de vue du photomontage n°40 (Source : BEJC)

la Fondriére

Le point de vue n°40 (Carte 120) situé sur la D45, a proximité des
Marais de St-Gond, au sommet d’un microrelief.

Parc RN4-Bourache "
projet
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Photo 144 : Ve illustrative depuis le point de vue n°40 depuis la D45, au Sud des Marais de S+-Gond, a 23 214 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 145 : Photomontage depuis le point de vue n°40 depuis la D45, an Sud des Marais de S+-Gond, a 23 214 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

D’apres la vue illustrative (Photo 144), une trame éolienne dense se situe a I'arriere-plan, au sein de laquelle se place le projet du Vent des Vignes.
Elle est en partie masquée par le relief du Mont Aout et les ondulations de la plaine.

D’aprés le photomontage (Photo 145), les vues sont rasantes sur les grandes cultures et ouvertes, limitées a ’horizon par les ondulations du relief.
Les reliefs du Mont Aout et de la Cuesta d’Ile-de-France se distinguent 'arri¢re-plan et bloquent ponctuellement les vues plus lointaines. La ripisylve d’un
ruisseau marque le paysage et joue le role de filtre visuel. Le village de Broussy-le-Grand et son église (monument historique) sont visibles en contrebas
du Mont Aout. Les éoliennes du projet émergent de la ligne d’horizon depuis la nacelle ou une pale, et sont donc a peine visibles depuis ce point de vue,
d’autant plus au regard de leur distance a 'observateur (plus de 23 km). Certaines d’entre elles sont masquées par des arbres derriere lesquels il est difficile
de les distinguer.

Au regard de Peffet filtrant du microrelief et de la distance de plus de 23 km au projet éolien du Vent des Vignes, I’incidence visuelle du
projet est qualifiée de faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur les Marais de Saint-Gond sont nulles a faibles. De nombreux boisements sont présents au sein
de cette unité paysagére et empéchent les vues sur le projet, tout comme les ondulations du relief. Toutefois, en limite Sud, les vues peuvent
étre ouvertes et lointaines sur la plaine en direction du projet. Ce dernier se place au sein d’un contexte ¢olien dense et lointain, déja visible
depuis les marais.



Introduction Cadrage préalable Etat initial

1V.4.3.5. L. Cuesta d’lle de France

Le niveau de sensibilité de 'unité paysagere de la Cuesta d’Ile de France avait été évalué comme faible au
sein de I’état initial. En effet, le projet du Vent des Vignes se situe en arriere de nombreux parcs éoliens construits.
Le relief marqué de cette unité paysagere permet des vues lointaines sur la plaine.

Pour juger du niveau d’incidence du projet sur cette unité paysagere, le point de vue n°37 a été choisi et
permet d’évaluer les incidences sur 'unité paysagere au plus proche du projet.

Ce point de vue a déja été présenté dans le cadre de I'évaluation des incidences depuis la route touristique
du Champagne a la page 170. Pour rappel, étant donné la distance de Pobservateur au projet et la trame
éolienne dense dans laquelle il s’insere, 'incidence visuelle du projet est qualifiée de faible depuis ce
point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur la Cuesta d’Ile de France sont jugées nulles a faibles. En
effet, bien que des vues plongeantes et lointaines soient possibles sur le projet du Vent des Vignes, il se
situe a distance (plus de 20 km) et se place a ’arriére de nombreuses éoliennes construites et en
instruction. Depuis les creux du relief ou depuis les boisements, les visibilités sur le projet ne seront pas
possibles.

Composition du projet

Mesures Conclusion

Effets du projet

IV.4.3.6. La Brie Champenoise

Le niveau de sensibilité de 'unité paysagere de la Brie Champenoise avait été évalué comme tres faible au
sein de I’état initial. En effet, le projet du Vent des Vignes se situe a distance de cette unité paysagere. De plus, les
boisements présents et le relief jouent un role de filtre visuel important.

Pour juger du niveau d’incidence du projet sur cette unité paysagere, le point de vue n°38 a été choisi et
permet d’évaluer les incidences sur 'unité paysagere en rebord de plateau.

Ce point de vue a déja été présenté dans le cadre de I’évaluation des incidences depuis la route touristique
de la voie de la Liberté a la page 171. Pour rappel, au regard de la distance (plus de 21 km) et de la trame
¢éolienne dense dans laquelle se place le projet, les incidences visuelles sont jugées faibles depuis ce
point de vue.

Finalement, les incidences du projet sur 'unité paysagére de la Brie Champenoise sont nulles a
faibles. En effet, la hauteur pergue des éoliennes du projet est faible du fait de la distance, et elles
s’inscrivent au sein d’un contexte éolien dense. De plus, de nombreux filtres visuels limitent les vues
depuis cette unité paysagere (boisements denses, relief marqué).
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Carte 121 : Zones d’influence visuelle du projet et patrimoine protégé (Sonrce : BEJC)
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Tablean 25 : Monuments historiques selon les Zones d’Influence Visuelle du projet 1/2 (Source : BEJC)

Protection
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Situé en ZIV

Mesures

Paysage proche

Conclusion

Etudié

1 Eglise Saint-Martin Classé Salon Aube X Trame batie Photomontage n°23
2 Eglise Saint-Fiacre Classé La Chapelle-Lasson Marne X Champs, trame batie et atborée ~ Photomontage n°25
3 Eglise Saint-Sulpice et Saint-Antoine Inscrit Anglure Marne X Trame urbaine Photomontage n°27
4 Eglise de la Nativité de la Vierge Inscrit Droupt-Sainte-Marie Aube X Trame batie et arborée -
5 Eglise Saint-Martin Inscrit Pleurs Marne Trame batie et arborée -
6 Eglise Saint-Pierre Classé Pouan-les-Vallées Aube X Champs, trame batie et arborée -
7 Tumulus Classé Baudement Marne Trame arborée -
8 Eglise de la nativité de la Vierge Classé Corroy Marne Trame batie -
9 Eglise Saint-Laurent Inscrit Prémierfait Aube X Trame batie et espace agricole -
10 Eglise Saint-Maurice Classé Gourgangon Marne X Trame batie -
1 Chateau de Droupt-Saint-Basle Inscrit Droupt-Saint-Basle Aube X Boisement et trame batie -
12 Eglise Saint-Léonard Inscrit Droupt-Saint-Basle Aube X Trame batie et arborée -
13 Pigeonnier-porche de la ferme de la Colombiere Partiellement inscrit Corroy Marne X Trame batie -
14 Eglise les Cinq plaies Partiellement inscrit Allibaudiéres Aube Trame batie et arborée -
15 Eglise de I'Assomption de la Vierge Classé Herbisse Aube X Trame batie et arborée -
16 Eglise Saint-Julien Inscrit Vallant-Saint-Georges Aube Trame batie -
17 Eglise de I'Assomption de la Vierge Classé Villiers-Herbisse Aube X Trame batie et arborée -
18 Parcelle E 7502:21?(%2ng;§1121:5769111ij1? leurs vestiges Inscrit Rilly-Sainte-Syre Aube Espace agtricole -
19 Eglise Saint-Pierre-et-Saint-Paul Classé Grandes-Chapelles Aube X Trame batie et arborée -
20 Eglise Saint-Sébastien Classé Euvy Marne X Trame batie -
21 Dolmen de Nuisy dit "Les Pietres de Sainte-Genevieve" Classé Fontaine-Denis-Nuisy Marne X Espace agticole -
22 Eglise Saint-Etienne Classé Arcis-sur-Aube Aube X Trame urbaine et arborée Photomontage n°29
23 Hotel de Ville Partiellement inscrit Arcis-sur-Aube Aube Trame urbaine et arborée -
24 Dolmen sous tumulus Classé Barbonne-Fayel Marne X Espace agricole -
25 Eglise Sainte-Agnes Inscrit Fontaine-les-Gres Aube X Trame urbaine et arborée -
26 Hglise Saint-Pierre-¢s-Liens Classé Chapelle-Vallon Aube X Trame urbaine et arborée -

4 La numérotation des monuments historiques permet de se référer a la Carte 121
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Tablean 26 : Monuments historiques selon les Zones d’Influence Visuelle du projet 2/ 2 (Sonrce : BEJC)

Numéro® Libellé Protection Commune Département  Situé en ZIV Paysage proche Etudié
27 Abbaye de Sellicres (Ancienne) Partiellement inscrit Romilly-sur-Seine Aube Boisements -
28 Eglise Saint-Martin Classé Savieres Aube X Trame batie et arborée -
29 Eglise Saint-Rémi Classé Allemant Marne X Vignes, trame batie et arborée =
30 Eglise de I'Assomption Classé Voué Aube Trame batie et arborée -
31 Marché couvert Partiellement inscrit Sézanne Marne X Trame urbaine =
32 Maison, 3 place du Champ-Benoist Partiellement inscrit Sézanne Marne X Trame urbaine -
33 Eglise Saint-Denis Classé Sézanne Marne X Trame urbaine Photomontage n°36
34 Puits du XVIéme siecle Classé Sézanne Marne X Trame urbaine -
35 Eglise Saint-Jean-Baptiste Classé Mailly-le-Camp Aube Trame batie et arborée -
36 Croix de chemin (disparue) Inscrit Mailly-le-Camp Aube Trame batie -
37 Ancienne tuilerie Partiellement inscrit Broyes Marne X Champs;\rf:)%)ri Z et trame ;
38 Eglise Saint-Apollinaire Classé Broussy-le-Grand Marne Trame batie -
39 Eglise Saint-Martin de Mceurs Inscrit Mceurs-Verdey Marne Trame batie et arborée -
40 Monument de Mondement Inscrit Mondement-Montgivroux Marne Champs, trame batie et arborée ~ Photomontage n°39
41 Eglise Inscrit Mondement-Montgivroux Marne Champs, trame batie et atborée ~ Photomontage n°39
42 Eglise Saint-Firmin Classé Reuves Marne Champs et trame batie -

Tablean 27 : Sites classés et inscrits recensés au sein du territoire d’étude selon les Zones d’Influence Visnelle du projet (Source : BEJC, d'aprés I’ Atlas des patrimoines)

Protection Commune Situé dans la ZIV Paysage proche

Chiteau et son parc Inscrit Arcis-sur-Aube X Trazg(iit;e ct Photomontage n°29
Arbre de la Liberté Classé Feére-Champenoise X Trame batie dense -
Centre ancien Inscrit Sézanne X Trame batie dense Photomontage n°36
Mail des Cordeliers Classé Sézanne X Trame batie dense Photomontage n°36
Site Patrimonial Remarquable (SPR) Sézanne X Trame batie dense Photomontage n°36
Site du chateau Classé Mondement-Montgivroux Boisements Photomontage n°39

5> La numérotation des monuments historiques permet de se référer a la Carte 121
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IV.5.1. IJAIRE D’ETUDE RAPPROCHEE

IV.5.1.1.  Iéglise de Salon
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Photo 146 : Ve illustrative depuis le point de vue n°23 depuis la D7, a l'approche Nord de Salon, a 6 643 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

ol <7 3’9 B‘B B]B ?7 B].’)B[Z Bf74 B’1

Photo 147 : Photomontage depuis le point de vue n°23 depuis la D7, a I'approche Nord de Salon, a 6 643 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)

Léglise Saint-Martin se place au cceur de la trame batie de Salon, au Nord de la ripisylve du Salon (Figure 30). Depuis I'édifice, les vues vers le projet
sont tres limitées par les habitations et la végétation. La trame batie lache peut permettre des fenétres visuelles depuis certaines rues aux abords de I’église.
A Tapproche Nord du village, le recul a la ripisylve du Salon et au village permet des covisibilités. Pour rappel, le niveau de sensibilité avait été jugé tres
faible depuis le monument et faible en situation de covisibilité. Le point de vue n°23 permet d’illustrer les covisibilités.

Ce point de vue (Carte 122) est situé sur la D7, a 'approche Nord de Salon, au sein de la plaine agricole.

Drapres la vue illustrative (Photo 146), de nombreuses éoliennes se placent a ’horizon et s’inscrivent en covisibilité avec I'église. Plusieurs éoliennes
en instruction de la Perthe sont visibles a proximité de I’axe de vue I’église. LLe projet du Vent des Vignes rapproche la composante éolienne au Sud-ouest.

D’aprées le photomontage (Photo 147), les grandes cultures offrent des vues ouvertes et assez lointaines. Le village de Salon est visible face a
l'observateur, le clocher de I’église (classée monument historique) se distingue au sein de la trame batie. La ripisylve du ruisseau du Salon marque le
paysage. Une ondulation du relief rehausse la ligne d’horizon a I'arriere du village, et permet de distinguer la forét domaniale de la Perthe. Les 9 éoliennes

‘ du projet sont visibles en arriere-plan dans la continuité du parc en instruction de Crayere. Les éoliennes B1 a B5 et B7 émergent de la ligne d’horizon
S22 Ju St Pomp depuis la partie supérieure du mat, tandis que B6 émerge depuis le haut du mat, B8 depuis la nacelle et B9 depuis une pale. Des duos d’éoliennes sont
192 N formés par B2/B5, B3/B4 et B6/B7. Le rapport d’échelle entre les éoliennes et la trame batie est comparable. Le projet vient renforcer I’état éolien a
’ larriere-plan, notamment au regard du gabarit des éoliennes.

e Au regard de la trame ¢éolienne existante et de I’effet filtrant des boisements et des microreliefs, 'incidence visuelle du projet est faible
depuis ce point de vue.

- Ml — Finalement, les incidences du projet sont faibles depuis I’église de Salon, oui la trame batie et la végétation limitent les vues, et faibles
Carte 122 : Localisation du point de vue du photomontage n°23 (Source : BEJC) en situation de covisibilité, car le projet renforce la covisibilité, qui est toutefois déja existante.




IV.5.1.2.  L’église de la Chapelle-Lasson
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Carte 123 : Localisation du point de vue du photomontage n°25 (Source : BEJC)
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Photo 149 : Photomontage depuis le point de vue n°25 depuis I'église protégée de la Chapelle-Lasson, a 7 078 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

Léglise de la Chapelle-Lasson est située au Sud du village, a I’Est de la ripisylve d’un ruisseau (Figure 31). Depuis I'église, les vues vers le projet sont
ouvertes par la présence de grandes cultures en frange de I’édifice. Le projet se place a P'arricre des parcs éoliens déja visibles a I’'Est (parcs Bouchats 1, 2
et 3, Hauts Moulins, Moulins des Champs et Plaine Dynamique). En termes de covisibilité, ’édifice peut étre visible ponctuellement depuis la route reliant
la Chapelle-Lasson a Allemanche, dans les percées de la trame boisée présente au Sud du village et a ’Ouest de ’édifice. Une situation de covisibilité
indirecte est aussi possible a 'approche du village sur la D5. Pour rappel, le niveau de sensibilité avait été jugé faible depuis I’église et tres faible en situation
de covisibilité. Le point de vue n°25 permet d’illustrer les visibilités sur le projet depuis I’édifice.

Ce point de vue (Carte 123) est placé pres de 'entrée de ’église de la Chapelle-Lasson, classée monument historique, au Sud du village.

D’aprés la vue illustrative (Photo 148), un pole éolien est situé face a I’église, formé par les parcs construits Bouchats 1,2 et 3, Hauts Moulins,
Moulins des Champs et Plaine Dynamique, ainsi que le parc en instruction de Clairets. Ces éoliennes constituent un ensemble assez prégnant et forment
de nombreux points d’appel au sein des espaces cultivés. Le projet du Vent des Vignes est situ¢ a I'arriere-plan de ce pole éolien.

Drapres le photomontage (Photo 149), depuis la plaine crayeuse, les champs ouvrent les vues vers un état éolien construit plutot dense. Un cordon
boisé le long d’un ruisseau, ainsi que la ripisylve de ’Aube a 'horizon, limitent les vues lointaines. Les trouées laissent entrevoir ’état éolien. Le projet du
Vent des Vignes se superpose a l'arriere du pole éolien et de la vallée de ’Aube. Les éoliennes B1 et B2 sont visibles presque entierement, B2 se superpose
a une éolienne construite. L.a base du mat de B3 est masquée par un boisement. I.’éolienne B5 est visible depuis la moitié du mat. Les éoliennes B6, B8,
B4 et B7 émergent des arbres depuis la nacelle. La silhouette de I’éolienne B9 se distingue difficilement a I’arriere d’arbres. La visibilité du projet est relative
au regard des nombreuses éoliennes plus proches de I’église.

Au regard des nombreuses éoliennes construites a ’avant du projet du Vent des Vignes, et de I’effet filtrant de la ripisylve, 'incidence
visuelle du projet est faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sont faibles depuis I’église de la Chapelle-Lasson, et en situation de covisibilité, car les vues sur le
projet sont relativisées par la présence du péle éolien et Peffet filtrant de la végétation.
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IV.5.1.3.  L’église d’Anglure
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Photo 150 : Vue illustrative depuis le point de vue n°27 depuis la D373, a l'approche Nord d’Anglure, a 8 345 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)
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Photo 151 : Photomontage depuis le point de vue n°27 depuis la D373, a l'approche Nord d’Anglure, a 8 345 nz du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

Léglise d’Anglure est située au cceur de la trame batie dense du village (Figure 32). Depuis ’église, les vues vers le projet sont donc bloquées par les
habitations et les arbres qui Pentourent. A I'approche Nord du village, les vues ouvertes par les grandes cultures pourraient permettre une situation de
covisibilité. Pour rappel, le niveau de sensibilité avait été jugé nulle depuis I’église et faible en situation de covisibilité. Le point de vue n°27 permet
d’illustrer ces covisibilités.

Ce point de vue (Carte 124) est situé sur la D373, a 'approche Nord d’Anglure, au Sud de la ripisylve d’un ruisseau.

Drapres la vue illustrative (Photo 150), plusieurs éoliennes construites des parcs Bouchats 1, Moulins et Champs et Plaine Dynamique sont déja
visibles a I'arriere-plan. Le projet du Vent des Vignes se place a I'arriére de ce pole éolien.

D’apres le photomontage (Photo 151), les cultures au premier plan ouvrent la vue. Les boisements bloquent les visibilités a gauche du panorama.
La silhouette du village d’Anglure (du centre a droite du panorama) masque la ligne d’horizon. L’église (inscrite monument historique) est visible a droite
de I’axe de la route, a travers le branchage des arbres, et ne se distingue pas particuliecrement au sein de la trame batie. Les éoliennes du projet se superposent
a la trame batie et végétale d’Anglure. Elles sont visibles depuis la moitié ou le haut du mat (B1 a B5, et B7), depuis une pale (B6 et B8), voire un bout de
pale (BY). La hauteur percue des éoliennes du projet est inférieure a celle des éoliennes construites, plus proches du village. Le projet vient renforcer la
composante éolienne sans pour autant augmenter son emprise visuelle. Au regard de la prégnance des éoliennes construites, la visibilité du projet est assez
réduite.

Au regard de Peffet filtrant de la trame batie et de la végétation, I’incidence visuelle du projet est faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sont nulles depuis I’église d’Anglure, ou la trame batie dense et les arbres bloquent les vues, et
faibles en situation de covisibilité, car le projet se place a ’arri¢re de nombreuses éoliennes construites. Il ne renforce donc que faiblement
les covisibilités.

Carte 124 : Localisation du point de vue du photomontage n°27 (Source : BEJC)




IV.5.2. I’AIRE D’ETUDE ELOIGNEE
IV.5.2.1. Le patrimoine protégé d’Arcis-sur-Aube
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Carte 125 : Localisation du point de vue du photomontage n°29 (Source : BE]C)
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Photo 153 : Photomontage depuis le point de vue n°29 depuis la D677, an Sud d’Arcis-sur-Aube, a 16 791 m du projet, angle de 120° (Sonrce : BE]C)

La ville d’Arcis-sur-Aube présente un patrimoine diversifié : deux monuments historiques et un site inscrit (Figure 33). Ils sont situés au sein de la
trame batie, le long de la vallée de ’Aube. Aussi, les vues vers le projet depuis ces éléments sont bloquées par le bati et les boisements. Pour 'ensemble
du patrimoine, les sensibilités ont été jugées nulles a tres faibles selon si les vues sont bloquées par la trame batie et les boisements depuis le patrimoine,
ou bien lointaines en situation de covisibilité. Le point de vue n°29 est présenté afin d’évaluer les incidences en situation de covisibilité.

Ce point de vue (Carte 125) est positionné sur la D677, au Sud d’Arcis-sur-Aube. 1 est situé au sommet d’une ondulation du relief.

Drapres la vue illustrative (Photo 152), de nombreuses éoliennes se placent sur la ligne d’horizon, sur une ondulation du relief derricre la vallée de
I’Aube. Le projet du Vent des Vignes s’inscre au sein de celui-ci, a 'arriére d’éoliennes en instruction.

D’apreés le photomontage (Photo 153), situé au sommet d’une ondulation du relief, les vues sont plongeantes et lointaines sur la plaine crayeuse. La
ville d’Arcis-sur-Aube est visible en contrebas, dans le creux dessiné par la vallée de ’Aube. L’église d’Arcis-sur-Aube ne se distingue par particuliecrement
au sein de la trame batie. Le pylone électrique a gauche du panorama forme un point d’appel prégnant au sein du paysage ouvert. A horizon, une
ondulation de la plaine, rehaussant la ligne du relief, accueille un état éolien dense. Les éoliennes du projet sont visibles a I'horizon, émergeant de
boisements depuis la base ou la moitié du mat, ou bien depuis la nacelle. De nombreuses éoliennes se superposent entre elles (B6, B3, B1, B8 et B2),
réduisant 'emprise visuelle du projet. Le projet vient se placer en continuité de I’état éolien lointain, la hauteur percue de ses éoliennes est comparable a
celle du reste du contexte ¢olien.

L’incidence visuelle du projet est faible depuis ce point de vue au regard de la distance et des filtres visuels (végétation, habitations)
qui limitent fortement les vues sur le projet éolien du Vent des Vignes ainsi que le cumul du projet au contexte éolien.

Finalement, les incidences du projet sont nulles a faibles sur le patrimoine d’Arcis-sur-Aube, elles se concentrent en cas de covisibilité
depuis les axes routiers a I'approche de la ville.
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IV.5.2.2. Le patrimoine protégé de Sézanne
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Photo 154 : Vue illustrative depuis le point de vue n°36 depuis la sortie Nord-est de Sézanne, sur la D39, a 19 912 m du projet, angle de 120° (Source : BE]C)
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La ville de Sézanne présente un patrimoine riche et diversifié, en particulier dans le centre ancien (Figure 34). Globalement, les sensibilités les plus
importantes sont attendues en situation de covisibilités depuis les hauteurs Nord et Ouest de la ville. Une sensibilité nulle a trés faible (en situation de
covisibilité) est donc attribuée au patrimoine de la ville de Sézanne en raison des vues ouvertes et lointaines conférées par la position haute sur le rebord
TS e — de la Cuesta d’Ile de France. Le point de vue n°306 est présenté afin d’évaluer les incidences en situation de covisibilité en prenant de la hauteur par rapport

ﬂ{y P ' a la ville.
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Ce point de vue (Carte 120) est situé en sortie Nord-est de Sézanne, sur la D39, a proximité du cimeti¢re dans le Site Patrimonial Remarquable
(SPR) de la ville. Il s’agit d’un trongon de la route touristique du Champagne. Ce point de vue est situ¢ au pied des coteaux viticole.

Drapreés la vue illustrative (Photo 154), de nombreuses éoliennes sont visibles a ’horizon. Une grande partie d’entre elles est masquée par le relief
des coteaux et les boisements. Le projet éolien du Vent des Vignes est intégré au sein de cette trame ¢olienne lointaine.

D’apres le photomontage (Photo 155), de la gauche au centre du panorama, les vues sont ouvertes, mais raccourcies en arriere-plan par des reliefs
de cuestas surmontés de boisements, qui masquent alors completement I’état éolien. Sur la droite du panorama, les vues peuvent étre lointaines au-dessus
de la trame batie de Sézanne, mais elles sont ponctuellement limitées par les boisements et par les coteaux. Les éoliennes du projet émergent de la ligne
du relief depuis la nacelle ou le rotor. La distance a 'observateur (environ 20 km) réduit largement leur visibilité. De plus, elles ne se distinguent pas au
sein de la trame éolienne dans laquelle elles se situent.

Au regard de la distance de ’observateur au projet, du relief et de la trame éolienne dense dans lequel il s’insére, I’incidence visuelle du
projet est faible depuis ce point de vue.

Finalement, les incidences du projet sont nulles depuis les monuments historiques et les sites classé et inscrit, a faibles depuis le SPR
Carte 126 : Localisation du point de vue du photomontage n°36 (Source : BEJC) et en situation de covisibilité. Les visibilités se concentrent en effet sur les coteaux aux alentours de la ville.




Figure 35 :

Vue aérienne de Mondement-Montgivronx et son patrimoine protégé
(Source : BEJC)
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Carte 127 :

Localisation du point de vue du photomontage n°39 (Source : BEJC)

Le patrimoine protégé de Mondement-Montgivroux

projet:

Photo 157 : Photomontage depuis le point de vue n°39 a proximité dn bien UNESCO de Mondement-Monigivronx, a 22 966 m du projet, angle de 120° (Source : BEJC)

Le village de Mondement Givroux compte plusieurs éléments patrimoniaux : 2 monuments historiques (le Monument et I’église), le site classé du
chateau ainsi que le bien UNESCO constitué par le cimetiere communal francais et la chapelle francaise (Figure 35). En direction du projet, les vues sont
largement limitées par les boisements en rebord du coteau. Pour 'ensemble du patrimoine, les sensibilités ont été jugées nulles étant donné les filtres
visuels qui bloquent les vues vers le projet. Le point de vue n°39 permet d’évaluer les incidences depuis les différents édifices de Mondement-Montgivroux.

Ce point de vue (Carte 127) est situé¢ a proximité du bien UNESCO de Mondement-Montgivroux, en bord de plateau de la Brie champenoise.

Drapres la vue illustrative (Photo 156), la majorité du contexte éolien, lointain, est masquée par les boisements au second plan. Le projet du Vent
des Vignes fait partie de cette trame éolienne. A gauche du panorama, quelques éoliennes en instruction sont visibles a ’horizon et se placent en covisibilité
des monuments et du site.

D’apres le photomontage (Photo 157), le Monument de Mondement et I’église de Mondement-Montgivroux, tous deux monuments historiques
inscrits, sont respectivement visibles a gauche et a droite du panorama. De plus, le point de vue est situé a proximité directe du site classé du chateau de
Mondement-Montgivroux (édifice visible a I'arriere du Monument). A gauche du panorama, les vues sont ouvertes et plongeantes sur la plaine et les
marais de Saint-Gond. Sur le reste du panorama, les vues sont écourtées par les boisements entourant le chateau. De ce fait, aucune éolienne du projet
n’est visible, ni méme I’état éolien dans lequel elles se placent.

L’incidence visuelle du projet est donc nulle depuis ce point de vue au regard des boisements qui bloquent les vues sur le projet éolien
du Vent des Vignes.

Finalement, les incidences du projet sont nulles sur le patrimoine de Mondement-Montgivroux. Les situations de covisibilité sont
empéchées par le relief et les boisements qui masquent le projet éolien et/ou les monuments et site (cf. Carte 121).
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IV.5.2.4. Autres monuments historiques de I'aire rapprochée

Les monuments historiques de I'aire éloignée précédemment décrits font partie de ceux présentant le plus
de vues en direction du projet.

Comme évoqué dans I’état initial en page 84, la distance, le relief, les trames baties, les boisements ou encore
’état éolien dense déja présent, limitent fortement les sensibilités des monuments historiques et des sites protégés
de I'aire d’étude éloignée vis-a-vis du projet. Ils ne font ainsi pas tous 'objet de photomontages.

Le patrimoine protégé (SPR, sites inscrits/classés, monuments historiques) de I'aire éloignée précédemment
décrit fait partie de celui présentant le plus de vues en direction du projet.

Aussi, pour les autres monuments historiques de Paire d’étude éloignée, au vu de leur distance au
projet et de leur localisation majoritairement au sein de trames baties, les incidences sont jugées nulles
a faibles. L’incidence du projet pourra tendre a étre nulle du fait des trames baties limitant les vues depuis les
édifices et selon la position de ceux-ci par rapport au relief.
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IV.6.  SYNTHESE DES INCIDENCES PAYSAGERES ET PATRIMONIALES VIS-A-VIS DU PROJET EOLIEN

L'évaluation des effets bruts du projet sur l'environnement constitue le cceur de I'étude d'impact. La liste des thématiques a étudier est définie précisément par I'article R. 122-5 du Code de I'Environnement : « /a population, la santé
humaine, la biodiversité, les terres, le sol, I'ean, l'air, le climat, les biens matériels, le patrimoine culturel, y compris les aspects architecturanx: et archéologiques, et le paysage. » Ces différentes thématiques seront regroupées selon les chapitres de 1'état initial : le
paysage de proximité et I'éolien existant, les grands axes de découverte, le macro-paysage, le patrimoine et le balisage lumineux.

Les termes « effet » et « impact » sont souvent usités indifféremment pour nommer les conséquences du projet sur l'environnement. Or, « effets » et « impacts » peuvent prendre une connotation différente si I'on tient compte
des enjeux environnementaux du territoire. Un effet est la conséquence objective du projet sur l'environnement indépendamment du territoire qui sera affecté tandis que I'impact (ou incidence) est la transposition de cet effet sur une
échelle de valeur. L'impact (ou incidence) est donc considéré comme le « crozsement entre l'effet et la composante de I'environnement tonchée par le projet », selon la définition de L'éude d'impact sur l'environnement, MEDD, 2011.

L'évaluation d'un impact (ou incidence) sera alors le croisement d'un enjeu (défini dans 1'état initial) et d'un effet (lié au projet). L'analyse des impacts portera sur la variante finale du projet retenue. Le niveau de précision de
l'évaluation des impacts sera proportionné aux niveaux d'enjeux définis dans 'état initial et aux niveaux des impacts potentiels. Pour rappel, le terme « sensibilité » est défini dans la partie Méthodologie de I'appréciation des sensibilités
et des incidences (1.5 en page 33).

Tablean 28 : Synthése des incidences du projet éolien dun 1 ent des 1 ignes vis-a-vis des sensibilités paysagéres et patrimoniales 1/2 (Source : BEJC)

Catégorie Thématique Synthése des principaux enjeux Niveau des sensibilités Niveau des incidences
C(e’)(r)llt;)r(lte déiterfg;ii eerjznt Insertion du projet au sein d’un espace sans parcs éoliens a proximité directe. Modéré Modéré
Faible (en frange Ouest et Sud et depuis
Boulages le centre) a (en franges Nord et Nul 2 [0l
Ouest).
Ferme du Moulin Modéré Modéré 4 [0l
Ferme des Greves Faible Nul a faible
Licux de vie Ajre d’éFude Longueville-sur-Aube, Charny-le-Bachot et le Bachot Nul a faible Nul a faible
immédiate Plancy-IAbbaye Nul 2 modéré (en frange Nord) Nul 2 modéré
Abbaye-sous-Plancy Faible 2 modéré (en frange Nord) Faible 4 modéré
Vouarces et Saint-Saturnin Tres faible Nul a faible
Paysage Courcemain Tres faible a faible Nul 2 Ol
local Ferme de Saint-Victor Nul Nul
D309 Faible 2 [0l Modéré 2 [l
D134 ; D56a Nul 2 (08 Nul 2 (08
D76 Faible Nul a faible
Axes de découverte Aire d’étude D56 Nul & modéré Nul & modéré
locaux immédiate D8 Trés faible 4 faible Nul 2 faible
D9 Nul 4 faible Nul 2 modéré, localement [l
Liaison locale a ’Est de Courcemain Nul a faible Nul 4 modéré
D51 ;D7 Nul a faible Nul a faible
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Tablean 29 : Synthése des incidences du projet éolien du Vent des Vignes vis-a-vis des sensibilités paysageres et patrimoniales 2/ 2 (Source : BEJC)

Mesures

Conclusion

Catégorie

Thématique Synthése des principaux enjeux Niveau des sensibilités Niveau des incidences
A26; D951 ; D619 ; D677 Nul a trés faible B 2 faible
Axes de découverte -
principaux D373 Nul 4 faible Nul a faible
D441 Tres faible a faible Nul a faible
La Champagne Crayeuse Modéré Nul 2 (08

Unités paysageres

Les Vallées de la Champagne Crayeuse

Faible 2 modéré

Nul 2 (08

La Plaine Ouest ; La Cuesta d’Ile-de-France Faible Nul 2 faible
Les Marais de Saint-Gond ; ILa Brie Champenoise Tres faible Nul a faible
‘ Belvédere du monument national de la Victoire de la Marne de Nal Nul
Macro-paysage Points de vue Mondement
remarquables
Point de vue de Broyes Tres faible Faible
Principaux éléments Lieux de mémoire liés a la Premiére Guerre mondiale Nul 2 tres faible Nul
touristiques Sézanne, Petite cité de caractére Nul 2 trés faible Nul 2 faible
Activités — - : -
touristiques Route touristique du Champagne -.Coteau du Sézannais et du Petit Nl 3 trés faible Nl 3 faible
Routes toutistiques Morin
Voie de la Liberté Nul 2 trés faible Nul 2 faible
Chemins de Grande Randonnée . X . I
Circuits et chemins de de Pays (GRP) Nul 2 tres faible Nul 2 faible
découverte
Train touristique la Traconne Nul 2 trés faible Nul 2 faible
Eolise de Salon Visibilité : Tres faible Visibilité : Faible
g Covisibilité : Faible Covisibilité : Faible
o , ) Visibilité : Faible Visibilité : Faible
Monuments ~ Aire d'étude rapprochée Eglise dela Chapelle-Lasson Covisibilité : Trés faible Covisibilité : Faible
historiques

Eglise d’Anglure

Visibilité : Nul
Covisibilité : Faible

Visibilité : Nul
Covisibilité : Faible

Aire d’étude éloignée Autres monuments

Nul a tres faible

Nul a faible

P"l‘::("‘::;ne Chiteau et son parc 4 Arcis-sur-Aube Visibilité et covisibilité : Nul Visibilité et covisibilité : Nul
Sites classés et . o, L as . L e Visibilité : Nul Visibilité : Nul
inscrits Aire d’étude éloignée Centre ancien a Sézanne et Mail des Cordeliers a Sézanne Covisibilité : Trés faible Covisibilité : Faible
Site du chateau 2 Mondement-Montgivroux Visibilité et covisibilité : Nul Visibilité et covisibilité : Nul
s e . Visibilité : Nul Visibilité : Nul
SPR Aire dérude cloignée SPR de Sézanne Covisibilité : Trés faible Covisibilité : Faible
UNESCO Aire d’étude éloignée Site funéraire et mémoriel de la Premiére Guerre mondiale a Nul Nul

Mondement-Montgivroux




IV.7. IMPACT DU BALISAGE LUMINEUX POUR LES RIVERAINS

L’analyse de la géne des riverains due au balisage des éoliennes est relativement récente ; il n’existe
pas aujourd’hui de méthodologie pour la quantifier. On peut toutefois rappeler les connaissances
scientifiques relatives a la perception de 'ceil humain et I’état actuel de la réglementation en ce qui concerne le
balisage des éoliennes.

IV.7.1. NOTIONS RELATIVES A L’(BIL HUMAIN, A LA LUMIERE ET A LEURS

INTERACTIONS

IvVv.7.1.1.

Intensité lumineuse

La candela est 'unité de mesure du systeme international d’unités (SI) de l'intensité lumineuse, c’est-a-dire
de TI’éclat percu par I'ceil humain d’une source lumineuse. A titre d’exemple, une bougie standard émet
approximativement 1 cd, une lampe a incandescence classique émet environ 120 cd.

La candela est notamment utilisée pour mesurer la luminance, c'est-a-dire la quantité de lumiere émise
depuis un objet vers une direction précise. C’est a partir de ces variations de la luminance que I’ceil humain forme
la perception des objets.

IV.7.1.2. Lumieére intrusive et éblouissement

Couramment, 'expression « lumiere intrusive » désigne une lumiere non désirée ou non sollicitée qui pénetre
dans une picce depuis I'extérieur via les fenétres ou toutes autres parties. La lumiére intrusive constitue donc
une réelle nuisance lorsqu’elle peut perturber le sommeil et la santé des occupants d’un lieu. Occulter les
fenétres ou ouvertures permet de se protéger de cette lumiere, mais sans que organisme puisse alors s’accorder
au rythme nycthéméral (rythme naturel des levers et couchers de soleil). La notion de lumiére intrusive traduit
une préoccupation récente, liée a la généralisation de I’éclairage nocturne qui ne date que de quelques
décennies.

I’éblouissement est quant a lui une géne visuelle due a une lumiére trop intense ou a un contraste trop
intense entre des zones claires et sombres. Il peut étre simplement génant, handicapant ou aveuglant selon
Pintensité de la lumiére.

La réglementation propre au balisage traduit les préoccupations propres a la lumiére intrusive
(nuisance) tout en les conciliant avec la sécurité aéronautique.

IV.7.2. ETAT DE LA REGLEMENTATION

En tant qu’obstacle a la navigation aérienne, les éoliennes sont soumises a l'arrété du 23 avril 2018, ainsi
qu'aux dispositions de l'arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont I'établissement a I'extérieur des zones
grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation, en application de l'article R.244-1
du code de I'aviation civile et de I'article 2 de Parrété du 25 juillet 1990.

faisceaux modifiés » de type B, feux MI de type B ou C

Selon I’Article 2 de larrété du 25 juillet 1990, sont soumises a un balisage diurne et nocturne les
installations dont la hauteur au-dessus du sol ou de Peau dépasse 80 métres hors agglomération et
130 métres en agglomération, sauf dans certaines zones ou un balisage peut étre prescrit des lors que la hauteur
de I'obstacle dépasse les 50 metres.

IV.7.3. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

IvV.7.3.1.

Balisage lumineux de jour

Les feux d’obstacles MI de type A (Photo 158) sont des feux a éclats
blancs utilisés pour le balisage de jour et le crépuscule, dont l'intensité de
référence est 20 000 cd pour le jour et le crépuscule.

IV.7.3.2.

Balisage lumineux de nuit: Feux Ml «a .. - . ppe A (d ganche) t B

(a droite) (Source : OBELLUX)

Les feux d’obstacles MI dits « a faisceaux modifiés » de type B (a éclat), les feux MI de type B (a éclat, voir
Photo 158) ou C (fixes) sont des feux a éclats rouges utilisés pour le balisage de nuit, dont I'intensité nominale de
référence est 2 000 cd. Le balisage de couleur rouge la nuit est jugé moins impactant que ne le serait un balisage
blanc, c’est pourquoi la réglementation a évolué en ce sens. Il sera également possible (sous certaines conditions,
voir ci-apres), d’installer sur certaines éoliennes d’un parc des feux spécifiques dits «feux sommitaux pour
¢oliennes secondaires» (feux a éclats rouges de 200 cd). La fréquence des feux de balisage a éclats implantés
sur les éoliennes terrestres non cotic¢res est de 20 éclats par minute. Les feux a éclats de méme fréquence
implantés sur toutes les éoliennes sont synchronisés.

1V.7.4. SPECIFICATIONS GENERALES

Les feux utilisés doivent faire 'objet d’un certificat de conformité de type délivré par le service technique
de I'aviation civile (STAC) en ce qui concerne leur visibilité (omnidirectionnelle), la fréquence et la caractéristique
des éclats. Néanmoins, la conformité de leurs performances pourra également étre démontrée par un
organisme détenteur d’une accréditation NF EN ISO/CEI 17025 pour la réalisation d’essais de colorimétrie
et de photométrie.
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IV.7.5. INSTALLATION DES FEUX

Remargue : Dans le cas d’une éolienne d’une hanteur comprise entre 150 m et 200 m (150<h=200m), le balisage par
Seusc moyenne intensité est complété par un fen d’obstacle de basse intensité de type B (rouges fixes 32 Cd), installé sur le mit, sur un
senl nivean intermédiaire placé a 45 m. Dans le cas d'une éolienne d’une hautenr comprise entre 200 m et 250 m
(200<h=250m), le balisage du mit se fait sur deux niveaux intermédiaires placés a 45 m et 90 m.

Tableau 30 : Régles de balisage intermédiaire sur le mat (Source : Arvété du 23 avril 2018 modifié par larrété du 29 mars 2022)

Composition du projet

Hauteur totale de 1'éolienne Nombrte de niveaux

Hauteurs* d'installation des feux basse intensité de type B

150<h =< 200 m 1 45 m
200< h <250 m 2 45 et 90 m
250<h =300 m 3 45,90 et 135 m

150+ (n-1) X50m< h < 150+nX50m n

Tous les 45m jusqu'a nX45m

(*) Une tolérance de plus ou moins 5 m peut étre appliquée aux hauteurs d'implantation des feux BI de type B. De plus, une tolérance
de moins 10 m peut étre appliquée si cela permet de placer les feux BI intermédiaires en dessous du point de passage bas des pales de
I'éolienne.

Les feux sont installés sur le sommet de la nacelle et doivent assurer la visibilité de I’éolienne dans tous les
azimuts (360°). Suite a la parution de Parrété du 29 mars 2022 modifiant Parrété du 23 avril 2018, la
réglementation impose certaines dispositions aux « champs éoliens » au titre du balisage lumineux, sachant que
la périphérie d’un « champ » est constituée des éoliennes successives qui :

o Sont séparées par une distance inférieure ou égale a 500 m pour un balisage diurne (Voir Figure 306),

o Sont séparées par une distance inférieure ou égale 2 900 m (éolienne de hauteur inférieure ou égale a
150 m) ou 1 200 m (éolienne de hauteur supérieure 2 150 m) pour un balisage nocturne (Voir Figure
37),

o Sont jointes les unes avec les autres au moyen de segments de droite, permettant de constituer un

polygone simple qui contient toutes les éoliennes du projet.

Ainsi, les parcs éoliens terrestres peuvent, de jour, étre balisés uniquement en leur périphérie sous
réserve que :
o Toutes les éoliennes constituant la périphérie du parc soient balisées,

o Toute éolienne du parc dont Paltitude est supérieure de plus de 20 m a laltitude de I’éolienne
périphérique la plus proche soit également balisée,

o Toute éolienne du champ située a une distance supérieure a 1 500 m de ’éolienne balisée la plus
proche soit également balisée.

Effets du projet Mesures Conclusion
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nféricure ou €gale 4 500 metres
* Eolienne non balisée
d>500m
) 7 %4 k| \
~ Qy'\la— ------ ":.,:— ----- -<'.~’( s,.-l’ ------ > Aum— < ? L
’ ,\\\ /”ﬁ/\ ah r{\
i PN Pt !
! b 727 d<500m !
i el €= 'y
7/ e 4 ‘ /
SO R S eEER SRR S S
4 .
‘\\ 2N S d<s500m| |
\ | F \ R=1500 ' '
74 s ’ \ \ v ‘l
BV A T 1
p K‘\ P /\ .I * “ \' /ly\
\ ! } :
\b / 1 ‘\ * : 7
¥ ! & o [ El\
7 \ 1 :
1y % 2 |
~®- \ 0 4
SCR SR VR S S G
H ., v
i .

XA
=
) o
»*

;

.‘.
*
) o

< 6—{- ------- <----- - \-.-"9— ------- > u— oo <6
7N 7N 7N IS N N ’

* Eolienne dont I’altitude est supérieure de plus de 20 métres a I altitude de 1°éolienne périphérique la plus proche

Figure 36 : Lljustration du balisage dinrne des champs éoliens terrestres (Source : JORF)

Dans le cas du projet éolien du Vent des Vignes, les espacements entre éoliennes du projet étant
trop importants, il sera nécessaire de baliser 'intégralité du parc éolien de jour.

De nuit, pour les besoins du balisage nocturne, il est fait la distinction entre certaines éoliennes dites
«principales» et d’autres, dites «secondaires». Les éoliennes situées au niveau des sommets du polygone constituant
la périphérie du projet sont des éoliennes principales. Dans le cadre de la détermination des sommets de ce
polygone, on considere trois éoliennes successives comme alignées si ’éolienne intermédiaire est située a une
distance inférieure ou égale a 200 m par rapport au segment de droite reliant les deux éoliennes extérieures (Voir
Figure 37).

Parmi les éoliennes périphériques, il est désigné autant d’éoliennes principales que nécessaire de maniére a
ce qu’elles ne soient pas séparées les unes des autres d’une distance supérieure a 2 700 m (cette distance est portée
23 600 m si le champ est constitué d’éoliennes de hauteur supérieure a 150 m).
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Balisage de jour nécessaire
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de nuit nécessaire

Balisage "secondaire”
3 de nuit nécessaire

Etat éolien :
® Eolienne en instruction

Conséquences : E2 peut ne pas étre considérée comme un « sommet » du polygone
constituant le champ, et ne sera donc pas forcément une éolienne « principale ».

IMlustration 2 : application pratique a un parc éolien.
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Carte 128 : Regles de balisage applicables au projet (Source : BE]C)

Eolienne principale

IV.7.6. UTILISATION DES FEUX

* Eolienne secondaire

Les périodes de la journée sont caractérisées en fonction de la luminance de fond, telle que :

Figure 37 : Prise en compte des sommets d’un champ éolien terrestre pour les besoins du balisage nocturne (Source : JORF) o Supérieure 2 500 cd/m? : jour
; 4oli inci 3 i ; 4ol isolé o Comprise entre 50 et 500 cd/m? : crépuscule
Le balisage nocturne des éoliennes principales est conforme a celui prescrit pour les éoliennes isolées. Le
balisage nocturne des éoliennes secondaires est constitué: o Inférieure a 50 cd/m? : nuit
©  Soit de feux de moyenne intensité de type C (rouges, fixes, 2 000 cd), Les feux sont équipés d’un dispositif automatique permettant le basculement au niveau d’intensité requis

o Soit de feux spécifiques dits « feux sommitaux pour éoliennes secondaires » (feux a éclats rouges de en fonction de la luminance de fond.

200 cd).

Dans le cadre du projet éolien du Vent des Vignes, le porteur de projet devra installer des feux
rouges de type B (principal) pour les éoliennes B1, B2, B4, B7, B8 et B9 et des feux de moyenne intensité
(type C, fixes) ou des "feux sommitaux pour éoliennes secondaires' (de moindre éclat) pour les
éoliennes B3, B5 et B6 (Carte 128). Compte tenu de la hauteur des machines retenues (entre 154 m et
240 m en bout de pale), un balisage nocturne intermédiaire de chaque éolienne sera installé au niveau
du mit. Celui-ci sera a 45 m pour les éoliennes B6, B8 et B9 et sur deux niveaux pour les éoliennes B1,
B2, B3, B4, B5 et B7 (a 45 m et 90 m).




IV.7.7. CONCLUSION

Les caractéristiques des feux de balisage prévus dans le cadre
de ce projet sont conformes aux normes et recommandations de
POrganisation de 1’Aviation Civile Internationale (OACI).
L’intensité lumineuse minimale prescrite est adaptée aux impératifs de
sécurité. Par ailleurs, des solutions techniques sont également a I’étude
(angles d’orientation, nouveaux types de feux, régles de synchronisation,
balisage périphérique, feux réglables en fonction de la visibilité), qui
permettent d’envisager, a moyen terme, 'introduction des diminutions de
I'impact du balisage.

L’effet de nuisance dii au balisage lumineux des éoliennes est
jugé fort (Photo 159) au regard de l'existant. En effet, le
rapprochement de la composante éolienne par le projet depuis ce
point de vue engendre l'émergence d'une nouvelle nuisance
lumineuse pour les riverains directs, inexistante auparavant.

Mesures Conclusion

Photo 159 : Photomontages de l'impact luminen: de nuit, sans et avec le projet éolien, depuis la depuis la sortie Nord de Boulages, sur la D134 (Source : BEJC)
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IV.8. IMPACTS DES POSTES DE LIVRAISON

Pour le projet éolien du Vent des Vignes, le développeur a prévu 4 Nl ,_ & / » 7"'?‘"7"“// @/" o/ A *"*séi_'/ Fas 7’f| Projet éolien du )
. . . . - S 1\ 84_ e N i = 4 / i £ i D>t / - b/ B et — DHmM\a o
postes de livraison (PDL) pour des raisons techniques (Carte 129). A\ (e \ el ol 7 ol < 4 Jo [ e - £ya .F?’/ AT Ve GeSigEesiry

'-""';St'arlacﬁeﬁin'—»
Pour faciliter I'insertion de cette petite structure dans le paysage, il delatete

est recommandé de respecter les teintes de l'environnement local.
L’objectif est de laisser a ces constructions la plus grande neutralité. Le
projet éolien du Vent des Vignes s’insere dans un paysage composé
majoritairement de champs cultivés, en dehors de zone boisée.

Implantation des postes de
livraison du projet

17/11/2025

®  Eolienne du projet

Etat éolien :
®  Eolienne en instruction

Les postes de livraison se placent au sein des grandes cultures, au
bord de chemins agricoles existants. On privilégiera l'utilisation d’une
teinte beige clair (type RAL 1015) pour faciliter leur insertion dans le
paysage majoritairement dominé par les espaces cultivés.

Structures annexes :
B  Poste de livraison (PDL)

Notons que les lignes électriques ne seront pas visibles car
intégralement enterrées.

ureau d'études Source :
Jacquel & Chatillon IGN )

@& BE|JC| ™o
2D BEJC
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IV.9.  EVOLUTIONS PROBABLES DE L’ENVIRONNEMENT PAYSAGER EN IABSENCE DU PROJET

En application du décret n°2016-1110 du 11 aout 2016, relatif a la modification des regles applicables a
l'évaluation environnementale, ’étude d’impact sur Penvironnement doit comprendre une « description des aspects
pertinents de ['état actnel de ['environnement » présentée au sein de ’état initial décrit dans les chapitres précédents « e
un apergu de 1'évolution probable de 1'environnement en 1'absence de mise en ceuvre du projet » qui
constitue 'objet du présent chapitre.

Les évolutions probables de Ienvironnement en I'absence du projet sont, en synthese, constituées de
I’ensemble des hypotheses d’évolution les plus plausibles sur la durée de vie du projet (20 a 30 ans) et non
maitrisées par le maitre d’ouvrage du projet (exogenes au projet). Il s’agit principalement du contexte économique,
social et environnemental et des potentiels aménagements qui verront le jour (réseaux de transport, localisation
des habitats et des activités).

Pour ce qui est de 'environnement paysager, les évolutions paysageéres du site d’étude en I’absence du
parc éolien du Vent des Vignes seront relativement limitées sur une échelle de 15 a 20 ans. La topographie,
I’hydrographie, I'affectation des sols aussi bien que les perceptions de 'ensemble étant peu susceptibles d’évoluer
significativement sur une période si courte. Concernant plus spécifiquement I’éolien, I’évolution de
environnement paysager sera possiblement marquée pat des projets en cours ou futurs de repowering®.
On notera toutefois que, dans un contexte éolien aussi marqué, de telles évolutions ne seront pas significativement
conditionnées par la création ou non du parc éolien du Vent des Vignes.

¢ Repowering : remplacement d’anciennes éoliennes patr de nouvelles, capables de produire plus d’électricité.
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CHAPITRE V.
MESURES DE REDUCTION
ET DPACCOMPAGNEMENT




Un parc éolien congu dans une démarche itérative de projet de paysage integre dans sa conception méme des mesures d’évitement des incidences via I'étude de différents scénarios. Toutefois, de maniere ponctuelle, par rapport
a des points de vue particuliers, des mesures de réduction, de compensation et/ou d’accompagnements liées aux incidences du projet sur le paysage de proximité peuvent s'avérer nécessaires. Les mesutes développées dans le présent
chapitre completent ainsi les choix préalablement faits.

Excepté les mesures d’évitement, les mesures relatives au projet sont détaillées sous forme de fiches. Chacune d’elle comporte un code relatif a sa classification. Il s’agit de mesures relatives a ’étude paysagere et patrimoniale, le
code de la mesure commence alors par MPP. Chaque mesure est classée selon son type : mesure de réduction (R), mesure de compensation (C) et mesure d’accompagnement (A). Le code de la mesure est ainsi respectivement complété
par R (MPP-R), par C (MPP-C), et par A (MPP-A). Pour chaque type de mesure, il peut y avoir plusieurs mesures envisagées, la derniére partie du code associé a la mesure correspond donc a son numéro (exemple, MPP-R01, MPP-

RO2 etc.)

La Figure 38 présentée ci-dessous explique les informations a retrouver au sein des fiches mesures. Chaque mesure peut étre complétée de picces graphiques ou d’autres éléments dans les pages suivant la page principale illustrée

ci-dessous.

Tllustration

Description

[ustration Ou  s—
carte de
localisation
selon la
mesure

Phozs-148 :-Rebouchape de-tranchéc-avris passage -des-cables életrigues-(Sowrce - BE JC)

L'objectf'decatte mesuce-est'de favonses intdoration paysagére du raccordement du-

Cijectlled e parcréolien-auréseaun,
Le-raccordement'zu'résean-se fera-au'moren-de-cibles entiérement entereés selon un-
teacé susvant'ler plus sovvent lesvoies d’accés. Il e fera-en' plusieurs -étapes  ovverture ' de-
Modaktédenise'encsuvze | tranchées, miseren' place: de-cibles- et fermetuse: des- tranchées' segont: opérées' en- conting’
[Photo'148),zans ‘aucune rotation d’engins de-chantier. Tous les réseaux-créés pourle projet’
seront'ainsienterrés.
Compozante wisée Intégration-paysagére
Commune(s) concernée(s)
Pénodede'séalization Phase-de'chanter
Acteurdelamizeen ceuvre Aaiteed’ovvrage
Usagers'concemeées Reverans
Cofitestimatf Intégrés en-phasze-de-développement

Figure 38 : Exemple du détail d’une fiche mesure et précisions sur les éléments relatifs ausc mesures (Source : BE]C)

de la mesure

Détail de la

mesure
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Les équipements et infrastructures annexes (route ou piste d'acces et de maintenance des éoliennes, poste de transformation, poste de livraison, etc.) sont sources d'incidences potentielles sur le paysage. Les mesures de réduction
les concernant sont donc détaillées ci-apres.

Vent des Vignes (10)

“| Implantation des chemins d'accés
du projet

17/11/2025

Projet éolien du \

®  Eolienne du projet

| Etat éolien :

!l ® Eolienne en instruction
| Chemins d'acces :

= Chemin a renforcer

7| wem—Chemin a créer

==,
i

BE ( : Fond de carte :
Scan 25
v Bureau d'études Source :
p Jacquel & Chatilion

IGN

Carte 130 : Ch

emins d'acces anx éoliennes du projet a créer et-a renforcer (Source : BEJC d'apres les données WPD)

Cette mesure a pour but de limiter au strict nécessaire les apports de matériaux, les
débroussaillages et les remaniements de la piste en fin de chantier. Il faut éviter de déstructurer
les terrains alentour lors de la création des pistes et des aires de montage. Aussi, le porteur de
projet doit faire en sorte d’utiliser au maximum les chemins existants.

Les chemins d’acces seront élargis et renforcés lors de la phase de chantier pour
permettre le passage des convois, puis les sur-largeurs et virages temporaires seront remis en
état pour la phase de fonctionnement du projet éolien.

La carte ci-contre (Carte 130) illustre le tracé des divers chemins a créer et a renforcer
afin d’accéder aux éoliennes du projet. L'emplacement choisi pour les éoliennes, a proximité
de routes ou de chemins existants, permet de limiter le linéaire de chemins a créer. Les
éoliennes du projet sont situées a proximité de chemins existants qui seront en partie a
renforcer. Cela concerne un linéaire de pres de 10,2 km. D’autre part, il sera nécessaire de
créer de nouvelles sections de chemins afin d’accéder a chaque éolienne. Ces nouveaux
chemins concernent un linéaire de pres de 294 m.

Intégration paysagere

Boulages

Phase de chantier

Maitre d’ouvrage

Riverains

Intégrés en phase de développement




Vent des Vignes (10)

--| Implantation des plateformes du
projet

17/11/2025

Projet éolien du N\
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L’idée est de modifier au minimum l'usage du terrain, tout en conservant une aire
suffisante pour entretien des machines.

®  Eolienne du projet

| Etat éolien :

. @  Eolienne en instruction

| Structures annexes :

¢ BJ  Poste de livraison (PDL)
“| Chemins d'acces :

ww Chemin a renforcer

e Chemin a créer

| Position des plateformes :
Il Plateforme des éoliennes

Les plateformes (Carte 131) seront entretenues et recouvertes d’un revétement minéral
pour ne pas accueillir des insectes qui attireraient a leur tour les prédateurs, comme les
chiroptéres ou Pavifaune. A I'exception de ces surfaces autour des éoliennes, les aires de
montages, plus grandes que les plateformes, retrouveront leurs usages initiaux.

Intégration paysagere

Boulages

Phase de chantier

Fond de carte :
Scan 25
Source :

IGN

BEJC

Bureau d'études
Jacquel & Chatillen

1

Maitre d’ouvrage

LA S IV N . ST R A (SN ST o

Carte 131 : Position des plateformes (Sonrce : BE]C d'aprés les données WPD)

Riverains

Intégrés en phase de développement
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Localisation Description

L’objectif de cette mesure est de favoriser I'intégration paysagére du raccordement du

Objectif de la mesure L ,
parc éolien au réseau.

Le raccordement au réseau se fera au moyen de cables entierement enterrés, selon un
tracé suivant le plus souvent les voies d’acces. Aucun apport ou retrait de matériaux du site
Modalité de mise en ceuvre n’est nécessaire : ouverture de tranchées, mise en place de cibles et fermeture des tranchées
seront opérées en continu (Photo 160), sans aucune rotation d’engins de chantier. Tous les
réseaux créés pour le projet seront ainsi enterrés.

Composante visée Intégration paysagere
Commune(s) concernée(s) Boulages
Période de réalisation Phase de chantier
Acteur de la mise en ceuvre Maitre d’ouvrage
Usagers concernées Riverains
Cont estimatif Intégrés en phase de développement

Photo 160 : Rebouchage de tranchée aprés passage des cables électrigues (Source : BEJC)




Figure 39 : Modélisations d’un poste de livraison type pour le projet éolien du V'ent des Vignes (Source : BE]C)
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L’objectif de cette mesure est de favoriser lintégration paysagére des postes de
livraison (PDL). Leur insertion dans le paysage immédiat dépend du choix de leur habillage,
des couleurs et des matériaux.

Pour ce projet, il s’agit de créer 4 nouvelles structures a 'extérieur des villages, isolées
des trames baties.

D’un point de vue architectural, les postes de livraison se voudront simples afin de
favoriser leur discrétion et leur dissimulation. On appliquera ainsi une teinte claire (RAL 1015)
afin de faciliter 'insertion des batiments dans cet espace majoritairement composé de champs

cultivés (Figure 39).

Le substrat minéral conseillé pour la plateforme permanente et les chemins d’acces
doit s’approcher de la couleur des chemins existants ou du sol agricole.

Intégration paysagere

Boulages

Phase de chantier

Maitre d’ouvrage

Riverains

Intégrés en phase de développement
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V.2. MESURES D’ACCOMPAGNEMENT

Localisation Description

Cette mesure consiste en la mise en place d’une bourse aux haies afin de répondre a la
demande de riverains intéressés par une démarche de filtration des perceptions sur le projet
éolien. Les habitations éligibles a cette demande seront celles concernées par des visibilités

Objectif de la mesure avec le parc éolien.
Elle permettra de réduire les visibilités depuis les espaces privés des habitations de la

ferme du Moulin, en frange Nord de Boulages et Sud de Courcemain (Carte 132), ou les
incidences ont été jugées fortes.

Une campagne de communication sera mise en place en amont par le porteur de projet
pour sensibiliser et informer la population sur la mise en place de cette mesure, notamment
par la distribution d’une brochure explicative ainsi qu'un formulaire de demande.

Le porteur de projet se fournira en végétaux, de maniére groupée, aupres d’une

; : pépiniere locale, qui se chargera également de la plantation. L’entretien des végétaux sera lui
Modalit¢ de mise en ceuvre a la charge des riverains.

Ces plantations seront réalisées uniquement avec des essences locales et diversifiées
(cf. page suivante). Elles présentent en effet de multiples avantages : respect de la nature,
renforcement de I'identité locale, adaptation au sol et au climat, résistances aux maladies, bon
développement, richesse écologique et paysagere

|lakferme

. dulMboulin
y Composante visée Amélioration paysagere
Commune(s) concernée(s) Boulages et Courcemain
®  Eolienne du projet . L N ) ) o
oo Période de réalisation Phase de finition du chantier — début d’exploitation

Etat éolien :

@®  Eolienne construite

@  Eolienne en instruction Acteur de la mise en ceuvre Maitre d’ouvrage
Mesure de bourse aux arbres :
= Lieux de vie concernés ) )

Usagers concernées Habitants de Boulages et Courcemain
Carte 132 : Lieux: de vie concernés par la mesure de bonrse anx arbres (Source : BE]C)
20 000 € HT au total :

Cott estimatif
- 10000 € HT pour la commune de Boulages

- 10000 € HT pour la commune de Courcemain
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Pour une intégration paysagere réussie, il est nécessaire de parvenir a une bonne acceptabilité sociale du projet et des évolutions qu'il implique sur l'environnement des habitants.

Le tableau ci-dessous présente une synthése des mesures de réduction et d’accompagnement envisagées et des budgets associés (Tableau 31).

Tableau 31 : Synthése des mesures paysageres et leur budget (Source : BEJC, d'aprés données WPD)

Commune(s)

Composante visée

Phase de mise en ceuvre

MRO1 Intégration paysagere des pistes d’accés et aires de montage Boulages Intégration paysagere Infg ZSOEDE rl:;s;:tde Phase de finition du chantier
MRO02 Intégration paysagere des plateformes Boulages Intégration paysagere Infg ilsoc;r;g}rllaes;tde Phase de finition du chantier
MRO03 Intégration paysagere du raccordement au réseau Boulages Intégration paysagere Intdéég‘rf iig;gi?;de Phase de finition du chantier
MRO04 Intégration paysagere des postes de livraison Boulages Intégration paysagere Infg ZSOEDE rl:;s;:tde Phase de finition du chantier
MAO1 Bourses aux arbres a Boulages et Courcemain Boulages et Courcemain Amélioration paysagere 20 000 € Phasi{gginéizglii:t}ilszﬁer B
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V.4. SYNTHESE DES INCIDENCES RESIDUELLES

Composition du projet

Effets du projet Mesures Conclusion

Une distinction a été faite en fonction du type de mesures apportées :

o Les mesures d’évitement, de réduction ou de compensation : ce sont les mesures qui permettent de
préserver et de valoriser les sites d’implantation des ¢oliennes tant sur les plans humain et
paysager que sur le milieu naturel,

o Les mesures d’accompagnement : ce sont des mesures qui encadrent le projet et qui assurent
une parfaite réalisation lors de la phase de travaux et une parfaite intégration lors de la phase
d’exploitation.

Le Tableau 32 synthétise I’ensemble des incidences potentielles du projet en fonction des enjeux et de la
thématique, leur intensité, les mesures envisagées et leur cotit estimatif (hors couts intégrés a la conception du
projet) ainsi que P'intensité des incidences résiduelles attendues suite a 'application de ces mesures.

Remargue : A noter que si les mesures de compensation et d’accompagnement sont précisées dans le tablean suivant, elles
interviennent sur la base des impacts résidnels et ne sont done pas prises en compte lors de ['évaluation de I'intensité de cenx:-c.

Les différents types de mesure sont désignés comme suit :

o E : Mesure d’évitement,

o R : Mesure de réduction,

o C: Mesure de compensation,
o A : Mesure d'accompagnement
O P : Mesure permanente,

o T : Mesure temporaire,

Le symbole « I » désigne les coiits intégrés a la conception du projet.

Tablean 32 : Synthese des incidences potentielles du projet, leur intensité, les mesures envisagées et lenr coiit estimatif ainsi que Uintensité des incidences résiduelles attendues (Source : BE]C)

Intensité des

Thématique Enjeu . Nature de P’incidence Ifl.terTSIte de Typede Mesure proposée en phase chantier Mesure proposée en phase d’exploitation Coit estimatif incidences
concerné Pincidence @ mesure o
résiduelles
Nulle 3
Incid Boulages et Nulle a / / / / <2l
ncidences -
depuis les Courcemain forte AP / MPP-A01 : Bourses aux arbres 2 Boulages et Courcemain 20 000 € /
lieux de vie - .
Au'g‘eesvileeux Nulle a / / / / Nulle 2 -
Incidences depuis les axes de Nulle a .\
découverte forte / / / / Nulle 2 [OFg
Incidences sur les éléments Nulle a .
toutistiques faible / / / / BN & faible
: Incidences sur les unités Nulle a
Cadre de vie 3
Paysage / paysageres forte / / / / Nulle 2 058
Patrimoine
Incidences sur le patrimoine Nulle a 5
protégé faible / / / / BN 2 faible
R | P / MPP-RO1 : Intégration paysagere des pistes d’acces et aires I
de montage
Visibilités des structures R | P / MPP-RO2 : Intégration paysagere des plateformes 1
Faible Faible
annexes )
R | P / MPP-RO3 : Intégration paysagere du raccordement au réseau 1
R | P / MPP-R04 : Intégration paysagere des postes de livraison 1
Incidences visuelles cumulées Modérée / / / / Modérée
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Etude Paysagére et Patrimoniale — Projet Eolien du Vent des Vignes

Bureau d’Etudes Jacquel & Chatillon

La remise en état du site consiste a réaliser des travaux destinés a effacer les traces de 'exploitation, a
favoriser la réinsertion des terrains dans leur environnement. Cette remise en état doit proposer une nouvelle
vocation des terrains qui corresponde a des besoins réels, le plus souvent locaux, que cet espace
réhabilité pourra alors satisfaire.

La remise en état spécifique des acces et des emplacements des fondations doit faire 'objet d’une analyse
détaillée en maticre de revégétalisation. Un état des lieux contradictoire avant le début des travaux sera établi par
un huissier et annexé au bail de location.

Selon Particle R.515-106 du Code de Penvitonnement « Les opérations de démantélement et de remise en état
d'un site apres exploitation comprennent :

O 1°Le démantelement des installations de production ;
o 2°L'excavation de tout ou partie des fondations ;
O 3°La remise en état des terrains sauf si leur propriétaire soubaite leur maintien en l'état ;

O 4°La réutilisation, le recyclage, la valorisation ou a défant I'élimination des déchets de démolition on de démantélement
dans les filieres diiment antorisées a cet effet.

O 59 Llintervention, conformément an dernier alinéa de l'article 1. 512-6-1, d'une entreprise certifiée dans le domaine
des sites et sols pollués on disposant de compétences équivalentes en matiére de prestations de services dans ce domaine,
pour attester de la mise en auvre des opérations prévues par les points 1° a 4.

A cet égard, larticle 29 de Parrété du 26 aout 2011 (modifié par I'arrété du 10 décembre 2021) précise les
contours relatifs aux opérations de démantélement et de remise en état du site prévoyant ainsi que :

« Les opérations de démantelement et de remise en état prévues a l'article R. 515-106 du code de ['environnement s'appliguent
Cgalement au démantélement des aérogénératenrs qui font 'objet d'un renonvellement. Elles comprennent :

O le démantélement des installations de production d'électricité ;

O le démantélement des postes de livraison ainsi que les cables dans un rayon de 10 metres autour des aérogénératenrs et
des postes de livraison. Dans le cadre d'un renouvellement diiment encadré par arrété préfectoral, les postes de livraison
ainsi que les cables dans un rayon de 10 métres antour des aérogénérateurs et des postes de livraison peuvent étre réutilisés
.

o l'excavation de la totalité des fondations jusqu'a la base de lenr semelle, a I'excception des éventuels pienx. Par dérogation,
la partie inférienre des fondations peut étre maintenue dans le sol sur la base d'une étude adressée an préfet et ayant été
acceptée par ce dernier démontrant que le bilan environnemental du décaissement total est défavorable, sans que la
profondenr excavée ne puisse étre inférienre a 2 miétres dans les terrains a usage forestier au titre du document
d'urbanisme opposable et 1 m dans les autres cas. Les fondations excavées sont remplacées par des terres de
caractéristiques comparables anx terres en place a proximité de l'installation. Dans le cadre d'un renouvellement diiment
encadré par arrété préfectoral, les fondations en place peuvent ne pas étre excavées si elles sont réutilisées pour fixer les
nouveanx aérogénératenrs.

O la remise en état du site avec le décaissement des aires de grutage et des chemins d'accés sur une profondenr de 40
centimetres et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables anx terres a proximité de l'installation,
sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise l'installation souhaite lenr maintien en ['état ».

De plus, a partir du 1 juin 2022, « une fois les opérations de démantelement et de remise en état achevées,
l'exploitant [fera] attester, conformément a l'article R. 515-106 du Code de I'environnement, que les opérations
visées aux I et aux trois premiers alinéas du IT ont été réalisées conformément aux prescriptions applicables. Cette
attestation est établie par une entreprise répondant aux conditions fixées par les textes d'application de 'article L.
512-6-1 du code de I'environnement. »

Larticle R.515-107 du méme Code précise que : « [...] Lorsqu’une installation de production d’électricité
utilisant énergie mécanique du vent est mise a I'arrét définitif, Pexploitant notifie au Préfet 1a date de cet arrét
un mois au moins avant celui-ci. Il est donné récépissé sans frais de cette notification.

La notification prévue indique les mesures prises ou prévues pour assurer les opérations prévues a l'article
R. 515-106. En cas de carence de I'exploitant dans la mise en ceuvre des mesures prévues au 11, il est fait application
des procédures prévues a l'article L. 171-8. Le cas échéant, le préfet met en ceuvre les garanties financieres dans
les conditions prévues a 'article R. 515-102.

A tout moment, méme apres la remise en état du site, le préfet peut imposer a 1'exploitant, par arrété
pris en application des articles L. 181-12, L. 181-14, L. 512-7-5, L. 512-12 ou L. 512-20, les prescriptions
nécessaires a la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 ».

Enfin Particle R.515-108 conclut : « Lorsque les travaux, prévus a l'article R. 515-106 ou prescrits par le
préfet, sont réalisés, I'exploitant en informe le préfet et lui transmet I'attestation établie par 'entreprise mentionnée
au 5° de l'article R. 515-106. L'attestation est également transmise au maire ou au président de 1'établissement
public de coopération intercommunale compétent en maticre d'urbanisme ainsi qu'au propriétaire du terrain. Sauf
opposition ou demande complémentaire du préfet dans un délai de deux mois a l'issue de la transmission de
l'attestation, la remise en état du site est réputée achevée. ».
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Au vu des documents réalisés tant a I’échelle régionale que départementale, ’entiéreté de la ZIP est classée en zone favorable pour le développement éolien de la région Grand Est (ZFDE).

Le territoire d’étude se caractérise par un systéme de plaines et de vallées. La Champagne Crayeuse se caractérise par une topographie plane, sillonnée par des cours d’eau peu encaissés, notamment les Vallées de
Champagne Crayeuse (’Aube et la Seine). Le paysage d’openfield est marqué par des boisements épars et présents dans les vallées, ou au sein de forét domaniale (comme celle de la Perthe). Le relief s’accentue au Nord-ouest au
niveau de la Cuesta d’Ile-de-France et du Plateau de la Brie. La Plaine Ouest marque la transition entre la Champagne Crayeuse et la Cote de Champagne avec de nombreuses buttes témoin, tandis que les Marais de St-Gond
occupent le Nord du territoire d’étude.

La zone d’implantation potentielle (ZIP) se situe a cheval entre les unités paysagéres de la Champagne Crayeuse et des Vallées de Champagne Crayeuse, au Nord de la vallée de ’Aube et a I’'Est de la vallée de la
Superbe. La Champagne Crayeuse se caractérise par la présence majoritaire de grandes parcelles agricoles, les boisements sont présents dans les vallées (notamment de la Superbe) ou de maniere éparse et de petite taille au sein des
espaces cultivés. A proximité, 'unité paysagere des Vallées de Champagne Crayeuse (vallée de ’Aube) marque le paysage par la présence de boisements plus importants qui modulent alors les vues. La ZIP se place au Nord-est du
village de Boulages, a I'Est de la vallée de la Superbe, entre 80 m et 100 m d’altitude. Elle est enticrement composée de grandes cultures. Elle est longée par les routes départementales D134 et D309.

Au cours de cette étude, quatre variantes d’implantation ont été élaborées et étudiées de fagon a répondre aux sensibilités territoriales. Les variantes n°1 et n°2 présentent respectivement 17 et 15 éoliennes avec une
géométrie linéaire, et générent une emprise visuelle large et une densification importante de la composante éolienne pres des lieux de vie et axes routiers les plus proches. Les variantes n°3 et n°4 densifient la composante éolienne de
manicre plus modérée avec 9 machines, dont certaines avec un gabarit inférieur a 160 m en bout de pale. Elles prennent aussi plus de recul aux lieux de vie et axes de proximité. La variante n°4 a été retenue. Pour rappel, 4 gabarits
de machines sont envisagés avec des hauteurs en bout de pale de : 240 m, 159 m, 158 m et 154 m.

Les incidences visuelles du projet du Vent des Vignes sur le paysage et le patrimoine ont été étudiées a différentes échelles :

Le paysage de proximité sera le plus impacté. En effet, en ce qui concerne les visibilités du projet, la principale incidence concernera les usagers du territoire local ainsi que les riverains des villages situés a proximité. En
circulant au sein du territoire, c’est un nouveau parc qui viendra s’ajouter a la structure du paysage. Les visibilités sont modulées par les boisements épars, les ripisylves des vallées de I’Aube et de la Superbe, ainsi que par les trames
baties. Pour Boulages et Courcemain, les incidences sont nulles (depuis les villages) a fortes (en frange Nord de Boulages et en frange Sud de Courcemain) au regard de la proximité des éoliennes aux habitations et de la prégnance du
projet dans le paysage. Pour la ferme du Moulin, les incidences ont été qualifiées de modérées a fortes étant donné la proximité du projet et Peffet filtrant des batiments agricoles. Pour Abbaye-sous-Plancy et Plancy-I’Abbaye, les
incidences sont nulles ou faibles (depuis les villages) a modérées en frange Nord et Ouest, les plus proches du projet, mais aussi du parc en instruction de la Perthe, notamment pour Plancy-’Abbaye. Pour la ferme des Greves,
Longueville-sur-Aube, Chanty-le-Bachot, Le Bachot, Vouarces et Saint-Saturnin, les incidences sont nulles (au plus proche des ripisylves) a faibles (en entrée/sortie et en prenant du recul). En effet, les ripisylves de I’Aube et de la
Superbe permettent de limiter les incidences du projet, qui tend a renforcer la composante éolienne au Nord et a 'Est des lieux de vie. Enfin, pour la ferme Saint-Victor, les incidences du projet sont nulles au regard de P'effet filtrant
de la ripisylve de la Superbe. Pour les axes de proximité, le projet présente une incidence modérée a forte (a proximité directe du projet) pour la D309. Elles sont nulles (a la traversée des boisements et des trames baties) a fortes (au
plus proche du projet) pour la D134 et la D56a. Les incidences sont nulles 2 modérées pour la D56, la D9 et la route locale a I’Est de Courcemain, voire localement fortes pour la D9. Enfin, elles sont nulles a faibles pour la D70, la
D8, la D51 et la D7 étant donné T'effet filtrant des ripisylves et du bati.

Vis-a-vis des axes de découvertes, les incidences du projet ont été qualifiées de nulles a faibles pour P’A26, la D951, 1a D619, la D677, la D373 et la D441, au regard du relief, de la distance et des boisements qui limitent les
vues vers le projet.

Vis-a-vis du tourisme, les incidences du projet sont faibles depuis le point de vue de Broyes et nulles depuis le belvédere du monument national de la Victoire de la Marne de Mondement. Elles sont nulles a faibles pour les axes
touristiques (GRP Thibaud de Champagne, train de la Traconne, route touristique du Champagne et Voie de la Liberté). Les incidences depuis les vignobles de Champagne sont faibles au regard du relief, de la distance et des boisements
qui limitent les vues vers le projet. Quant aux autres éléments touristiques (Petite Cité de caracteére de Sézanne et les lieux de mémoire liés a la Premicre Guerre mondiale), les incidences sont nulles a faibles pour ces mémes raisons.

Vis-a-vis des unités paysageres, les incidences du projet sont nulles a fortes (a proximité du projet) et nulles a faibles (a distance) pour la Champagne Crayeuse et les Vallées de Champagne Crayeuse. La Plaine Ouest, la Cuesta
d’Ile-de-France, les Marais de Saint-Gond et la Brie champenoise, les incidences du projet ont été qualifiées de nulles a faibles.

L’étude des incidences du projet du Vent des Vignes sur le patrimoine a relevé, au sein de l'aire d’étude immédiate : une incidence faible (depuis les édifices et en situation de covisibilité) pour I’église de Salon et celle de la
Chapelle-Lasson ; une incidence nulle (depuis I’édifice) a faible (en situation de covisibilité) pour I’église d’Anglure. Dans aire d’étude éloignée, les incidences du projet ont été qualifiées de nulles a faibles pour le patrimoine protégé
(monuments historiques, sites protégés et SPR) a Sézanne. Elles sont nulles depuis le patrimoine protégé d’Arcis-sur-Aube (monuments historiques, site inscrit) et celui de Mondement-Montgivroux (monuments historiques, site classé
et bien UNESCO). Pour les autres monuments historiques des aires rapprochée et éloignée, de maniere générale, les incidences du projet seront nulles a faibles, grace a la distance, aux boisements et au relief au sein du territoire.

La composante éolienne tend a se développer a proximité du projet du Vent des Vignes, notable par la présence de plusieurs parcs en instruction. Le projet ne se place pas dans la continuité méme des éoliennes
construites et en instruction les plus proches. Aussi, les incidences sont modérées a proximité immédiate du projet. Il induira ainsi de nouvelles visibilités pour le paysage de proximité. D’apres les zones d’'influence visuelles cumulées,
le projet présente tres peu d’'incidences visuelles supplémentaires. Ainsi, a distance, le cumul des incidences du projet avec les autres parcs est faible.

Plusieurs mesures d’évitement, de réduction et d’accompagnement sont prévues pour le projet éolien du Vent des Vignes. Ainsi, sont envisagées : 'intégration paysagere des pistes d’acces et aires de montages, des
plateformes, du raccordement au réseau et des postes de livraison, et une bourse aux arbres sur les communes de Boulages et Courcemain. Un budget d'environ 20 000 € est prévu pour 'ensemble de ces mesures.
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Bureau d’Etudes Jacquel & Chatillon

ANNEXE

o0 Bureau d’études JACQUEL ET CHATILLON — Carnet de Photomontages. 269 pages ;

Le carnet de photomontages constitue un document technique présentant ensemble des 40 points de vue ayant fait I'objet d'un photomontage. 1ls sont recadrés selon un angle de 120° pour conserver un angle suffisamment important pour observer les éléments entonrant
le projet éolien tout en limitant l'effet d'aplanissement des panoramas. Puis, un g00m est effectué pour permettre un rendu de la perception objective des échelles.






